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CARTA DE ENVIO
30 de septiembre de 1981

Bxcelentisimo Sefior:

Tengo el honor de transmitirle adjunto el decimosexto informe del Conseéo de
las Naciones Unidas para Namibia en cumplimiento de lo dispuesto en la seccidn V de
la resolucidn 2248 (S-V) de la Asamblea General. BEste informe fue aprobado por el
Consejo en su 363a. sesidn, celebrada el 30 de septiembre de 1981, y abarca el
periodo comprendido entre el 1° de agosto de 1980 y el 31 de agosto de 1981.

En el desempefio de sus responsabilidades como Rutoridad Administradora legal
de Namibia hastz su independencia y como uno de los Srganos normatives principales
de las Naciones Unidas en el periodo que se examina, el Consejo intensificd sus
actividades con miras a movilizar la accidn internacional concertada en bisqueda de
una pronta terminacidn de la ocupacién ilegal de Namibia por Suddfrica. A este
respecto, importa seffalar que el Consejo celebrd reuniones plenarias extraordinarias
en la Ciudad de Panama, del 2 al 5 de junio de 1981, y aprobd una Declaracidén y
Programa de Accidn sobre Namibia. El Consejo realizd también un Seminario sobre
los problemas juridicos relacionados con la cuestidn de Namibia en La Haya del 22
al 24 de junio de 1981, en conmemoracidn del décimo aniversario de la opinidn
consultiva de la Corte Internacional de Justicia de 21 de junio de 1971.

El Consejo recuerda que hace casi 15 afos desde que la Asamblea General aprobd
ia resolucidn 2145 (XXI) y que, desde su creacidn, el Consejo no ha escatimado
esfuerzos para desempefiar el mandato que le confidé la Asamblea General. A este
respecto, el Consejo ha apoyado firmemente al pueblo de Namibia y a la South West
Africa People's Organization (SWAPO), dnico y auténtico representante del pueclo
namibiano, en su lucha por lograr la libre determinacidn, la libertad y la
independencia nacional en una Namibia unida.

El Consejo observa con grave preocupacidén el resultado de las sesiones del
Consejo de Seguridad celebradas en abril y agosto de 1981. E1 Consejo llega a la
conclusidn de que las Potencias occidentales, al negarse a votar a favor de las
sanciones, demostraron su apoyo manifiestc a las politicas de Sudidfrica con
respecto a Namibia y le dieron aliento politico para continuar su ocupacidn ilegal
del Territorio.

El Consejo estd persuadido de que la presencia ilegal de Suddfrica en Namibia
no puede tolerarse por mas tiempo y toma debidamente nota del periodo tramscurrido
desde que el Consejo de Seguridad aprobara las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978).

A este respecto, el Consejo tiene muy presente la serie sin precedentes de
conferencias celebradas después de la descarada negativa de Sudafrica a aplicar el
plan de las Nacicnes Unidas incorporado en las resoluciones antes mencionadas.

., Como asunto de suma urgencia, la Asamblea General se reunid en $u octave
perlodo extraordinario de sesiones de emergencia, del 3 al 14 de septiembre de

1981, para considerar la cuestién de Namibia. Por su resolucidn ES-8/2, de 14 de
geptiembre de 1981, aprobada por una abrumadora mayoria de los Estados Miembros, la
Asamblea, entre otras cosas, pidié que se tomaran medidas eficaces y amplias, de



conformidad con las disposiciones de la Carta, a fin de aislar a Sudafrica
completamente y de obligarla a re;irarse de Namibia, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

Con arreglo a 1o establecido en la resolucién 2248 (S-V), tengo el honor de
solicitar que el informe sea distripuido como documento de la Asamblea General en
su trigésimo sexto periodo de sesiones.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de
mi consideracidén mas distinguida.

(Firmade) Paul J.F. LUSAKA
Presidente del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia

Excelentisimo Seflor

Kurt Waldheim

Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York

-iX-






INTRODUCCION

1, Han transcurrido 15 afios desde gue la Asamblea General aprobé la sesolu-
cién 2145 (XXI), de 27 de octubre de 1966, por la gue puso fin al mandato de
Sudafrica sobre Namibia, declaré ilegal la presencia de Suddfrica y puso al
Territorio bajo la responsabilidad directa de las Naciones Unidas, De este modo,
Namibia se convirtid en responsabilidad dnica de las Naciones Unidas, responsabi-
1idad que la Organizacién ha ejercido por conducto del Consejo de las Naciones
uvnidas para Namibia, establecido por la resolucién 2248 (S-V) de la Asamblea
General, de 19 de mayo de 1967, y al gue se confié la responsabilidad de defznder
los derechos e intereses del Territorio y su poblacién,

2. Desde gue asumié este histérico mandato de proteger los derechos e intereses
del pueblo namibiano, la comunidad de paciones se ha obligado a obtener el retiro
incondicional de Sudéfrica de Namibia y a lograr el pronto ejercicio por el pueblo
del Territorio de su derecho a la libre determinacién, la libertad y la independen-
cia nacional en una Namibia unida,

3. Al desempefar el mandato qgue le confiara la Asamblea General, el Consejo bha
formulado su programa de trabajo en estrecha cooperacién con 1la South West Africa
People's Organization (SWAPO), gue la Asamblea General ba reconocido como la dnica
y auténtica representante del pueblo namibiano y que ba sido elogiada por la
comunidad internacional por su tradicional capacidad polfitica y de liderazgo.

4. La continua ocupacién ilegal del Territorio por Sudéfrica ha tropezado natu-
ralmente con la resistencia del pueblo namibiano y lo ba obligado a intensificar su
lucha por su derecho inalienable a la libre determinacién y la independencia
nacional. En esta lucha, el pueblo namibiano se ha mantenido firme contra todas
las tentativas de Sudéfrica de socavar su unidad nacicnal e integridad territorial,

5. El Consejo ha apoyado en forma continua y resueltz al pueblo namibiano en su
justa lucha bajo la direccién de la SWAPO y reafirma que, debido a la intransicen-
cia del régimen racista minoritario de Pretoria, la lucha armada continGa siendo el
recurso mé&s eficaz para lograr la independencia de Namibia,

6. purante el perfodo que se examina, el Consejo ha destacado que, por la
explotacién agotadora de los recursos naturales y la continua acumulacién y
repatriacién de enormes beneficios, las actividades de intereses extranjeros
econémicos, financieros y de otra clase que realizan operaciones en Mamibia han
constituido un obstéculo considerable para su independencia politica.

7. En este sentido, el Consejo trat$ de lograr que todos los Gobhiernos que toda-
via no lo habfan hecho adoptaran medidas legislativas, administrativas o de otra
fndole respecto de sus nacionales y las sociedades sometidas a su jurisdiccién que
poseyeran y explotaran empresas en Namibia para poner término a esas empresas y que
impidieran nuevas inversiones o prospecciones en el Territorio.

-l



8. En sus esfuerzos por aplicar el Decreto No. 1 para la proteccibédn de los
recursos naturales de Namibia 1/ gue aprobé el 27 de septiembre de 1974, el Consejo
organizé y dirigié en La Haya un seminario sobre cuestiones jurfdicas gue coincidié
con el décimo aniversario de la opinién consultiva de la Corte Internacional de
Justicia de 21 de junio de 1971 2/. El seminario, entre otras cosas examiné cues-
tiones jurfdicas para identificar las posibles medidas que podr{a adoptar el
consejo o la comunidad internacional para ejercer mayor presién sobre el régimen

de Pretoria y sobre los intereses extranjeros que apoyan y contribuyen al manteni-
miento de la ocupacién ilegal de Namibia por Sudéfrica.

9. Las actividades del Consejo han incluido consultas periédicas celebradas con
gobiernos de Estados Miembros para asegurar la aplicacién de las resoluciones de
las Naciones Unidas sobre Namibia y examinar todas las medidas e iniciativas que
pudieran tomarse a ese respecto; la representacién de los intereses namibianos en
las organizaciones y conferencias internacionales; la prestacién de asistencia
moral y material a los namibianos y la divulgacién de informacién sobre 1la
situacién en Namib’a. FEntre las consultas del perfodo que se examina, merecen
destacarse las ce’:bradas al mi&s alto nivel politico - en algunos casos a nivel de
Jefes de Estado - con los Gobiernos de la Argentina, Colombia, Espafia, Firlandia,
Hungrfa, la India, Irlanda, los Paises Bajos, el Per§, la Repiiblica Democrética
Alemana, Rumania y Viet Nam,

10. En la esfera de la representacién, el Consejo ba obtenido la calidad gde
miembro de pleno derecho para Namibia y la ba representado en la Organizacién
Internacional del Trabajo (OIT), la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién (FAO), la Organizacién de las Naciones Unidas para 1a
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), la Organizacién Mundial de la Salud
(oMS) , la conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD),
la Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), y la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, Como en
ocasiones anteriores, el Consejo participé en las reuniones de la Asamblea de
Jefes de Estado y de Gobierno de la Oraganizacién de la Unidad Africana (OUA). Fl
Consejo también tuvo oportunidad de participar en gran nimero de conferencias
internacionales.

11. E1 Consejo continud prestando asistencia material a los namibianos mediante el

Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, gue suministra financiacién, entre otras

cosas, para el Instituto de las Naciones Unidas para Namibia en Lusaka y el Programa
de la nacién namibiana.

12. Con el propdsito de que la opinién pdblica mundial adquiriera mayor conciencia
de 1a lucha del pueblo namibiano y, de este modo, ejercer mayor presién sobre
determinados gobiernos a fin de que adoptaran upa posicién mis firme en apoyo de la
independencia de Namibia, el Consejo continué divulgando informacién sobre Namibia,
por conducto del Departamento de Informacién Pdblica de la Secretarfa, mediante

1/ véase, Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto
perfodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24), vol. I, anexo II.

2/ Legal Consequences for States of the Ccontinued Presence of South Africa
in Namibia (South West Africa) notwithstanding Security Council Resolution 276
(1970) , Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1971, pég. 16.

“
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publicaciones, pelfculas, programas radiofénicos y conferencias. Las actividades
publicitarias incluyeron la reimpresién y distribucién de un juego de material
informativo y un cartel sobre el sagueo de los recursos naturales de Namitia,

13. Dpe conformidad con la resolucibén 35/227 J de la Asamblea General de 6 de marzo
de 1981, el Consejo celebré una serie de sesiones plenarias extraordinarias en la
ciudad de Panami del 2 al 5 de junio de 1981, para evaluar la critica situacién en
Namibia y recomendar a la Asamblea General procedimientos adecuados para adoptar
contra Sudéfrica a la luz de su negativa a aplicar la resolucién 435 (1978) del
Consejo de Seguridad, de 29 de septiembre de 1978. En su 357a. sesién celebrada

el 5 de junio de 1981, el Consejo aprobd la Declaracién de Panamé y el Programa de
Accién sobre Namibia (véase pérr. 222 infra), donde examiné con sentido de uraencia
acontecimientos internacionales relacionados con la cuestién de Namibia y evalub
las prioridades para una accién continuada y efectiva en apoyc de la movilizacién
polftica internacional para poner fin inmediatamente a la ocupacién ilegal de
Namibia por Sudéfrica.

14. En enero de 1981, en lo que se denominé conversaciones previas a la aplica-
cién, celebradas bajo los auspicios de las Naciones Unidas, la SWAPO y Suddfrica se
reunieron en Ginebra para analizar con los representantes del Secretario General,
las disposiciones administrativas para la aplicacién de la resolucidn 435 (1978)
del Consejo de Seguridad. También asistieron a las deliberaciones, en calidad de
observadores, representantes de los Estados de primera linea y de Nigeria, asi como
representantes de los paises occidentales integrantes del arupo de contacto.

15, La SWAPO cooper$ plenamente con los representante del Secretario General y se
declaré dispuesta a firmar inmediatemente un acuerdo de cesacién del fueqo. Sin
embargo, la reunién previa a la aplicacién celebrada en Ginebra fracasé debido a la
oposicién de Sudéfrica al concepto mismo de una Namibia independiente y debido a su
intencién de promover e instalar un régimen tftere dedicado a la perpetuacién de su
dominacién colonial e ilegal. En este contexto, la clara negativa de Sudéfrica a
aplicar la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad constituye otro ejemplo
de su desaffo constante a la voluntad de la comunidad internacional,

16. Tras haberse negado Sudafrica abiertamente a poner en practica el plan de

las Naciones Unidas, la comunidad internacicnal examiné la cuestién de Namibia en
varios foros, por ejemplo en el 36° periodo ordinario de sesiones del Comité de
OCoordinacién para la Liberacidén de Africa de la OUA (Arusha, 19 a 23 de enero

de 1981) ; la Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises no
Alineados (Nueva Delhi, 9 a 13 de febrero de 1981); el 36° periodo ordinario de
sesiones del Consejo de Ministros de la OUA (Addis Abeba, 23 de febrero a 1° de
marzo de 1981); la continuacidn del trigésimo quinto periodo de sesiones de la
Asamblea General (Nueva York, 2 a 6 de marzo de 198l); y la reunién ministerial
extraordinaria del Burd de Coordinacién de los Paises no Alineados sobre la
cuestidédn de Namibia, (Argel, 16 a 18 de abril de 198l). En todas esas ocasiones,
la comunidad internacional condend al régimen de Pretoria por su persistente
negativa a observar las resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia y por sus
reiterados actos de agresién contra los Estados de primera linea, en particular
contra Angola, e instd al Consejo de Seguridad a que impusiera, con caréacter de
urgencia, sanciones amplias y obligatorias contra Sudafrica, de conformidad con el
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, a fin de asegurar el cumplimiento
inmediato por el régimen de Pretoria de las resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas relativas a Namibia.



17. El Consejo de Seguridad examind la cuestién de Namibia del 21 al 30 de abril
de 1981, con la participacién sin precedentes de 19 Ministros de Relaciones
Exteriores e paises de Africa y del Movimiento de los Paises no Alineados. Sin
embargo, a pesar de la disposicidn de la comunidad internacional favorable a 1la
imposicién de sanciones contra Sudifrica, habida cuenta de la amenaza que ese
régimen supone para la paz y la seguridad internacionales, el Consejo no pudo obrar
de conformidad con su mandato e imponer las sanciones, debido a los votos negativos
de sus tres miembros permanentes occidentales.

18. En respuesta a una solicitud de Angola, el Consejo de Seguridad se reunid del
28 al 31 de agosto de 1981 para examinar el dltimo acto de agresién cometido por
Sudéfrica desde Namibia contra ese Estado soberano. Debido al voto negativo de los
Estados Unidos de América, el Consejo de Seguridad no pudo cumplir sus responsa-
bilidades con respecto al mantenimiento de la paz y la sequridad internacionales.

19. Al negarse a votar a favor de las sanciones, las Potencias occidentales demos—
traron su apoyo abierto a las politicas de Sudifrica con respecto a Namibia y le
prestaron aliento politico para que continuara su ocupacidén ilegal del Territorio,
pProsiguiera su guerra contra el pueblo namibiano Y contra los Estados &dfricanos y
persistiera, gracias a la cooperacidn de esas Potencias, en el saqueo y el Pillaje
de los recursos de Namibia. ILos intentos de vincular la cuestidén de Namibia con
cuestiones improcedentes, tales como la cooperacién entre Angola Y ciertos otros
paises, que son de la competencia exclusiva del Gobierno soberano de Angola, estin
encaminados Unicamente a justificar 1la ocupacién ilegal de Namibia por la Sudifrica
racista, retrasando asi la independencia del Territorio.

20. Gravemente preocupada por el hecho de que el Consejo de Seguridad no hubiera
podido cumplir sus responsabilidades de una manera eficaz a causa de la oposicién
de los miembros permanentes occidentales, la Conferencia Internacional sobre
Sanciones contra Sudéfrica, celebrada en Paris del 20 al 27 de mayo de 1981, aprobd
la Declaracidn de Paris sobre sanciones contra Sudafrica y la Declaracidn Especial
sobre Namibia 3/, por las que pidid que se adoptara un programa de sanciones y
medidas conexas contra Sudifrica. E1 Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,
en la Declaracidén de Panami Y el Programa de Accidén sobre Namibia, reiterd el
llamamiento del Consejo de Ministros de la OUA y del Movimiento de los Paises no
Alineados para que se convocara cuanto antes a un periodo extraordinario de
sesiones de emergencia de la Asamblea General, a fin de examinar la cuestidn de
Namibia y de tomar las medidas pertinentes de conformidad con la Carta.

21. El Consejo de Ministros de la OUA en su 37° periodo ordinario de sesiones,
celebrado en Nairobi del 15 al 21 de junio de 1981, aprobd la resolucidn
CM/Res.853 (XXXVII), por la cual rechazd los dltimos planes siniestros de algunos
miembros del grupo de contacto occidental, en particular los Estados Unidos,
tendientes a forzar a la comunidad internacional a dejar de lado la resolucidn 435
(1978) del Consejo de Seguridad, en la que se habia aceptado el plan de las
Naciones Unidas para la independencia de Namibia, y a despojar al pueblo

oprimido de Namibia de sus victorias arduamente logradas en la lucha por la

3/ {A/36/319-S/14531, anexos I Yy II). Para el texto impreso, véase

Docuﬁéntost)ficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo sexto afio, Suplemento
de abril, mayo v junio de 1981,
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liberacién nacional. También expresdé su profunda consternacién por la falta de
voluntad demostrada por algunos miembros del grupo de contacto para seguir adelante
con el proceso de aplicacién, que ellos mismos habfan iniciado, y para ejercer
contra el régimen racista de Pretoria la presién necesaria a fin de obligarlo a
cumplir con las resoluciones del Consejo de Seguridad 435 (1978), de 29 de
septiembre de 1978, y 439 (1978), de 13 de noviembre de 1978. El Consejo de
Ministros denuncid la alianza impia que estaba surgiendo entre Pretoria y
washington, caracterizada por una hostilidad sin fundamento hacia Angola y su
connivencia para intensificar los actos de desestabilizacién en ese pais, as{ como
para tergiversar el cardcter del conflicto colonial de Namibia, tratando de hacerlo
pasar por un conflicto de caracteristicas estratégicas mundiales.

22. El Consejo de Ministros también reiteré el llamamiento de que se convocara a
un periodo extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General sobre la
cuestidén de Namibia durante la primera semana de septiembre de 1981 (véase
A/36/534, Annex Iy véanse asimismo los pérrs. 66 a 68 infra).

23. La Asamblea General ha declarado gue la continuacién de la ocupacién ilegal de
Namibia por Sudifrica constituye un acto de agresién contra el pueblo namibiano,
as{ como contra las Naciones Unidas, autoridad administradora legal del Territorio
hasta la independencia. Los siguientes actos de Sudidfrica con respecto a Namibia
han confirmado ese juicio:

a) Sudéfrica ha provocado deliberadamente el fracaso de las negociaciones
encaminadas a lograr un arregloc internacionalmente aceptable para la transicién
pacifica de Namibia a la independenciay

b) Sudéfrica ha continuado su polftica de opresién cruel y represién brutal,
aumentando constantemente los arrestos, detenciones y torturas del pueblo
namibiano, en particular los dirigentes y miembros de la SWAPOj;

c) Suddfrica ha intensificado su militarizacién del Territorio y ha
incrementado sus actos de agresién contra el pueblo namibiano y contra Estados
africanos, en particular Angola, Botswana, Mozambique y Zambiaj

d) Sudéfrica ha intensificado también los intentos de desestabilizar a
Estados africanos, en particular Angola;

e) Sudifrica ha tomado nedidas para socavar la integridad territorial de
Namibia, anexando Walvis Bay y reclamando la soberania sobre las islas que se
encuentran frente a las costas de Namibia, en actos que han sido rechazados y
declarados ilegales, nulos y 8in efecto por la Asamblea General;

£) Sudifrica ha persistido en el sagueo de los recursos naturales de Namibia
en colusidén con otros intereses zcondmicos extranjeros, en contravencidén de las
resoluciones del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General y del Decreto No. 1
para la proteccién de los recursos naturales de Namibiaj

g) Sudifrica ha continuado sus manicbras destinadas a lograr el reconoci=
miento internacional de los grupos ilegitimos que ha instalado en Namibia y que
estén supeditados a los intereses del régimen de Pretoria, a fin de mantener sus
politicas de dominacién y explotacién del pueblo y los recursos de Namibiaj
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h) Sudéfrica no s6lo ha creado una situacién de enfrentamiento total entre
s8{ misma y el pueblo namibiano, apoyado por la comunidad mundial en general,
representada en las Naciones Unidas, sino gue también ha quebrantado en forma
manifiesta la pac y la sequridad internacionales.

24. A la luz del desprecio persistente demostrado por Sudéfrica frente a las
Naciones Unidas y a la comunidad internacional, el Consejo considera que Suddfrica

ha desafiado:

a) Al pueblo namibianc al negarle sus derechos inalienables a la libre
‘determinacién, la libertad y la independencia nacionals

b) La soberanfa y la integridad territorial de Namibia, con su obstinada
negativa a retirarse del Territorio que ocupa ilegalmente}

c) A la SWAPO, la Gnica y auténtica representante del pueblo namibiano, ail
llevar a cabo polfticas de represién, tortura y asesinato de patriotas namibianos
en un intento de destruir a la SWAPO;

d) La soberanfa, la paz y 12 sequridad de los Estados africanocs de primera
li{nea, en particular Angola, mediante constantes actos de agresién e intentos de
desestabilizacién por parte de Sudéfrica, con la participacién de mercenarios
internacionales, en un vano intento de socavar la voluntad del pueblo africano de
liberar a su continente del colonialismo y el racismo;

e) Al derecho internacional, mediante actos perpetrados en vioclacién de los -
principios enunciados en la Carta Y en resoluciones y decisiones de las Naciones
Unidas;

f) A la comunidad internacicnal, al bacer caso omiso de sus repetidas
exigencias y exbortaciones destinadas a lograr que Sudéfrica ponga fin a la
ocupacién ilegal de Namibia;

g) A las Naciones Unidas, al recurrir a maniobras destinadas a usurpar y
socavar su autoridad sobre Namibia,

25. El octavo perfodo extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea
General fue convocado en respuesta a la solicitud hecha por una abrumadora mayor{a
de Estados Miembros. El Consejo tiene conciencia de que, ahora més que antes, la
explosiva situacién imperante en Namibia y paises vecinos constituye una seria
amenaza a la paz y la seguridad internacionales. EIl Consejo considera gque las
decisiones emanadas del octavo perfodo extraordinario de sesiones de emergencia y
las gue se adopten en el trigésimo sexto perfodo de sesiones de 1a Asamblea General
deben tener como resultado la liberacién de Namibia y también la aceleracién del
proceso de eliminacién del maligno sistema de apartbeid en Sudéfrica misma, para
lograr as{ el objetivo que las Naciones ynidas se comprometieron a alcanzar cuando
aprobaron la Declaracién sobre 1a concesién de la independencia a los pafses y
pueblos coloniales, contenida en la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General,

de 14 de diciembre de 1960.
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PARTE T
LABOR DEL CONSEJO COMO ORGANO NORMATIVO DE LAS NACIONES UNIDAS
I. GENERALIDADES

26. Ademds de desempefiar las funciones como Autoridad Administradora legal de
Namibia enunciadas en la resolucidn 2248 (S-J) de la Asamblea General, el Consejo
cumple también una importante funcién en la formulacién de politicas de las
Naciones Unidas con r=specto a Namibia.

27. FEl Consejo participa en el proceso normativo, primero, con la presentacidén en
su informe anual, de recomendaciones para la adopcién de medidas por la Asamblea
General. El informe del Consejo es el documento principal de que dispone la
Asambl=a General en los debates sokre la cuestién de Namitia, y las recomendaciores
del Consejo constituyen las bases de las resoluciones gue aprueba la Asamblea
General. Seaundo, el Consejo participa en todos los debates del Consejo de
Sequridad sobre la cuestién de Namibia y en la preparacién de las resoluciones del
Consejo de Seguridad, segln corresponda.

28, Fl Consejo coopera también con el Comité Especial encargado de examinar la
situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y con el Comité Especial contra el
Apartbeid, que son los otros dos éraanos politicos gue tradicionalwente se ban
interesado profundamente en la cuestiédn de Namibia,.

I1. COOPERACION CON OTROS ORGANOS DE LAS NACIONES UNIDAS

29. Durante el perfodo que se& examina, el Consejo siquib cooperando con el Comité
Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicaci6n de la
pDeclaracién sobre la concesién de la independencia a los pafses y pueblos
coloniales y con el Comité Especial contra el Apartheid, para continuar la lucha
colectiva contra los vestigios restantes de colonialismo, racismo y apartbeid.

A. Comité Especial encargado de examinar la situacidén con respecto
a la aplicacién de la Declarac.35n sobre la concesidn de la
independencia a los paises vy pueblos coloniales

30. Durante su periodo de sesiones de 1981, el Comité Especial continud examinando
la cuestidn de Namibia asi como la de las actividades de los intereses extranjeros,
econdmicos y de otro tipo en los territorios coloniales y las actividades militares
Y los arreglos de las Potencias coloniales en los territorios bajo su
administracién que pudieran constituir un obstdculo para la aplicacidn de 1la
Declaracidén y fueran incompatibles con las disposiciones de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General.



31. El Comité Especial examind la cuestidn de Namibia en sesiones celebradas

el 6 y el 14 de agosto de 1981. De conformidad con lo dispuesto en las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General Y segln la préctica establecida, el
Presidente del Consejo participd en los trabajos del Comité Especial relativos al
tema y el Comité invitd a la SWAPO a participar, en calidad de observadora, durante
su examen de la cuestién de Namibia.

32. El 6 de agosto de 1981, el Presidente interino del Consejo pronuncid un
discurso ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.1189) en el que el Presidente
Interino subrayé que la situacién en Namibia se habfa deteriorado dramiticamente en
el periodo transcurrido desde los esfu. zos iniciales de las Naciones Unidas para
asegurar una solucidn pacifica, negociada e internacionalmente aceptable de la
cuestidn de Namibia hasta la actual situacidn de estarcamiento. El régimen ilegal
y racista de Sudifrica habia continuado estableciendo en el Territorio estructuras
gubernamentales no autorizadas con miras a dar algin cariz de legitimidad a su
presencia ilegal en Namibia; estaba reclutando jévenes namibianos para la llamada
Fuerza Territorial del Africa Sudoccidental, queé no era otra cosa que un ejército
sudafricano disimulado. Esta namibianizacién del ejército sudafricano amenazaba
con sembrar las semillas de una guerra civil en el Territorio, con graves
consecuencias; podria ser usada ficilmente para ocultar el reclutamiento de
mercenarios que lucharian contra los patriotas namibianos en el Teriitorio. El
sistema de reclutamiento habia obligado ya a muchos jévenes namibianos a abandonar
su pais y unirse a las filas de refugiados namibianos en los paises africanos

vecinos.

33. La demora en que Namibia alcanzase la independencia debido al empecinamiento y
a la intransigencia del régimen racista e ilegal de ocupacién de Sudéfrica habia
causado justificada frustracién e impaciencia en la comunidad internacional. E1
Consejo estimaba que todos los involucrados Y, particularmente, los principales
aliados occidentales de Sudéfrica debian ejercer mayor presién sobre ese régimen
para obligarle a retirarse de Namibia.

34. FEl Ccnsejo se sentia cada vez m&s preocupado por lo que parecia ser un intento
deliberado de ciertos paises occidentales de unir la solucidn de la cuestidn de
Namibia a la de algunas cuestiones que no tenian relacién alguna con el plan de
las Naciones Unidas. Esta idea se reflejaba en los esfuerzos para "fortalecer" 1la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, cuyo efecto no habia sido otro que
el de alentar a Sudéfrica a demorar mds la aplicacidn de la resolucidn y consolidar
su presencia ilegal en Namibia.

35. El Presidente Interino expresd la solidaridad del Consejo con la excelente
labor que el Comité Especial habia realizado hasta entonces con tanta distincidn y
su elevado aprecio de esa labor. Desde su creacién, el Comité Especial habia
llevado a la independencia y a la nacionalidad a muchos Paises y pueblos
coloniales, gran parte de los cuales ocupaban desde entonces el lugar a que tenfan
pleno derecho en la comunidad de naciones_como Estados Miembros de las Naciones
Unidas. El Consejo estaba convencido de que los constantes esfuerzos del Comité
Especial llevarian a Namibia a la independencia en un futuro muy cercano.

36. El1 6 de agosto de 1981, el Sr. Theo-Ben Gurirab, Observador Permanente de la
SWAPO ante las Naciones Unidas, también pronuncidé un discurso ante el Comité
(A/AC.109/PV.1189). Sefiald que el Comité Especial se percataba plenamente de ia
historia de las negociaciones que habian iniciado en 1977 los cinco miembros
occidentales del Consejo de Seguridad. La SWAPO habia convenido en participar en
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el proceso de negociacién que habia conducido a la aprobacién del plan de las
Naciones Unidas. La SWAPO habia aceptado ese plan y habia constancia de gque
Sudifrica también lo habia aceptado. A continuacién, el Presidente Interino

dijo lo siguiente:

"Se plantea la pregunta de si ese plan es o no el (nico para una solucién
negociada en Namibia. A nuestro juicio, en primer término, la resolucidn
435 (1978) del Consejo de Seguridad es el resultado de muchos afios de negocia
ciones que han comprendido a muchas partes. En su forma actual, esa
resolucidén favorece a Sudéfrica, puesto que difiere de la resolucién
385 (1976) del Consejo de Seguridad - que se suponia habia servido de base de
la iniciativa occidental - la cual estipulaba que toda la administracién
ilegal sudafricana debia retirarse de Namibia antes de que se celebraran alli
elecciones libres y justas.

La resolucidén 435 (1978) dispone que el gobernador colonial de Namibia,
designado por Sudéfrica, el llamado Administrador General, tenga el poder
efectivo en Namibia durante el periodo de transicién. Es é1 quien va a
organizar las elecciones; es é1 quien estard a cargo de la situacién. Segln
el plan de las Naciones Unidas, el Representante Especial de las Naciones
Unidas se asegurard de la buena marcha en todas las etapas; pero la policia y
el ejército de Sudafrica estarén alli. La cuestién de la ilegalidad de
Sudifrica ha quedado en suspenso, asi como también la cuestidn tan importante
de Walvis Bay. ILa administracién piblica colonial quedard intacta.

Nosotros hemos extraido nuestras propias conclusiones del tan cacareado
acuerdo negociado de Zimbabwe, y hemos aprendido hasta qué punto las manos
del Gobierno de Zimbabwe estdn atadas por la Constitucidn de Lancaster House.
La administracién pdblica colonial quedard intacta, al igual que teda la
infraestructura colonial.

Entonces, en estas circunstancias, se nos pide que participemos en
elecciones. Consideramos que tenemos una responsabilidad para con nuestro
pueblo; somos dirigentes; somos sus libertadores, y, por lo tanto, hemos
estado dispuestos, y lo seguiremos estando, a participar en elecciones libres
y justas con tal que esas elecciones estén destinadas a brindar una
oportunidad para que el pueblo namibiano ejerza su derecho a la libre
determinacidén y elija a sus representantes. Pero, tras haber aceptado la
resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad como una base para un arreglo,
ro estamos dispuestos ahora, como tampoco lo estaremos en el futuro, a
aceptar un proceso que, contrariamente a todos los eufemismos que se han
utilizado, tendria por efecto destruir la base de las negociaciones que han
dado por resultado la resolucidén 435 (1978) y socavar la autoridad de las
Naciones Unidas en el proceso de ejecucidn.”



37. El 14 de agosto de 1981, el Comité Especial aprobd un consenso sobre la
cuestién de Namibia 4/. En ese consenso, entre otras cosas, el Comité Especial
tomd nota con gran preocupacién de que la situacidén en Namibia y relativa a este
Territorio se habia agravado como consecuencia del sabotaje por Sudéfrica de las
conversaciones previas a la aplicacién celebradas en Ginebra del 7 al 14 de enero
de 1981 y de las tacticas y maniobras empleadas por Sudafrica para perpetuar su
ocupacién ilegal de dicho Territorio e imponer un “"arreglo interno" al pueblo
namibiano. En consecuencia, el régimen de apartheid de Sudafrica tenia una grave
responsabilidad por haber creado una situacién que amenazaba seriamente la paz y la
seqguridad internacionales.

B. Comité Especial contra el Apartheid

38. El Presidente del Comité Especial contra el Apartheid asistid a las reuniones
solemnes celebradas por el Consejo durante el periodo que se examina, para observar
el Dia de Namibia y la Semana de Solidaridad con el Pueblo de Namibia Yy su
Movimiento de Liberacidén, la SWAPO, y pronunicé discursos en ellas.

39. El Presidente del Consejo participé en reuniones del Comité Especial para
observar el Dia de Solidaridad con los Presos Politicos de Sudifrica (10 de octubre
de 1980), el Dia Internacional de la Eliminacidn de la Discriminacidn Racial (21 de
marzo de 1981), y el Dia Internacional de la Solidaridad con el Pueblo en Lucha de
Sudafrica (16 de junio de 1981).

40. El Presidente del Consejo hizo uso de la palabra en cada una de las sesicnes
solemnes del Comité Especial. En sus declaraciones, el Presidente hizo hincapié en
que tanto el Comité Especial como el Consejo se habian comprometido a poner término
al colonialismo y al racismo en el Africa meridional. Destacd que era necesario
aumentar e intensificar las acciones concretas para lograr la liberacidn de Namibia

y Suddfrica.

41. Después del fracaso del Consejo de Seguridad en la imposicidén de sanciones
contra Sudéfrica, debido a los votos negativos de los miembros permanentes
occidentales, el Comité Especial celebrd en Paris, del 20 al 27 de mayo de 1981,
una importante conferencia internacional titulada Conferencia Internacional sobre
Sanciones contra Sudafrica (véase también el pirr. 20 supra) .

42, Una delegacidn del Consejo participd en los trabajos del comité preparatorio
de la Conferencia. El Consejo también preparé para la Conferencia un documento de
trabajo sobre la cuestién de Namibia que constituyé la base de la Declaracidn
especial sobre Namibia aprobada por la Conferencia el 27 de mayo de 1981,

4/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo sexto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/36/23/Rev. 1), cap. VIII, parr. 15.
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43. Una delegacién encabezada por el Presidente del Consejo participd activamente
en el debate y en la redaccién de la Declaracién de Par{s sobre Sanciones contra
Sudéfrica,

44. En la Dpeclaracién especial sobre Namibia la Conferencia observé, entre otras
cosas, que el régimen de Pretoria sequfa perpetuando su ocupacién ilegal de
Namibia, a despecho de las resoluciones de las Naciones Unidas Y la opinién
consultiva de la Corte Internacional de Justicia de 21 de junio de 1971, y que con
ello atentaba contra la autoridad de las Naciones Unidas y violaba los principios
de la Carta,

45. En la Conferencia también se destacé la necesidad de aumentar la presién
politica y diplomética y de reforzarla mediante sanciones contra el régimen racista
de sudéfrica, para asegurar la pronta independencia de Namibia. ra Conferencia
exhortd a la comunidad internacional a prestar mayor asistencia material, finan-
cliera, politica, diplomética y moral al pueblo de Namibia y a la Swaro para
fortalecer sus esfuerzos en pro de la liberacién de Namibia.

46. La Conferencia reclamé la aplicacién urgente y estricta del plan de las

Naciones Unidas para Namibia, que figura en 1la resolucién 435 (1978) del Consejo
de Seguridad.
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IITI. COOPERACION CON LA ORGANIZACION DF LA UNIDAD AFPICANA

A. 36" perfodo ordinario de sesiones del Consejo de Ministros de
la OUA (23 de febrero a 1° de marzo de 1981, Addis Abeba)

47. Sobre la base de las consultas celebradas con el Presidente del Comité
Permanente I, el Presidente del Consejo designé al Sr. M.D. Lungu (2ambia) y a
la sra. F.R. Osode (Liberia) para que representasen al Consejo en ese perfodo de
sesiones,

48. El Consejo de Ministros tenia previsto centrar su atencién, durante ese
periodo de sesiones, en las cuestiones presupuestarias, pero debido a la impor-
tancia primordial de la cuestién de Namibia y a la preocupacién expresada por la
comunidad internacional, en particular como consecuencia del fracaso de las
conversaciones previas a la ejecucibén celebradas en Ginebra del 7 al 14 de enero
de 1981 (véanse pdrrs. 91 a 94 infra), se opind que se deb{a afiadir al proarams un
tema de emergencia relativo a la cuestién de Namibia. '

49, La delegacién del Consejo participé plenamente er. los debates sobre la
cuestién de Namibia. El Sr. Lungu bizo una declaracién en sesién plenaria en la
que condend al régimen racista de Sudé&frica por haber ocasionado el fracaso de lag
conversaciones previas a la ejecucién y seBalé que el régimen racista ilegal de
Pretoria babfa intentado utilizar las reuniones de Ginebra para consequir el
reconocimiento de sus titeres en el Territorio. FE1 Sr. Lunau afiadié que, aunque el
Grupo Occidental de Contacto de los Cinco babfa iniciado neaociaciones que babfan
conducido a la aprobacién de la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, era
muy poco lo que ese Grupo nabfa becho por convencer a Sudéfrica para dque cooperara
con la comunidad internacional en la aplicacién de esa resolucién, Dpijo también
qgue la negativa de Sud&frica a aplicar la resolucién 435 (1978) no habfa dejado a
la comunidad internacional m&s alternativa que la de imponer medidas coercitivas
contra el régimen racista ilegal. Fn relacién con esto, el Consejo acogf{a con
benepldcito y apoyaba el plan de accién aprobado por el Comité de Coordinacién

para la Liberacién de Africa de la OUA en su 36° perfodo ordinario de sesiones,
celebrado en Arusha, Reptiblica Unida de Tanzanfa, del 19 al 23 de enero de 1981,

en el gue el Comité, entre otras cosas, babfa prometido su asistencia moral,
diplomética y material a la SWAPO y habfa creado un fondn de emergencia para la
liberacién de Namibia.

50. FEl Sr. Lungo finalizd su declaracién recordando las disposiciones pertinentes
de la Declaracién de Nueva Delbi, aprobada en la Conferencia de Ministros de
Relaciones Exteriores de los Paises no Alineados, celebrada en Nueva Delbi del 9
al 13 de febrero de 1981 (véase pirr. 76 infra), en la que los Ministros habfan
pedido al Consejo de Seguridad gue impusiera urgentemente un amplio programa de
sanciones obligatorias contra Sudé&frica, en virtud del Capftulo VIT de la Carta, a
fin de obligar al régimen de Pretoria a poner fin a su ocupacién ilegal de Namibia,
El Sr. Lungu condené también los actos de agresién cometidos por Sudéfrica contra
palses independientes comc Angola, Botswana, Mozambigue y Zambia.
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S1. En ese mismo perfodo de sesiones, el Consejo de Ministros aprobé una reso-
lucién sobre Namibia 5/ en la que bizo suya la Declaracién de Nueva Delbi y ademés
reiter$ el llamamiento becho en esa Declaracién en el sentido de gue, en caso de
gue el Consejo de Seguridad no adoptase medidas punitivas adecuadas contra
sudéfrica, se convocara a un perfodo extraordinario de sesiones de emergencia de

la Asamblea General para volver a examinar la cuestién de Namibia y adoptar las
medidas apropiadas con miras a acelerar el proceso de su independencia. FEl Consejo
pidié encarecidamente a todos los ministros africanos de relaciones exteriores que
participasen e. el perfodo extraordinario de sesiones de emergencia,

52. El Consejo de Ministros apoy§ también la resolucién y el plan de accién sobre
Namibia aprobados en el 36° perfodo ordinario de sesiones del Comité de Coordinacién
para la Liberacién de Africa de la OUA (véase pirr. 49 supra). Ademés se elogiar

a la SWAPO por su intensificacién de la lucha armada, el Comité de Coordinacién
babfa exbortado a todos los pueblos del mundo progresistas y amantes de la paz a

qgue aumentasen su asistencia material y otras formas de apoyo concreto a la SWAPO
para permitirle culminar su lucha con éxito.

53. En el curso del per{odo de sesiones, la delegacién del Consejo mantuvo un
enlace constante con la delegacién de la SWAPO, dirigida por el Sr, Peter
Mueshibange, Secretario de Relaciones Exterjores.

B. Trigésimo séptimo per{fodo ordinario de sesiones del
consejo de Ministros de la OUA (15 a 21 de junio
de 1981, Nairobi) y 18° perfodo ordinario de sesiones
de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de
la OUA {24 a 27 de junio de 1981, Nairobi)

54. De acuerdo con la préctica habitual, la OUA invité al Consejo a gue estuviese
representado en el 37° perfodo ordinario de sesiones del Consejo de Ministros y en
el 18° perfodo ordinario de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno
de la OUA. En consecuencia, se designé al Sr. Paul J.F. Lusaka, Presidente del
consejo, para qgue encabezase la delegacién de éste, gue incluyé también a los

Sres. Abdelbamid semichi (Argelia), Lazare Nizigama (Burundi) y Lungo (Zambia).

55. Por circunstancias ajenas a su voluntad, el Presidente del Consejo no pudo
asistir a todo el perfodo de sesiones del Consejo de Ministros. Dpebido a ello
designé al Sr. Semichi para gue actuase como jefe de la delegacién.

5/ B/35/794-5/14390, anexo, Para el texto impreso, véase Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo sexto afio, Suplemento de enero,
febrero y marzo de 1981.
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56. Declaré abierto el perfodo de sesiones ministerial el Sr, paniel T. arap Moi,
Presidente de Renya, quien en su calidad de huésped de la Conferencia y Presidente
entrante, pronuncié el discurso inauqural, Refiriéndose en concreto a la cuestién
de Namibia, el Presidente dijo:

"Por lo que respecta a Namibia, la t{pica postura arrogante e intransi-
gente de Sudéfrica llevd al fracaso total de las negociaciones celebradas
recientemente en Ginebra. Ninguna clase de concesiones por parte de la SWAPO
hubiera podido salvar esas deliberaciones. Se debe reconocer ahora universal-
mente gue la SWAPO ha enfocado la independencia de Namibia de manera positiva
y con amplitud de miras. Pero el régimen racista de Suddfrica se ba mantenido
hostil y desafiante, haciendo frente a una opinién internacional abrumadora,"

57. El Presidente de Renya bizo hincapié en que la imposibiligad de loarar un
arreglo pac{fico de la cuestién de Namibia no dejarfa a la OUA m&s alternativa que
apoyar a la SWAPO en la intensificacién de la lucha armada. Afiadié que la oua
estaba obligada a asegurar que la SWAPO recibiera apoyo financiero, material Yy
moral para continuar la lucha hasta consequir la independencia de Namibia,

58. El Sr. sam Nujoma, Presidente de la SWAPO, bhizo una declaracién en la que
exhortS a la OUA a aumentar su apoyo material concreto a la lnucha armada de
liberacién en Namibia. Condené a ciertos paises occidentales, en particular los
Estados Unidos, por sus engafios e intentos de revisar el plan de las Naciones
Unidas para Namibia. El1 orador dijo que se habia puesto claramente de manifiesto
gue el Gobierno de los Estados Unidos de América estaba dispuesto a ayudar al
régimen racista de Sudéfrica para gue continuase su ocupacién ilegal de Namibia.
Reafirmé el apoyo de la SWAFO al plan de las Naciones tmidas contenido en la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad e hizo bincapié en la necesidad
urgente de aplicar el plan sin demoras, engafios, matizaciones o modificaciones, K1l
Sr. Nujoma condend los votos negativos de los miembros permanentes occidentales del
Consejo de Seguridad, el cual habfa impedido al Consejo asumir su responsabilidad y
aprobar medidas punitivas contra el régimen racista de Sudéfrica por su negativa a
acatar las decisiones de las Naciones Unidas. Fl Sr. Nujoma expresd finalmente el
agradecimiento de la SWAPO a todos los Estados miembros de la OUA que babfan becho
promesas de contribuciones al Fondo de emergencia para la liberacién de Namibia,

54. En el curso del citado perfodo de sesiones, se nombréd a un representante del
Pan Africanist Congress of Azania (PAC) para que hablase en nombre de 10s movi-
mientos de liberacién del Africa meridional.

60. La delegacién del Consejo participé activamente en las reuniones plenarias
durante el debate sobre la cuestién de “amibia. Asimismo, y mediante un procesoc de
consultas con diversas delegaciones asistentes a las reuniones de redaccién, 1la
delegacién del Consejo participé plenamente eh la formulacién de la resolucidédn
sobre Namibia (véase pérr. 67 infra). 1a délegacidén observé que exist{a un apoyo
unénime por parte de todos los pafses africanos a la lucha de liberacién del pueblo
namibiano,

6l. En el curso de una sesién plenaria el jefe interino de la delegacién leyé una
declaracién en la que exborté a la OUA a que continuase prestando su orientacién v
aliento al Consejo en el cumplimientc de su mandato. Dijo que el Consejo bhabfa
recibido anteriormente el aliento de la oua Y que estaba convencido de que, al

w1l



finsl del 37° perfodo ordinaric de sesiones, el Consejo de Ministros dispondr{ia de
un programa de accién que ejercerfa una influencia decisiva en la cuestién de
Namibia, en particulr si la OUA podfa dar un apoyo material concreto a la SWAPO en
su carfcter de Gnico y auténtico representante del pueblo de Namibia y si podia
apoyar decididamente al Consejo como Autoridad Administradora legal del Territorio
basta que se alcanzase la independencia auténtica.

62. El jefe interino de la delegacién dijo también que los resultados de las
reuniones celebradas por el Consejo de Seguridad en abril de 1981 habfan sido
decepcionantes y representaban un serio retroceso en el proceso para alcanzar

un arreglo pacifico de la cuestién de Namibia. Observd que, debido &

los tres miembros permanentes occidentales, el Consejo de Sequridad, que tenfia la
responsabilidad primordial de mantener la paz y la sequridad internacionales, no
babfa podido adoptar las medidas necesarias para desempefiar sus funciones en un
caso que, segin el amplio consenso internacional, constitufa una amenaza para la
paz y la seguridad. cCondené al régimen racista de Sud&frica por utilizar delibe-
radamente las negociaciones como fachada para ocultar sus intentos de perpetuar y
fortalecer su ocupacién ilegal de Namibia.

63. Al examinar el tema del programa relativo a Namibia, el Consejo de Ministros
realizé un anflisis pormenorizado y detenido de la situacién, dado que todos los
Estados miembros de la OUA estaban profundamente preocupados por la larga demora en
el logro de una solucién para la cuestién de Namibia causada por -la intransigencia
Yy la actitud arrogante del régimen racista de Sud&frica con respecto a las Naciones
Unidas. Todos los Estados miembros de la OUA condenaron sin excepcién a Sudéfrica
por lo gue en realidad equivalfa a una negativa a acatar las decisiones de las
Naciones Unidas, en particular la resolucién 435 (1978) del Consejo de Sequridad,
que contenfa los elementos esenciales de un proceso pac{fico que conducir{a a l1a
independencia de Namibia en condiciones aceptables para la comunidad internacional.

64. El Consejo de Ministros esbozé y formulé la estrategia sustantiva relativa a
Namibia que debia seguirse en el curso de los debates del perfodo extraordinario de
sesiones de emergencia de la Asamblea General dedicado a la cuestién de Namibia,
Todos los Ministros expresaron decepcibén y preocupacién por el hecho de que los
paises occidentales no ejerciesen presiones sobre Sud&frica para que ésta acatase
las resoluciones de las Naciones Unidas relativas a Namibia.

65. El Consejo de Ministros decidié también enviar ura misién ministerial, que
ser{a encabezada por el Ministro de Relaciones Exteriores de Renya, a las capitales
de los paises integrantes del Grupo Occidental de Contacto de los Cinco y & otros
paises, como el Japén. '

66. En el transcurso del perfodo de sesiones citado, la delegacién del Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia, junto con representantes de los Fstados Miembros
de la OUA y funcionarios de la delegacién de la SWAPO, prepard un proyecto de
resolucién sobre Namibia. E1 Consejo de Ministros aprob$ por unanimidad ese
proyecto como resolucién CM/Res.853 (XXXVII) .
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67. En esa resolucién, el Consejo de Ministros pedfa que en la primera semana de
septiembre de 1981 se celebrase un perfodo extraordinario de sesiones de emergencia
de la Asamblea General para debatir la cuestién de Namibia; bacfa suya también la
Declaracién de Panamé y el Programa de Accién sobre Namibia. FEl texto completo de
la resolucién se reproduce a continuacién:

"CM/Res.853 (XXXVII). Resolucién sobre Namibia

El Consejo de Ministros de la Organizacién de la Unidad Africana, reunido
en su 37° perfodo ordinario de sesiones, celebrado en Nairobi, Kenya, del 15
al 26 de junio de 1981,

Reafirmando los derechos inalienables del pueblo de Namibia a la libre
determinacién, la libertad y la independencia nacional, con inclusién de
Walvie Bay, Penguin y otras islas frente a la costa, de conformidad con todas
las resoluciones y decisiones pertinentes de las Naciones Unidas, '1a OUA y el
movimiento de los pafses no alineados, en particular la resolucién 1514 (Xv)
dela Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, y las resoluciones 385
(1976), 432 (1978), 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad, y 1la
legitimidad de su lucha, en especial la lucha armada, para garantizar el goce
de tales derechos,

Reafirmando la responsabilidad de las Naciones Unidas respecto de Namibia
en virtud de las resoluciones 2145 (XXI), de 1966, y 2248 (S-V), de 1967, de
la Asamblea General,

Teniendo presente el hecho de gue el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia es la dnica autoridad administrativa legal de Namibia hasta que el
Territorio alcance la independencia genuina, y encomiando al Consejo por su
labor en cumplimiento del mandato que le confirié la Asamblea General,

Habiendo escuchado las declaraciones formuladas ante el Comité, en
particular la declaracién del Sr. s. Nujoma, Presidente de la SWAPO, Gnica
representante legitima y auténtica del pueblo de Namibia,

Profundamente preocupada por la continuacién de la ocupacién ilegal de
Namibia por Sudéfrica, racista y terrorista, y su abierta negativa a aplicar
las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas sobre Namibia,

Gravemente preocupada por la critica situacién actual creada por la
Sudéfrica fascista en Namibia y la regién que la rodea, lo cual constituye una
grave amenaza para la paz y la seguridad internacionales,

Advirtiendo con preocupacién el bhecho de que el réaimen minoritario
sudafricano estd intensificando la represién, el encarcelamiento y el asesi-
nato del pueblo namibiano por su inquebrantable adbesién a la causa de la
liberacién de su pafs,
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Profundamente preocupada por los repetidos actos de agresién cometidos
por mercenarios, fuerzas terroristas y policfa paramilitar del réqgimen racista
de Pretoria, as{ como otras actividades subversivas llevados a cabo en la
regién del Africa meridional por grupos titeres traidores y elementos contra-
rrevolucionarios al servicio del imperialismo y de los intereses coloniales
racistas,

Advirtiendo con satisfaccién el berofsmo de los valientes patriotas
combatientes de la revolucidn namibiana, bajo la conduccién de la SwAPO, al
librar una lucha mlltiple en los frentes militar, polftico, social y
diplomédtico,

Advirtiendo con satisfaccién los progresos realizados y las victorias
logradas por el Ejército Popular de Liberacién de Namibia, brazo militar de la
SWAPO, de los que dan testimonio la documentacién pertinente y otras informa-
ciones complementarias que figuran en el informe de 1a Secretar{ia Ejecutiva,

Recordando las resoluciones y decisiones pertinentes sobre Namibia
aprobadas por la Asamblea de Jefes de FEstado y de Gobierno en su séptimo
perfodo ordinario de sesiones, la seccién pertinente sobre Namibia de 1la
Declaracién de Nueva Delhi, de 14 de febrero de 1981, la resolucién sobre
Namibia aprobada por los Consejos de Ministros de la OUA en su 36° perfodo
ordinario de sesiones, celebrado en Addis Abeba,

Teniendo presente el comunicado conjunt> emitido en Luanda, el 15 de
abril de 1981, por los Jefes de los Estados de primera lirea,

Recordando el comunicado final 6/ de la Reunién ministerial extraordi-
naria del Buré de Coordinacién de los Pafses no Alineados sobre la cuestién de
Namibia, celebrada en Argel del 15 al 18 de abril de 1981,

Deplorando enérgicamente las polfticas de las Potencias de la OTAN, que,
pese a las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas, la OUA y el movi-
miento de los pafises no alineados, as{ como la opinién consultiva de la Corte
Internacional de Justicia de 21 de junio de 1971, contindan cooperando con la
Sudéfrica racista y terrorista, respecto de su ocupacién ilegal de Namibia,

Indignado por el triple veto de los Gobiernos de los Estados Unidos, el
Reino Unido y Francia sobre la cuestién de Namibia, gue frustran la voluntad
de la mayorfa del Consejo de Seguridad,

1, Reafirma la urgente necesidad de que el pueblo oprimido de Namihias
ejerza su derecho inalienable a la libre determinacién, la libertad y la inde-
pendencia nacional en una Namibia unida, con inclusién de Walvis Bay y e las
islas Penguin y otras islas frente a la costas

6/ A/36/222-S/14458 v Corr.l, anexo. Para el texto impreso, véase

.Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo sexto afio, Suplemento
de abril, mayo y junio de 1981.
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2. Reafirma gue las Naciones Uniéas tienen responsabilidad leqal
respecto de Namibia hasta que el Territorio alcance la libre determinacién y
la genuina independencia nacional;

3. Acoge con agrado la Declaracién y Plan de Acciédn de Panamf sobre
Namibia que el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia aprobé el 5 de
junio de 1981;

4, Declara que la ocupacién ilegal de Namibia por la Sud&frica racista
y terrorista, su intento de anexar walvis Bay, su persistente desaffo de lasg
Naciones Unidas, la querra de represién que libra contra los namibianos, sus
reiterados actos de agresién iniciados desde Namibia contra Fstados indepen-
dientes de Africa, su expansién colonialista, y su pol{tica de apartheid
constituyen una grave amenaza para la paz y la sequridad internacionaless

. 5. Condena a la Sudéfrica fascista por su continudada ocupacién ilegal
de Namibia, su tentativa de anexar Walvis Bay y su abierta negativa a dar
cumplimiento a las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas;

6. Condena enérgicamente a los Estados Unidos, el Reino Unido y Francia
POor su connivencia con los sudafricanos racistas, manifestada en su triple
veto en el Consejo de Seguridad, donde la mayorfa del éraano mundial demostré
su determinacién de adoptar medidas politicas y econémicas concretas para
aislar a Sud&frica terrorista a fin de obligarla a retirarse de Namibias

7. Condena asimismo la connivencia abierta o encubierta de ciertos
paises occidentales, en particular de los Estados tnidos de América, con los
racistas sudafricanos, que han obstruido los esfuerzos de la comunidad
internacional para alcanzar este objetivo:

8. Reafirma gue la resolucién 435 (1978) del Consejo de Sequridad, que
hace suyo el plan de las Naciones unidas para la independencia de Namibia, es
la dénica base para un arreglo negociado del problema namibiano y exhorta a la
ejecucién inmediata e incondicional de dicha resolucién sin niqién enaafio,
reserva o modificacién;

9. Rechaza los siniestros planes recientes de ciertos miembros del
Grupo de Contacto Occidental, en particular de los Estados Unidos de América,
tendientes a forzar a la comunidad internacional a abandonar 1la resolucién 435
del Consejo de Seguridad, gue bace suyo el plan de las Naciones Unidas para la
independencia de Namibia, y a privar al oprimido pueblo namibiano de gsus
victorias duramente ganadas en la lucha por la liberacién nacional;

10.. Expresa su profundo desalientp ante la falta de voluntad demostraga
por el Grupo de contacto de llevar adelante la ejecucién del proceso, iniciado
por el propio grupo, y de ejercer sobre el régimen racista de Pretoria 1a
presién necesaria para obligarlo a cumplir las resoluciones 435 vy 439 del

Consejo de Seguridad;
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11. Rechaza las tentativas de los Estados Unidos, el Reino Unido y
Francia, como ocurrib en el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas en
abril pasado, de presentar elementos t{teres como representantes del pueblo de
Namibias

12. Denuncia la alianza impfa que est4 surgiendo entre Pretoria y
Washington, caracterizada por una hostilidad sin fundamento contra Angola y su
connivencia para intensificar los actos de desestabilizacién en dicho pais,
as{ como de tergiversar la {ndole del conflicto colonial de Namibia y presen-
tarlo como conflicto relacionado con consideraciones estratégicas mundiales;

13. Renueva su compromiso de prestar a la SWAPO ssistencia material,
militar, financiera, polftica, bumanitaria, diplomitica y morals;

14. Condena la explotacién y el saqueo continuados e ilegales por ia
Sudéfrica racista y las empresas transnacionales occidentales de los recurgos.
naturales de Namibia, en violacisrn del becreto No. 1 del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, relativo a la proteccién de los recursos
naturales del Territorios;

15. Condena asimismo el creciente reforzamiento militar del réagimen
terrorista de Pretoria en Namibia, sumado al empleo de mercenarios, as{ como
la conscripcibén obligatoria de la juventud namibiana en el ejército de
ocupacién y la policia paramilitar ilegales de ocupacién colonials

16. Condena y rechaza la tentativa racista de Sud&frica de promover y
establecer un régimen tftere en Windboek como medida tendiente a la declara-
cién de una falsa independencia de Namibia;

17. Reafirma que, debido a la intransigencia del régimen minoritario
racista de Pretoria, la lucha armada continda siendo el medio mis eficaz de
alcanzar la independencia de Namibiaj;

18. Reafirma su adhesién al Plan de Acciédn para Namibia y exhorta a los
Estados Miembros y a otros Estados a facilitar su ejecucién rdpida y eficaz;

13, 1Insta a todos los paises amigos y partidarios de la lucha de libera-
cién del Africa meridional a contribuir generosamente al fondo especial para
la liberacién de Namibia establecido por la oOua;

20. Acoge con satisfaccién el establecimiento de un fondo de solidaridad
por el movimiento de los pafses no alineados a fin de respaldar los esfuerzos
de la SWAPO para acelerar la independencia de Namibias

21. Recomienda que tan pronto como sea posible se establezea una coordi-
nacién eficaz entre la OUA y el movimiento de los pafses no alineados, en
consulta con la SWAPO, para el desembolso de dichos fondos;

22. Exhorta a la iniciacién de una campafia mundial para asequrar que se
afsle a Sudéfrica a pesar del triple veto, y que las principales Potencias de
la OTAN sean puestas periédicamente en evidencia por su traicionera coope-
racién con sudéfricas
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pendencia de Namibia durante 1la primera semana de septiembre de 1981 e insta a
todos los Estados miembros de la OUA a participar a nivel ministerial;

24, Exhorta a todos los paises amigos, y a las organizaciones nacionales
e internacionales, a responder inmediatamente y en forma efectiva a los
1lamamientos de la Swaro y/o los Estados de primera lfnea, cuya sequridad y
cuya soberania estfn constantemente amenazadas por la Sudéfrica racista y
terroristas

25. Recomienda al Presidente de la 18a. Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobierno gue inicien una campzfia mundial encaminada a movilizar recursos
financieros para la SWAPOS

26. Expresa su profunda gratitud al Secretario General de las Naciones
Unidas por su incansable esfuerzo y su defensa, basada en principios del
derecho a la libre determinacién y 1la independencia del pueblo oprimido de
Nemibia, y por la iniciativa que ha tomado de acelerar un arreqglo negociado en
Namibia.”

68. PEn su 18° perfodo ordinario de sesiones, la Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobierno de la oua hicieron Suya por unanimidad la resolucién que antecede. los
participantes deploraron Yy condenaron, en forma colectiva e individual, los votos
negativos de los tres miembros permanentes occidentales del Consejo de Seguridad
¥ denunciaron dicha asccidn como actitud negativa para los intereses y preocupa-
ciones de Africa en su conjunto.

IV. COOPERACION CON EL MOVIMIENTO DE LOS PAISES NO ALINEADOS

69. Durante el perfodo que se examina, el Consejo continué trabajando en estrecha
colaboracién con el Movimiento de los Pafses no Alineados, A su vez, el movimiento
8e mantuvo firme en su compromiso con la liberacién de Namibia y en su solidaridqg
colectiva con el pueblo del Territorio,

70. A ese respecto, el Presidente del Grupo de Paises No Alineados en las Naciones
Unidas participé en las sesiones solemnes del Consejo para conmemorar el nfa de
Namibia y la Semana de Solidaridad con el pueblo de Namibia y su movimiento de
liberacién, la swaro Y en las sesiones plenarias extraordinarias del Consejo que se
celebraron en la Ciudad de Panamé del 2 al 5 de junio de 1981,

71. Igualmente, el Consejo participé en calidad ge buésped en la Conferencia de
Ministros de Relaciones Exteriores de los Paf{ses No Alineaﬁos que se gelebrd del 9
al 13 de febrero de 1981 en Nueva pelbi, y en la reunién ministerial extraordinaris:
del Burd de Coordinacién de los Paf{ses No Alineados sobre la cuestién de Namibia,
queé tuvo lugar en Argel, del 16 al 18 de abril de 1981,
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72. En los dos casos la delegacién del Consejo celebré consultas con los represen~
tantes de los pafses miembros y de 1la SWAPO respecto del conteni®s de las derlara-
ciones finales de las reuniones en lo tocante a Namibia. ra SWAPO asistié a las
dos conferencias como miembro de Pleno derecho del Movimiento de los paf{ses no
Alineados.

73. En la conferencia de ministros que se celebr$ en Nueva pelhi, durante las
deliberaciones sobre la cuestién de Namibia, los ministros de los pafses no ali-
neados reafirmaron su total apoyo al derecho del pueblo de Namibia a la libertad,
la independencia y 1a integridad territorial Y a su lucha heroica dirigida por

la swaro.

74. Hubo consenso entre todos los miembros en el sentido de que el régimen de
Pretoria habfa sido el 6nico responsable del fracaso de las "conversaciones previas
a la ejecucién", que se habfan celebrado en Ginebra del 7 al 14 de enero de 1981,

76. El1 13 de febrero de 1981 los Ministros adoptaron la Declaracién de Nueva Delbi
(A/36/116, anexo), en la cual pidieron al Consejo de Sequridad que impusiera
urgentemente amplias sanciones econémicas obligatorias contra Sudéfrica, en virtud
del Capftulo VII de la Carta de las Naciones tmidas. Los Miristros recomendaron
ademfs gue, en el caso de qgue el Consejo de Segquridad no aplicara esas sanciones,
8e convocara un perf{odo extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea
General, a nivel de Ministros de Relaciones Exteriores, para examinar la cuestién

de Namibia,

77. En cumplimiento de una decisién adoptada en 1la Conferencia celebrada en Nueva
Delbi, el Buré de Coordinacién se reunié en Argel, en un per{odo extraordinario de
sesiones a nivel ministerial, a fin de evaluar la situacidn reinante en Namibia y
tomar medidas concretas para fortalecer el apoyo Y la asistencia a la lucha que
libra el pueblo de wamibia bajo la direccién de la SWAPO.

78. En una declaracién formulada durante esa reunién, el Presidente interino del
Consejo dijo lo siguiente:

"Las delegaciones gue ban precedido al Consejo en este debate han
descrito en forma suficientemente detallada para los fines de esta reunién, el
cinismo, el egofzsmo, la falacia, la contemporizacién Y la intransigencia que
caracterizan la actitud de Sud4frica y de sus defen:ores occidentales en
relacidn con la cuestién de Namibia,"
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79. El Presidente interino agregéb:

"... como esperdbamos, el Movimiento sigue firme en su posicién, ante los
intentos de marginar a las Naciones Unidas y al Consejo para Namibia de los
esfuerzos encaminados a encontrar una solucién a la cuestién de Namibia.

L& resolucidn 435 (1978) del Consejo de Sequridad sique vigente y nuestro
movimiento debe seguir oponiéndose con decisién a todo intento de modificar o
menoscabar esa resolucién, o de reemplazarla con férmulas calculadas cuidado-
samente para asegurar gue, aunque la situacién parezca haber cambiado, de
becho siga siendo la misma. A juicio del consejo, la dUnica alternativa a 1a
resolucién 435 (1978) es el pronto retiro de Sudéfrica del territorio de
Namibia, como lo pidieron el Consejo y la Asamblea General aiin antes de que se
aprobara la resolucién 435 (1978) ."

80. En el debate general, los paises no alineados reafirmaron su solidaridad con
la lucha del pueblo de Namibia en pro de la liberacién y expresaron su profunda
preocupacién por los cbsticulos que el régimen racista de Sudéfrica erige delibe-
radamente con el objeto de detener el proceso de descolonizacién de Namibia,

8l. La mayorfa de los oradores sefialaron gue el fracaso de la "reunién previa a la
ejecucién" celebrada en Ginebra constitufa una nueva prueba de gque Sud&frica estaba
decidida a perpetuar su ocupacibébn ilegal de Namibia.

82. Los pafses no alineados condenaron los ardides siniestros del régimen
sudafricano para imponer un arreglo interno en Namibia y denunciaron las maniobras
de ciertas Potencias occidentales para demorar la aplicacién de la resolucién 435

(1978) del Cornszejo de Seguridad.

83. El1 18 de abril de 1981 el Buré de Coordinacién aprobé un comunicado final 7/
en el cual figuraban una declaracién Y un programa de accién.

84. En su declaracién, el Buré reafirmé la validez del plan de arreglo para
Namibia en la forma estipulada en las resoluciones del Consejo de Seguridad 385
(1976) , de 30 de enero de 1976, 435 (1978) y 439 (1878) y destacéd que esas resolu-
ciones constitufan el Gnico marco reconocido universalmente para llevar a cabo 1a
transicién pacifica a la independencia. El1 Buré exigié que el plan de arreglo se
pusiera en préctica sin demoras, dilaciones, reservas o modificaciones,

85. El Burd manifestéd su ocposicién a todo intento de modificar el plan de arreglo
de las Naciones Unidas Y condend las medidas adoptadas por Sud4frica para desgvirtuar
el fondo de la cuestién namibiana, que era un problema concreto de descolonizacién

y ocupacién ilegal,

86. En su programa de accidn, el Buré exhorté a todos los pafses miembros a inten-
sificar su asistencia a la SWAPO v. a los péises africanos vecinos de Namibia para

que éstos pudieran afrontar las exigencias de la lucha de liberacién y defender sus
Territorios contra las reiteradas agresiones y amenazas de desestabilizacién. ‘

7/ Ibid.
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87. E1 Burd hizo un llamamiento al Consejo de Sequridad para que impusiera
sanciones globales obligatorias contra Sud&frica. En el caso de que el Consejo de
Seguridad no impusiera esas sanciones, el Buré autorizé a los pafses no alineados a
apoyar la convocacién de un perfodo extraordinario de sesiones de emeraencia de la
Asamblea General para examinar la cuestién de Namibia y tomar las medidas que
correspondieran conforme a la Carta.

88. Durante la reunién, muchos paises prometieron contribuciones generosas al
fondo especial para Namibia, que fue establecido por el movimiento no alineado en
apoyo de la liberacién del Territorio.

89. Del 21 al 30 de abril de 1981, 19 Ministros de Relaciones Fxteriores de los
paises no alineados participaron en el debate sobre la cuestién de Namibia gue se
llevé a cabo en el Consejo de Seguridad, en el cual formularon declaraciones a
favor de la imposicién de sanciones contra Sud&frica, seqaln lo previsto en el
capitulo VII de la Carta.

90. A principios de agosto de 1981, el Grupo de pafses no alineados en las
Naciones Unidas hizo suya la peticién del Grupo de Estados Africanos de que se
convocara un perfodo de sesiones extraordinario de emergencia de la Asamblea
General del 3 al 11 de septiembre de 1981, para tratar la cuestién de Namibia,

V. TRIGESIMO QUINTO PERIODO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL

91. purante 1980, en un esfuerzo por encontrar solucién a la cuestién de Namibia,
el Secretario General de las Naciones Unidas inicié extensas consultas con las
partes interesadas 8/. A la luz de dichas consultas, el Secretario General estimé
gue era de vital importancia que la independencia de Namibia se lograra en 1981, de
conformidad con la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Para alcanzar
ese objetivo propuso que se fijara una fecha para la cesacién del fuego vy para el
comienzo de la aplicacién en la primera mitad de 1981, y gue, con ese fin, se
celebrara en enero de 198l una reunién multipartidaria previa a la aplicacién, con
los auspicios del Secretario General 9/. Con estos antecedentes, la Asamblea
General decidif aplazar el debate sobre la cuestién de Namibia basta principios

de 1981, de manera que pudiera examinar el resultado de la reunién previa a la
aplicacién.

92. En enero de 1981, en lo gue se denominé conversaciones previas a la aplica-
cién, celebradas bajo los auspicios de las Naciones Unidas, la SWAPO y Sudéfrica se
reunieron en Ginebra para analizar con los representantes del Secretario General,
las disposiciones administrativas para la aplicacién de la resolucién 435 (1978)
del Consejo de Seguridad. También asistieron a las deliberaciones, en calidad de
observadores, representantes de los Estados de primera lfnea y de Nigeria, que a lo

8/ Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo guinto
afio, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1980, documento S/14266.

9/ Ibid., p&rrs. 18 a 24.
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largo de las negociaciones desempeflaron una funcién positiva, as{ como representari-
tes de los pafses occidentales integrantes del grupo de contacto, que no lograron
obtener la cooperacién de Sudéfrica paca aplicar el plan que habfan puesto en
marcha,

93, En la reunién de Ginebra, la swaproO cooper$ plenamente con 1los representantes
del Secretario General, declarando su buena disposicién a firmar inmediatamente un
acuerdo sobre la cesacién del fuego.

94, No obstante, en la reunién citada no se alcanzaron los objetivos debido a 1a
oposicién de Sudéfrica al concepto mismo de una Namibia independiente y a su
intencién de promover e instalar un régimen titere consaarado a la perpetuacién de
su ocupacién colonial e ilegal de Namibia.

95. A este respecto, la descarada negativa d» Sudéfrica a dar aplicacién a 1a
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad constituy$ una vez més un acto de
desaffo a la voluntad de la comunidad internacional.

96. En la continuacién de su trigésimo quinto per{odo de sesiones, la Asamhblea
General considerd la cuestidén de Namibia en sus sesiones plenarias 102a. a 1llla.,
celebradas del 2 al 6 de marzo de 1981, a la luz del fracaso de la reunidn previa
a la aplicacidén celebrada en Ginebra.

97. En la 102a. sesién plenaria, gque tuvo lugar el 2 de marzo de 1981, se impuanéd
la presencia de la delegacién de Sudéfrica en la Asamblea y se remitié la cuestidén
a la Comisién de Verificacién de Poderes. Dicha Comisién decidié, pcr 6 votos
contra 1 y 2 abstenciones, como 1o habfa hecho en el pasado, rechazar las creden-
ciales de la delegacién de Suddfrica al trigésimo quinto perf{odo de sesiones de la
Asamblea General (véase A/35/484/2d44.2) .

98, El debate sobre la cuestién de Namibia y las resoluciones subsiguientes apro-
badas por la Asamblea son un reflejo de la creciente determinacién de los pueltlos
del mundo de poner fin a la ocupacién ilegal de Namibia por Sudéfrica y a todos los
vestigios del colonialismo y la discriminacién racial. La Asamblea General deploré
la pertinaz negativa de Sudéfri-a a acatar las resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas, su continuada y brutal represién del pueblo de Namibia Yy su
pertinente violacién de luos derechos bumanos, as{ como sus esfuerzos por destruir
la unidad nacional y la integridad territorial de Namibia. La Asamblea condenéd
ademds los persistentes actos de agresién de Sudéfrica contra Estados africanos
independientes desde bases en Namibia,

99, La Asamblea General reafirmé asimismo el derecho inalienable e impres-
criptible del pueblo de Namibia a la libre determinacién y la independencia, de
conformidad. con su resclucién 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, que contiene
la peclaracién sobre la concesién de la independencia a los pafses y pueblos colo-
niales, y la legitimidad de su lucha por todos los medios a su alcance, incluida la
lucha armada, contra la ocupacién ilegal de su territorio por Sudéfrica,

100. Al analizar los motivos para el reto continuado gue hace Sudéfrica a la
comunidad internacional, muchos representantes seflalaron que Sudéfrica estaba
recibiendo considerable apoyo de ciertas Potencias occidentales y del Japén, gque
derivaban ingentes utilidades de la explotacién de los recursos naturales del
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Territorio. La mayor{a de las delegaciones, al deplorar el colapso de las conver-
saciones de Ginebra, instaron a que se impusieran sanciones obligatorias ampliaa
contra Sudéfrica para Asegurar as{ la aceptacidn inmediata del plan de las Naciones
Unidas para Namibia. Muchas delegaciones pidieron gue la propia Asamblea adoptara
las medidas necesarias, si el Consejo de Seguridad no estuviera en posicién de
hacerlo, a la luz de la singular posicién en que se encuentra la Organizacién por
ser directamente responsable de Namibia,

101. En la 103a. sesién, celebrada el 2 de marzo de 1981, el Presidente del Consejo
presentd para su consideracién por la Asamblea el informe sobre las actividades del
Consejo durante 1980 10/. En esa ocasién, el Presidente del Consejo bizo hincapié
en el becho de que debfa recaer en Sudéfrica toda la responsabilidad por el fracaso
de las conversaciones previas a la aplicacién celebradas en Ginebra. Manifesté que
babian pasado casi tres affios desde que Sudéfrica habfa dado la impresién de aceptar
el plan de las Naciones Unidas para Namibia. Desde entonces, Sud&frica babfa
tratado de obstaculizar su aplicacién y habfa becho otras maniobras para instalar
entidades titeres en el Territorio. El Presidente subrayé gue Sud&frica babfa
respondido a los esfuerzos de la comunidad internacional en apoyo de la libre
determinaciép y la independencia de Namibia intensificando su brutal represién del
pueblo namibiano, su sistemética agresién contra los Estados independientes vecinos
y su campafia general de terror en la regién.

\
102. Manifestd adem&s gue, en un esfuerzo por crear la confusién y otras dificul-
tades durante el perfodo de la aplicacién del plan, Sudé&frica se hab{a embarcado en
el proceso de transformar a su ejército ilegal en Namibia en la denominada Fuerza
Territorial del Africa sudoccidental. Eso significaba claramente que Sudéfrica
tenfia el propésito de acantonar a su ejército permanentemente en Namibia bajo la
siniestra apariencia de una fuerza namibiana, subvirtiendo asf la intencién del
propésito del plan de las Naciones Unidas para el total retiro de todo el personal
militar sudafricano a la fecha de la independencia.

103. El1 Presidente manifesté ademds que las cinco Potencias occidentales, a saber,
Alemania, Repéllica Federal de, el Canad4, los Estados Unidos, Francia y el Reino
Unido de Gran FEretafia e Irlanda del Norte deber{zn presionar al réagimen de
Sudéfrica para gue acatara las resoluciones pertinentes de la Asamblea General 4
del Consejo de seguridad sobre Namibia basta que el Territorio fuera auténticamente
libre e independiente. Pidié a la comunidad internacional gue instara una vez més
a aquellas Potencias occidentales que no eran solamente asociadas comerciales y
aliadas tradicionales de Sud&frica, sino gue también habfan iniciado las ideas que,
en Gltima instancia, culminaron en el plan de las Naciones Unidas, a que bhicieran
valer su poderfo econémico y presionaran al régimen racista de Sudéfrica para que
acatase las resoluciores de las Naciones Unidas, produciendo as{ la aplicacién del
plan de las Naciones tnidas sin mayor demora.

10/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo guinto perfodo de
Ssesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24 y Corr.l y 2).
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104. En la misma oportunidad, el Presidente del Consejo se refirid a los estu-
diosos y expertos de reputacién internacional que, en sus testimonios en las
audiencias sobre el uranio de Namibia celebradas por el Consejo en Nueva York,

del 7 al 11 de julio de 1980 11/ , bhabian proporcionado pruebas respecto de la
forma en gue determinados gobiernos occidentales, juntamente con sus empresas
transnacionales, habfan actuvado en concierto con el régimen racista de Sudéfrica en
el sagueo de los recursos de Namibia. A ese respecto, el Presidente sugirié cue a
aquellas Potencias occidentales que colaboraron er el desarrolio de la capacidad
de sudéfrica en armas nucleares, lograda mediante la explotacién ilegal de los
recursos de uranio de Namibia, les correspondfa una grave responsabilidad por su
colaboracién 12/.

105. En la misma sesién, el Observador Permanente de la SWAPO ante las Naciones
Unidas comunicé a la Asamblea que su organizacién se habfa dirigido a la reunién de
Ginebra sin condiciones previas, excepto para poner de relieve su compromiso con el
plan de las Naciones Unidas para Namibia. La responsabilidad por el fracaso de esa
reunién recafa fntegramente en el régimen de Pretoria.

166. Segin el representante de la SWAPO, la cuestién gue la aAsamblea General ten{fa
ante s8{ era si la comunidad internacional podia demostrar el valor de sus convic-
ciones imponiendo un lfmite. Fra urgente que la Asamblea adoptase unénimemente una
posicién clara y categérica y que pidiera la movilizacién total de todos los
recursos para poner fin a la opresién colonial racista Y & la ocupacién ileaal de
Namibia por Sudéfrica. Instd ademfs a la Asamblea a que encareciera al Consejo de
Seguridad una vez més que aplicara sancicnes econémicas, incluido un embarqo total
de petréleo, contra la Suddfrica racista, tal como lo habfan recomendado la OUA, el
movimientc no alineado y el Congejo de las Naciones uUnidas para Namibia.

107. El1 Presidente concluyd su intervencién afirmando que no guedaba otra posibi-
lidad sino la de intensificar la lucha armada de liberacién y apelé a la asistencia
efectiva para los Estados de primera li{nea, cuyo generoso apoyo a la causa de 1a
libre determinacién en el Africa meridional los habfa convertido en blanco de
ataques militares no provocados y otros actos de agresién cometidos por el réaimen
fascista de Sudéfrica 13/.

108. Gran nGmero de delegaciones reafirmaron su apoyc incondicional a la justa
lucha del pueblo namibiano bajo la direccién de la SWAPO, su Gnico y auténtico
representante, y rechazaron cualquier arreglo interno qgue excluyera a la SWAPO.
Declararon también gue las 6nicas elecciones aceptables serf{an las que se reali-
zaran con la plena participacién de la SWAPO y con la supervisién y control de las
Naciones Unidas; en conexién con ello se comprometieron a aumentar su asistencia a
la SWAPO.

11/ Véanse Documentos Oficiales de la Asamblea Géneral, trigésimo guinto

perfodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24) vol. I11, y documento

A/AC.131/82/Add.10 y Corr.1.
12/ Documentos Oficiales de la Aéamblea General trigésimo quinto periodo de
sesiones, sesiones vlenarias, 103a sesién.

13/ 1bid.
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109. Reafirmaron también su apoyo a la politica seguida por el Consejo, como
Autoridad Administradora legal de Namibia basta la independencia, en sus esfuerzos
por movilizar el apoyo internacional a la lucha legitima del pueblo de Namibia y
para obtener el retiro de la administracién ilegal sudafricana del Territorio,
Expresaron asimismo la opinién de que era deber de la Asamblea General considerar
todas las medidas posibles tendientes a aislar a Sudé&frica en el &mbito
internacional. :

110. Las delegaciones subrayaron la gravedad de la situacién en Namibia, declarando
gue habfa alcanzado proporciones alarmantes con el fracaso de las conversaciones de
las Naciones Unidas en Ginebra previas a la aplicacién como consecuencia de la
actitud negativa e intransigente de Sud&frica. La descarada forma en que Sud&frica
habia desbaratado las conversaciones de Ginebra y, en efecto, babfa entorpecido el
proceso de una solucién politica de la cuestién de Namibia no dejaba ilusién alauna
acerca de los verdaderos designios del régimen racista de Pretoria.

111. ILas conversaciones de Ginebra habfan ilustrado una vez més la total falta de
disposicién de Sudéfrica para permitir la independencia de Namibia. También babfan
demostrado gue las Potencias occidentales no estaban preparadas a contribuir a la
auténtica independencia para Namibia. Por eso era necesario que el Consejo de
Seguridad impusiera sanciones econémicas globales a Sud&frica. Si bien 1a mayoria
de las delegaciones expres$ la opinién de gque el régimen racista era exclusivamente
responsable por el fracaso de la reunién, otras delegaciones sefialaron que no
hubiera sido posible que Sudéfrica continuara en su posicién de intransigencia de
no contar con el apoyo de ciertos pafses. Muchas estimaban ademés que en vista

del fracaso de todos los esfuerzos por asegurar la aplicacién de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Sequridad, habfa necesidad

de trazar un nuevo curso y de ejercer una presién concertada sobre Sud&frica.
Declararon también que la solucién polftica de la cuestién de Namibia podrfa
lograrse Unicamente mediante elecciones libres y justas con la plena participacién
de la SWAPO y con la supervisién y control de las Naciones Unidas, tal como se
babia previsto en las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Sequridad.

112, Todas las delegaciones expresaron su profunda preocupacién por la continuada
ocupacién ilegal de Namibia por Suddfrica, sus politicas de opresién y terrorismo
contra el pueblo de Namibia y sus actos de agresién lanzados desde bases en Namibia
contra los Estados africanos independientes vecinos. Esas actividades, en desafio
de numerosas resoluciones de las Naciones Unidas, no constitufan solamente una
amenaza grave para la paz y la seguridad internacionales, sino gue en la préctica
también las guebrantaban,

113. La mayorfa de las delegaciones indicé gue la responsabilidad por la conti-
nuada ocupacién ilegal de Namibia por Sudéfrica recafa también sobre ciertas
Potencias occidentales. Dichas Potencias, gue eran miembros de la Organizacién del
Tratado del Atléntico Norte (OTAN), brindaban ayuda politica, econémica y militar y
respaldaban al régimen racista de Sudéfrica. En opinién de muchas delegaciones la
razén para tal apoyo era, sobre todo, el profundo interés de ciertos monopolios
transnacionales en continuar la explotacién inescrupulosa de los recursos naturales
de Namibia, en connivencia con los racistas sudafricanos.
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114. Algunas delegaciones indicaron gue, en violacién de las decisiones de las
Naciones Unidas, algunas empresas extranjeras continuaban aumentando su explotacién
de los recursos de Namibia. Esa explotacién de recursos naturales y bumanos por
las empresas transnacionales era uno de los factores gue habfan conducido a la
sitvacién en la que varios pafses occidentales condenaban verbalmente las activi-
dades y politicas de Sudéfrica en Namibia, en tan_o que respaldaban al régimen
racista de Pretoria y cooperaban estrechamente con €1 en la préctica. Fl potencial
econémico y militar de Sudéfrica estaba en aumento como resultado de la amplia
ayuda de los paises miembros de la OTAN por conducto de los cuales Sudéfrica babfa
obtenido acceso a la tecnologfa de las armas nucleares,

115, La mayor{a de las delegaciones, al felicitar a los dirigentes de la SWAPO por
8u constructiva actitud en las conversaciones previas a la aplicacién en Ginebrs y
por su disposicién a firmar un acuerdo de cesacién del fuego, instaron a la comu-
nidad internacional a gue aumentara su apoyo moral y material a la SWAPO a fin de
facultarla para gue intensificara su lucha por la liberacién de Namibia. Afirmaron
que los Estados de primera lfnea, gue continuaban haciendo frente a repetidos actos
de subversién y ataques militares de las fuerzas armadas sudafricanag, también
necesitaban del apoyo internacional para reforzar sus capacidades de defensa,

116. cCasi todas las delegaciones exigieron el ejercicio inmediato del derecho a la
libre determinacién y la independencia del pueblo de Namibia y la imposicién de
sanciones obligatorias contra Sud&frica con objeto de obligarla a retirarse gel
Territorio ocupado ilegalmente, e instaron a las cinco Pctencias occidentales a que
aplicaran de inmediato presién a Sud&frica para que cooperase en el plan de las
Naciones Unidas para la independencia de Namibia.

117. En la 109a. sesién, celebrada el 5 de marzo de 1981, el representante del
Reino Unido manifesté que los Gobiernos de Alemania, Repiblica Federal de, el
Canad&, los Estados Unidos y Francia, juntamente con el suyo propio, mantenfan su
compromiso con los objetivos de un arreglo pacifico reconocido internacionalmente
en Namibia. Dpeclaré ademds qgue las cinco Potencias occidentales no estaban
preparadas en 2sa oportunidad para comprometerse con una determinada linea de
conducta, seflalando que el Gobierno de los Estados Unidos, en particular, bab{fa
iniciado una amplia revisién de su polftica 14/,

118. En su llla, sesién plenaria, celebrada el 6 de marzo de 1981, al concluir el
debate, la Asamble: General aprobé 10 resoluciones sobre Namibia.

119. En votacién registrada y por 114 votos contra ninguno y 22 abstenciones, la
Asamblea General aprobé la resolucién 35/227 A titulada "Situacién imperante en
Namibia como consecuencia de la ocupacién ilegal del territorio por sudé&frica®,

120. En esa resolucién, la Asamblea General exhorté al Consejo de Seguridad a
que se reuniera urgentemente para imponer sanciones amplias y obligatorias contra
Sudéfrica de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo VII de la Carta, a fin de
asequrar el cumplimiento inmediato por Suddfrica de las resoluciones y decisicnes
de las Naciones Unidas relativas a Namibia. La Asamblea reiteré gue Namibia era

14/ 1bid., 109a. sesién.

-28-



responsabilidad directa de las Naciones Unidas hasta que se alcanzaran en el
territorio la libre determinacién y la independencia y, a esos efectos, reafirmé el
Mandato encomendado al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia como Autoridad
Administradora legal de Namibia basta la independencia. La Asamblea reafirmé la
legitimidad de la lucha del pueblo namibiano por todos los medios a su alcance,
incluida la lucha armada, contra la ccupacién ilegal d= su territorio por Sudéfrica.
La Asamblea reafirmé asimismo que la SWAPO era la dnica y auténtica representante
del pueblo namibiano y exborté a los Fstados Miembros, a los organismos especiali-
zados y demis organizaciones internacionales a gue prestasen asistencia material,
financiera, militar y de otra {ndole a la SWAPO.

121, Ademés, la Asamblea condend enéragicamente al régimen sudafricano por su nega-
tiva a acatar las resoluciones de la Asamblea relativas a Namibia y sus maniobras
en Namibia encaminadas a traspasar el poder a grupos ileaftimos al servicio de sus
intereses con cbjeto de mantener su polfitica de dominacién y explotacién del pueblo
y de los recursos naturales del Territorio; condené enérgicamente asimismo a la
administracién sudafricana por su decisién de establecer el servicio militar
obligatorio para todos los namibianos de 16 a 25 afios de edad.

122. En la misma resolucién, la Asamblea condené enérgicamente al régimen de
sudéfrica por la intensificacidén cada vez mayor de su poderfo militar en Namibia

y sus traicioneros actos de agresién contra pafses africanos independientes,

La Asamblea condené también a los Estados occidentales gue habfian ayudado a
Sudéfrica a desarrollar una capacidad nuclear e insté nuevamente a todos los
Estados Miembros a gue, por separado o colectivamente, frustrasen los intentos

de Sud&frica de fabricar armas nucleares. Ademéds, la Asamblea pidié a todos los
Estados gue adoptasen medidas legislativas eficaces para impedir el reclutamiento,
entrenamiento y trénsito de mercenarios para prestar servicio en Namibia y exhorté
al Consejo de Seguridad a gue actuase de manera decisiva contra todas las maniobras
dilatorias y los planes fraudulentos del régimen ilegal de ocupacidn encaminados a
frustrar la legftima lucha del pueblo namibiano, bajo la direccién de la SWAPO, por
la libre determinacién y la liberacién nacional,

123, En votacién registrada y por 133 votos contra ninguno y 5 abstenciones, la
Asamblea General aprobé la resolucién 35/227 B titulada "Intensificacién y coordi-
nacién de la accién de las Naciones Unidas en apoyo de Namibia",

124. En esa resolucién, la Asamblea General condené enérgicamente las actividades
de todas las empresas extranjeras gue operaban en Namibia bajo la administracién
ilegal de Sud&frica y gue explotaban los recursos humanos y naturales del Terri-
torio, y exigié que tal explotaciédn cesara de inmediato. La Asamblea reiteré que
1a explotacién de los recursos naturales de Namibia por intereses econémicos
extranjeros era ilegal y contribufa al sostenimiento del régimen de ocupacién
ilegal.

125. Ademés, la Asamblea pidié al Consejo gue se comunicase con las empresas que
operaban en Namitia y les instara a que cesaran esas actividades, y que sefialara el
Decreto Noe. 1 para la proteccién de los recursos naturales de Namibia a la atencién
de los organismos especializados a fin de gue ayudasen al Consejo a promover su
plena aplicacién,
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126. Por otra parte, la Asamblea hizo un llamamiento a los gobiernos a que disua-
dieran a los inversionistas privados de sus pafses de participar en empresas comer-
ciales en Namibia que beneficiaran al régimen de Sudéfrica al poner a disposicién

de éste recursos adicionales para sufragar los gastos militares de su polftica
represiva en Namibia,

127. La resolucién 35/227 I titulada "Cuestidn del uranio de Namibia", fue
aprobada en votacién registrada por 108 votos contra ninguno y 26 abstenciones,

128. En esa resolucién, la Asamblea General reafirmé gue los recursos naturales dm
Namibia eran el patrimonio inviolable del pveblo de Namibia y que el répido agota-
miento de los recursos naturales del Territorio, como resultado del saqueo sistems-
tico por parte de los intereses econdmicos extranjeros, en connivencia con la admi-
nistracién ilegal sudafricana, constitufa una grave amenaza para la integridad y la
prosperidad de una Namibia independiente. La Asamblea declaré también que todo
Estado que privara al pueblo namibiano del ejercicio de sus derechos legftimos
sobre sus recursos naturales o gue subordinase los derechos ¥ los intereses Ae ese
pueblo a los intereses econémicos y financieros extranjeros violaba las solemnes
obligaciones que habfa contrafdo en virtud de la Carta Yy que, mediante la explo-
tacién exhaustiva de los recursos naturales Yy la continuada acumulacién y repa-
triacién de ingentes utilidades, las actividades de los intereses extranjeros,
econémicos, financieros y de otro tipo que operaban en Namibia constitufan un
obstéculo fundamental para su irdependencia politica.

129, En la misma resolucién, la Asamblea exhorté a todos los gobiernos gue atn no
lo babfan becho a gue adoptasen medidas legislativas, administrativas o de otra
indole con respecto a sus nacionales Y a las entidades constituidas en sociedades
de capital bajo su jurisdicecién que poseyeran Y explotasen empresas en Namilia

para poner término a esas empresas y a que impidiesen nuevas inversiones en el
Territorio. La Asamblea pidié también a los gobiernos de los Estados cuyas empresas
intervenian en la explotacién del uranio namibiano, en particular, los Gobiernos de
Alemania, Reptblica Federal de, el Canad4, los Estados unidos, Francia, el Japén,
el Reino Unido y Suiza, que tomasen medidas para probibir a esas empresas toda
clase de tratos relacionados con el uranio namibiano y todas las actividades de
prospeccién en Namibia.

130. La Asamblea tomb nota asimismo de que la explotacién del uranio namibiano por
los pafses occidentales, en particular los miembros de la Comunidad Furopea de la
Energfa Atémica, la naturaleza de las polfticas de Sud&frica con respecto al uranio
namibiano, la colaboracién con Sud&frica de ciertos paises occidentales, la trans-
ferencia de tecnologf{a nuclear a Sudéfrica y la participacién en gran escala de
Sudéfrica en la exportacién de uranio natural y enriquecido entorpecfan aravemente
el répido logro de la independencia por Namibia.

131, Por Gltimo, la Asamblea condené enérgicamente la colusién de Alemania,
Repiiblica Federal de, Francia, los Estados Unidos e Israel con Sudéfrica en la
esfera nuclear y pidié a todos los Estados que se abstuvieran de suministrar al
régimen de Sudéfrica instalaciones que pudieran permitirle producir uranio,
plutonio y otros materiales, reactores o equipo militar nucleares.
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132, La Asamblea General aprobd la resolucién 35/227 J titulada "Situacién creada
por la negativa de Sud&frica a acatar las resoluciones de las Naciones Unidas sobre
Namibia®” en votacién registrada, por 125 votos contra ninguno y 13 abstenciones.

133. En esa resolucién la Asamblea condend enérgicamente la pertinaz negativa del
régimen racista de Sud&frica a acatar las resocluciones uwe las Naciones Unidas sobre
Namibia, en particular su rechazo de las resoluciones 432 (1978), de 27 de julio

de 1978, 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Segquridads su intensificacién de la
represién del pueblo namibiano y el aumento de los casos de detencidén y encarcela-
miento de dirigentes y miembros de la SWAPO; y sus constantes actos de agresién
contra Estados africanos independientes, en particular Angola, Botswana, Mozambiaue,
zambia y Zimbabwe. La Asamblea comprobd una vez mds gue el régimen racista de
sud&frica habfa actuado engafiosamente, mediante medidas unilaterales y planes
aviesos dentro de Namibia, durante el prolongado perfodo de conversaciones encami-
nado a llegar a un arreglo negcciado en Namibia, en detrimento del pueblo namibiano
y de la South West Africa People's Organization, su dnica y auténtica representante,
en contravencién de resoluciones del Consejo de Seaquridad. La Asamblea reafirmé
también que las partes en el conflicto de Namibia eran, por un lado, Sudéfrica, gque
ocupaba ilegalmente el Territorioc y cometf{a agresién contra su pueblo y, por otro
lado, el pueblo namibiano, bajo la direccién de su dnica y auténtica representante,
la South West Africa People's Organization, apoyada por las Naciones Unidas, que
eran directamente responsables del Territorio hasta el logro de la auténtica inde-
pendencia. Por Gltimo, la Asamblea exhortd solemnemente al Consejo de Seauridad a
que se reuniera urgentemente para impcner sanciones amplias y obligatorias contra
Sudé&frica, de conformidad con lo dispuesto en el Capftulo VII de la Carta, a fin de
asegurar el cumplimiento inmediato por Suddfrica de las resoluciones y decisiones
de las Naciones Unidas relativas a Namibia.

134. 1La Asamblea aprobé también la resolucién 35/227 C, titulada "Programa de
trabajo del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia"™ en votacién registrada,
por 132 votos contra ninguno y 5 abstenciones; la resolucién 35/227 p, titulada
"Accibén de las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales en relacién
con Namibia" en votacién registrada por 133 votos contra ninguno y 5 abstenciones;
la resolucién 35/227 F, titulada "Apoyo al Instituto de las Naciones Unidas para
Namibia", en votacién registrada por 133 votos contra ninguno y 5 abstenciones; la
resolucién 35/227 F, titulada "Programa de la nacién namibiana", en votacién regis-
trada por 133 votos contra ninguno y 5 abstenciones; la resolucién 35/227 G titulada
"Fondo de las Naciones Unidas para Namibia®, en votacién registrada per 133 votos
contra ninguno y 5 abstenciones y la resolucién 35/227 H titulada "Dpifusién de
informacién sobre Namibia"™, en votacién registrada por 133 votos contra ninguno

Y 5 abstenciones.
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VI. SESIONES DEL CONSEJO DE SFGURIDAD

135. En su capacidad de - 6rgano normativo de las Naciones Unidas, el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia participa de dos maneras en el proceso normativo del
Consejo de Seguridad. En primer lugar, como érgano subsidiario de la Asamblea
General, presenta a la Asamblea recomendaciones que sirven de base a las resolu-
ciones sobre Namibia aprobadas por la Asamblea. Frecuentemente en estas resolu-
ciones se pide al Consejo de Seguridad que tome medidas para asequrar la pronta
independencia de Namibia. En segundo lugar, el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia participa directamente en la labor del Consejo . de Sequridad conforme a las
normas pertinentes de procedimiento por intermedio de una delegacién encabezada por
el Presidente, que interviene en los debates scbre la cuestién de Namibia y toma
parte en la elaboracién de las resoluciones pertinentes del Consejo de Sequridad.

136. En su informe al trigésimo guinto perfodo de sesiones de la Asamblea

Generai 15/, el Consejo de las Naciones Uridas para Namibia recomendé que la
Asamblea exhortara al Consejo de Seguridad a tomar medidas urgentes para obliaar a
Sudéfrica a terminar su ocupacién ilegal de Namibia. El Consejo recomendé ademés
que, si al Consejo de Seguridad le fuera imposible tomar medidas concretas al
respecto, la misma Asamblea considerara la adopcién de las providencias necesarias
de conformidad cor la Carta de las Naciones Unidas.

137. En las partes A y J de su resolucién 35/227, la Asamblea General exhorté al
Consejo de Seguridad a gue impusiera sanciones amplias y obligatorias contra .
Sudéfrica de conformidad con el Capftulo VII de la Carta.

138. A solicitud del Presidente del Grupo de Estados Africanos de las Naciones
Unidas 16/, el Consejo de Seguridad estudié la situacidn en Namibia en sus sesiones
2267a. a 2277a., celebradas del 21 al 30 de abril de 1981, con la participacién sin
precedentes de 19 Ministros de Relaciones Exteriores de Africa y del movimiento de
paises no alineados. Una delegacién del Consejo de las Naciones tmnidas para
Namibia participd en la preparacién de los respectivos proyectos de resolucién que
serén presentados al Consejo de Seguridad, y el Presidente del Consejo realizé una
declaracién ante el Consejo de Seguridad en la cual pidié que se aplicaran sanciones
econémicas obligatorias y amplias contra Sud&frica (véanse pérrs. 140 a 146 infra).

139, En la 2267a. sesibn, el Ministro de Estado para las Relaciones Extericres de
Uganda sefialé gue el Grupo Africano propondr{a una serie de proyectos para pedir
sanciones obligatorias contra Sud&frica, de conformidad con el Artfculo 41 de 1la
Carta (S/PV.2267). Durante el debate, representantes dz Fstados Africanos, de los
pafses no alineados y de otros Estados destacaron que la imposicién de sanciones
econémicas contra Sudéfrica era la dGnica forma pacifica gue guedaba para asequrar
la aplicacién de la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, y previnieron
contra los esfuerzos que pudieran realizar las Potencias occidentales para pasar
por alto a a las Naciones Unidas o alterar el plan aprobado de arreglo.

15/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto perfodo de
sesiones, Suplemento N° 24 (A/35/24 y Corr. 1y 2), vei. II, cap. I.

16/ Actas Oficiales del Conseﬁo de Seguridad, triaésimo sexto afio,
Suplemento correspondiente a abril, mavc v junio de 1981, documento S/14434.
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140. En la declaracidn realizada en la 2270a. sesién del Consejo de Seguridad

el 23 de abril de 1981 (S/PV.2270), el Presidente del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia examind el papel desempefiado por el Consejo de Seguridad en el
esfuerzo por resolver la cuestidn de Namibia. A este respecto, el Presidente
subrayd la importancia de la resolucidn 385 (1976) del Consejo de Seguridad y de
las resoluciones subsiguientes, incluidas las resoluciones 431 (1978), de 27 de
julio de 1978, 432 (1978), 435 (1978) y 439 (1978), en las cuales el Consejo habia
enunciado explicitamente su postura politica con respecto a la independencia de
Namibia.

141. El Presidente declard asimismo que el Secretario General habia dedicado gran
parte de su tiempo y su talento diplomatico a asistir al Consejo de Seguridad en

la promocidn de negociaciones para la independencia del Territorio, trabajando en
estrecha cooperacidn con la Organizacidén de la Unidad Africana, los Estados de
primera linea, Nigeria, la SWAPO y los paises interesados en la continua amenaza a
la paz y la seguridad internacionales resultantes de la ocupacidén ilegal de Namipia
por Sudafrica y de sus constantes atagues agresivos lanzados desde el territorio de
Namibia en contra de Estados africanos independientes.

142. El Presidente opbservd que, si oien un grupo de Potencias occidentales habia
contripbuido a los esfuerzos de la comunidad internacional destinados a ejercer
presidn sobre Sudafrica para que abandonara Namibia, el poco entusiasmo de

esos esfuerzos en realidad habia promovido la intransigencia de Sudafrica.

El Presidente encomié a los representantes de la SWAPO, que habian revelado al
mundo sus cualidades excepcionales de estadistas y su moderacidn politica.

143. El Presidente dijo que, a pesar de los esfuerzos de muchas de las partes
interesadas, no se habian logrado resultados fructiferos debido a la constante
negativa de Sudafrica a dar cumplimiento a las resoluciones de las Naciones Unidas
respecto de Namibia. Sudafrica habia erigido obsticulo tras obstdculo a la apli-
cacidn del plan de las Naciones Unidas. Habia continuado maniobrando dentro de
Namibia a fin de otorgar el poder a elementos bien conocidos por su subordinacién

a los intereses sudafricanos. En 1978 habia celebrado elecciones ilegales en
violacidn a la resolucidén 439 (1978) del Consejo de Seguridad. Habia creado un
"ejército territorial™ en Namibia, a fin de frustrar las aspiraciones legitimas del
pueblo de Namibia y de la SWAPO, su unico y auténtico representante, de lograr la
libre determinacidn y la independencia. Habia seguido tomando una variedad de
medidas ilegales destinadas a perpetuar su explotacidén del pueolo y de los recursos
de Namionia. '

144. El Presidente recordd que la negativa de Sudafrica a cumplir con las
resoluciones de las Naciones Unidas y su responsabilidad por el fracaso de las
conversaciones previas a la aplicacion, celebradas en Ginebra, habia llevado a los
paises no alineados y a la Organizacidén de la Unidad Africana a recomendar que las
Naciones Unidas tomaran las medidas mas vigorosas posibles contra Sudifrica. E1
Presidente recordd ademds que, en febrero de 1981, la Conferencia de Ministros de
Relaciones Exteriores de los paises no alineados, habia reafirmado el apoyo total
de los paises no alineados al derecho inalienable del pueblo de Namibia, a la libre
determinacidn, la libertad, la independencia y la integridad territorial, inclu-
yendo Walvis Bay, y habia exhortado a las Naciones Unidas a que impusiera con
urgencia sanciones econdmicas obligatorias amplias en contra de Sudadfrica, con
arreglo al Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas con el propdsito de
obligar al régimen de Pretoria a poner fin a su ocupacidén ilegal de Namibia

(véase parr. 76 supra).
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145. Tambisn seflalaron a la atencidn de la comunidad internacional la urgencia de
la cuestidn de Namibia: la Asamblea de Jefes de BEstado y de Gobierno de la OUA en
su decimoséptimo periodo ordinario de sesiones celebrado en Freetown, del 1° al

4 de julio de 1980; los Jefes de Estado de Angola, Botswana, Mozamoique, la
Republica Unida de Tanzania y Zambia en la Reunidn en la Cumbre celebrada en
Luanda el 15 de abril de 1981 (véase parr. 591 sugra); la Reunidn Ministerial
Extraordinaria del Burd de Coordinacidén de los Paisss no Alineados celebrado en
Argel del 16 al 18 de abril de 1981 (veanse parrs. 71 a 88 sugra); Y la Asamblea
General en la continuacién de su trigésimo quinto periodo de sesiones, en marzo
de 1981, (véanse parrs. 96 a 131 supra}l.

146. E1 Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, establecido por la Asamblea
General en 1967 como la uUnica Autoridad Administradora legal para Namibia hasta la
independencia, en consulta con otras partes interesadas, considerd el asunto que

el Consejo de Segurldad tenia ante si, y fue partidario de lLa idea de imponer
sanciones econdmicas amplias contra Sudafrica por sus negativas repetidas a cumplir
con las resoluciones de las Naciones Unidas y por sus ataques contra Estados
africanos independientes. Para concluir, el Presidente declard:

"Ha llegado la nora de una accidn decisiva. Quienes deseen obstaculizar
las necesarias iniciativas para forzar a 3udafrica a cumplir con las resolu-
ciones de las Naciones Unidas deoieran ponderar la gravedad de su posicidn,
Mamibia estd bajo la responsapilidad de las Naciones Unidas, quienes tienen
la solemne opnligacidn de ayudar al pueblo namipiano a lograr la libre deter-
minacidn, la livertad y la independencia nacional en una Namibia unida."

147. En la misma reunidn, el Sr. Mueshinange, Secretario de Relaciones Exteriores
de la SWAPO, a quien el Consejo de Seguridad habia extendido una invitacidn para
hacer uso de la palabra, dijo que las Potencias de la OTAN, asi comc ctros
asociados comerciales y colaboradores de la Suddfrica del agattneld, nabian podido
crear condiciones que contripuian a la intransigencia de Sudafrica. Sin emeargo,
era motivo de satisfaccidn y un claro signo de apoyo internacional ver en los
debates del Consejo de Seguridad sobre la cuestidn de Namibia tantos Ministros de
Relacicnes Exteriores y otras personalidades politicas de alto nivel procedentes de
paises amigos.

148. El Sr. Mueshihange declard que los Ultimos cuatro aflos habian sido cruciales
en muchas fermas. El periodo habia exigido a li. SWAPO las normas mads elevadas de
liderazgo politico y condiciones de astadistas ante las constantes provocaciones y
pérdidas frecuentes de vidas humanas y destrucciones de bienes valiosos. También
se presenc;o la formulacidn de la "iniciativa occidental"” cuyo objetivo nabia sido,
segin se dijo, facilitar la independencia de Namibia. Pero Suddfrica hapbia sido
rescatada por sus amigos mediante un trlple veto. La "iniciativa occidental®
resultd ser "un ejercicio de relaciones publlcas al servicio de Sudidfrica”, que
habia estado actuando como "el Administrador de ‘primera linea y el policia de los
intereses combinados de las principales Potencias capitalistas y sus centros
milit-res - industriales y nucleares".

149. El sefipr Mueshihange expresd el reconocimientc de su otganizacién por el
creciente appyo prestado por los fstados de primera linea, el Burd de Coordinacidn
de los Palaes No Alineados y los ministros de relaciones exteriores de los paises
no alineadu’s, que se haoian comprometido a aumentar la ayuda material, militar,
politica vy diplomidtica a la SWAPU a fin de perwitirle intensificar la lucha armada
frente al persistente rechazo por parte de Sudadfrica dé un arreglo negociado del

probl2ma nami' .ano.
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150. Al declarar la decisién de su organizacién de continuar la lucha pese a los
"dltimos actos bostiles contra la SWAPO y contra el Gobierno leaftimo de 1la
Repiblica Popular de Angola®, el sefior Mueshihange dijo:

"Seguiremos adelante. La lucha ha de continuar a costa de cualquier
sacrificio, pues tenemos la certeza de que las masas oprimidas terminarén
por triunfar. No hay terrorismo estatal, brutalidad policial, intentos de
desestabilizacién ni vetos que puedan impedir por siempre la liberacién total
y le independencia nacional de Namibia., También estamos convencidos de que
no es posible destruir con vetos la voluntad y la decisié de ue t
patriotas,

151. El sefior Mueshihange calificéd de grave la actual situacién en Namibia,

La violencia y la coaccién eran pan cotidiano y los efectivos militares y parami-
litares sudafricanos en Namibia habfan llegado a la cifra de 100.000. Todo el pafs
se habia convertido en teatro de guerra., SuJffrica habfa establecido una entidad
politica y constitucional espuria, la denominada Asamblea Constituyente, as{ como
un "Consejo de Ministros" gue teéricamente ejercfa funciones ejecutivas. las
autoridades ilegales habfan desatado una campafla de terror e intimidacién contra el
pueblo namibiano y mantenfan a miles de dirigentes y militantes de la SWAPO como
detenidos pol{ticos.

152. il sefior Mueshibange insté al Consejo de Sequridad a tomar la iniciativa en
el intento por rectificar la situacién en deterioro de Namibia y le pidié que
‘impusiera sanciones cbligatorias globales a Sudéfrica, incluido un embargo de
petrdéleo (S/PV.2270).

153. Los representantes de Sud&frica, el Reino Unido y los Estados Unidos hicieron
declaraciones en contra de la imposicién de sanciones obligatorias globales a
Sudéfrica. Los representantes del Reino Unido y de los Estados Unidos dijeron que
sus Gobiernos estaban de acuerdo con la continuacién de negociacionas entre todas
las partes.

154. En su 2277a. sesi6n, de 30 de abril de 1981, el Consejo de Sequridad tuvo
ante s{ cinco proyectos de resolucién. Tal como se describe infra, en los primeros
cuatro proyectos de resolucién se disponfa la imposicién de sanciones obligatorias
a sudéfrica. El quinto proyecto de resolucién establecfa los procedimientos para
vigilar la aplicacién de las sanciones.

155. Con arreglo al primer proyecto de resolucién 17/, el Consejo de Seguridad
determinarf{a gue la negativa de Sudé&frica a cumplir con las resoluciones del
Consejo de Seguridad y de la Asamblea General relativas a Namibia constitufa una
grave amenaza para la paz y la seguridad internacionales y gue la continuaciédn de
la ocupacién ilegal del Territorio era un guebrantamiento de la paz internacional y
un acto de agresién. Por consiguiente, el Consejo impondr{a sanciones amplias y
obligatorias contra Sudéfrica, incluidas sanciones econdmicas y politicas, embargo
de petréleo y embargo de armas, de conformidad con el Capftulo VIT de la Carta,

El Consejo pedirfa también a todos los Estados Mieuwbros y organismos especializados
de las Naciones Unidas gue adoptaran todas las medidas necesarias para aplicar el
proyecto de resolucién.

17/ 1bid., documento S/14459.
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156. Con arreglo al segundo proyecto de resolucién 18/, el Consejo decidirfa que
todos los Estados cortaran toda relacién diplomdtica, consular y comercial con
Sudéfrica; impidieran la importacién en sus territorios de todas las mercader{as y
los productos procedentes de Sudéfrica y de Namibia y exportados desde allf; e
impidieran todas las actividades por parte de sus nacionales que promovieran la
exportacién de cualesquiera mercaderf{as o productos desde Suddéfrica y Namibia o la
importacién de cualesquiera mercaderfas o productos a Sudéfrica o Namibia,

157. Con arreglo al tercer proyecto de resolucién 19/, el Consejo decidiria que
todos los Estados prohibieran la venta o el suministro de petréleo y productos del
petréleo a toda persona o entidad en Sudédfrica y Namibia y el env{o en buques,
aeronaves o cualguier otro medio de transporte de su registro de dichos productos a
Suddfrica y Namibia. El Consejo también pedirfa gue se probibiera toda inversién o
prestacién de asistencia técnica a la industria petrolera en Sudéfrica y Namibia,

158, Con arreglo al cuarto proyecto de resolucién 20/, el Consejo, habiendo
determinado que los repetidos actos de agresién realizados por el régimen racista
de sudéfrica contra Estados africanos vecinos constitufan un quebrantamiento de 1a
paz y la seguridad internacionales, decidirfa que todos los Estados deber{san poner
térmirs de inmediato a cualgquier suministro de armas y material conexo de toda
clase a Sud&frica, incluida la venta o transferencia de armas y municiones,
vehicnlos y equipos militares.

159. Los cuatro proyectos de resolucidn fueron rechazados debido a los votos negati-
vos de los representantes de los Estados Unidos, Francia y el Reino Unido. Fn vista
de este resultado, no se sometid a votacidn el quinto proyecto de resolucidn 21/.

160. En una declaracién formulada después de la votaciédn (S/PV,2277), el

Sr. Mueshihange dijo gue la importancia y caracter{stica especial del debate del
Consejo de seguridad se debfa, en gran medida, a la participacién de un gran r Smero
de ministros de relaciones exteriores provenientes de Africa y de otras partes del
mundo, que babfan logrado definir la esencia del problema e indicar muy claramente
quién era el culpable Y el obstédculo para la independencia de Namibia. Como resul-
tado del debate, quedaba demostrada adn més claramente la "colusién creciente entre
la sudéfrica racista y las Potencias principales de la OTAN que mantienen vinculos
importantes de carécter militar, pol{tico, econémico Yy comercial con ese Estado
racista y terrorista".

161. E1 sr. Mueshihange afadié gue la SWAPO estaba dispuesta a continuar la lucha,
por prolongada que fuera, para recuperar la libertad y la soberanfa nacional de
Namibia, »

18/ 1bid., documento S/14460/Rev.1,
19/ 1bid., documento S/14461.
20/ 1Ibid., documento S/14462.

21/ 1Ibid., documento S/14463.



162. El Sr. Olara Otunnu, Representante Permanente de Uganda ante las Naciones
Unidas y Presidente del Grupo Africano, declard que deploraba el voto negativo de
los representantes del Reino Unido, Francia y los Estados Unidos. Dijo que tal
voto negativo ayudaba a Sudafrica a mantener su ocupacidn ilegal de Namibia,
debilitando por consiguiente la paz y la seguridad internacionales.

163. Durante la invasidén militar de Angola por Suddfrica en agosto de 1981, el
Ministro de Relaciones Exteriores interino de Angola informd al Secretario General,
en un comunicado de fecha 26 de agosto 22/, de que el 23 de agosto la fuerza aérea
racista sudafricana habia efectuado varios vuelos de reconocimiento sobre las zonas
angolanas de Ondjiva y Porto Alexandre. Simultaneamente, seis aviones sudafricanos
tipe Mirage y dos tipo Buccaneer habian atacado y destruido la municipalidad de
Cahama, que se encuentra a mas de 200 kildmetros dentro del territorio de Angola.
Los aviones también habian atacado la ciudad de Tchbemba, situada a mis de

300 kildmetros dentro del territorio de Angola. El 24 de agosto, mientras la
fuerza aérea sudafricana continuaba las violaciones del espacio- aéreo de Angola,
dos columnas moviles sudafricanas invadieron el territorio de Angola. Una de las
columnas se dirigid a las aldeas de Xangongo y Cahama y la otra se dirigid a
Catequero, aproximadamente a 150 kildmetros dentro del territorio de Angola. Ambos
ataques, gue ocasionaron gran destruccidn de vidas Y propiedades, fueron resistidos
decididamente por las tropas angolanas.

164. Asimismo, el 26 de agosto el Presidente de Angola dirigid una carta al
Secretario General 23/ en la que solicitaba que se convocara urgentemente al
Consejo de Seguridad a fin de adoptar las medidas necesarias para evitar que la
situacidn resultante de La invasidén de Angola por Suddfrica adquiriese proporciones
de mayor magnitud aln, y exigir el retiro inmediato de Sudifrica del territorio de
Angola. El1 28 de agosto, habiendo celebrado una reunidn extraordinaria en Nueva
York para examinar la situacidn en Angola, el 3urd de Coordinacidn del Movimiento
de Paises No Alineados emitid un comunicado 24/ en que reafirmaba su llamamiento al
Consejo de Seguridad para que adoptara medidas inmediatas a fin de asegurar el
retiro de Angola de las tropas de Sudadfrica.

165. En sus sesiones 2296a. a 2300a., celebradas del 28 al 31 de agosto de 1981,

el Consejo de Seguridad examind la reclamacidn presentada por Angola contra
Sudafrica. El Consejo escuchd numerosas declaraciones en las que represen-

tantes en los paises no alineados y de otros paises expresaron su condena

le las atrocidades perpetradas por las fuerzas militares racistas contra

los civiles de Angola, que incluian asesinatos, secuestros, violaciones, bombardeos,
castigos y matanzas. Una mayoria abrumadora de oradores deplord y denuncid la
agresidén no provocada de Sudifrica contra el Gobierno Y el pueblo de Angola.

22/ 1bid., Suplemento para julio, agosto y septiembre de 1981,
documento S/14646, anexo. :

23/ 1bid., documento S/14647, anexo.

24/ Ibid.. documentc S/14661, anexo.
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166. En la 2300a. sesidn, se presentd un proyecto de resolucidén patrocinado por
las Filipinas, México, Niger, Panami, Tdinez Y Uganda 25/ en el que se condenaba
enérgicamente al régimen racista de Sud4frica por su invasidn armada premeditada,
no provocada y persistente perpetrada contra Angola y por su utilizacién del
Territorio ilegalmente ocupado de Namibia como plataforma para el lanzamiento de
invasiones armadas y para la desestabilizacién de Angola.

167. Oon arreglo al proyecto de resolucidn, el Oonsejo de Seguridad declarar{a que
la invasién por Sudafrica constitufa una violacidn flagrante de la soberanfa y la
integridad territorial de Angola Y un peligro para la paz y la seguridad interna-
cionales. El Consejo exhortarfa a todos los Estados a gque aplicaran plenamente el
embargo de armas impuesto contra Suddfrica en la resolucidn 418 (1977), de 4 de
noviembre de 1977, y decidirfa enviar inmediatamente a Angola una comisién investi-
gadora integrada por cinco miembros del Consejo a fin de realizar una evaluacidén
sobre el terreno de la situacidén critica resultante de la invasién armada del
régimen racista de Suddfrica e informar al Consejo, a mds tardar el 30 de
septiembre de 1981.

168. No obstante, el proyecto de resolucidn no fue aprobadc debido al drico voto

negativo del representante de los Estados Unidos. E1 representante del Reino Unido
se abstuvo en la votacidn.

VII. SESIONES PLENARIAS EXTRAORDINARIAS DEI, CONSEJO CELEBRADAS
EN LA CIUDAD DE PANAMA

A. Organizacidn de las sesiones plenarias extraordinarias

169. Por la resolucién 35/227 J, de 6 de marzo de 1981, la Asamblea General

pidié al Consejo que, en el cumplimiento de sus responsabilidades como Autoridad
Administradora legal de Namibia hasta el logro de una auténtica independencia
nacional, celebrara en 1981 una serie de sesiones plenarias fuera de la Sede de las
Naciones Unidas, y que recomendara a la Asamblea General procedimientos adecuados,
a la luz de la negativa de Sudédfrica a aplicar la resolucidn 435 (1978) del Consejo
de Seguridad.

170. Esas sesiones plenarias adquirieron una importancia y una urgencia particu-
lares a la vista del deterioro de la situacidn causada por el aumento de las
medidas represivas de Suddfrica contra el pueblo de Namibia, por sus actos de
agresidn repetidos y sistemiticos contra Estados africanos vecinos y por la forma
abierta en gue Sudidfrica habia provocado el fracaso de la reunién previa a la
aplicacién, celebrada en Ginebra, del 7 al 14 de enero de 1981.

171. En su 349a. sesidn, celebrada el 15 de mayo de 1981, el Consejo decidié
aceptar el ofrecimiento del Gobierno de Panamd de que se celebraran en la Ciudad de
Panamd las sesiones plenarias extraordinarias del Consejo.

172. En la misma sesidn, el Consejo aprobd el informe de su Presidente
(A/AC.131/L.170) sobre la organizacién de las sesiones plenarias extraordinarias
que debfan celebrarse en la Ciudad de Panami del 2 al 5 de junio de 1981.

25/ 1bid., documento S/14664/Rev.2.
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173. Al aprobar el informe del Presidente, el Consejo aprobd el siguiente proarama
para las sesiones:

1. Aprobacién del programa,
2. Evaluacién de la situacién actual en Namibia y relativa a Namibia,
3. Examen de los informes de las misiones de consulta,

4. Examen de las medidas para insistir en la aplicacién de las resoluciones
de las Naciones Unidas sobre Namibia,

5. Examen de asuntos relativos al perfodo extraordinario de sesiones de 1la
Asamblea General sobre la cuestién de Namibia,

6. Aprobacién de un proyecto de declaracién,
7. Clausura de las sesiones plenarias extraordinarias,

174. Se enviaron invitaciones a las siguientes personas para que asistieran a las
sesiones plenarias extraordinarias y dirigieran la palabra a los participantes:

a) El Presidente de Panamis

b) El Presidente del Consejo de Seguridad;

c) El Presidente del Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a
los paises y pueblos coloniales;

4) El Presidente del Comité Especial contra el Apartheid;

e) El Presidente de la QUA;

£) El Presidente del Grupo de paises no alineados en las Naciones Unidas;

qg) El Presidente de la SWAPO;

b) El Secretario General de la OUA.

175. También se invitd a las siquientes personas a gue asistieran a las sesiones
plenarias extraordinariass

a) El Presidente del Senado del Instituto de las Naciones Unidas para
Namibia y el Secretario Ejecutivo de la Comisién Fcondémica para Africa (CEPR);

b) L.os representantes de los organismos especializados de los que es
miembro el Consejo: 1la OIT, la FAO y la UNESCO;

c) El representante del Programa de las Naciones Unidas para el Pesarrollo
{PNUD) 3
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4a) Los representantes del African National Congress of South Africa (ANC) ¥y
el PAC)

e) Otras personas y representantes de organizaciones no gubernamentales,

178. Representantes de Arabia sSaudita, Cuba y Espafia asistieron a las sesiones en
calidad de observadores, ‘

B. Sesiones plenarias extraordinarias

177. En su 350a. sesién, celebrada el 2 de junio de 1981, el Consejo inauguré
solemnemente sus sesiones plenarias extraordinarias en la Ciudad de Panamé. Se
observSé un minuto de silencio en memoria de los patrictas namibianos caf{dos en la
lucha por la libre determinacién, la libertad y la independencia nacional de su

patria,

178. E1 Sr. Aristides Royo, Presidente de Panamé, declaré abiertas las sesiones.
Formularon declaraciones el Sr. Oscar Gonzdlez César, representante del Presidente
del Consejo de Seguridad, el Sr. Frank Owen Abdulah, Presidente del Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la peclaracién
sobre la concesién de la independencia a los pafses y pueblos coloniales; el

Sr. Miguel Brugueras del Valle, en representacién del Presidente del Grupo de
paises no alineados en las Naciones Unidas; el Sr. Oumarou Garbha Youssoufou,
Secretarioc Ejecutivo de la OUA; y el Sr. Peter Katjavivi, representante de la
SWAPO. La sesién inaugural concluyé con una declaracién del Sr. Paul J.F. Lusaka,
Presidente del’ Consejo., El Sr. Martti Abtisaari, Comisionado de las Naciones
Unidas para Namibia, dio lectura a un mensaje del Secretario General de las
Naciones Unidas en nombre de éste.

179. En su 352° per{fodo de sesiones celebrado el 3 de junio de 1981, el Consejo
establecié un comité del plenario. El comité eliqid por aclamacién al Sr. José
Marfia Cabrera (Panami) como su Presidente, a la Sra. S. inaydin (Turgufa) como su
Vicepresidente y al Sr. M. Romatina (Yugoslavia) como su Relator General,

180. El comité del plenario establecié un comité de redaccién de participacién

abierta a todos sus miembros, con el Sr. Shamsbad Abmad (Pakisté&n) como Presidente
y el Sr. Semichi (Argelia) como Vicepresidente.

C. Declaraciones y mensajes

1. Declaracién del pPresidente de Panamé

181. El Presidente de Panamid dijo gue su paf{s compartfia con los paises africanos
una politica no alineada, independiente y anticolonialista. Panamé estaba compro-
metido a la promocién de la libre determinacién, la soberania politica y econémica
y el establecimiento de un nuevo orden econdémico internacional. FEl Presidente
manifesté gue era un honor para la Ciudad 42 Panami ser buésped del Consejo la
primera vez gue éste celebraba reuniones extraordinarias fuera de Africa.
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182. El Presidente dijo que seria necesario que en el curso de las reuniones el
Consejo se pronunciara sobre cuestiones de importancia politica en relacién con la
genuina independencia de Namibia, el ejercicio de la soberania sobre sus recursos
naturales v su integridad territorial, incluyendo a Walvis Bay y las islas frente a
la costa. Panami atribuia gran importancia a la declaracidén que se adoptaria,
cuyas conclusiones tendrian incidencia directa sobre la Asamblea de Jefes de Estado
Yy de Gobierno de la OUA en su préximo periodo de sesiones. Ademds, la declaracidn
contendria un plan esencial de accidén que seria examinado en el periodo extraor-

dinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General dedicado a Namibia.

183. El Presidente seBald que Panamd habia participado en la Conferencia
Internacional sobre Sanciones contra Suddfrica celebrada en Paris del 20 al 27 de
mayo de 1981, y habia reiterado su pleno apoyo a las sanciones contra Sudifrica.
Panamid apoyaba el embargo de petrdleo, el cese de toda colaboracidn nuclear ¥
militar con Suddfrica y la suspensidén de todos los préstamos a ese pais. También
instaba a que se pusiera fin a la compra de minerales de Sudifrica y al suministro
a ese pais de elementos esenciales tales como equipos electrdnicos, productos
quimicos y conocimientos tecnolégicos, asi como al fortalecimiento del embargo de
armas. El Presidente sefald que el programa de sanciones solicitado en la
Declaracidn de Paris sobre Sanciones contra Sudifrica 26/ tenia sdlidas bases
juridicas y éticas. El hecho de que algunos paises occidentales, entre ellos los
Estados Unidos y el Reino Unido, hubieran estado ausentes de la Conferencia era
causa de grave preocupacidn.

184. Concluyd subrayando la necesidad de que las Naciones Unidas Y la comunidad
internacional adoptaran medidas severas contra Sudifrica para poner fin a la
opresién del pueblo namibiano y a la agresidén contra los Estados de primera lfinea
(A/AC.131/SR.350).

2. Declaracidn del representante del Presidente

del Consejo de Sequridad

185. E1 representante del Presidente del Consejo de Seguridad dijo que el Consejo
habia exigido repetidas veces a Suddfrica que se adhiriera a la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos y que pusiera en libertad a todos los presos
politicos namibianos. La resolucién 385 (1976) del Consejo de Seguridad habia
establecido el marco inicial para una solucidn del problema de Namibia Yy la
resolucidn 435 (1978) preveia el retiro de Suddfrica de Namibia Y el traspaso del
poder al pueblo de Namibia con la scistencia de las Naciones Unidas. Se habia
establecido el Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para el Periodo de
Transicién (GANUPT) con el propdsito de prestar asistencia en este proceso.

186. El orador observé que Suddfrica, a la vez que daba seguridades de su acepta-~
cién del plan de arreglo, habia planteado dificultades respecto de la fecha real de
celebracidn de las elecciones y de otras cuestiones. Ademds, en diciembre de 1978
Suddfrica habia iniciado su propio programa y habia celebrado "elecciones" en

26/ Véase A/36/319-C/14531, anexo I. Para el texto impreso, véase

Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Sccial, trigésimo sexto afio,

suplementc de abril, mayo y junio de 1981.
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Namibia con el fin de lograr un "arreglo interno". La SWAPO, por otra parte, habia
reiterado su aceptacién de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad y su
disposicién a negociar una fecha para la cesacidn del fuego.

187, El representante subrayd la necesidad de continuar la bisqueda de un arreglo
justo y pac{fico en Namibia (A/AC.131/SR.350).

3. Mensaije del Secretario General de las Naciones Unidas

188, En su mensaje, el Secretarioc General subrayé la importancia de las sesiones
plenarias extraordinarias del Consejo por cuanto reflejaban la preocupacidn y la
urgencia especiales con que las Naciones Unidas enfocaban la solucién de la
cuestién de Namibia.

189, El Secretario General lamentd que las conversaciones previas a la ejecucién
celebradas en Ginebra no hubieran logrado su objetivo. Dijo que, si bien la causa
de la libre determinacién de los pueblos habia triunfado casi en todo el mundo,

desgraciadamente el pueblo de Namibia todav{a no habfa alcanzado su independencia.

190. La falta de acuerdo en Ginebra habfa dado lugar a la m&s grave preocupacién
internacional. Era evidente que el estancamiento actual tenia consecuencias
destructivas no sélo para la situacidén en la propia Namibia sino también para las
perspectivas de un futuro pacifico y préspero en toda la regidén. Era indispensable
que se intensificaran los esfuerzos encaminados a lograr la independencia de
Namibia sin mds demora y que la resolucidn 435 (1978) siguiera siendo la base para
la consecucién de este objetive (A/AC.131/SR.350).

4. Declaracién del representante de la SWAPO

191, El representante de la SWAPO seflalé que las reuniones de Panami se celebraban
en un momento decisivo, en el que la lucha por la liberacién del pueblo namibiano
dirigida por la SWAPO habia alcanzado una etapa crucial.

192. El representante observdé que el ejército de ocupacidén sudafricano contaba
actualmente con 100.000 hombres, incluidos 30.000 namibiancs reclutados mediante el
servicio militar obligatorio para luchar contra sus compatriotas, y que se habia
instalado en el pafs una entidad titere. También habia una banda de mercenarios,
integrada principalmente por bandidos de la Unifo Nacional para a Independéncia
Total de Angola (UNITA) y del Frente Nacional para a Libertacao de Angola (FNLA),
as{ como por ex soldados portugueses y mercenarios britdnicus y estadounidenses.

193, La gravedad de la situacién se habfa visto m&s agudizada ain por la negativa
de Sudé&frica en Ginebra a concertar un acuerdo de cesacidn del fuego con la SWAPO,
a fin de facilitar la aplicacién de la resolucién 435 (1978) del Consejo de

Seguridad.

194. El representante de la SWAPO afirmbé gue el decidido apoyo prestado por el
Cobierno de los Estados Unidos de América, bajo la direccidn del Presidente Ronald
Reagan, al régimen de Pretoria y el espectacular veto triple emitido por los
miembros permanentes occidentales en el Consejo de Seguridad, habfan afladido més
lefla alin a un problema que ya era candente., £l representante declard que "el rumbo
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belicista emprendido por el Gobierno de Reagan contra el pueblo de Namibia se debe
frenar en seco y se debe combatir tenazmente por todos los medios al alcance de
comunidad internacional. Actualmente existe una posibilidad auténtica de que se
produzca una intervencién militar yanqui en Namibia",

195. FEl representante de la SWAPO sefiald que el Sr. Reagan estaba decidido a echar
tierra sobre la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, como demostraba la
declaracién hecha por el Sr. Chester Crocker, Subsecretario de Estado para Africa,
en el sentido de que los Cinco Occidentales estaban comprometidos a redactar una
constitucién que “~endrfa que incluir disposiciones relativas a los derechos de
propiedad y a la proteccién de la minorfa, antes de gue se celebraran elecciones,
El representante de la SWAPO afirmé que eso constitufa un giro de 180° en relacién
con el contenido del plan de las Naciones Unidas. Ademds, se podia constatar que
el Gobierno de Reagan babfa proclamado que su objetivo prioritario en las rela-
ciones internacionales era la lucha contra el "terrorismo internacional®, y ge
estaba calificando injustamente a la SWAPO de organizacién terrorista.

196. Se daba también por sobreentendido que el Gobierno de los Estados Unidos
estaba estudiando la posibilidad de ayudar z la Sud&frica racista a entrenar y
equipar a una fuerza de comandos siguiendo las mismas normas aplicadas en el caso
de la Fuerza de Despliegue Répido (Rapid Deployment Force) de los Estados Unidos,
En relacién con esto, el representante recordé la reunién celebrada por una
delegacién de t{teres sudafricanos procedentes de Namibia con la Sra. Jeanne J.
Rirkpatrick, Representante Permanente de los Estados Unidos ante las Naciones
Unidas. Se afirmaba qgue esta §ltima habia asegurado el apoyo de los Fstados Unidos
en el caso de gue en Namibia se produjese una dec’.aracién de independencia
unilateral por parte del arupo de Turnhalle,

197. El representante sefialé gue, en marzo de 1981, el Gobierno de Reagan habfa
pedido al Congreso de los Estados Unidos que abrogara la Enmienda Clark, que
probibe gue los Estados Unidos realicen operaciones clandestinas en Angola.

La concesién ilegal de la ciudadanfa namibiana a miles de bandidos de la UNITA y
del FNLA por parte de los racistas de Sudéfrica habfa preparado el camino para que
Pretoria y Washington procediesen al entrenamiento en gran escala de esos elementos
irresponsables,

198. El Gobierno de Reagan habfa enviado asimismo una invitacién al "bandido
Savimbi de la moribunda UNITA", Y se esperaba que ofreciese a éste unos sSupuestos
expertos para que entrenasen a los "bandidos de la UNITA", siguiendo en esto 1la
lfnea aplicada por Washington en ayuda de la junta militar de E1 Salvador, Se
habfa informado gue diversos "expertos” babfian visitado la parte septentrional Qe
Namibia en abril. Adem&s, el "racista R.F. Botha, Ministro de Relaciones
Exteriores fascista sudafricano”, habfa realizado una visita a Washington después
de lat elecciones "para blancos" celebradas en Sud&frica en abril de 1981, Se
esperaba que el Gobierno de Reagan apoyase plenamente al aventurerismo militar de
Sudéfrica racista contra los paises independientes africanos, en particular Angola,
Mozambique y Zambia.

199. El representante de la SWAPO record$ también gue en mayo de 1981, el Gobierno
de Reagan habfa autorizado a Israel sionista a vender aviones de caza a reacecién
Kfir a los racistas de Sudéfrica, desafiando el embargo de armas aprobado por las
Naciones Unidas en contra de este régimen. En relacién con esto, el representante
destacé la negativa del Gobierno de Reagan a participar en la Conferencia de Parfs
sobre sanciones econémicas contra Sud&frica {véase pérr. 183 supra) .
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200. El representante declard que la SWAPO no aceptaria ninguna constitucidn
procedente de ningun sector, y que ninguna Potencia podia dictar dicha consti-
tucidn, que sdélo podria proceder de una asamblea constituyente electa instalada en
Windhoek. La justa lucha de la SWAPO continuaria mientras siguiese habiendo un
namibiano en posesidn de sus cinco sentidos.

201. La SWAPO condenaba enérgicamente Los constantes ataques de Sudafrica contra
los Estados de primera linea, la actitud nostil del Gobierno de Reagan hacia la
libertad y la independencia del pueblo namipiano, ¥y el decidido aliento que daba
ese Gobierno a la perpetuacidén de la ocupacidn ilegal del pais por Pretoria.

La SWAPO condenaba también al Gobierno del Reino Unido por suministrar a Sudafrica
equipo electrdnico moderno destinado al ejército sudafricano.

202. El representante de la SWAPO exhortd al Consejo y a todos los paises amantes
de la paz a que se opusieran y condenaran vigorosamente las peligrosas iniciativas
de amistad de las Potencias occidentales, y en particular de los Gobiernos de

Reagan y de Thatcher, a la Sudafrica racista. Cada brizna de apoyo que el régimen
del apartheid recibia de las Potencias imperialistas era utilizado por dicho

régimen para consolidar su posicidn en Namibia. Ademas, los fomentadores de la
guerra estaban argumentando que Sudafrica tenia "auténtico miedo" de un "asalto
soviético” en el subcontinente. Si la presunta amenaza soviética era la razdn
esgrimida para denegar la libre determinacidn al pueplo de Namibia, ¢cuil habia

sido la razon para que esa libre determinacidn le fuese denegada hacia 60 afios?

El imperialismo siempre encontraria razones para mantener a los namibianos bajo el
yugo colonial, y la comunidad mundial debia denunciar, condenar Y rechazar esas
falsas justificaciones. El derecho de todos 1os pueblos a la libre determinacidn Yy
la independencia no era negociable, y la independencia de Namibia no se podia :
condicionar perpetuamente a la desaparicidn de los temores infundados de Suddfrica

(A/AC. 131/5R. 350) . .

5. Declaracidn del Presidente del Comité Especial encargado
de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de
la Declaracion sobre la concesidon de la independencia a
los paises y pueblos coloniales

203. En su declaracidn, el Presidente del Comité Especial dijo que las autoridades .

de sudafcica habian demostrado claramente su decisidn de perpetuar su opresidén de
Namibia e impedir a toda costa la transferencia de poderes al pueblo del Territorio. :-
El rotundo fracaso de la reunidén previa a la aplicacién del plan, celebrada en :
Ginebra, habia reconfirmado que nd habia perspectivas reales de que Sudafrica _
alguna vez y por voluntad propia accediera a las genuinas aspiraciones del pueblo 7
de Namibia respecto de una independencia y liberacidn verdaderas. La imposibilidad [
en que recientemente se habia visto el Conseio dé Sequridad de imponer sanciones i
amplias en virtud del Capitulo VII de la Carta debido a los votos negativos de tres o
de sus miembros permanentes no podia sino que prolongar la situacién colonial en e
Namibia e intensificar los sufrimientos de su pueblo. ”

204, El Presidente del Comité Especial indicd que el dnico recurso adecuado a la
situacidn imperante era que el Consejo de Seguridad examinara nuevamente un
programa amplio de sanciones econdmicas y la adopcidn por el Consejo de las medidas
necesarias con arreglo al capitulo VII de ia Carta. De igual importancia era la
necesidad de que todos los interesados prestaran la mayor asistencia posible al
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pueblo de Namibia bajo la direccién de su movimiento de liberaciér nacion&l, la
SWAPO, en esta etapa crucial de la lucha por la recuperacién de sus derechos

(A/AC.131/SR.350).

6. Declaracién del Secretario Ejecutivo de la OUA

205. El Secretario Ejecutivo de la OUA dijo que las conversaciones celebradas en
enero en Ginebra habfan demostrado sin lugar a dudas que Svddfrica, pese a su
propaganda, crefa, al igual que todos los dem&s, gue la SWAPO saldria victoriosa si
se celebraran en Namibia elecciones libres y justas. El Secretario Ejecutivo
afirmé que la SWAPO era la dnica entidad polftica gue representaba democréticamente
a la gran mayorfa del pueblo namibiano.

206. El Secretario Ejecutivo subrayé que los recursos naturales de Namibia eran el
obstdculo principal para la consecucién de la independencia. La explotacién de
es808 recursos por intereses econdémicos extranjeros y de otra {ndole en una escala
sin precedentes demostraba claramente gue guienes participaban en esa explotacién
estaban conscientes de que nada detendr{fa el impulso revolucionario que se extendfa
por toda el Africa meridional; de ah{ el apresuramiento con que sagqueaban la
rigueza natural de Namibia, patrimonio del pueblo namibiano (A/RC.131/SR.350).

7. Declaracién del presidente del Consejo

207. El Presidente del Consejo dijo que la ocupacién ilegal de Namibia por
Suddfrica era un problema muy candente no sélo para Africa sino para el mundo
entero. Las sesiones plenarias extraordinarias del Consejo tenfan lugar poco
después de que los esfuerzos de la comunidad internacional per imponer

sanciones obligatorias contra Sudéfrica se habian visto frustrados por

los partidarios de Suddfrica. Pese al constante desaf{o por Sudé&frica de las
decisiones de las Naciones Unidas y el incensante aumento de su agresién contra el
pueblo de Namibia y los Estados africanos vecinos, se habfa maniatado al Consejo Ade
Seguridad y se le babfa impedido que adoptara contra el régimen racista las medidas
solicitadas en el capftulo VII de la Carta. FEl Consejo de las Naciones tnidas para
Namibia tenfa gue idear medios y arbitrios para aislar a Suddfrica en el plano
politico, econémico y militar, adn sin gue mediara un mandato del Consejo de
Seguridad, con el objetivo de asegurar el retiro de Pretoria de Namibia. y promover
la genuina independencia del Territorio,

208. El Presidente observé que la arrogancia de Suddfrica y su actitud desafiante
hacia la comunidad internacional continuaba. E1 Presidente exbortd a todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas a gue prestaran asistencia concreta a los
Estados de primera linea, gue babfan asumido una grave responsabilidad en nombre
propio y en el de la comunidad internacional, respecto de la liberacién de
Namibia. Esa asistencia mitigarfa algunos de los problemas con que se habfan
enfrentado a consecuencia de los ataques armados de Sudéfrica y sus intentos de
desestabilizarlos.

209. El Presidente confiaba en el éxito de la lucha armada que libraba la SWAPO,
Gnico y auténtico representante del pueblo namibiano, por liberar al Territorio de
las garras del régimen racista. La responsabilidad del Consejo era apoyar politica
y materialmente esa lucha. El medio m&s eficaz de expresar ese apoyo y obligar a
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Sudéfrica a poner en préctica las resoluciones de las Naciones Unidas serfa la
adopcién, por parte de la comunidad internacional, de un programa encaminado a
lograr el aniguilamiento del régimen de Pretoria. un embargo de armas eficaz, un
embargo petrolero, sanciones econémicas y un boicoteo comercial mpuestos volunta-
riamente por los pafses miembros de las Naciories uUnidas llevar{a inevitablemente al
derrumbamiento del régimen racista y a la liberacién del pueblo de Namibia y del
Africa meridional. En ese contexto, el Consejo se complacfa de los resultados de
la reciente Conferencia Internacional sobre Sanciones contra Sudifrica, en la que
se habfan determinado posibles medidas a nivel internacional.

210. La Declaracién de Paris (véase pirr. 183 supra) habfa sido aprobada teniendo
en cuenta la imposibilidad de que el Consejo de Sequridad cumpliera con las respon-
sabilidades que le incumbian conforme a la Carta y adoptara medidas punitivas
contra Sud&frica. Por lo tanto, el programa de accién gue se aprobara en rPanam#
debfa necesariamente armonizar con los esfuerzos realizados hasta entonces con
objeto de promover la solucién del problema de Namibia dentro del marco del plan de
las Naciones Unidas.

211. Era necesario permanecer alerta para impedir que Sudéfrica, acusando falsa-
mente a las Naciones Unidas de parcialidad, tratara de solucionar la cuestién de
Namibia sin la participacién de las Naciones Unidas. Esa acusacién de Sudéfrica
contra las Naciones Unidas era una estratagema polftica calculada para enagafiar a la
opinién pdblica mundial con respecto a los verdaderos problemas,

212. E1 Presidente del Consejo concluyé su declaracién afirmando que el programa
de accién gue adoptara el Consejo estar{z encaminado a la pronta aplicacién del
plan de las Naciones Unidas. El Consejo no podr{a aceptar ningdn intento de restar
fuerza al plan o modificarlo con el pretexto de fortalecerlo o hacerlo mis viable,
La cuestié d Namibia era un problema de descolonizacién y era responsabilidad
directa de las Naciones Unidas lograr la independencia de Namibia de conformidad
con las disposiciones de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a
los pafses y pueblos coloniales (A/AC.131/SR.350),

D. Debate general

213. El Consejo celebré su debate general del 2 al 4 de junio de 1981, ros
miembros del Consejo expresaron profunda preocupacién ante la gravedad de la
situacién; creada por la continuada ocupacién ilegal del Territorio por Sudéfrica,
las medidas represivas adoptadas por Sud&frica contra el pueblo namibiano y sus
reiterados actos de agresién contra los Estados independientes vecinos,

214. Numerosos oradores insistieron en la necesidad de evaluar la cuestién de
Namibia en el contexto de la lucha entre las fuerzas progresistas anticolonialistas
y las fucrzas del colonialismo y sus aliados. Otro importante aspecto era 1la
participacién y el papel de las principales Potencias occidentales cuyas empresas,
conjuntamente con las compafifas sudafricanas, sagueaban despiadadamente los
recursos naturales de Namibia y explotaban a.su poblacién. Fsa confluencia de
intereses hab{ia creado una alianza defacto entre los principales Fstados imperia-
listas y Pretoria. Los oradores observaron que la lucha contra el apartheid vy en
pro de la independencia de Namibia era una causa internacional. Ante las tenta-
tivas encaminadas a modificar el plan de las Naciones ynidas para el arreglo e
imponer una solucién neocolonial era necesario gue la comunidad internacional
prestara todo tipo de ayuda y apoyo a la SWAPO, reconocida como la tnica y
auténtica representante del pueblo namibiano.
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215, Los miembros del Consejo opinaban que las negociaciones anteriores y poste-
riores a la aprobacién del plan de las Naciones Unidas babian constituido de por af
una concesién a Sudéfrica ya que al terminar su mandato la presencia de Sud&frica
en Namibia carecfa de legitimidad. ILos miembros del Consejo, salvo tres de ellos,
convinieron en gue el rechazo por Sudéfrica del plan de las Naciones Unidas bhastaba
para gue el Consejo de Seguridad procediera a imponer sanciones ¢contra dicho
régimen por no acatar sus decisiones. )

216. Fl Consejo destacé la necesidad de que los cince autores del plan ejercieran
sobre Pretoria una presién proporcional a su influencia a fin de oblicar al réaimen
racista a poner fin a su ocupacién ilegal de Namibia. Las cinco Potencias
occidentales, en razén de sus estrechos vinculos econémicos y de otra fndole con
Sudéfrica, se encontraban en una posicién privilegiada para ejercer dicha presién,
Sin embargo, en lugar de utilizar su indiscutible influencia en Sudéfrica para
lograr una pronta solucién al problema namibiano, tres de ellas manifiestamente
babfan tomado partido por el régimen de Pretoria segin lo demostraba los votos
negativos en el Consejo de Seguridad. Ademés parecian estar tratando de sembrar

la confusién y la incertidumbre respecto de la verdadera situacién en Namibia.

217. Prevalecib la opinién de que las recientes reuniones del Consejo de Sequridad
Y la Conferencia Internacional sobre Sanciones contra Suddfrica babfan contribuido
a crear una mayor conciencia y fomerior el consenso en la comunidad internacional
respecto de la necesidad de adoptar medidas urgentes y concertadas que garantizaran
la terminacién de la ocupacién ilegal de Namibia por Sudéfrica. Se recalcé que
basta que el Consejo de Seguridad tomara una decisién los Estados debian adoptar
colectiva e individualmente medidas contra Sudéfrica a fin de obligar al régimen
ilegal ae ocupacién a poner fin a su dominio sobre Namibia,

218. Los miembros del Consejo, con la excepcién de tres, sefialaron con pesar e
indignacién que se estaba tratando de modificar las disposiciones del plan de 1las
Naciones Unidas para el arreglo con lo cual se demoraba la posibilidad de dar
solucién al problema namibiano y se comprometfa la posicién de la SWAPO. En tal
sentido instaron a que se ejerciera una estricta vigilancia a fin de impedir
maniobras de esa {ndole. Se expres$ apoyo uninime por la pronta y plena aplicacién
de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, en particular las resolu-
ciones 385 (1976) y 435 (1978) del cConsejo de Sequridad en que figuraba el plan de
las Naciones Unidas para Namibia.

219, Los miembros del Consejo reafirmaron su apoyo decidido a 1la SWAPO v a los
Estados de primera lfnea en su incansable lucha en pro de la libertad y 1la
independencia nacional en una’ Namibia unida, incluidas walvis Bay y las islas
frente a la costa, :

220. Los miembros, salvo tres de ellos, convinieron en que correspondfa al Conseijo
la responsabilidad de realizar los preparativos necesarios para el per{odo extraor-
dinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General formulando recomendaciones
que sirvieran de base para proyectos de resolucién en que se instara a la adopcién

de medidas concretas a fin de garantizar el total aislamiento politico y econémico

de Sudéfrica.

221. Al concluir las deliberaciones, el Consejo aprobd por aclamacién una reso-
lucién en la que daba las gracias al Gobierno y al pueblo de Panam4 por bhaber
proporcionado al Consejo las instalaciones necesarias para la celebracién de sus
sesiones. (Para el texto de la resolucién, véase el parrafo 706 infra.)
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E. Declaracién de Panamd y Programa de Accidn sobre Namibia

222. En su 357a. sesidn, celebrada el 5 de junio de 1981, el Consejo aprobé por
aclamacién la Declaracién de Panamd y el Programa de Accién sobre Namibia, cuyo
texto dice lo siguiente:

"DECLARACION DE PANAMA Y PROGRAMA DE ACCION SOBRE NAMIBIA¥*
I. DECLARACION SOBRE NAMIBIA

1. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia celebrd una serie de
sesiones plenarias extraordinarias en la ciudad de Panamd, del 2 al 5 de
junio de 1981. Las sesiones tuvieron lugar de conformidad con la resolucidén
35/227 J de la Asamblea General, de 6 de marzo de 1981, a fin de evaluar la
critica situacién actual imperante en Namibia y de recomendar que la Asamblea
General adoptara medidas apropiadas contra Sudifrica, a la luz de su negativa
a aplicar la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, de 29 de
septiembre de 1978.

2. El Consejo considera que la necesidad de realizar tal examen se ha
puesto de manifiesto por el aumento de las medidas represivas de Sudafrica
contra el pueblo de Namibia, por sus actos de agresién repetidos y sistema-
ticos contra Estados africanos independientes y por la forma abierta en que
Sudéfrica provocd deliberadamente el fracaso de la reunidn previa a la
aplicacidén, celebrada en Ginebra, del 7 al 14 de enero de 198l1. Esos actos
han sido alentados aln més por el aumento del apoyo politico, econdmico,
diplomitico y militar que Sudéfrica recibe de ciertos pafses occidentales,
apoyo que se manifestdé mis recientemente, entre otras cosas, en el ejercicio
del poder de veto por Francia, los Estados Unidos de América y el Reino Unido
de Gran Bretafla e Irlanda del Norte durante el debate sobre la cuestidn de
Namibia celebrado en abril de 1981 en el Consejo de Seguridad.

3. Al inaugurar las sesiones plenarias extraordinarias del Consejo, el
Excelentisimo Dr. Aristides Royo, Presidente de Panam& declard:

"En el campo de las sanciones econdmicas, el Gobierno panamefio esta
de acuerdo en que el Consejo de Seguridad imponga a Sudafrica, mientras
dure su oposicidén a la independencia de Namibia, sanciones globales y

obligatorias.

Estimamos que la actitud contumaz y desafiante del régimen de
Pretoria no le deja a la comunidad internacional otra alternativa que la
ofrecida por la imposicién de sanciones. Este parece ser el dnico medio
para compeler al Estado sudafricano a cumplir con su obligacidn
inaplazable de dar efectividad a la independencia de Namibia y cesar su
ocupacidn ilicita de ese Territorio.

sa

bd Publicado anteriormente con la signatura A/36/327-S/14546, anexo.
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Reafirmamos, por tanto, en la cita de Panami el reconocimiento del
derecho del pueblo namibiano a su libre determinacidn, su iibertad vy su
independencia, bajo la direccidn de la South West Africa People's
Organization (SWAPO), su dnica Y auténtica representante.

En general estimamos que es urgente una accidn concertada para
lograr que el pueblo de Namibia alcance prontamente su independencia, que
se ponga fin a la ocupacidén ilegal de Namibia, que se erradique el
apartheid y desaparezca todo vestigio colonial en el continente africano,
que tiene derecho a liberarse definitivamente de los esquemas de explo-
tacién, humillacidn y dominacidén que le fueron impuestos por la fuerza de
un sistema de vergonzoso coloniaje que ya no tiene cabida en el mundo
contempor dneo. "

4. En un mensaje dirigido en esa ocasién, el Secretario General de las
Naciones Unidas dijo:

"Lamento profundamente que la Conferencia de Ginebra sobre Namibia,
celebrada el pasado mes de enero, no haya logrado su objetivo. Considero
que cuando Sudafrica indicé que ro estaba dispuesta todavia a firmar un
acuerdo sobre la cesacidén del fuego ni a proceder con la aplicacién de la
resolucidn 435 (1978) del Consejo de Sequridad se perdid una gran
oportunidad de adelantar hacia la solucidn de la cuestidn.

La falta de acuerdo en Ginebra ha dado lugar a la mas grave preocu-
pacidén internacional. Es evidente que el actual estancamiento tiene
consecuencias destructivas no sélo Para la situacién en la propia
Namibia, sino también para las perspectivas de un futuro pacifico Y
préspero en toda la regién. Afecta, en realidad, las relaciones inter-
nacionales en un contexto mis amplio. En estas circunstancias, es
indispensable que se intensifiquen los esfuerzos encaminados a lograr 1la
independencia de Namibia sin mis demora Y que la resolucidn 435 (1978)
siga siendo la base para la consecucién de este objetivo."

Alineados sobre 1la cuest idn de Namibia, celebrada en Argel, del 16 al 18 ge
abril de 1981. También toma nota con agradecimiento de las resoluciones

Africa de la OUA (Organizacidn de la Unidad Africana) en su 36° periodo
ordinario de sesiones celebrado en Arusha, Replblica Unida de Tanzania,
del 19 al 23 de enero de 1981 y por el Consejo de Ministros de la oua
en su 36° periodo ordinario de sesiones, celebrado en Addis Abeba
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del 23 de febrero al 1° de marzo de 1981. Asimismo el Consejo ha prestado la
mayor atencién al comunicado final de la Reunién en la Cumbre de los Estados
de Primera Linea, celebrada en Luanda el 15 de abril de 1981 y a la
Declaracién aprobada por la Conferencia Internacicnal sobre Sanciones contra
Sud&frica, celebrada en Paris del 20 al 27 de mayo de 198l. Esta serie de
conferencias sin precedentes, en que se examinaron las consecuencias del
fracaso de las conversaciones previas a la aplicacién, subrayaron la profunda
preocupacién de la comunidad internacional por la negativa de Sudéfrica a
aplicar el plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia,

6. El Consejo, establecido por la resolucién 2248 (S-V) de la Asamblea
General, de 19 de mayo de 1967, al gque se otorgd la responsabilidad de admi-
nistrar a Namibia hasta su independencia, se ba quiado desde su estableci-
miento por los principios de la Carta de las Naciones Unidas y por la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, y
otras resoluciones aprobadas por la Asamblea sobre la cuestién de Namibia.
De conformidad con su mandato, el Consejo ha tratado de obtener el retiro de
la administracién ilegal sudafricana del Territorio y de apoyar 1la lucha
legitima del pueblo namibiano por la libre determinacién, la libertad-y la
independencia nacional bajo la direccién de la SWAPO, su dnico auténtico
representante. En el cumplimiento de su mandato, el Consejo ba recibido
amplio apoyo de la comunidad internacional, incluidas las organizaciones
gubernamentales y no gqubernamentales.

7. El Consejo ha examinado con urgencia los acontecimientos internacionales
relativos a la cuestién de Namibia y ba evaluado las prioridades para la
accibén continuada y eficaz en apoyo de la movilizacién polf{tica internacional
para poner fin de inmediato a la ocupacién ilegal de Namibia por Sudéfrica.
El Consejo reafirma su conviccién de la necesidad de ejercer la mayor presién
posible sobre el régimen de Pretoria a la luz de su continuada negatijva a
cumplir con las resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia., El1 fracaso
de la reunién previa a la aplicacién, causada por Sudéfrica en enero de 1981,
Yy las maniobras posteriores para imponer al pueblo namibiano los llamados
arreglos constitucionales, en contravencién de la resolucién 435 (1978) del
Consejo de Seguridad, antes de la celebracién de elecciones libres y justas
bajo la supervisién y el control de las Naciones Unidas, bicieron necesario
gue el Consejo reafirmara su posicién de apoyo a las leg{timas aspiraciones
del pueblo namibiano a la libre determinacién, la likertad y la independencia
nacional en una Namibia unida.

8. El Consejo denuncia y rechaza los intentos de Suddfrica y sus aliados de
dar a la cuestién de Namibia una dimensidén contraria a la de un acto de domi-
nacién colonial en violacién de los principios y objetivos de la Carta de las
Naciones Unidas y de las decisiones y resoluciones de las Naciones Unidas.

La cuestién de Namibia est& relacionada con la descolonizacién y debe
resolverse de conformidad con las disposiciones de la peclaracién sobre 1la
concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales, gque figura
en la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General. Fl Consejo reafirma su
conviccidén de que la persistente e ilegal ocupacién colonial de Namibia, en
desaff{o de las decisiones de las Naciones Unidas, constituye una negativa
flagrante de los derechos inalienables del pueblo namibiano a la libre deter-
minacién, la libertad y la independencia nacional en una Namibia unida.
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9. El Consejo reafirma su completa solidaridad con la SWAPO y su plenc
apoyo a la misma, que constituye el dnico y auténtico representante del
pueblo namibiano, cuya justa lucha goza del apoyc y la admiracién de la
comunidad internacional. purante el prolongado per{iodo de negociaciones
internacionales, la SWAPO ha demostrado continuamente una actitud construc-
tiva y las mds relevantes cualidades de gobierno y habilidad diplomé&tica, as{
como valentfa en el campo de batalla en defensa de los derechos inalienables
del pueblo namibiano a la libre determinacién, la libertad y la independencia
nacional en una Namibia unida, cualidades que le han ganado a la SWAPO el
apoyo y el respeto de la comunidad internacional.

10. El Consejo condena enérgica y vehementemente los persistentes intentos
del régimen racista de Pretoria de imponer un "arreglo interno" en Namibia,

gue ha sido declarado nulo y carente de validez por la resolucién 439 (1978)
"del Consejo de Seguridad, de 13 de noviembre de 1978, y otras resoluciones

pertinentes de las Naciones Unidas sobre la cuestidén de Namibia.

11. El Consejo declara una vez m&s que Namibia debe acceder a la indepen-
dencia con su integridad territorial intacta, incluyendo a Walwis Bay y las
islas situadas frente a la costa. E1 Consejo reafirma inequfvocamente las
decisiones pertinentes de la Asamblea General en el sentido de gue Walwis Bay
y las islas situadas frente a la costa forman parte integrante de Namibia y
de que cualquier accibén por parte de Sudéfrica para separarlas del Territorio
es ilegal, nula y sin valor.

12, El Consejo condena enérgica y vehementemente al régimen colonialista y
racista de Sudéfrica por su militarizacidn de Namibia, el reclutamiento
forzoso de namibianos y el uso del Territorio para lanzar ataques armados
contra Estados vecinos, y en particular por su repetida agresidn armada contra
Angola. A este respecto, el Consejo también exXpresa grave preocupacidén
porque, seguin se ha informado, el Gobierno de los Estados Unidos ha intentado
desestabilizar el legitimo Gobierno de Angola, entre otras cosas mediante el
suministro de asistencia a grupos traidores angoleflos al servicio del régimen
de Pretoria. El Consejo reafirma que tales actos constituirizn una injerencia
flagrante en los asuntos internos de Estados Miembros de la OUA y de lsas
Naciones Unidas y exhorta solemnemente a que se respete escrupulcsamente la
independencia, la soberania Yy la integridad territorial de los Estados de
primera linea.

13. El Consejo reafirma su solidaridad con los Estados de primera linea, que
apoyan con gran sacrificio los derechbos inalienables y las legitimas aspira-
ciones del pueblo namibizno a la libre determinacién, la libertad y la
independencia nacional.

l4. El Consejo sefiala a la atencién de la comunidad internacional 1la
situacién gue prevalece en Namibia Y a su alrededor, que constituye una arave
amenaza a la paz y la seguridad internacionales. FEl Consejo reafirma que el
fracaso de todos los esfuerzos emprendidos bhasta ahora para aplicar las
resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia a fin de conseguir un
arreglo negociado de la cuestién de Namibia otorga a la comunidad@ interna-
cional la obligacién moral y politica de aplicar sanciones amplias para
obligar a Sud&frica a acatar las decisiones de las Naciones unidas, con
objeto de que el pueblo de Namibia pueda ejercer répidamente sus derechos
inalienables a la libre determinacién, la libertad y la independencia

nacional en una Namibia unida.
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15. E1l Oonsejo reafirma solemnemente su compromiso constante de cumplir su
responsabilidad para con Namibia de conformidad con el mandato gue le conflara
la Asamblea General en su resolucidn 2248 (S-V). A este respecto, el Consejo
continuard promoviendo iniciativas para definir las politicas de las Naclones
Unidas en apoyo de la liberacidén de Namibia, Territorio que sigue siendo
exclusiva responsabilidad de las Naciones Unidas.

16. La perpetuacién de la crueldad, los sufrimientos y la dominacidn en
Namibia es una violacidén flagrante de la dignidad, la valia y el cardcter
sagrado del ser humano, y debe cesar inmediatamene. Mientras continde esta
violacién, la intensificacidn del conflicto en Namibia es inevitable. Esta
situacidn ha colocadc a las Naciones Unidas frente a una de las crisis mds
graves de su historia y representa el reto mds serio y persistente a la auto-
ridad y a los objetivos y principios de la Organizacidn, poniendo al mismo
tiempo en peligroc la paz y la seguridad no sélo en la regién del Africa
meridional, sino en todo el mundo. Por tanto, la lucha por Namibia no es
meramente una lucha de descoleonizacién, sino una lucha por la dignidad humana,
y por la defensa de los valores y principios que se encuentran en la base
misma de la ética moderna, ante la cual ningln Estado o pueblo puede
permanecer indiferente.

17. Las sesiones de Panami han puesto de manifiesto la existencia de un
consenso internacional de que Namibia debe ser libre y han marcado el naci-
miento de un nuevo compromiso hacia la liberacidén del Territorio. El Consejo
hace un llamamiento solemne a todos los miembros de la comunidad internacional
para que redoblen sus esfuerzos dirigidos a lograr la libertad de Namibia,
contribuyan al desarrollo de unas relaciones internacionales estables y armo-
niosas y hagan alborear mds pronto la era de paz y armonia que contemplaron
los fundadores de las Naciones Unidas.

II. PROGRAMA DE ACCION SOBRE NAMIBIA

18. E1l Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, habiendo evaluado la
situacidn actual relativa a Namibia, tanto respecto de los efectos de las
continuas medidas represivas del régimen de ocupacién ilegal sudafricano en el
Territorio como de las consecuencias de la intransigencia de Suddfrica, con el
apoyo de la creciente cooperacidn politica, econdémica, diplomidtica y militar
de ciertos paises occidentales y agravada por los votos negativos de Francia,
los Estados Unidos y el Reino Unido en el Consejo de Seguridad, considera que
el fortalecimiento del compromiso de la comunidad internacional con las
aspiraciones del pueblo namibiano a la libre determinacidén, la libertad y la
independencia nacional en una Namibia unida es fundamental para asegurar el
retiro incondicional de Suddfrica del Territorio, en cumplimiento de las
resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas sobre Namibia.

19. En consecuencia, el Consejo propone el siguiente programa de accién para

intensificar la movilizacién politica internacional en apoyo de los objetivos
de las Naciones Unidas en relacidn con la pronta independencia de Namibia.
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A. Medidas politicas

20. El Consejo renueva Su conviccién de que la critica situacién imperante en
Namibia, como consecuencia de la continua ocupacidn ilegal de Namibia por
Suddfrica, su desafio de las resoluciones de las Naciones Unidzs, su brutal
represidn del pueblo namibiano, su intransigencia, demostrada mis reciente~-
mente en su negativa, formulada en la reunién previa a la aplicacién celebrada
en Ginebra, a acceder a dar comienzo a la aplicacién de 1la resolucidn 435
(1978) gdel Consejo de Seguridad, el aumento de su poder{o militar, incluida la
capacidad de fabricar armas nucleares, sus repetidos actos de agresidén armada
contra el pueblo de Namibia, su utilizacién del Territoric de Namibia para
lanzar ataques armados contra Estados y sus intentos de desestabilizar a
Estados africanos soberanos e independientes, Y en particular a Angola,
constituyen no ya una amenaza, sino una violacidn manifiesta de la paz

¥ le seguridad internacionales. A este respecto, el Consejo re mienda

& la Asamblea Genersl que apruebe medidas eficaces que garanti- : i

el escrupuloso respeto de 1la independencia, soberania e integriuad territorial
de los Estados de primera l{inea.

21. E1 Consejo pride solemnemente g todos los Estados Miemdros que,
al mismo tiempo que realizan una vigorosa campafia para ls 2<3pcién

de medidas por el Consejo de Seguridad, tomen inmediatamente medidas

racista de Sudifrica a fin de asegurar su inmediato acatamiento de las reso-
luciones y decisiones de las Naciones Unidas relativas a Namibia.

22. Habida cuenta del fracaso del Consejo de Seguridad en imponer sanciones
obligatoriias contra Suddfrica, el Consejo exhorta a la pronta convocacidn de
un periodu extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General, a
nivel dz ministros de relaciones exteriores, para examinar la cuestidn de
Namibia y adoptar medidas apropiadas de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas.

23. El Consejo recomendard que la Asamblea General, en el periodo extraordi-
nario de sesiones de emergencia, apruebe resoluciones adecuadas que estable~-
cerdn las medidas que han de tomar los Miembros de las Naciones Unidas para
asegurar el completo aislamiento econdmico Yy polfitico de Sudéfrica.

24. El Consejo exhorta a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas a
gue trabajen resueltamente por la pronta aplicacidn del pPlan de las Naciones
Unidas para la independencia de Namibia, que figura en las resoluciones 385
(1976), de 13 de enero de 1976, y 435 (1978) del Consejo de Seguridad, sin
modificaciones, condiciones, atenuaciones, tergiversaciones o demoras.

25. El Consejo insta a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas a no
reconocer ninglin "arreglo interno” de la cuestién de Namibia y reitera que las
elecciones libres Yy justas bajo la supervisidn Y el control de las Nacion:as
Unidas constituyen un requisito previo esencial para la aplicacién plena del
arreglo negociado pacffico de la cuestidn de Namibia, de conformidad con la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad. '



26. El Consejo hace un llamamiento a la comunidad internacional para que
aumente todo el apoyo posible a la SWAPO, Gnico y auténtico representante del
pPueblo namibiano, a fin de que continde sus estrategias en las esferas
militar, politica y diplomitica Y en esa forma desvanezca las ilusiones que
pueda abrigar Sudafrica de tener asegurada la ocupacidn ilegal del Territorio.

27. El Consejo decide promover los esfuerzos encaminados a la répida
aplicacién del Decreto para la proteccién de los recursos naturales de
Namibia. Se tomardn medidas para fortalecer el fundamento juridico del
Decreto No. 1 aclarando la vinculacidn Que existe entre el Decreto y las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad para asegurar su aplicacién
en aquellos paises cuyos gobiernos lo consideran una simple recomendacién de
la Asamblea General. E1 Consejo condena la explotacidn ilegal de los recursos
naturales de Namibia, en particular el uranio, Yy continuard fiscalizando esas
actividades para revelar ante la comunidad internacional las acciones impru-
dentes y destructivas perpetradas contra el pueblo namibiano por los intereses
econdémicos sudafricanos Y otros intereses extranjeros que estdn saqueando escs
recurses. A ese respecto, el Consejo adoptari medidas complementarias en
relacidén con los resultados de las audiencias sobre el uranio de Namibia,
celebradas en julio de 1980, para movilizar a la comunidad internacional a fin
de que adopte las medidas necesarias para asegurar el cumplimiento de las
decisiones de la Asamblea General Y Preparar el marco juridico para la futura
indemnizacidén que se debe al pueblo namibiano después de que se logre 1la
indeperdencia auténtica. E1 Consejo subraya la importancia de la aplicacién
eficaz del Decreto, aprobado por la Asamblea General en su resolucién 3295
(XXIX) de 13 de diciembre de 1974, Y condena las violaciones del Decreto,
incluida la explotacidn ilegal de los recursos marinos de Namibia en sus aguas
territoriales.

28. El Consejo decide oponerse a los actos de Sudifrica encaminados a ampliar
ilegalmente, en su propio nombre, el mar territorial de Namibia y a proclamar
una zona econdmica exclusiva para Namibia. E1 Consejo reitera su intencidn de
utilizar su propia autoridad para ampliar el mar territorial de Namibia y
proclamar una zona econémica exclusiva para Namibia.

29. El Consejo pide a la comunidad internacional que intensifique sus
esfuerzos para ofrecer con caricter de urgencia todo tipo de apoyo y
asistencia, incluida asistencia militar, a los Estados de primera linea que
han brindado y continGan brindando todo el apoyo necesario al pueblo oprimido
de Namibia de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y la carta de la
OUA. Dicha asistencia les permitird fortalecer su capacidad defensiva en
ejercicio de su justo derecho a la legitima defensa contra los repetidos actos
de agresidén perpetrados contra ellos por el régimen sudafricano.

30. El Consejo decide pedir a la Asamblea General que, en su préximo periodo
de sesiones, dé instrucciones al Secretario General de las Naciones Unidas y
al Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
a fin de que tomen las medidas administrativas necesarias encaminadas a poner
fin a todos los contratos celebrados entre las Naciones Unidas, incluidos sus
organismos especializados, y empresas que apoyen directa o indirectamente la
ocupacidn ilegal de Namibia por Sudifrica.
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B. Embargo de armas

31. El Consejo pide a los gobiernos, en espera de la imposicién de sanciones
obligatorias de cardcter amplio en virtud del Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas por el Srgano competente de las Naciones Unidas, que observen
pPlenamente las disposiciones de la resolucidén 418 (1977) del Consejo de
Seguridad, de 4 de noviembre de 1977, en que se pide un embargo de armas
contra Suddfrica, y que adopten voluntariamente las siguientes medidas
adicionales:

a) Que pongan término 4= inmediato al suministro de armas y material
conexo de toda clase a Suddfrica, incluida la venta o transferencia de armas y
municiones, vehiculos y equipo militares, equipos paramilitares de policia, y
piezas ae repuesto para los bienes mencionados Y qQue pongan también término al
abastecimiento de toda clase de equipo, suministros y concesiones de licencias
para la fabricacién o el mantenimiento de los bienes mencionados, que fortale-
cerian mds la ocupacién ilegal de Namibia por Sudéfricas

b) Que se aseguren de que los acuerdos -elativos a la exportacién de
armas contengan salvaguardias e impidan que los artifculos embargados o cual-
quiera de sus componentes lleguen a Suddfrica a través de terceros paises,
bajo ninguna c¢ircunstancia, incluidos los subcontratos por firmas de un pais a
otros

c) Que prohiban la exportacidn de piezas de repuesto para aeronaves y
otros equipos militares embargados que pertenezcan a Suddfrica, as{ como para
el mantenimiento de tales equipos y la prestacién de los correspondientes
serviciosj

d) Que confisquen cualquier articulo embargado destinado a Sudifrica
que pudiera hallarse en sus territorios, incluidos los artfculos en trdnsitoj

e) Que prohiban toda importancién de armas y material conexo de
cualquier clase de Suddfrica y confisquen cualquiera de esos articulos que
pudieran hallarse en sus territorios, incluidos los articulos en trdnsitos

f) Que prohiban a los organismos gubernamentales Y empresas de su
jurisdiccién que transmitan tecnologia para la fabricacién de armas y material
conexo de toda clase a Suddfricaj;

g) Que prohiban a los organismos gubernamentales, empresrs y particu-
lares de su jurisdiccién que realicen inversiones en la fabricacidén de armas y
material conexo en Sudifricaj

. h) Que pongan término a los intercambios de personal militar con
Sudafrica asi como de expertos en la tecnologia de armamentos Y empleados
de fabricas de armamentos de su Jurisdiceidn;

i) Que adopten medidas eficaces para impedir el reclutamiento, la
financiacién, el entrenamiento Y el trdnsito de mercenarios para la prestacidn
de servicios en Sudifrica y en Namibia ocupada y que tomen medidas para
sancionar a los individuos y organizaciones responsables de dichas actividadessy
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3) Que hagan cesar e impidan toda cooperacidn directa o indirecta o
toda actividad de las empresas ptiblicas o privadas, individuos o grupos de
individuos vinculados con Suddfrica para el desarrollo por el régimen racista
de Sud&frica de la capacidad de producir armas nuclearess;

k) Que dopten todas las demds medidas posibles en virtud del
Artfculo 41 de la Carta de las Naciones Unidas para poner fin a la ocupacién
ilegal de Namibia Y lograr su independencia auténtica de conformidad con las
resoliuciones pertinentes del Consejo de Seguridad;

1) Que hagan incluir en su legislacidn nacional penalidades por las
violaciones de la resolucidn 418 (1977) del Consejo de Seguridad,

C. Embargo de petrdleo

32. El Oonsejo pide a los gobiernos:

a) Que prohfban la venta ¢ el suministro de petrdéleo y productos del
petrdleo a toda bersona o entidad en Sud4dfrica Y la Namibia ocupada, o a toda
persona o entidad a efecto de su posterior suministro a Sud&frica Yy la Namibia
ocupadaj

b) Que prohiban toda actividad de sus nacionales o en sus territorios
que promueva o esté concebida para promover lia venta o el suministro de
petréleo o productos del petrdéleo a Sudifrica Y la Namibia ocupadaj;

c) Que prohiban el envio ge buques, aeronaves o cualquier otro medio de
transporte de su registro, o fletado por sus nacionales, de petrdleo o
productos del petrdleo a Suddfrica Y la Namibia ocupada;

d) Que prohfban toda inversién o prestacién de asistencia té&nica y de
otra i{ndole, incluso asesoramiento técnico y repuestos, con destino a la
industria petrolera en Sudédfrica y la Namibia ocupadas

e) Que prohiban la prestacidn de facilidades de trédnsito en sus terri-
torios, incluso 1la utilizacién de sus pbuertos, aeronaves, carreteras o redes
ferroviarias. por buques, aeronaves o cualquier otro medio de transporte que
lleven petrdleo o productos del petrSleo a Sudéfrica Y la Namibia ocupadaj

£) Que prohiban toda actividad de sus nacionales o en sus territorios

que promueva o esté concebida para promover la prospeccién del petréleo en
Suddfrica y la Mamibia ocupada.
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D. Sanciones econémicas

33. El Consejo pide a los gobiernos:

a) Que impidan la importacidén en sus territorios de todas las merca-
derias y los productos procedentes de Suddfrica y de la Namibia ilegalmente
ocupada y exportados desde alli después de la fecha de la presente resolucidn
(estén o no las mercaderfas o los productos destinados a consumo o elaboracidn
en sus territorios, hayan sido o no importados para quedar en almacén de depd-
sito aduanero y goce o no el puerto o el lugar de importacidén o almacenaje de
cualquier estatuto jurfdico especial con respecto a la importacién de bienes)}

b) Que impidan todas las actividades por parte de sus nacionales o en
Bus territorios gque promuevan o tiendan a promover la exportacién de cuales-
quiera mercader{as o productos desde Sudéfrica y la Namibia ocupada, y toda
transaccién por parte de sus nacionales o en sus territorios con respecto de
cualesquiera mercaderias o productos procedentes de Suddfrica y la Namibia
ocupada y exportados desde alli después de la fecha de la presente resolucidn,
incluyendo en especial cualquier transferencia de fondos a Suddfrica y la
Namibia cupada para los fines de tales actividades o transaccioness

c) Que impidan la expedicidn en barcos o aeronaves de su registro o
fletados por sus nacionales o el acarreo (asegurado o no) por medioc de trans-
porte terrestre a través de sus territorios de cualesquiera mercaderias o
pProductos procedentes de Sudifrica y la Namibia ocupada y exportados desde
all{;

4) Que impidan la venta o suministro por sus nacionales o desde sus
territorios de toda mercaderfa o producto (procedente o no de sus territorios
pPero sin incluir suministros estrictamente destinados a usos médicos, material
educacional y material para uso en escuelas Y otros centros docentes, publica-
Ciones, material informativo, y en circunstancias humanitarias especiales,
alimentos) a cualquier persona o entidad en Suddfrica Y la Namibia ocupada o a
cualquier otra persona o entidad para los fines de cualquier negocio que se
realice o administre desde Suddfrica Yy la Namibia ocupada, y cualesquiera
actividades por parte de sus nacionales o en sus territorios que promuevan o
tengan por objeto promover esa venta o suministros;

e) Que impidan la expedicién en barcos o aeronaves de su registro o
fletados por sus nacionales o el acarreo (bajo caucién o no) por medios de
transporte terrestre a través de sus territorios de cualesquiera mercaderias o
productos de tal tipo que estén consignados a cualqguier pefhona © entidad en
Sudéfrica y la Namibia ocupada o a cualquier otra persona o entidad para los
fines de cualquier negocio que se realice o administre desde Suddfrica y la
Namibia ocupada.
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E. Otras medidas

34. El Oonsejo pide a los gobiernoss

a) Que se abstengan de poner a disposicién del régimen ilegal de
Suddfrica y la Namibia ocupada o de cualquier empresa comercial, industrial o
de servicio piblico, incluso eémpresas de turismo, en Sud&frica Y la Namibia
ocupada, fondos para inversidn u otros recursos financieros o econdmicoss

b) Que impidan que sus nacionales y cualesquiera personas que estén
dentro de sus territorios pongan a disposicidn del régimen o de cualguier
empresa de esa {ndole tales fondos o fecursos, as{ como que remitan Cuales-
quiera otros fondos a personas o entidades que estén en Suddfrica o la Namibia
Ocupada, excepto los Pagos que se destinen exclusivamente a pensiones o a
objetivos estrictamente médicos, humanitarios o educacionales o a la provisidén
de material informativo Y. en circunstancias humanitarias especiales, de
alimentos;

c) Que impidan la entrada en sus territorios, salvo por razones
humanitarias excepcionales, a cualquier persona que viaje con pasaporte de
Sudéfrica, cualquiera que sea su fecha de expedicién, o con un pasaporte gue
se diga expedido por la administracidn ilegal de Suddfrica en Namibia o en su
nombres

a) Que prohiban los viajes con cualquier fin de sus nacionsles a
Sudafrica v a la Namibia ocunada, incluso con fines de turismo, deportivos

0 de intercambio cientifico o cultural;

e) Que impidan que las compafifas aéreas constituidas en sus territorios

aeronave alli registrada;

£) Que adopten, con-miras a poner fin a la emigracién a Sudéfrica Yy a
la Namibia ocupada, todas las medidas posibles para evitar que sus nacionales
Y las personas que se encuentren en sus territorios realicen actividades
destinadas a promover, auxiliar o estimular dicha emigracidn)

) Que se aseguren de que las compafifas Y otras empresas comerciales de
propiedad del Estado o bajo fiscalizacidn gubernamental directa se abstengan
de toda nueva actividad de inversién en Sudéfrica Y la Namibia ocupada;
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i) Que adopten las medidas apropiadas para prohibir a sus nacionales o
a las compafifas de su nacionalidad que no estén bajo fiscalizacién guberna-
mental directa que invertan u obtengan concesiones en Suddfrica y la Namibia
ocupada y que, con tal fin, se abstengan de proteger dichas inversiones
respecto de las reclamaciones de indemnizacidn y reparacidn por parte de un
futuro gobierno legftimo de Namibiaj

3) Que adopten todas las demds medidas posibles en virtud del
Articulo 41 de la Carta de las Naciones Unidas para poner fin a la ocupacién
ilegal de Namibia y lograr su independencia auténtica de conformidad con las
resoluciones pertinentes del Consejo de Segquridad.

35. El Oonsejo pide a los organismos especializados y demds instituciones
del sistema de las Naciones Unidas que concedan la mds alta prioridad a la
formulacidn, con la cooperacidn activa de la Qua ¥ de la SWAPO, de programas

Y proyectos de asistencia al pueblo de Namibia y a su movimiento de libera-
cidn nacional.

36. El Consejo pide a las demds organizaciones intergubernamentales que
intensifiquen el apoyo polftico y material a la SWAPO, dnico y auténtico
representante del pueblo de Namibia.

37. E1 Oonsejo dirige un llamamiento a todas las organizaciones no
gubernamentales a fin de que:

aj) Intensifiquen sus campafas en apoyo del pueblo de Namibia y la
SWAPO, su Udnico y autentico representante, en su lucha por la libre determi-
nacién, la libertad y la independencia nacional en una Namibia unidas

b) Intensifiquen sus campafias para impedir cualquier medida en favor
de las politicas represivas de Sudifrica en Namibia Y para subrayar la
ilegalidad del régimen de ocupacidn sudafricano en Namibia y su cardcter
represivo. "

F. Reservas y observaciones

223, Dpurante las sesiones plenarias extraordinarias, los representantes de
Australia, Bélgica y Finlandia, si bien se unieron al consenso sobre la Declaracidn
de Panamd y Programa de Accién sobre Namibia, expresaron reservas en relacidn con
ciertas referencias que figuran en la Declaracidn. En respuesta, formularon
observaciones los representantes de Argelia, la India y la SWAPO. El texto de las
reservas y observaciones figura en el anexo I del presente informe.
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PARTE II

LABOR DEL CONSEJO EN SU CARACTER DE AUTORIDAD
ADMINISTRADORA LEGAL DE NAMIBIA

I. GENERALIDADES

224. En su cardcter de Autoridad Administradora legal de Namibia hasta la indepen-
dencia, el Oonsejo continda manteniendo en constante examen las condiciones pol{i-
ticas, militares, econdmicas Y sociales que afectan al combate del pueblo namibiano
por la libre determinacidn, la libertad y la independencia nacional en una Namibia
unida. BEste mandato se lo confid la Asamblea General en su resolucién 2248 (s-v) y
en otras resoluciones y decisiones pertinentes relativas a Namibia.

225. En virtud de los poderes que se le confirieron por la mencionada resolucién,
el 27 de septiembre de 1974 el Consejo promulgd el Decreto No. 1 para la proteccidn
de los recursos naturales en Namibia, encaminado a asegurar que esos recursos no se
exploten en perjuicio del pueblo namibiano.

226, las actividades del Consejo han incluido la representacidén de Namibia en
calidad de miembro de pleno derecho en organizaciones como la OIT, la FAO, la
UNESCO, la UNCTAD, la ONUDI y la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar. El Consejo ha representado asimismo a Namibia en reuniones de
la OUA, de los paises no alineados y otras conferencias internacionales.

227. En el presente afio el Consejo organizd el Seminario sobre Cuestiones
Juridicas Relativas a Namibia, que se celebrd en La Haya del 22 al 24 de junio

de 1981, para conmemorar el décimo aniversaro de la opinion consultiva de la Corte
Internacional de Justicia de fecha 21 de junio de 1971. El Consejo también parti-
cipd en el seminario celebrado en londres los dias 29 y 30 de junio, que fue orga-
nizado por la SWAPO en colaboracién con el Comité de apoyo a Namibia, y versd sobre
el continuo sagueo de los recursos naturales de Namibia, en particular el uranio,
en violacién del Decreto No. 1 (véase A/AC.131/L.219).

228, las funciones del Consejo comprenden la celebracidén de consultas con altos
funcionarios gubernamentales para asegurar la aplicacidén de las resoluciones de
las Naciones Unidas sobre Namibia, la prestacidén de asistencia material a los
namibianos, la divulgacién de informacidn sobre la cuestién de Namibia y la
movilizacidn de la opinidn piiblica en apoyo del pueblo namibiano en su combate
por la independencia nacional en una Namibia unide.

II. SEMINARIO SOBRE LOS PROBLEMAS JURIDICOS RELACIONADOS
CON LA CUESTION DE NAMIBIA

229. Por su resolucién 35/227 C la Asamblea General decidié que el Consejo, en el
cumplimiento de sus responsabilidades, debia tomar todas las medidas adecuadas para
asegurar la plena aplicacién y el cumplimiento de las disposiciones del Decreto

No. 1 para la proteccidn de los recursos naturales de Namibia, y las demis medidas
que fueran necesarias para prestar asistencia en la proteccidn de los recursos
naturales de Namibia. A ese respecto, la Asamblea pidid al Consejo que celebrase
audiencias a fin de obtener informacién pertinente de todas las fuentes disponibles
con objeto de denunciar a fondo los planes sudafricanos de brutal explotacién del
pPueblo y de los recursos de Namibia.
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En la misma resolucidn, la Asamblea decididé también que el Consejo protegiese la
integridad territorial de Namibia como Estado unitario que abarca Walvis Bay, as{
como las Islas Penguin.

230. En cumplimiento de las decisiones que anteceden, el Consejo decidid celebrar
un Seminario en el que examinari{an a fondo los aspectos juridicos de la aplicacidén
del Decreto y los argumentos jurfdicos que refuerzan la posicién de las Naciones
Unidas respecto del estatuto de Walvis Bay y de las islas frente a la costa como
pParte integrante de Namibia. El Consejo decidid asimismo que la celebracién del
Seminario deber{a coincidir con la conmemoracidén del décimo aniversario de la
opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia, de 21 de junio de 1971.
®n objeto de poner mds adn de relieve el significado histérico de la opinidn
consultiva como pronunciamiento de la autoridad judicial mas alta del mundo sobre
la ilegalidad de la ocupacidn de Namibia por Sudéfrica, el Consejo decidié que el
Seminario deberia celebrarse en La Haya, sede de la Corte Internacional de Justicia,

231. Por consiguiente, el Seminario sobre los problemas jurfdicos relacionados
con la cuestién de Namibia se celebré en La Haya del 22 al 24 de junio de 198].

contribuyen al mismo. El Seminario examind asimismo diversas maneras de asegurar
la aplicacién del Decreto y 1la Preservacién de la integridad territorial de Namibia,

232. las reuniones estuvieron dirigidas por una delegacion del Consejo nombrada
Por su Presidente. La delegacidn del Consejo, que constituyé la Mesa del Seminario,
estuvo integrada por los siguientes miembros:

Shamshad Ahmad, Pakistin
Feodor Starcevié (Yugoslavia) , Vicepresidente
Essam Ramadan (Byipto), Relator

233. La delegacidn del Consejo estuvo acompafada por el Sr. Herman Ithete,
Secretario Adjunto de Asuntos Jur{dicos de la SWAPO, el Sr. Axel Johannes, también
de la SWAPO, y la Sra. Elizabeth Landis, representante de la Oficina del Comisionado
de las Naciones Unidas para Namibia. El Sr. Francesc Vendrell y la Srta. Maria b.
Maldonado, oficiales de asuntos politicos del Departamento de Asuntos Politicos,
Administracidn Fiduciaria y Descolonizacidn de la Secretaria, cumplieron respecti-
vamente funciones de asesor y secretaria.

234. las actuaciones del Seminario se realizaron en seis sesiones. Participaron
en el Seminario unos 16 expertos en asuntos juridicos, juristas e investigadores de
derecho internacional, quienes hicieron presentaciones sobre los principios juri-
dicos en que se basa el Decreto Y el cardcter indispensable de Walvis Bay para la
integridad territorial de Namibia 27/. A continuacién figura la lista de los
participantes en el Seminario:

27/ Las actas literales de las sesiones se han publicado como documentos
A/AC.131/SLI/PV.1 a 6.
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Kadar Asmal

Catedrdtico de Derecho Internacional
Decano de la Facultad de Derecho
Trinity Oollege

Dublin

Irlanda

Joel Carlson

Jurista

Great Neck, Nueva York
Estados Unidos de América

Erik Castrén
Helsinki
Finlandia

Julio Faundez

Catedrdtico de Derecho Internacional

Facultad de Derecho

Universidad de Warwick

Coventry

Reino Unido de Gran BretaMa e
Irlanda del Norte

Hans-Goeran Franck
Abogado

Kungsgatan 24
Estocolmo

Suecia

S.P. Jagota

Secretario Adjunto y Asesor Juridico
Ministerio de Relaciones Exteriores
Nueva Delhi

India

Gay McDougall

Director del Southern Africa Project
Lawyers Committee for Civil Rights under Law
733 15th Street, N.W.

Washington, D.C. 20005

Estados Unidos de América

Edward R. Moore

Profesor Adjunto de Derecho
Universidad de Liberia

Monrovia

Liberia

Sol Picciotto

Catedrdtico Superior de Derecho
Facultad de Derecho

Universidad de Warwick

Coventry

Reino Unido de Gran Bretafa e
Irlanda del Norte
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Arthur Pickering

Investigador en Derecho

Universidad de Warwick

Coventry

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

P, Pierson-Mathy
Profesor de Derecho
Universidad de Bruselas
Bruselas

Bélgica

Daniel Prémont
Abogado Internacional
Paris

Francia

Alun Roberts

Investigador en Derecho

Universidad de Warwick

Coventry

Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

H.F. Schermers
Profesor de Derecho
Facultad de Derecho
Universidad ie Leyden
Paises Bajos

J.P. Verheul

Profesor de Derecho
Universidad de Leyden
Paises Bajos

Peter Weiss

Abogado

Nueva York, Nueva York
Estados Unidos de América

235. En la sesidn inaugural, celebrada el 22 de junio de 1981, el Seminario
escuchd declaraciones del Presidente del Seminario, del Profesor Erik Castrén
quien, como profesor de derecho internacional, tuvo la distincién de participar en
las histéricas actuaciones de la Corte Internacional de Justicia sobre la cuestidn
de Namibia en 1971, y del Secretario Adjunto de Asuntos Juridicos de la SWAPO.

236. El Seminario tuvo ante si dos documentos preparados por consultores sobre los
siguientes temas: a) el uranio namibiano (A/AC.131/SLI/L.1); y b) Walvis Bay: 1la
libre determinacién y el derecho internacional (A/AC.131/SL1/L.2). El Seminario
también dispuso de varios estudios y articulos sobre los temas de debate publicados
en periddicos especializados.
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A. Aplicacién del Decreto No. 1 para la proteccidn de los
recursos naturales de Namibia

237. En el curso de las sesiones asignadas a esta cuestidn, los participantes
examinaron diversas cuestiones relativas a la aplicacidn del Decreto, en particular
1z posicidén juridica del Consejo y del Decreto, el texto y el alcance del Decreto y
posibles medidas para garantizar su aplicacidn efectiva.

238. Hubo pleno acuerdo en gue el Decreto era un acto jurf{dico vdlido por parte
del Consejo como Autoridad Administradora legal establecida por la Asamblea General
para administrar el Territorio hasta la independencia. Se presentaron varios
argumentos para establecer que el Decreto era obligatorio para todos los Estados
Miembros. A este respecto, se declard que, en caso de conflicto entre las obliga~-
ciones contraidas por un Estado Miembro de las Naciones Unidas en virtud del
Decreto y sus obligaciones contraidas en virtud de cualquier otro acuerdo interna-
cional, prevalecerf{an las obligaciones en virtud del Decreto, de conformidad con el
inciso 2) del Artfculo 2 y el Articulo 103 de la Carta de las Naciones Unidas.

Dado que el Decreto habia sido aprobado por el Consejo y que la 2Asamblea General lo
habia hecho suyo de conformidad con las disvosiciones de la Carta, las obligaciones
derivadas del Decreto, acto juridico vdlido de las Naciones Unidas, eran en realidad
obligaciones contraidas con arreglo a la Carta.

239. Varios participantes subrayaron también la necesidad de que el Consejo y el
Comisionado iniciaran una accién judicial ante un tribunal nacional como medida
préctica para hacer cumplir el Decreto.

240. E1 parecer general entr2 los participantes fue que se debfa iniciar dicha
accidén tan pronto como fuera posible a fin de asegurar el cumplimiento del Decreto
en tribunales nacionales y ejercer as{ presién sobre los gobiernos y las empresas
participantes en la explotacidn ilegal de los recursos naturales de Namibia. Se
hicieron varias sugerencias acerca de quién debia ser el demandante en un juicio de
esa indole. Todos los oradores concordaron en que debfan iniciar la accién el
Consejo, o el Comisionado, ¢ ambos, y algunos opinaron que la accién podria ser
iniciada asimismo por la SWAPO o por particulares en forma individuzl. Se propuso
Gue el Consejo recomendara el establecimiento de grupos de abogados en los Estados
Miembros para ayudar al Consejo a iniciar la accién judicial en los tribunales
nacionales. También se sugirié que antes de que el Consejo iniciase un juicio,
deber {a comunicarse con el gobierno del pais de que se tratase a fin de solicitar
su opinién en cuanto a la posible actitud del Poder Ejecutivo en el caso de que el
tribunal de dicho pais remitiese la cuestidén de la condicién del Consejo a dicho
poder.

241. Algunos participantes estimaron que era necesario enmendar el Decreto a £in
de afiadir, entre otras cosas, una clfusula sobre sanciones Yy aclarar algunos puntos
oscuros, en particular la expresién “"dentro de los limites territoriales de Namibia®
que figura en el pdrrafo dispositivo 1. Por otra parte, se seflalé que este
Procedimiento podria demorar la accién en los tribunales nacionales.

242, sSe afirmé que para asegurar la eficacia del Decreto en algunas jurisdicciones
nacinales, deberfa dérsele amplia difusién publicéndolo en lcs periédicos adecuados
conjuntamente con una declaracién del Consejo acerca de su intencidn de adoptar las
medidas oportunas contra aguellos due actuasen en contravencidn del Decreto.
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243. Wubo unanimidad entre los participantes en el criterio de que el Consejo
debia adoptar medidas pPara proteger los recursos marinos de Namibia definiendo sus
lfmites territoriales, incluidos los limites del mar territorial, la zona econdmica
exclusiva y la plataforma continental.

244. Se presentd una Propuesta en el sentido de que el Consejo exhortase a los
Estados Miembros a que promulgasen ei Decreto como parte de su propia legislacidn
nacional. Por otra parte, se sefiald que se tardaria mucho tiempo en llevar esta
propuesta a ia prdctica, y se eéxpresaron dudas acerca de la validez juridica
internacional del Decreto.

245. En apoyo de la necesidad de la pronta aplicacién del Decreto por conducto de
tribunales nacionales, se afimé también qQue dicha accién, en particular si era
emprendida simultdneamente en diversas jurisdicciones, prescindiendo de su
resultado final, causaria preocupacidn entre las empresas transnacionales que

podrian vacilar en iniciar nuevos contratos para la explotacién o la compra de
recursos namibianos,

246. Muchos participantes subrayaron la importancia de movilizar la opinidén
piblica en apoyo del Decreto y contra el saqueo de los recursos naturales de
Namibia. Se seflaldé que nada contibuirfa mejor a movilizar la opinién pidblica que
el hecho de que el Consejo iniciase un juicio en un tribunal nacional a fin de
hacer cumplir el Decreto.

247. En cuanto a la cuestidn de quién serfa el acusado en ese juicio, se couvino
por unanimidad en que se deberfs iniciar la accién contra una empresa o una
compafifa de aviacién. Algunos Participantes estimaron que el Consejoc también podia
iniciar un juicio por recibir mercancias robadas contra el gobierno del pais de que
Se tratase. Sin embargo, otros participantes cuestionaron la Prudencia de ese
enfoque debido a que el concepto de "recibir"™ era desconocido en el derecho piblico
internacional.

248. Algunos participantes expresaron la opinién de que las resoluciones del
Oonsejo de Seguridad 276 (1970) de 30 de enero de 1970 y 301 (1971) de 20 de
octubre de 1971 ofrecian suficiente base jur{dica para tomar las medidas corres-
pondientes aun antes de haberse promulgado el decreto. A este respecto se menciond
el caso Diggs contra Richardson (1976) , en que el denunciante habia impugnado con
éxito la legalidad de la importacién de pieles de foca namibianas por los Estados
Unidos.

248, Varios participantes subrayaron que para que un juicio tuviese éxito, serfa
necesario presentar pruebas concretas de que lasg mercancias cuyo decomiso se
solicitaba se habfan originado en Namibia. Se sugirié asimismo que el Consejo
instara a los Estados Miembros a gue promulgasen leyes en sus propios paises
prohibiendo la entrada de mercancias procedentes de Namibia.

250. Algunos participantes plantearon la cuestidn del Tratado de Almelo, que se
debia renovar en julio de 1981. se sugirié que ante la imposibilidad de determinar
el origen del uranio una vez que se habia elaborado, se debia aplicar como prictica
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25l. Un participante declard que el proyecto de articulos sobre la responsabilidad
de los Estados y el proyecto de articulos sobre la sucesidn de Estados en lo que
regspecta a materias distintas de los tratados tenian pertinencia para el debate
sobre la aplicacidén del Decreto. Se hizo referencia también a ciertas disposi-
ciones del proyecto de Convencién sobre el Derecho del Mar, asi como a diversas
resoluciones de las Naciones Unidas referentes al derecho de los Estados a la
propiedad de sus recursos naturales.

252. Varios participantes subrayaron que a pesar de su fndole juridica, el
Seminario no debia perder de vista el hecho de que la cuestidén de Namibia era sobre
todo un problema politico de cardcter colonial Y subrayaron la ilegalidad de la
ocupacién del Territorio por Suddfrica, as{ como el derecho inalienable del pueblo
de Namibia a continuar su lucha por todos los medios a su alcance. Se observé que
el principal obstdculo para la aplicacién del Decreto era la falta de voluntad
politica de los principales asociados comerciales de Suddfrica. A este respecto se
hizo hincapié en la necesidad de adoptar inmediatamente sanciones contra Sudifrica
conforme a las indicadas en la Declaracidén de Panami y Programa de Accidn sobre
Namibia (véase pdrr. 222 supra).

B. Preservacidén de la integridad territorial de Namibia

253. Durante las reuniones dedicadas a la preservacién de la integridad terri-
torial de Namibia, los participantes examinaron la cuestidn de Walvis Bay y las
islas frente a la costa de Namibia. ILos participantes afirmaron unénimemente que
Walvis Bay era legalmente parte integrante del Territorio de Namibia. En apoyo de
esta opinién, se seflaldé que Sudifrica, mediante sus medidas administrativas, legis-
lativas, politicas y econdmicas, que se remontaban a 1220, habia establecido una
modalidad de conducta encaminada a la unificacidn total de Walvis Bay y Namibia y
habia considerado que Walvis Bay era efectivamente parte integrante de Namibia.
Por lo tanto, el Gobierno de Sudafrica, en virtud del principio de impedimento,

no podfa adoptar medidas para separar Walvis Bay de Namibia. Ademds, en los
pPrincipios en materia de descolonizacién enunciados por las Naciones Unidas en

la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, que figura en la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General y la
Declaracién sobre los principios de derecho internacional referentes a las rela-
ciones de amistad y a la cooperacién entre los Estados de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas, que figura en la resolucidn 2625 {XXV) de la Asamblea
General, de 24 de octubre de 1970, se prohibia concretamente el quebrantamiento de
la unidad nacional y la integridad territorial de los territorios coloniales.

254. También fue opinidn general que todos los Estados estaban obligados a no
reconocer la anexidn de Walvis Bay y las islas frente a la costa efectuada por
Sudafrica. Se recordd que la Asamblea General, en su resolucién 32/9 D de 4 de
noviembre de 1977, habia declarado que la decisidn de Sud&frica de anexarse Walvis
Bay era un acto de expansidn colonial que violaba los propésitos y principios de la
Carta y de la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General, Y que dicha anexidn era
ilegal, nula y sin efecto. Ademds, en su resolucidn 432 (1978) , el Consejo de
Seguridad habifa declarado también que la integridad territorial y la unidad de
Namibia debian asegurarse mediante la reintegracién de Walvis Bay en su territorio.

255. La -oria de los participantes lamentd profundamente que el grupo de

contacto occidental hubiera postergado la cuestidn de Walvis Bay hasta después de
que Namibia hubiese logrado su independencia.
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256. Se sefaldé asimismo gue Sudafrica, habiendo ampliado a Walvis Bay su politica
racista de apartheid, calificada como crimen de lesa humanidad por las Naciones
Unidas, no podia reclamar autoridad alguna sobre la poblacién de Walvis Bay.

257. La mayoria de los participantes considerd que la independencia de Namibia no
seria completa hasta que Walvis Bay y las islas frente a la costa se reintegrasen a
Namibia.

258. Se sugirié que el Consejo debia examinar detenidamente la promulgacidn

de un nuevo decY¥eto en virtud del cual se pediria a las compafifas de transporte y a
los buques que utilizaban las instalaciones portuarias de Walvis Bay que pagaran al
Oonsejo todos los derechos que actualmente pagaban a las autoridades sudafricanas.

C. Declaracién formulada por el Seminario

259. Al concluir los debates del Seminario, se aprobd uninimemente y emitid

el 24 de junio de 1591 una declaracidén en la que se resumian sus opiniones sobre
la situacién a la que daba lugar la ocupacién ilegal de Namibia por Suddfrica y se
formulaban varias conclusiones Y recomendaciones.

260. En la declaracién del Seminario se expresaba preocupacién ante la continuada
ocupacidén ilegal de Namibia por Suddfrica, sus medidas cada vez mis represivas
contra el pueblo de Namibia y sus repetidos actos de agresidén contra los Estados
africanos independientes vecinos.

26l. En el Seminario se expresé la conviccién de que la comunidad internacional
debia ejercer una presién efectiva sobre el régimen de Pretoria para garantizar su
cumplimiento de las resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia.

262. En el Seminario se hizo hincapié en que la ocupacidén de Namibia por Sudé&frica
era un acto de dominacidén colonial que violaba los principios y objetivos de la
Carta y las decisiones y resoluciones de las Naciones Unidas y que la situacidn
debia resolverse de conformidad con las disposiciones de la Declaracién sobre la
concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales. Se afirmé ademds
la conviccidén de que la ocupacién colonial constante e ilegal de Namibia, en
contravencidn de las decisiones de las Naciones Unidas, constitufa una negativa
flagrante de los derechos inalienables del pueblo namibiano a la libre deter-
minacidn, la libertad Y la independencia nacicnal en una Namibia unida.

263. El Seminario afirmé firmemente su completa solidaridad con la SWAPO Y su
Pleno apoyo a dicha organizacidén, dnico y auténtico representante del pueblo
namibiano, cuya justa lucha recibia el apoyo y la admiracién de la comunidad
internacional. -

264. Se reafirmé en el Seminario que el fracaso de todos los esfuerzos que se
habifan llevado a cabo hasta el momento para aplicar las resoluciones de las
Naciones Unidas sobre Namibia imponfa a la comunidad internacional la obligacién
moral y politica de aplicar sanciones amplias para obligar a Sud4frica a acatar las
decisiones de las Naciones Unidas a fin de que el pueblo namibiano pudiera ejercer
rdpidamente sus derachos inalienables a la libre determinacidén, la libertad y la
independencia nacional en una Namibia unida.
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265. Se reafirmd que la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad constituia
el dnico marco internacionalmente .aceptable para lograr una solucidn pacifica a la
cuestidén de Namibia y debia aplicarse sin modificacién, salvedad, atenuacién,
equivoco o demora algunas.

266. Se reafirmaron las decisiones pertinentes de la Asamblea General en el
sentido de que Walvis Bay y las islas frente a la costa formaban parte integrante
de Namibia y que toda medida adoptada por Sudéfrica para separarlas del Territorio
era ilegal, nula y ~in efecto. E1l Seminario declaré que la independencia de
Namibia debfa lograrse con Pleno respeto por su integridad territorial, incluso
Valvis Bay y las islas frente a la costa.

267. En el Seminario se hizo hincapié en la validez juridica Y el carédcter
obligatorio del Decreto No. 1 para la proteccidén de los recursos naturales de
Namibia y se reafirmé su apoyo al Consejo en sus esfuerzos por aplicar el Decreto
con miras a impedir la explotacidén de la riqueza nacional de Namibia,

Conclusiones y recomendaciones

268. Se subrayd en el Seminario que desde que la Corte Internacional de Justicia
emitiera su opinidn consultiva de 21 de junio de 1$71, diversas resoluciones Y
decisiones de los érganos de las Naciones Unidas habian establecido claramente la
obligacidn que tenfa la comunidad internacional de poner fin a la ocupacién ilegal
de Namibia por Sudidfrica por todos los medios, incluso la adopcién de medidas
contra todos los que participaban en la explotacidn de los recursos naturales gde
Namibia, incluidos los recursos marinos, contra los deseos e intereses del pueblo
de Namibia. El Seminario apoyaba la elaboracidn de programas amplios para hacer
cumplir esa obligacidn por todos los medios, incluidas las presiones sobre los
gobiernos, especialmente aquéllos que aln no habian hecho todo lo posible para
cumplir sus obligaciones; el establecimiento de medidas juridicas eficaces en los
tribunales apropiados Y las medidas adoptadas por las organizaciones no guber-
hamentales y otros grupos Y personas interesados para garantizar el cumplimiento
Pleno en todos los planos del derecho internacional Y de las resoluciones Y
decisiones de las Naciones Unidas.

269. Se reafirmé la autoridad del Consejo como Autoridad Administradora legal
de Namibia hasta que ésta lograra la independencia y la validez Juridica de las
medidas adoptadas hasta la fecha por el Consejo en la calidad de tal. :

270. Se reafimd ademds la obligacidn que tenfan todos los Estados de reconocer la
ilegalidad de la continua presencia de Sudidfrica en Namibia Y el derecho del pueblo
namibiano, bajo la direccidn de la SWAPO, a utilizar tofos los medios & su
disposicidén a fin de lograr la libertad y la independencia.

271. El Seminario considerd que el Decreto No. 1 para la proteccién de los
fecursos naturales de Namibia era un acto juridico vilido de las Naciones Unidas y
obligatorio para todos los Estados.

272. El Seminario considerd que el Consejo podria agregar provechosamente al
Decreto una cldusula sobre sanciones.
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273, Se recomendd también gque se diera amplia publicidad al Decreto haciéndolo
aparecer nuevamente en los periddicos pertinentes jurfdicos, financieros y de otra
fndole, junto con una declaracidén del Consejo sobre su intencién de adoptar medidas
juridicas contra los que actuaran en contravencién del Decreto.

274. Luego, se recomendd en el Seminagio que el Consejo adoptara las medidas
apropiadas para definir claramente los limites territoriales de Namibia, incluidos
su mar territorial, la zona econdmica exclusiva y la plataforma continental.

275. Se recomendd que se idearan los medios para identificar las mercaderias de
origen namibiano mediante la utilizacidén, cuando procediera, de certificados de
origen.

276. Se recomendd que, dada la dificultad de averiguar el origen del uranio una
vez elaborado, pasara a ser prictica normal que todo el uranio en bruto llevara un
certificado de origen antes de su enriquecimiento y que se exigiera a las plantas
de elaboracidn y enriquecimiento nuclear que verificaran dichos certificados de
origen bajo pena de enjuiciamiento.

277. En el Seminario se recomendd que se exhortara a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas a gue crearan otros recursos que estuviesen en las leyes nacionales,
tales como la incautacidén y decomiso obligatorios efectuados por funcionarios de
aduanas de cualguiera o de todos los recursos de origen namibiano.

278. Se hizo hincapié en la urgencia de gue el Consejo y otros érganos pertinentes
adoptaran medidas en los tribunales nacionales en apoyo de los objetivos del
Decreto. Con esa finalidad, se insté a los abogados nacionales a gue prestaran
plena cooperacién al Consejo para in.iciar la accidén judicial en virtud del Decreto
en sus tribunales nacionales respectivos. Se pidié asimismo a los grupos locales
de apoyo que colaborasen con los abogados locales para celebrar debates en sus
tribunales nacionales respectivos en apoyo del Decreto.

279. Se recomendd gue en los tribunales nacionales de los Estados Miembros se
examinara la posibilidad de iniciar accién judicial contra las personas que se
presumiera hubiesen cometido flagrantes violaciones de 1ios derechos humanos de los
namibianos.

280. Se reafirmé enéroicamente en el Seminario que Walvis Bay y las islas frente a
la costa constitufan parte integrante del Territorio de Namibia y se condenaron los
intentos de Sudéfrica por destruir la integridad territorial y la unidad nacional
de Namibia.

28l. Se hizo hincapié en la ilegalidad de todo intento de agotar los recursos

petroleros, pesqueros y minerales frente a la costa de Namibia antes de que
lograra la independencia. )
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III. CONSULTAS CON ESTADOS MIEMBROS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LAS
RESOLUCIONES DE LAS NACIONES UNIDAS RELATIVAS A NAMIBIA

A. Generalidades

282. Conforme a su politica anterior en virtud de la cual el Consejo envid
misiones de consulta a Europa 28/ y América Latina 29/ en 1974; a Asia 30/ en 1975;
a América Latina 31/ y Africa 32/ en 19763 a Canadd 33/ en 1977; a Africa 34/ vy a

Yugoslavia 35/ en 1978; a Asia 36/, Europa Occidental 37/ y Europa Oriental 38/

en 19793 y a América Latina, Europa Occidental, el Caribe, el Pacifico meridional,
América del Norte y el Oriente Medio 39/ en 1980, el Consejo decidid en 1981 enviar
cinco misiones de consulta: una a Colombia, Peri y Argentinar una a Espafia,
Irlanda y Finlandiaj una a los Paises Bajos; una a la Repdblica Democritica
Alemana, Hungria y Rumania; y una a India Y Viet Nam 40/. El objetivo de las
misiones consistia en celebrar consultas oficiales con los Gobiernos de esos paises
e intercambiar opiniones acerca de los acontecimientos relativos a la situacidén en

Namibia.

28/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/9624), vol. II, anexo VI.

29/ 1Ibid., Suplemento No. 24A (A/9624/RAdd.1l), parrs. 38-60.

30/ 1Ibid., trigésimo perfodo de sesiones, Suplemento No. 2k
(A/100/24).vol. II, anexo V.

31/ Ibid., trigésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 24
(A/31/24), vol. II, anexo XII.

32/ 1bid., vol. III, anexo XIV.

33/ 1Ibid., trigésimo sequndo periodo de sesiones, Suplemento No. 24
(A/32/24), vol. II, anexo II.

34/ 1Ibid., noveno periodo extraordinario de sesiones, Suplemento No. 1
(A/5-9/4), pdrrs. 42-262.
35/ Ibid., parrs. 262-312.

36/ Ibid., trigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 24
(A/34/24), vol. III, anexos II y III.

37/ 1bid., anexo IV,
38/ 1Ibid., anexo V.

39/ Para los informes de las misiones, véanse los documentos
A/35/339-S/14067 (América Latina), A/35/300-5/14014 (Europa Occidental),
A/35/338-5/14066 (Caribe), A/35/301-S/14015 (Pacifico meridional), A/35/337-5/14065
(América del Norte) y A/35/364-S/14083 (Oriente Medio). Los textos impresos de los
informes figuran en Documentos Oficiales del Consejo de Sequridad, trigésimo quinto
aflo, Suplemento de abril, mayo y junio de 1980; e Ibid., Suplemento de julio,

agosto y septiembre de 1980.

40/ Para los informes de las misiones, véanse los documentos A/AC.131/L.203
(Colombia, Perd y Argentina), L.237 (Espafia, Irlanda y Finlandia), L.225 (Paises
Bajos), L.214 (Replblica Democritica Alemana, Hungria y Rumania) y L.231 (India y
Viet Nam).
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283. La decisién del Consejo de enviar misiones de consulta fue adoptada en un
momento de importancia fundamental para Namibia, teniendo en cuenta la intensifi-
cacidén de las medidas represivas de Suddfrica contra el pueblo namibiano, el
sabotaje de las negociaciones de aplicacidn previa en Ginebra por parte de
Sudafrica y el lamentable fracaso del Consejo de Sequridad para imponer amplias
sanciones obligatorias en virtud del Capitulo VII de la Carta, debido a los votos
negativos de los tres miembros permanentes occidentales durante el debate de la

cuestidén de Namibia.

284. En sus consultas con Estados Miembros, las Misiones hicieron resaltar el
derecho inalienable del pueblo de Namibia a la libre determinacién, la libertad y
la independencia nacional en una Namibia unida que incluyera a Walvis Bay y a las
islas Penguin y otras islas situadas frente a la costa, conforme a la Carta de las
Naciones Unidas y segiin se ha reconocido en las resoluciones 1514 (XV) y 2145 (XXI)
de la Asamblea General, y en resoluciones ulteriores de la Asamblea relativas a

Namibia.

285. Reiteraron que Namibia era responsabilidad directa de las Naciones Unidas
hasta que se alcanzara la independencia verdadera y reafirmaron el Mandato encomen-
dado al Consejo como Autoridad Administradora legal de Namibia. Recordaron que
habia transcurrido un decenio desde que la Corte Internacional de Justicia emitiera
su opinidén consultiva, de 21 de junio de 1971, a peticidén del Consejo de Seguridad
en su resolucidén 284 (1970), de 29 de julio de 1970. Al respecto, las misiones
insistieron en la preocupacién de la comunidad internacional por la cuestién
pendiente de la independencia de Namibia, que era de larga data.

286. Las misiones expresaron su preocupacién por la grave amenaza para la segu-
ridad y la paz internacional a causa del constante desafio de Sudafrica a las
Naciones Unidas, su ocupacidén ilegal del Territorio y la escalada de sus opera-
ciones militares, su guerra de represidn contra el pueblo namibiano, que tenia por
consecuencia el desplazamiento de muchos namibianos en busca de refugio en Estados
vecinos, el reclutamiento y entrenamiento de namibianos para ejércitos tribales y
la utilizacidén de otros agentes para poner en prictica su politica de ataques
militares contra Estados independientes africanos, su politica de expansién
colonialista y apartheid y su desarrollo de armas nucleares.

287. Las misiones pidieron que se actuara en conformidad con la posicién de las
Naciones Unidas con respecto a la proteccidén de los recursos naturales de Namibia,
segin las resoluciones 283 (1970), de 29 de julio de 1970, y 301 (1971), del
Consejo de Seguridad y del Decreto No. 1 para la proteccién de los recursos
naturales de Namibia. Hicieron destacar el hecho de que los recursos naturales de
Namibia eran patrimonio inviolable del pueblo de Namibia y que la explotacidn de
esos recursos por intereses econdmicos extranjeros bajo la proteccidn de 1la
administracién colonial represiva constituia una violacién de la Carta, del Decreto
y de las disposiciones pertinentes de la Asamblea General y el Consejo de
Seguridad. Seflalaron ademds que esa explotacidén era ilegal y contribuia al
mantenimiento del régimen de ocupacién ilegal. Las misiones hicieron un llama-
miento a los Estados Miembros para que disuadieran a los inversionistas privados y
empresas de sus paises de participar en negocios especulativos en Namibia y también
para que utilizaran su influencia a fin de persuadir a los paises occidentales y a
otros paises para que cesaran en esas actividades.
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288. Las misiones recordaron las audiencias sobre el uranio namibiano celebradas
por el Consejo en julic de 1980 (véase el pdrr. 104 supra) , en las que prestaron
testimonio 25 testigos de los Estados Unidos, el Canad4, Francia, el Reino Unido,
la Republica Federal de Alemania y los Palses Bajos, sobre el saqueo de los
recursos de uranio de Namibia. Su testimonio habfa puesto totalmente en claro que
la explotacidén minera y el transporte del uranio, sin salvaguardias adecuadas,
planteaban un serio peligro para la salud de los mineros y de la poblacidén en
general de Namibia y también una grave amenaza contra la integridad y prosperidad
de una Namibia independiente. Ademds, la explotacidén exhaustiva de los recursos
naturales y la continuada acumulacidén y repatriacidén de ingentes utilidades, por
intereses econdémicos extranjeros y de otro tipo en Namibia, constituian un
obstdculo fundamental para la independencia politica del Territorio. Las misiones
reiteraron que el pueblo de Namibia, por conducto del gobierno de una Namibia
genuinamente independiente, tendria derecho a exigir reparaciones por la
explotacidén y agotamiento de sus recursos naturales por intereses extranjeros y
otros intereses econdémicos.

289. Las misiones explicaron en términos generales la situacién politica actual en
Namibia y los esfuerzos de las Naciones Unidas para sentar las bases del trabajo
preliminar para aplicar las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de
Seguridad. En particular, se refirieron a las persistentes maniobras de Sudifrica
para impedir la aplicacién del plan de las Naciones Unidas de un arreglo pacifico
de la cuestidn namibiana. En ese contexto, las misiones seffalaron a la atencidn de
los Estados Miembros la negativa categdrica del régimen de Pretoria en las
reuniones de Ginebra a cumplir la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

290. Las misiones encomiaron a la SWAPO por su enfogue positivo y tradicional
calidad de estadista y reiteraron la conviccién de la comunidad internacional de
que la lucha del pueblo namibiano deberia ser objeto de activo apoyo mediante mayor
asistencia material, militar, politica, diplomitica y moral a la SWAFO.

291. Las misiones se refirieron a las diferentes reuniones y conferencias en que
la OUA, el movimiento de paises no alineados y los Estados de primera linea habian
deplorado la ostensible renuencia del Grupo de contacto occidental a utilizar su
influencia decisiva y a actuar como una palanca sobre Sud&frica que asegurara su
cooperacidén con las Naciones Unidas. Las misiones instaron a los Estados Miembros
a que utilizaran su influencia y otros medics a su disposicidn para asegurar un
arreglo pacifico de la cuestién de Namibia.

292. Las misiones destacaron que, en vista de los extensos vinculos econdmicos y
de otra indole entre los Cinco paises occidentales y el régimen de Sudéfrica, y
teniendo presente el compromiso de esos paises con Sudifrica en el proceso que
habia conducido a la aprobacién de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de
Seguridad, tenian especial responsabilidad de ejercer presidn sobre Sudifrica
para asegurar la aplicacién de las decisiones y resoluciones de las Naciones
Unidas sobre Namibia.

293. Las misiones preguntaron acerca de cualesquiera relaciones consulares o
econdmicas que los gobiernos pudieran tener con Sudifrica relativas a Namibia,
teniendo en cuenta el estatuto internacional de ese Territorio y la necesidad de
proteger sus recursos naturales, considerando la opinidn consultiva de la Corte
Internacional de Justicia, de 21 de junio de 1971, el Decreto No. 1 para la
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proteccién de los recursos naturales de Namibia Y las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General y el Consejo de Seguridad. En particular, las misiones
pidieron a los gobiernos que procuraran evitar la importacién en sus paises de
uranio y de productos derivados del uranio que tuvieran su origen en Namibia.

294. Las misiones recordaron gque la Asamblea General, por su resolucidn 34/92 ¢,
de 12 de diciembre de 1979, habia pedido a todos los organismos especializados

y a otras organizaciones y conferencias del sistema de las Naciones Unidas que
otorgaran la condicidn de miembro con plenos derechos al Consejo para que pudiera
participar en ese caracter como Autoridad Administradora de Namibia en la labor

de esos organismos, organizaciones y conferencias. Las misiones pidieron a los
Estados Miembros que aumentaran su ayuda al Consejo para que éste pudiera inten-
sificar y ampliar el alcance de sus actividades, en estrecha cooperacidén con 1la
SWAPO, para cumplir los compromisos de las Naciones Unidas con el pueblo de Namibia
derivados de la resolucidén 2145 (XXI) de la Asamblea General.

295. Las misiones pidieron a los Estados Miembros que reconocieran los documentos
de viaje emitidos por el Consejo a los namibianos, para que éstos pudieran viajar
internacionalmente, con fines educacionales o para promover la causa de la libre
determinacién, la libertad y la independencia nacional en una Namibia unida.

296. Las misiones buscaron también el apoyo a programas de las Naciones Unidas de
asistencia a los namibianos y seflalaron a la atencidn la necesidad de aumentar las
contribuciones al Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, al Programa de Ja
nacién namibiana y al Instituto de las Naciones Unidas para Namibia.

297. En el parrafo 705 infra figuran los textos de los comunicados emitidos

después de cada misidn.

B. Misién de consulta al Perid, la Argentina y Colombia
(4 a 16 de mayo de 1981)

298. La Misidn estuvo integrada por los representantes de Argelia (Presidente),
China, México, el Pakistdn, PerG y Polonia y por un representante de la SWAPO.

Pert

299. La Misidén visitd el Perd entre el 4 y el 7 de mayo de 1981 y fue recibida por
el Sr. Fernandc Beladnde Terry, Presidente de la Repliblica del Perl. La Misién
celebrd consultas con funcionarios del Ministerio de Relaciones Exteriores.

300. La delegacidn del Perl expresd su condena a la continua ocupacién ilegal de
Namibia por parte de Sudéfrica, en desafio de las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas y de la opinidn consultiva de la Corte Internacional de Justicia,
de 21 de junio de 1971. Reconocid que el plan de las Naciones Unidas para Namibia
que figuraba en las resoluciones 385 (1976) , 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de
Seguridad, era el Gnico marco universalmente aceptado para el proceso de transicién
pacifica de Namibia hacia su independencia e hizo resaltar asimismo la necesidad de
poner en practica inmediatamente la resolucidn 435 (1978).
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301. La delegacidén reiterd que se debia poner fin sin demora a la ocupacién ilegal
de Namibia y que el pueblo namibiano debia proceder a su genuina independencia con
pleno respeto de la integridad territorial y unidad de Namibia, incluidas Walvis
Bay y las islas frente a la costa, que eran parte integrante del Territorio de
Namibia. La delegacidén sefald la necesidad de que la comunidad internacional
reforzara e intensificara una accidn concertada que permitiera tomar medidas
efectivas conforme a las disposiciones pertinentes de la Carta para, de esta forma,
asegurar el retiro de Suddfrica de Namibia y expresé su conviccidén de que dicho
retiro podia ser acelerado si los paises que tenian influencia sobre aquel pais
ejercieran verdadera presién. La delegacidn hizo resaltar el papel de la SWAPO,
reconocida por las Naciones Unidas como el dUnico y auténtico representante del
pueblo de Namibia.

302. La delegacién reiteré el compromiso que tiene el Perd con los objetivos y
principios de la Carta, incluido el principio de libre determinacidén e indepen-
dencia de todos los pueblos. Expresé su convencimiento de que el logro de una
justicia social ligada al pleno respeto de los derechos fundamentales de la persona
representaba una de las mds caras aspiraciones de la humanidad. La delegacién
seflald a la atencidn el sentido y espiritu del articulo 88 del titulo II de la
Constitucién Politica del Perd que a la letra reza: "El Estado rechaza toda

forma de imperialismo, colonialismo, neocolonialismo y descriminacidén racial.

Es solidario con los pueblos oprimidos del mundo™.

303. La delegacidn reiterd que Namibia estaba bajo la responsabilidad directa y
especial de las Naciones Unidas hasta el logro de su genuina libre determinacién y
la plena independencia del pueblo del Territorio. Expresd$ su apoyo al Consejo como
la dnica Autoridad Administradora legal de Namibia hasta la indepencia y también a
la participacidén de Namibia, representada por el Consejo, como miembro pleno en los
organismos especializados y en las conferencias internacionales organizadas por las
Naciones Unidas.

Argentina

304. 1La Misidn visitd la Argentina entre el 9 y el 12 de mayoc de 1981. E1
Presidente de la Misidn fue recibido por el Presidente de la Argentina, Teniente
General Roberto Eduardo Viola. La Misién celebrd consultas con una delegacién de
funcionarios del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto.

305. La delegacién de la Argentina expresd la grave preocupacién de su Gobierno
por la situacidén imperante en Namibia como consecuencia de su continuada ocupacidn
ilegal por parte de Sudafrica y reafirmé su firme apoyo a las resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas y a la opinién consultiva de la Corte Internacional
de Justicia, de 21 de junio de 1971.

306. La delegacibén reiterd el apoyo de su Gobierno a las resoluciones 385 (1976),
435 (1978) y 439 (1978) del Consejo, que constituian un marco universalmente acep-
tado para una pacifica transicién hacia la independencia de Namibia y que debfa ser
puesto en prdctica sin demora, cambio o condicidén algunos y el pleno respeto de la
integridad territorial y la unidad de Namibia, incluidas Walvis Bay y las islas
situadas frente a la costa, que formaban parte integrante del territorio de Namibia.
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307. 1lLa delegacidén lamentaba la falta de progreso en las recientes conversaciones
celebradas en Ginebra y convino en la necesidad de que la comunidad internacional
procediera a emprender en las Naciones Unidas la accién necesaria, conforme a las
dispcsiciones pertinentes de la Carta. para asegurar la aplicacidén de las resolu-
ciones mencionadas. La delegacién rehusé toda cooperacidén con cualquier régimen

que pudiera ser impuestc al pueblo namibiano en desafio a las resoluciones de las

Naciones Unidas sobre Namibia.

308. ILa delegacidn reconccid que la cuestidn de Namibia era un problema de
descolonizacidn y debia ser resuelto conforme a lo estipulado en la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales. Habida
cuenta de lo anterior, declard que Sudafrica tenia la obligacidén de retirarse

inmediatamente de Namibia.

309. La delegacién condend la continuada explotacién de los recursos naturales del
Territorio y reafirmdé las disposiciones del Decreto No. 1, destinado a proteger los
recursos naturales de Namibia, ademds hizo resaltar la necesidad de aplicar el

Decreto de manera eficaz.

310. La delegacidén de la Argentina expresd su respaldo al Consejo como Unica
Autoridad Administradora legal de Namibia hasta la independencia y reiterd que
Namibia era responsabilidad directa de las Naciones Unidas hasta que se lograra
una genuina libre determinacidn e independencia nacional. La delegacidén convino
en apoyar la participacién de Namibia, representada por el Consejo, como miembro
pleno en los organismos especializados y conferencias internacionales auspiciados

por las Naciones Unidas.

Colombia

311, La Misidén visitd Colombia del 13 al 16 de mayo de 198l. La Misién fue
recibida por el Sr. Julio César Turbay Ayala, Presidente de Colombia, y celebrd
consultas con una delegacidén del Ministerio de Relaciones Exteriores.

312. La delegacidn de Colombia expresd su profunda preocupacién por el deterioro
de la situacién de Namibia, como resultado de la prolongada ocupacién ilegal del
Territorio por Sudifrica y su renuencia a cumplir las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas. Declard que la ocupacidén ilegal de Namibia por parte de
sud&frica debia cesar inmediatamente y que el pueblo de Namibia debia obtener su
auténtica y total independencia mediante elecciones libres y democriticas, reali-
zadas bajo la supervisién y control de las Naciones Unidas, como se estipulaba en
las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad. La delegacidn
hizo hincapié en gue la integridad territorial y unidad del Territorio se debian
realizar asegurando la preservacidn de Walvis Bay y de varias islas préximas a la
costa, como parte integrante del territorio de Namibia. Ademds, reiterd la posi-
cién de su Gobierno de que el incumplimiento de las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas por parte de Sudéfrica constituia razdn suficiente para que la
comunidad internacional adoptara medidas mds enérgicas y eficaces y reafirmé que
si la situacidn en Namibia no encontraba justa e inmediata solucidén, el Consejo de
Seqguridad deberia adoptar medidas adecuadas conforme al Capitulo VII de la Carta.
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313. Observando con viva preocupacidén la explotacidén actual de los recursos natu-
rales de Namibia, "a delegacién de Colombia reiteré gue era necesario asegurar la
efectiva ejecucidn del Decreto No.-1l para la proteccidn de los recursos naturales
de Namibia. También hizo resaltar en la necesidad de conservar los recursos natu-
rales de Namibia de tal forma que se permitiera al Territorio ejercer sobre ellos
los derechos reconocidos en el articulo 2 del capitulo II de la Carta de Derechos y
Deberes Econdmicos de los Estados, contenida en la resolucidn 3281 (XXIX) de la
Asamblea General, de 12 de diciembre de 1974.

314. La delegacidn reiterd su apoyo al Consejo como Unica y legitima Autoridad
Administradora de Namibia hasta su independencia y, al reconocer el importante
papel de la SWAPO, expresd su satisfaccidn por la presencia de un representante de
la SWAPO como miembro de la Misidén del Consejo.

C. Misidén de consulta a Espafia, Irlanda y Finlandia
(7 a 18 de mayo de 1981)

315. La Misidn estuvo integrada por los representantes de Yugoslavia (Presidente),
Australia, Nigeria, Turquia y Zambia y un representante de la SWAPO.

Espafia

316. La Misidén visitd Espafia del 7 al 9 de mayo de 1981 y fue recibida por el
Sr. Ignacio Comunas, Presidente de la Comisidn de Relaciones Exteriores de las
Cortes. Ademéds de sus consultas con el Sr. Comunas, la Misién celebrd dos sesiones
de trabajo con funcionarios superiores del Ministerio de Relaciones Exteriores.

317. La delegacidn de Espafia recordd que en ocasién del Gltimo periodo de sesiones
de la Asamblea General, el Ministro de Relaciones Exteriores de Espafia habia expre-
sado el plenc apoyo del Gobierno espafiol a la causa de Namibia. La delegacidn

reiteré el apoyo continuo e invariable a la pronta liberacién del pueblo de Namibia.

318. La delegacién subrayd gue el Gobierno espafiol favorecia la aplicacidén directa
de las resoluciones 385 (1976), 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad.
Esas resoluciones constituyen el marco fundamental para lograr una transicién
pacifica a la independencia de Namibia.

319. Respondiendo a una pregunta formulada por un miembro de la Misidn respecto
de las modalidades de presidn que se podrian aplicar para obligar a Sudafrica a
cumplir las resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia, la delegacidn
manifestdé que indudablemente se podrian utilizar conductos tales como el Consejo
de Seguridad, las discusiones que se estén realizando, la aplicacién de presién
por los paises occidentales y el empleo de influencia de tipo bilateral.

320. La delegacidn sefiald que el Consejo de Seguridad deberia ejercer su autoridad
como garante de la paz y la seguridad internacionales para poner término a la
ocupacién ilegal de Namibia por Suddfrica. Al respecto, la delegacién reafirmé

el apoyo de su Gobierno a las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.
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321. La delegacién declaré que Espafia no tendrfa problema alguno en aplicar
sanciones ya que no tiene intereses econdmicos en Suddfrica y précticamente ninguno
en Namibia. ILa Misidn expresé su satisfaccién con respecto al voto de Espafia en el
Oonsejo de Seguridad en favor de los proyectos de resolucidn sobre un embargo de
petréleo y armas contra Sudifrica (véanse pirrs. 157 y 158 supra), que, a su
parecer, constitufan una medida importante de presidén sobre Suddfrica.

322, La delegacién volvidé a dar seguridades a la Misidén de que Espafia ejerceria su
influencia en Europa, asi como en el grupo de los Cinco Pafses Occidentales.

323. La delegacién de Espafia manifestd que apoyaba y aprobaba plenamente la lucha
armada de la SWAPO y declard que una solucidn sin la SWAPO no seria duradera ni
aceptable. Recordd que, en 1978, una delegacidén de la SWAPO, presidida por el

Sr. Nujoma, habfa visitado Espaffa y celebrado extensas consultas con funcionarios
superiores del Ministerio de Relaciones Exteriores.

324. En sus discusiones con la Misidn, la delegacidn se refirié al llamamiento
hecho por Suddfrica al Gobierno espafiol para que reconociera una zona exclusiva de
pesca de 200 millas nadticas frente a la costa de Namibia. El Gobierno espafiol se
negd categéricamente a reconocer la legitimidad de dicha zona que Sudéfrica
pretendia establecer.

325. La delegacién observé que existia un consenso favorable, as{ como una
tendencia y un impulso en favor de Namibia. El Gobierno y el pueblo de Espafia
apoyaban las politicas adoptadas con respecto a Namibia y prestarfan pronto
apoyo a la propuesta de celebrar un perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General scbre la situacidn en Namibia.

Irlanda

326. La Misidén visité Irlanda del 10 al 13 de mayo de 1981 y fue recibida por el
Sr. Brian ILenihan, Ministro de Relaciones Exteriores, con quien celebrd consultas.
También se reunid con una delegacidén de alto nivel del Departamento de Relaciones
Exteriores.

327. 1a delegacién reiteré la preocupacién expresada por el Representante
Permanente de Irlanda ante las Naciones Unidas en su intervencidén en el Consejo
de Seguridad del 28 de abril de 1981 (véase S/PV.2275), en el sentido de que la
prolongacién del presente conflicto en Namibia podr{a crear mayor inestabilidad
y un conflicto de mayor alcance en el que estuvieran comprometidos intereses
extrafios. La delegacidén observd que las frecuentes incursiones efectuadas
indiscriminadamente por parte de Sudidfrica han tenido consecuencias sumamente
perjudiciales para los Estados vecinos, ocasionando graves daflos y pérdidas de
vida. :

328, La delegacidén de Irlanda se refirid al especial interés de Irlanda en la
cuestién de Namibia y subraydé la necesidad de que las Naciones Unidas cumpliesen
con su responsabilidad con respecto a ese territorio. Los votos positives emitidos
en el Consejo de Seguridad en relacidén con los proyectos de resolucidn sobre el
embargo de petrdleo y armas contra Sudéfrica (véanse parrs. 157 y 158 supra)
representaban una clara seflal dirigida a Suddfrica de que se mantenfa la unidad
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de propdsito y una determinacién comin de que Namibia lograra su independencia en
conformidad con las decisiones del Consejo. La delegacién considerd$ indispensable
que Sudafrica recibiese un mensaje ineguivoco en el sentido de que no se toleraria
su obstinado desacato a las decisiones de las Naciones Unidas ni su continua nega-
tiva a permitir que el pueblo de Namibia decidiese su propio futuro. La demora en
conceder la libertad e independencia a Namibia ocasionaria mds derramamiento de
sangre y mas sufrimientos prolongaria las medidas represivas en Namibia y el
continuo intento de dividir al pueblo.

329. Irlanda desea que Namibia logre su independencia dentro de un afic mediante
un proceso de elecciones libres y justas bajo la supervisidén y el control de las
Naciones Unidas, dentro del marco establecido en las resoluciones 385 (1976) y
435 (1978) del Consejo de Seguridad.

330. ILa delegacidén de Irlanda puso de manifiesto el compromiso de su Gobierno de
lograr este objetivo y seffald ademds que su Gobierno estaba dispuesto a utilizar
su influencia en la Comunidad Econémica Europea (CEE). Indicd que seria inacep-
table cualquler desviacidn de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad
y expresd su profunda decepcién ante el fracaso de los esfuerzos por poner en
practica dicha resolucién. Irlanda, como miembro del Consejo de Seguridad en
1981-1982, continuaréd prestando pleno apoyo a cualquier iniciativa dirigida a

la pronta ejecucidn del plan de las Naciones Unidas.

33l. La delegacidén expresd su apoyo y reconocimiento a la SWAPO Y a los Estados de
primera linea, sobre todo por sus esfuerzos por lograr la plena ejecucidén del plan
de las Naciones Unidas.

332. La delegacidén de Irlanda recordé la visita, en 1980, de una delegacién de la
SWAPO, que celebrd reuniones fructiferas con funcionarios superiores del Ministerio

de Relaciones Exteriores.
Finlandia

333. La Misién visité Finlandia del 13 al 18 de mayo de 1981 y fue recibida por el
Primer Ministro, Sr. Mauno Koivisto, por el Presidente del Parlamento, Sr. Johannes
Virolainen, y por el Sr. Paavo Vdyrynen, Ministro de Relaciones Exteriores, con
quienes celebrd consultas., También se reunid con una delegacidn de alto nivel.

334. El Primer Ministro y el Ministro de Relaciones Exteriores reafirmaron el
apoyo de su Gobierno a los esfuerzos encaminados a garantizar la libertad y la
independencia del pueblo de Namibia. Recordaron numerosas iniciativas de Finlandia
en las Naciones Unidas con miras a lograr la liberacién de Namibia y el apoyo
constante prestado por el Gobierno de Finlandia a las disposiciones tomadas por el
Consejo como Autoridad Administradora establecida por la Asamblea General para
administrar el Territorio hasta su independencia.

335. La delegacidn de Finlandia y la Misidn reafirmaron el cardcter ilegal de la
presencia de Sudéfrica en Namibia, tal como la declararon la Corte Internacional de
Justicia en su opinidn consultiva de 21 de junio de 1971 y las resoluciones perti~-
nentes de las Naciones Unidas. También destacaron la responsabilidad directa de
las Naciones Unidas respecto de Namibia hasta su independencia.
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336. La delegacién de Finlandia reafirmé el apoyo de su Gobierno a los derechos
inalienables del pueblo namibiano de libre determinacidn, libertad, independencia
nacional e integridad territorial. Ambas partes, de conformidad con la resolu-
cién 439 (1978) del Consejo de Seguridad, rechazaron cualquier tipo de arreglo
interno que Suddfrica pudiera tratar de imponer en Namibia, asi como las medidas
Ya tomadas por Suddfrica con ese fin.

337. La delegacidén de Finlandia Y la Misién recordaron la necesidad de proteger
los recursos naturales de Namibia de la explotacidn ilegal.

338. La parte finlandesa y la Misidén condenaron los actos represivos perpetrados
por Suddfrica contra el pueblo de Namibia. La parte finlandesa reiterd sSu apoyo a
las resoluciones del Consejo de Seguridad en las que se condenaban los atagues de
Suddfrica contra paises africanos vecinos.

339. Las dos partes examinaron la situacidén actual en Namibia e intercambiaron
opiniones acerca de la evolucidn de la situacidén a raiz de la falta de resultados
de la reunién celebrada en Ginebra del 7 al 14 de enero de 1981, con los auspicios
de las Naciones Unidas, con miras a aplicar el plan de las Naciones Unidas basado
en la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Las dos partes lamentaron
que esa reunidn de Ginebra hubiera fracasado por la negativa de Sudafrica a aplicar
el plan de las Naciones Unidas. A este respecto, las dos partes observaron con
satisfaccidén el papel constructivo desempefiado por la SWAPO y los Estados africanos
de primera linea.

340. La parte finlandesa y la Misidén también estuvieron de acuerdo en que las
negociaciones relativas al plan de las Naciones Unidas para Namibia debian reanu-
darse sin demora y subrayaron la importancia de que el grupo de contacto occidental
hiciera todos los esfuerzos posibles para su pronta aplicacidén. Las dos partes
destacaron la importancia de intensificar las presiones sobre Sudifrica con miras

a lograr su rdpida aceptacidén del plan de las Naciones Unidas.

34l. La Misidén aprecid el apoyo al plan expresado por el Gobierno de Finlandia y
la disposicidén de éste a contribuir a su ejecucidén. La delegacidn de Finlandia y
la Misién reiteraron que era sumamente importante lograr una solucidn negociada de
la cuestidn de Namibia dentro del marco de las Naciones Unidas.

342. La Misién expresd asimismo su profundo reconocimiento por las generosas
contribuciones aportadas por Finlandia al Fondo de las Naciones Unidas para Namibia
Yy al Peograma de la Nacién Namibiana.

D. Misidén de consulta a los Paises Bajos (25 de junio de 1981)

343. La Misidén fue integrada por los representantes de Pakistin (Presidente),
Egipto y Yugoslavia, asi como representantes de la SWAPO.

344. La Misidén visité los Paises Bajos el 25 de junio de 1981 y fue recibida por
el Sr. C.A. Van der Klaauw, Ministro de Relaciones Exteriores, con el dque celebrd
consultas. La Misién también celebrd consultas con funcionarios gubernamentales

y otras autoridades.
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345. La delegacidn de los Pafses Bajos manifestd que el Gobierno de su pais
consideraba que el fracaso de las-conversaciones previas a la aplicacién era un
acontecimiento muy grave. El Gobierno continuaria participando activamente en
todos los debates de los diez miembros de la Comunidad BEsondmica Europea con
respecto a la aplicacién de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad.
Memds usarf{a su influencia para estimular actividades positivas orientadas hacia
la independencia de Namibia.

346. El Gobierno de los Paises Bajos apoyaba los esfuerzos de los cinco Estados
occidentales por aplicar la resolucidn 435 (1978) y estaba seriamente preocupado
porque las conversaciones previas a la aplicacién, celebradas en Ginebra, no habian
logrado sus objetivos.

347. En opinién del Gobierno la situacién actual requeria que se ejerciera una
mayor presidn sobre Suddfrica. los Pafses Bajos habian votado por que se promul-
gara un embargo de petréleo y habian buscado el apoyo de otros paises para esa
posicién. Sin embargo, se consideraba que en la etapa actual la imposicidn de
sanciones no producirfa resultados mis rdpidos que las negociaciones continuas

Yy la persuasidn.

348. El Gobierno de los Paises Bajos estaba dispuesto a aplicar sanciones selec-
tivas contra Suddfrica, pero consideraba que las sanciones unilaterales no serian
eficaces, mientras que las sanciones aplicadas conjuntamente por varios Estados
tendrfan una repercusién en Suddfrica.

349. Con respecto al Decreto No. 1 Para la proteccién de los recursos naturales de
Namibia, la delegacidn indicé que el Gobierno habia reconocido la competencia del
Consejo para promulgar dicho Decreto. Memds, el Consejo de Seguridad en diversas
resoluciones habfa exhortado a los Estados a impedir que Sud&frica y otros intere-
ses econdmicos extranjeros explotaran los recursos de Namibia,

350. Ios Paises Bajos no compraban ni recursos naturales ni bienes de Namibia. En
cambio, algunos paises que compraban uranio de Namibia tenfan acceso a la planta de
elaboracién en Almelo. El uranio de Namibia no era reconocible como tal y se elabo-
raba junto con el uranio que el Reino Unido, los Estados Unidos, Francia y Canadé
enviaban a Almelo para su elaboracién. La delegacidn subrayd que el material
elaborado no era propiedad de los Paises Bajos sino del cliente.

351. En el Parlamento se habfa propuesto que el Ministerio de Asuntos Econdmicos
pidiera un c-rtificado de origen negativo para todo el uranio que se elaborara en
Almelo. En ese momento todavia habfa debates concernientes al aspecto préctico de
dicha propuesta, asf{ como a los problemas politicos y juridicos que planteaba.

352. En respuesta a una sugerencia de la Misidn, de que los Paises Bajos podrian
tomar medidas précticas para impedir que el uranio de namibia se manejara en la
pPlanta de Almelo y demostrar de esa forma a Suddfrica que sus accioner eran inacep-
tables, la delegacién dijo que los Paises Bajos estaban obligados por el tratado

de Almelo a enriguecer el uranio que enviaban a la planta las otras partes en el
tratado. Sin embargo, la delegacidn consideraba que el Consejo podia dirigirse

a los gobiernos que compraban uranio de Namibia Y tratar de persuadirlos de que
interrumpieran dichas compras. El Consejo podfa formular un enfogue en coope-
racidén con el Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA), especialmente
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con respecto al sistema de salvaguardias establecido en virtud del Tratado sobre
la no proliferacién de las armas nucleares, aunque ese sistema no inclufa ninguna
disposicién que exigiera un certificado de origen para el uranio.

353. La delegacién neerlandesa seffald que los Estados Unidos Yy Canadd tenian
acuerdos bilaterales con EURATOM con respecto a la elaboracidn de uranio. Tal vez
fuera pesible que el Consejo debatiera con dichos Gobiernos la adopcién de medidas
para impedir el manejo y transporte de uranio de Namibia. En los Paf{ses Bajos, por
ley, las plantas de elaboracidn de uranio eran empresas privadas y, como tales,
sélo estaban sujetas a una limitada irtervencidn gubernamental en sus asuntos.

354. Con respecto a la cuestién de Walvis Bay, la delegacién de los Paises Bajos
dijo que su Gobierno estaba de acuerdo con la evaluacién de la Misidn de que Walvis
Bay era un aspecto crucial de la cuestidén de Namibia. Wwalvis Bay era enormemente
importante para la viabilidad de Namibia como Estado independiente, por razones
estratégicas y econdmicas. Sin Walvis Bay, Namibia ser{a en efecto un pais sin
litoral. El Gobierno de los Paises BEajos apoyaba la resolucidén 432 (1978) del
Consejo de Seguridad, en la cual el Consejo habia declarado que la integridad
territorial y la unidad de Namibia debian aseqgurarse mediante la reintegracién de
Walvis Bay en su territorio. El Gobierno también estaba al tanto de la importancia
que tenian para una Namibia independiente las islas prdximas a la costa.

E. Misidén de Consulta a la Repilblica Democrdtica Alemana,
Hungria y Rumania (15 al 26 de julio de 1981)

355. La Misidén fue integrada por los representantes de Botswana (Presidente),
Bangladesh, Bulgaria y Venezuela y un representante de la SWAPO.

Republica Democrdtica Alemana

356. La Misién visité la Repiiblica Democritica Alemana del 15 al 19 de julio
de 1981 y fue recibida por el Sr. Klaus Willerding, Ministro Adjunto de Relaciones
Exteriores. La Misidn celebrd consultas con representantes del pais.

357. los representantes del pueblo y el Gobierno de la Repiblica Democrdtica
Alemana expresaron su apoyo, fundamentado en principios, a la lucha justa y leg{-
tima del pueblo de Namibia bajo la direccidn de la SWAPO como Unica y auténtica
representante del pueblo de Namibia. También expresaron su agradecimiento por las
actividades del Consejo como Autoridad Administrativa legal de Namibia hasta su
independencia.

358. ILos representantes de la Repiblica Democritica Alemana condenaron la ocupa-
cidn continua-.e ilegal de Namibia en desaffo a las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas, la opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia del
21 de junio.de 1971 y la voluntad de la comunidad internacional, as{ como la impo-
sicién de la horrenda politica de apartheid, que constituia un crimen contra la
humanidad. Dijeron ademds que la persistente agresidén contra Estados africanos
vecinos independientes representaba no s8lo una amenaza sino también un quebran-
tamiento de la paz y la seguridad internacionales. Destacaron que la continuacidn
de la politica racista y agresiva de Sudifrica solamente era posible gracias al
apoyo politico, econdmico y militar que recibfa Suddfrica de ciertos paises capi-
talistas occidentales, en particular los Estados Unidos.
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359. Los representantes de la Repliblica Democrdtica Alemana declararon ademids que
la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad podria haber proporcionado una
base adecuada para una solucién pacifica de la cuestidén de Namibia, si hubiera sido
aplicada debidamente. La SWAPO, en realidad, habia demostrado su buena voluntad

al declarar que estaba dispuesta a tomar las medidas necesarias para asegurar su
aplicacidén. Sin embargo, el fracaso de las conversaciones de Ginebra habia demos-
trado que Sudafrica nunca habia tenido la intencidén de cumplir con el plan de las
Naciones Unidas. Sudidfrica habia sido estimulada en sus maniobras por la posicién
adoptada por las cinco Potencias occidentales, especialmente los Estados Unidos
bajo su nuevo Gobierno. Las actividades del llamado grupc de contacto habian
confirmado las dudas existentes acerca de las intenciones de esos paises. En lugar
de desear genuinamente que se llegase a un arreglo pacifico, los miembros del grupo
de contacto estaban interesados en defender sus intereses econdmicos y de otra
clase en esa parte del mundo.

360. los representantes de la ReplUblica Democrdtica Alemana denunciaron los
esfuerzos hechos por las Potencias occidentales para conceder reconocimiento a los
llamados partidos internos y negar al mismo tiempo a la SWAPO sus derechos como

la dnica y auténtica representante del pueblo namibiano. También denunciaron las
maniobras de Sudafrica para imponer un llamado arreglo interno y condenaron cuales-
quiera medidas para revisar o modificar la resclucidn 435 (1978) del Consejo de
Seguridad. Ademds, apoyaban todos los esfuerzos encaminados a una solucién paci-
fica del problema de Namibia mediante la estricta aplicacién de las decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas.

36l. Los votos negativos de los tres miembros permanentes occidentales del Consejo
de Seguridad habia desbaratado los esfuerzos de la comunidad internacional para
obligar a Sudafrica a cumplir la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad y
habia creado una situacidén radicalmente nueva en la cual era dudosa la utilidad del
grupo de contacto, en tanto que era evidente la necesidad de intensificar m&s aln
la lucha armada, como medio principal de lograr que Suddfrica le diera finalmente
cumplimiento. Al mismo tiempo, la Repiblica Democritica Alemana apoyaba la pronta
convocacidén de un periodo extraordinario de sesicnes de emergencia de la Asamblea
General para adoptar nuevas medidas, segln procediere, de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas, para asegurar el completo aislamiento econdmico y politico
de Sudafrica.

362. Los representantes de la Replblica Democrética Alemana apoyaban el
mantenimiento de la integridad territorial de Namibia y se oponian a todas'las
maniobras para fragmentar su territorio.

Hungria

363. La Misién visité Hungria del 19 al 23 de julio de 1981 y fue recibida por el
Sr. Janos Peter, Vicepresidente de la Asamblea Nacional. Celebrd reuniones de
trabajo con una delegacidn de funcicnarios del Ministerio de Relaciones Exteriores
y con el Comité Hingaro de Solidaridad.

364. Durante las reuniones, la delegacién de Hungria reiterd la bien conocida
posicién de su pais respecto del Consejo y la SWAPO, la Gnica y legitima repre-
sentante del pueblo namibiano. Ademds, destacd que el Gobierno de Hungria siempre
habia sido partidario de un arreglo politicc del problema de Namibia ya que ningidn

-83-



Nuevo derramamiento de sangre y sufrimiento en ese pafs serfa en beneficio del
pPueblo namibiano. Los dltimos acontecimientos, sin embargo, habian hecho necesario
intensificar la lucha armada del pueblo namibiano, que Hungria habfa apoyado
siempre.

365. las cinco Potencias occidentales, al tratar de proteger sus intereses creados
er Namibia, no habfan ejercido la presién necesaria para obligar a Sud4frica a
cumplir la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Hungria estaba preocu-
pada por la informacidn que habfa recibido en el sentido de que el Gobierno de los
Estados Unidos se proponia vincular la solucién del problema de Namibia con
cuestiones relacionadas con la situacidn interna en el vecino Estado soberano de
Angola. Fra dificil para Hungria entender el argumento del Gobierno de los Estados
Unides de que todavia no habia concluido su examen de su polftica acerca de
Namibia, ya que la situacién en Namibia representaba una tfpica cuestidn colonial.

366. Respecto de nuevas medidas que habrfan de adoptarse hacia un arreglo
pacifico, Hungria preveia que la Asamblea General, en su préximo perf{odo
extraordinario de sesiones de emergencia, reafirmarfa su apoyo a la lucha armada
conducida por la SWAPO y destacarfa una vez mds que no renunciarfa al progreso que
hasta entonces habia hecho.

367. Respecto de los ditimos acontecimientos relacionados con Namibia, Hungria
estaba plenamente de acuerdo con la posicién del Consejo. La posicidén del Gobierno
de Hungria era una cuestién de principio, no de conveniencia. Aun cuando se
podrian haber encontrado soluciones mejores que las contenidas en la resolucidn 435
(1978) del Consejo de Seguridad, Hungria apoyaba la rdpida aplicacidn del plan de
las Naciones Unidas. El Gobierno de Hungr{a estimaba que la imposicidn de
sanciones politicas y econdmicas obligarfia a Sudifrica a cumplir con el plan.

368. Ademds habia pruebas de que el actual Gobierno de los Estados Unidos estaba a
punto de invertir su posicibén respecto de la resolucién 435 (1978) del Consejo de
Seguridad. Sin embarjo, la solucidn del problema de Namibia no podia depender de
las fluctuaciones de la politica interna de los Estados Unidos ni de la situacidn
interna en los paises africanos independientes vecinos a Namibia. La cuestidn de
Namibia no se prestaba a regateos, sino que era una cuestién de principio.

369. Aun cuando Hungria no podia ejercer una profunda influencia sobre la situacidn
de Namibia, podia sumar su voz a otras de andloga conviccién y objetar a cuales-
quiera propuestas encaminadas a perjudicar la causa del pueblo namibiano. Hungria
habia sido siempre contraria a la prolongacién del conflicto, porque éste tenfa una
influencia negativa sobre la situacidn internacional general.

370. Al mismo tiempo, la delegacidén hlingara destacd la necesidad de intensificar
la lucha armada del pueblo namibiano y expresd la opinidén del Gobiernc de Hungria
de que una reunidén en la cumbre entre los Estados Unidos y la Unién Soviética
podria mejorar la atmdsfera internacional general, contribuyendo en esta forma

a la rdpida solucién del prcblema namibiano.

Rumania
371. La Misién visitd Rumania del 23 al 26 de julio de 1981 y fue recibida por el

Ministro de Relaciones Exteriores, Sr. Stefan Andrei. La Misidn celebrd conversa-
ciones con funcionarios del Gobierno de Rumania.
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372. Los representantes del Gobierno de Rumania sefialaron que Rumania habfa estado
siempre de parte de aquellos que lichan por la independencia y la libre determina-
cién y mantenido con los paises africanos estrechas relaciones basadas en la soli-
daridad, la amistad y la comprensidén. Rumania apreciaba la funcidn de las Naciones
Unidas en apoyo de la lucha namibiana, especialmente las actividades del Consejo,
del cual Rumania era miembro. PRumania apoyaba la rdpida aplicacidén del plan de las
Naciones Unidas para un arreglo pacifico, que impediria nuevos derramamientos de
sangre y redundaria en beneficio del pueblo namibiano y de la paz mundial. No
obstante, Rumania apoyaba la intensificacidén de la lucha armada por la SWAPO
durante todo el tiempo que fuera necesario a causa de la obstinacidén de Suddfrica.
Ios representantes expresaron el gran reconocimiento del Gobierno de Rumania hacia
la SWAPO en su capacidad como unica y auténtica representante del pueblo namibiano.

373. También expresaron la opinidn de que el uso de la fuerza por Sudidfrica no

impediria que un pueblo lograra su independencia. En ese momento, Suddfrica era
poderosa militarmente, pero no cabia duda de que su politica no solamente serfa

condenada por la historia, sino que estaba absolutamente condenada al fracaso.

374. A juicio del Gobierno de Rumania, las Naciones Unidas no habfan agotado sus
posibilidades de ayudar a lograr un arreglo pac{fico. Rumania también continuaria
intensificando sus esfuerzos con ese fin y tomaria parte en el periodo extraordi~-
nario de sesiones de emergencia de la Asamblea General, asegurando un nivel
adecuado de representacién.

375. El Gobierno de Rumania atribuia especial importancia a la lucha del pueblo
namibiano y estaba muy interesado en poner fin al presente estancamiento y lograr
un arreglo paci{fico dentro del marco de las resoluciones de las Nacicnes Unidas.
A ese respecto, la posicidén de Rumania concordaba con la de las demds fuerzas
progresistas, democrdticas y antiimperialistas que buscaban una solucién a la
cuestién de Namibia.

376. El Gobierno de Rumania atribuia especial importancia a la lucha por la
liberacidn racional en todo el mundo. Ios representantes recordaron que el
Presidente de Rumania se habia reunido a menudo con el Presidente de la SWAPO.

377. los representantes reafirmaron el apoyo de Rumania a la lucha de liberacidn
nacional, incluida la lucha armada, sefalando a la atencién el hecho de gue, en esa
empresa, la SWAPO recibia asistencia militar de varios paises socialistas. ' Consi-
deraban, de todos modos, que la SWAPO no rechazaria ayuda de los Estados Unidos si
le fuera ofrecida. Sin embargo, los Estados Unidos y algunos otros Estados occi-
dentales habian expresado preferencia por Sudafrica. Ios representantes sefialaron
que, cuanto mis se prolongara la lucha armada, mds aislados estarian Suddfrica y
sus amigos. Por lo tanto, los amigos de Sudéfrica debian considerar 14 situacién
bajo una nueva luz, teniendo en cuenta la movilizacidn del resto de la comunidad
internacional en apoyo del pueblo namibiano.

378. 1os representantes reiteraron que Rumania haria todo lo posible, por todas

las vias politicas y diplomlticas, para contribuir a una solucién pacifica y a que
Namibia lograse la independencia.
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F. Misidén de consulta a la India y Viet Nam
(2_a 12 de agosto de 1981)

379. La Misidn estaba integrada por los representantes de Chipre (Presidente de
la Misién en la India), Guyana (Presidente de la Misidén en Viet Nam) , la India,
la Repiblica Unida del Camerdn y la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas y
un representante de la SWAPO.

India

380. La Misién visitd la India del 2 al 6 de agosto de 1981 y fue recibida por
la Sra. Indira Gandhi, Primera Ministra. La Misidn celebrd consultas con una
delegacibén de alto nivel del Ministerio de Relaciones Exteriores.

381. La delegacidn de la India y la Misidn examinaron los medios de fortalecer la
cooperacidn entre el Gobierno de la India Y el Consejo durante el préximo perfodo
extraordinario de sesiones de emezgencia de la Asamblea General sobre la cuestidn
de Namibia.

382. Declararon que la politica sudafricana de represidn del pueblo de Namibia,
su militarizacidn del Territorio, su utilizacidn del Territorio como base para
efectuar repetidos actos de agresién contra los Estados africanos vecinog, su
posesidn y explotacidén de las grandes reservas de uranio de Namibia y sus acti-
vidades encaminadas al desarrollo de armas nucleares con asistencia y colabora-
cién de determinados paises, constitufan una amenaza a la paz y la seguridad
internacionales en el sentido del Capitulo VII de la Carta.

383. El Gobierno de la India y la Misidn consideraron que el fuerte apoyo polfitico,
econémico, diplomitico y militar que Sudifrica recibfa de determinados miembros
permanentes occidentales del Consejo de Seguridad la alentaba a no cumplir con las
resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas sobre Namibia. Esa actitud de
determinados paises occidentales habfa impedido que el Consejo de Seguridad impu-
siera sanciones obligatorias contra Suddfrica. Dicho aliento confirmaba las dudas
existentes acerca de las verdaderas intenciones de las cinco Potencias occidentales
autoras del plan de las Naciones Unidas para Namibia.

384. Tanto la delegacidn de la India comc la Misidn se oponian a todo intento de
falsear el cardcter de la cuestiédn de Namibia, que era concretamente un problema
de descolonizacién y de ocupacidn ilegal. Rechazaron todo intento de presentar la
cuestidén de Namibia como un conflicto regional, con el objeto de privarla de sus
dimensiones universales, y de no dar la debida importancia al desafio sudafricano
de las decisiones de las Naciones Unidas en su_integridad. Asimismo, denunciaron
los intentos de Suddfrica y sus aliados de considerar la lucha de liberacidn en
Namibia como parte del enfrentamiento Este-Oeste, falseando y socavando asf el
propdsito de la lucha del pueblo namibiano contra la ocupacién ilegal de su pais
Y por su auténtica independencia.

385. El Gobierno de la India expresd su apoyo a la solucidn pacifica del problema
de Namibia sobre la base de las resoluciones 385 (1976) , 431 (1978), 435 (1978) y

439 (1978) del Consejo de Seguridad. Reafirmd asimismo su posicién de priacipio de
apoyo total a la legftima lucha del pueblo namibiano por la libre determinacidn, la
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libertad y la auténtica independencia en una Namibia unida bajo la direccidn de
la SWAPO, su dnico y auténtico representante. Recordd que la legitimidad de la
lucha armada del pueblo namibiano encabezada por la SWAPO habia sido proclamada
solemnemente en resoluciones de la Asamblea General.

386. El Gobierno de la India y la Misidén denunciaron los « sfuerzos de Suddfrica y
de ciertas Potencias occidentales por dar a los llamados partidos internos el mismo
reconocimiento que a la SWAPO, y toda medida encaminada a revisar o medificar la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, que establecia la.dnica base
aceptable universalmente para una solucidén. Tambi€n denunciaron toda maniobra de
Sudéfrica para imponer un régimen neocolonial al pueblo de Namibia mediante el
llamado arreglo interno y condenaron enérgicamente las actividades de todas las
empresas extranjeras que realizan actividades en Namibia bajo la administracién
ilegal de Suddfrica, declarandc que esas actividades constitufan uno de los
obstaculos principales para conseguir la auténtica independencia de Namibia.

387. El Gobierno de la India y la Misidn consideraron que, habida cuenta de que

la reunidén celebrada en Ginebra en enero de 1981 como etapa previa a la aplicacién
del plan de las Naciones Unidas habfia fracasado y, posteriormente, el Consejo de
Seguridad no habia tomado medida alguna la aplicacién del plan de las Naciones
Unidas habia llegado a un estancamiento. BAmbas partes encomiaron la actitud
positiva de la SWAPO, que se habia esforzado en aplicar el plan, y condenaron la
negativa persistente de Suddfrica a cumplir las resoluciones de las Naciones Unidas
y su rechazo del plan de las Naciones Unidar. Afirmaron que, en las actuales
circunstancias, era necesario que la comunidad internacional preparase una campafia
politica activa y concertada de apoyo a la lucha del pueblo namibiano.

388. Tanto el Gobierno de la India como la Misidn consideraron que la Asamblea
General deberfa aprobar en su préximo perfodo extraordinario de sesiones de
emergencia el programa de boicoteo voluntario contra Suddfrica, contenido en la
Declaracién y Programa de Accién de Panami sobre Namibia (vedse p&rr. 222 supra).
En ese contexto, la Misién tomd nota con agradecimiento de que, ya en 1946, la
India habfa sido uno de los primeros paises en imponer voluntariamente sanciones
amplias contra Suddfrica mediante leyes pertinentes.

389. La delegacién de la India y la Misidn expresaron su apoyo a la imposicién de
sanciones econdmicas amplias y obligatorias contra Suddfrica de acuerdo con el
Capitulo VII de la Carta, tal como habian pedido la Asamblea General, el Movimiento
de Paises No Alineados y la OUA, como una de las formas mds eficaces de lograr que
Sudafrica cumpliera las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad.

390. La Misidn celebrd el papel fundamental desempeffado por el movimiento de
paises no alineados en la bisqueda de una solucién al problema de Namibia y expresd
su agradecimiento por la polftica propugnada para Namibia por la India, uno de los
miembros fundadores del Movimiento de Paises No Alineados. En nombre del Consejo,
la Misidn expresd su agradecimiento al Gobierno de la India por el apoyo moral y
material que habia prestado a la SWAPO, Unico y auténtico represeniante del pueblo
de Namibia, y acogid con satisfaccidn la decisién reciente del Gobierno de la India
de acoger en Nueva Delhi a una misidén residente de la SWAPO.
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Viet Nam

391. La Misidn visité Viet Nam del 7 al 12 de agosto de 1981 y fue recibida por
el Sr. Nguyen Huu Tho, Vicepresidente del Consejo de Estado y Presidente de la
Asamblea Nacional.

392, El Gobierno de Viet Nam reafirmé su ya bien conocida posicién de apoyo a la
lucha del pueblo namibiano por la libre determinacidn bajo la direccidén de la SWAPO
Y, en ese contexto, expresé su apoyo al Consejo como Autoridad Administradora legal
de Namibia hasta su independencia. El Gobierno de Viet Nam reafirmé su solidaridad
con los Estados de primera linea y condend las actividades de Sudéfrica y sus
aliados encaminadas a desestabilizarlos o forzarlos a retirar su apoyo a la lucha
del pueblo de Namibia bajo la direccién de la SWAPO.

323. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn consideraban que la obstinada negativa de
Sudéfrica a cumplir las resoluciones Yy decisiones de las Naciones Unidas habia sido
posible gracias al fuerte apoyo politico, econdmico, diplomdtico y militar que le
brindaban ciertas Potencias occidentales, en particular algunos miembros permanen-
tes del Consejo de Seguridad. Ello habia impedido hasta ahora gue el Consejo de
Seguridad impusiera sanciones obligatorias contra Suddfrica. Tal apoyo, unido al
hecho de que las cinco Potencias occidentales que fueron las autoras del plan de
las Naciones Unidas para Namibia, nada hicieran para lograr la ejecucién de su
propio plan, habia llevado al Grbierno de Viet Nam a dudar de las verdaderas
intenciones de los autores del_plan y a la conclusién de que los esfuerzos por
aplicarlo habian llegado a un punto muerto.

3%94. El Gobierno de Viet Nam y la Misién denunciaron los intentos de revisar o
modificar el plan de las Naciones Unidas, tal como figuraba en las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad, que ofrecian la dnica base para un arreglo
negociado aceptable para todas las partes interesadas. Denunciaron los intentos de
Sudafrica de socavar y sabotear el Plan. Denunciaron asimismo todas las maniobras
de Suddfrica para imponer al pueblo namibiano un régimen neocolonial a través de un
supuesto arreglo interno.

395. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn reafirmaron que la lucha del pueblo de
Namibia era en pro de la libre determinacidn Y en contra del colonialismo y la
ocupacidén ilegal. Denunciaron los intentos de Suddfrica y sus aliados de carac-
terizar esa lucha como parte de un enfrentamiento entre el Este y el Oeste o como
un caso de terrorismo internacional, porque con ello se distorsionaban Yy socavaban
la naturaleza y el propésito de la lucha. En las actuales circunstancias, conside~-
raban necesario que la comunidad internacional se preparara para una campafia poli-
tica activa y concertada en apoyo de la lucha del pueblo namibiano.

396. Ademas, opinaron que todos los Estados debian intensificar adn m&s sus acti-
vidades politicas y diplomdticas con miras a lograr la genuina independencia de
Namibia. Existfa una imperiosa necesidad de que todas las fuerzas progresistas,
democrdticas y antiimperialistas redoblaran sus esfuerzos encaminados a asegurar
el éxito de la justa lucha del pueblo namibiano.

397. Condenaron enérgicamente las actividades de todas las empresas extranjeras

que operan en Namibia bajo la administracién ilegal de Sudéfrica. Esas actividades
producian ganancias masivas a dichas empresas, las cuales, a su vez, proporcionaban
amplio apoyo financiero al régimen de ocupacién y contribufan as{ a su perpetuacién.
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Esas actividades en Namibia, y también en Sudéfrica, constitufian uno de los princi-
pales obstdculos para el logro de la independencia por el pueblo namibiano y eran
1a causa bdsica de la renuencia de los autores del plan de las Naciones Unidas para
Namibia a proceder a su ejecucidn.

398, El Gobierno de Viet Nam y la Misién reiteraron la importancia de la aplica-
cién del Decreto No. 1 para la Proteccidn de los Recursos Naturales de Namibia.

A ese respecto, manifestaron su apoyo al desarrollo de un programa amplio para
hacer cumplir el Decretc. Ese programa consistirfa, entre otras cosas, en ejercer
presiones sobre los gobiernos para que hicieran todo lo que estuviese a su alcance
a fin de cumplir sus obligaciones, en la interposicién de acciones judiciales
eficaces ante los tribunales competentes, y en la realizacién de actividades por
parte de organizaciones no gubernamentales.

399, El Gobierno de Viet Nam expresd su apoyo a la pronta convocacidén de un

per {odo extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General para gque se
examinara la cuestién de Namibia y se adoptaran medidas adecuadas, de conformidad
con la Carta. Apoyé asimismo la decisidn del Consejo de recomendar que la Asamblea
General aprobara en su periodo extraordinario de sesiones de emergencia resolucio-
nes que dispusieran el completo aislamiento econdmico y politico de Suddfrica.

400, Tanto el Gobierno de Viet Nam como la Misién confiaban en que de la Asamblea
General surgirfa una nueva estrategia para obligar a Ssuddfrica a cumplir las deci-
siones de las Naciones Unidas respecto de Namibia, a fin de que Namibia pudiera
lograr su plena independencia en el futuro inmediato.

40l. El Gobierno de Viet Nam y la Misién estimaron gue la Asamblea General deberia
aprobar en su préximo periodo extraordinario de sesiones de emergencia el llama-
miento a un boicoteo voluntario contra Sudafrica incluido en la Declaracién de
Panam&. Afirmaron asimismo que, a fin de asegurar la eficacia del boicteo, era
necesario considerar la posibilidad de reforzar los programas de asistencia & los
Estados vecinos de Sudafrica. Esa asistencia no sélc deberia encaminaise a superar
las dificultades a corto plazo, sino que debia permitir que esos Estados avanzaran
hacia la autosuficiencia.

402. FEl Gobierno de Viet Nam y la Misién reiteraron su conviccién de que una
opinién pdblica internacional informada era muy valiosa y destacaron la necesidad
de asequrar la difusién mds amplia posible de la informacién scbre la lucha del
pueblo namibiano y sobre las actividades del Consejo, no sélo a nivel de los
gobiernos, sino también de los pueblos.
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IV, ACTIVIDADES DEL CONSEJO EN RELACION CON LA REPRESENT ACION DE NAMIBIA Y
LA PROMOCION DE LOS INr ERESES NAMIBIANOS EN LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS
Y EN CCRAS ORGANIZACIONES Y CONFERENCIAS INIERNACIONALES

A. Organismos e specializados

403. El Consejo ha contimado representando y defendiendo los intereses y aspira-
ciores del pueblo namibiano en pro de la auténtica independencia en conferencias
internacionales, organismos especializados y otros drganos. El Consejo es miembro
pleno d& la QIl', la FAD, la UNESQD, la UNCMAD, la ONUDI y la Tercera Confersncia de
las Naciones Unidas sobre el Deracho del Mar. Es miembro asociado de la OMS. E1
Consejo sequird haciando gestiomes para aie Namibia sea admitida como miembro &e
los organismos 2specializados y otros drganos de las Naciones Unidas.

B. Conferencias y reuniones internacionales

1. Contimiacidén é-1 novene periodo de sesiones de la Percera
Conferencia de las Naciom@s Unidas sobre el Deracho del Mar
(28 de julio a 29 de agosto de 19%7, Gimebra)

404. Los Sres. W. Rahman (Bangladesh), Nizigama (Burundi), F. Star®evié
(Yugoslavia), y Borman Ithete (SWAPO) representaron al Consejo en la Conferencia.

2. Conferencia de Parlamentarios de Eiropa Occidental
sobre un embargo de petrdleo contra Suddfrica
{30 y 31 de erero de 1981, Bruselas)

405. El Sr. Gaspard Powo Atangana (Camenin) representé al Consejo en la
Conferencia.

3. Und&cima Conferencia Africana-Americana
(8 a 12 de enero de 1981, Freetown)

406. La Sra. Osode (Liberia) representd al Consejo ¢n la Conferencia y presentd un
informe sobrs si participacién (A/AC.131/L.167).

4. Sequndo periodo de sesiones de la Comisidn Intearnacional
de Investigacidn de los crimenes del rdgimen racista y
de apartheid en el Africa meridional
(30 de enero a 4 de febrero de 1981, Luanda)

407. El Sr. Mahmoud Fahim El-Said (Egipto) representd al Consejo en el periodo de
sesionss. )

5. 12a. Reunidn del Senado del Instituto de las Naciones Unidas
para Namibia y sequnda ceremonia de graduacidn del Instituto
(23 vy 24 de erero de 1981, Lusaka) »

408. El Sr. [usaka (Zambia), Presidente &1 Consejo, y los sefiores Pedro
Sorenszn-Mosquera (Veneaiela), Mostafa K. Abdel Fattah (Egipto), Kari V. Saloien
(Finlandia) y Qurirab (SWA20) representaron al Consejo en la reunién. El1 informe
de la delegacidén 821 Consejo figura en el documente A/AC.121/L.228.
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6. 36° periodo ordinario de sesiones del Conse jo de Ministros de
la Organizacidn de la Unidad Africana
(23 de febrero a 1° de marzo de 1981, Addis Abeba)

409. La Sra. Osode (Liberia) y 21 Sr. Lungu (Zambia) representaron al Consejo en
el periodo de sesiomes. Posteriormente, la delegacién del Conse jo prasentd un
informe sobre su participacién (A/AC.131/L.226).

7. OConferancia de Ministros de Relaciones Exteriores
de los Paises no Alineados
(9 a 13 de febrero de 1981, Niueva Delhi)

410. La delegacidn del Consejo a la Conferencia estuvo constituida por los sefiores
Lusaka (Zambia), Mohammed Bedjaoui (Argelia), Noel G. Sinclair (Gayana), Brajesh
Chandra Mishra (India), T.P. Sreenivasan (India), Niaz A. Naik (Pakistdn),
Ferdinand L. Oyono (Repiblica Unida del Camenin) y Komatina (Wagoslavia).

8. Consiltas sobre el establecimiento de una ascuela regional
de medicina veterinaria en 21 Africa meridional
(9 a 13 de marzo de 1981, Lusaka)

411. Fl Consejo estuvo representado en la consalta por 21 Profesor Jacob J. Oloya
del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia.

9. Reuniomes para celebrar audiencias sobre todos los aspactos
de las sanciores contra Suddfrica
(11 a 13 de marzo de 1981, Mieva York)

412. El Sr. Shamshad Ahmad (Pakistdn) y la Sra. Osode (Liberia) representaron al
Consz jo en las reuniones.

10. Confersncia de emergencia sobre Africa organizada por el
Comité Americano sobre Africa
(13 de marzo de 1981, Mieva York)

413. El Sr. Lungu (Zambia) representd al Consejo en la Confe rencia y formild una
declaracién.

11. Sesidn solemne del Comitd Especial contra el Apartheid
en observancia del Dia Internacional para la Eliminacidn
de la Discriminacidn Racial
(20 de marzo de 1981, Miesva York)

414. El Sr. Iusaka (Zambia) formild una declaracidn en 1la sesién en nombre del
Consz jo.

12, séptimo periodo de sesiomes del Comitd de PFesca para el
Atléntico Centroriental y cuarto periodo de sesiones do
su Subcomité de Desarrollo Pescuero
(8 a 14 de abril de 1981, Lagos)

415. El Sr. Kondya Kambala (SWAPO) representd al Cons2jo en la rzunidn.
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13. Curso practico sobre Transporte y Comunicaciones del
Programa de la Nacidn Namibiana
(27 de abril a 2 de mayo de 1981, Addis Abeba)

-

416. El Profesor Oloya, del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia, repre-
sentd al Consejo en el seminario practico.

14. Reunidn Ministerial extraordinaria del Burd de
Coordinacidon de los Paises no Alineados
(16 a 18 de abril de 1981, Argel)

417. Los Sres. Sinclair (Guyana), starlevié {Yugoslavia), Semichi (Argelia),
Godwin Mfula (Zambia) y Gurirab (SWAPO) representaron al Consejo en la reunidn. En
ella, el Sr. Sinclair formuld una declaracidn.

15. Foro internacional sobre la liberacidn del Africa meridional
(30 de abril a 1° de mayo de 1981, Georgetown)

418. Los Sres. Lusaka (Zambia) y Ahmad (Pakistdn) representaron al Consejo en la
reunidn, en la cual el Presidente del Conse]o formuld una declaracidn. Posterior-
mente, la delegacidn del Consejo presentd un informe sobre su participacidn.

16. 34a. Asamblea Mundial de la Salud
(3 2a 23 de mayo de 1981, Ginebra)

419. La Dra. Inaviposa L. Amathila (SWAPO) representd al Consejo en la Asamblea,
donde formuld una declaracién. Posteriormente presentd un informe al Consejo.

17. Reunidn internacional tripartita sobre medidas contra el apartheid
(4 a 8 de mayo de 1981, Livingstone, Zambia)

420. El Sr. Essam Sadek Ramadan (Egipto) representd al Consejo en la reunidén y
formuld una declaracidn.

i8. Conferencia Internacional sobre Sanciones contra Sudifrica
(20 a 27 de mayo de 1981, Paris)

421. Los Sres. Lusaka (Zambia), Starfevié (Yugoslavia) ; Sreenivasan (India)
Y Gurirab (SWAPQ) representaron al Consejo en la Conferencia, en la cual el
Presidente formuld una declaracidn.

19. 67° periodo de sesiones de la Conferencia Internacional del Trabaijo
{3 a 24 de junio de 1981, Ginebra)

422. Los Sres. Carl Mev (Haiti), ﬁbhn Ya Otto (SWAPO) y Aaron Shihepo (SWAPO)
representaron al Consejo en el periodo de sesiones.
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20. 37° perfodo ordinario de sesiones del Consejo de
Ministros de la Organizacidén de la Unidad Africana
(15 a 21 de junio de 1981, Nairobi) y
18° perfodo ordinario de sesiones de la Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobierno de la Organizacidén de la Unidad Africana
(24 a 27 de junio de 1981, Nairobi)

423. El Sr. Lusaka (Zambia) encabe zd una delegacién enviada a los periodos de
sesiones e integrada por los Sres. Semichi (Argelia), Nizigama (Barundi), Lungu
(zambia) y GQurirab (SWAPO). Por circunstancias ajenas a su voluntad, el Presidente
del Consejo no pudo asistir a la totalidad de los periodos de sesiones por lo aual
se designd al Sr. Semichi para que actuase como jefe de la delegacidén en lugar suyo.

21. Sesién solemne del Comité Especial contra el Apartheid
para observar el Dia Internacional de Solidaridad con el
Rueblo en Lucha de Suddfrica
(16 de junio de 1981, Mieva York)

424, El Sr. Sinclair (Quyana) Presidente Intarino del Consejo formild una declara-
cién en nombre de £ste en la sesidn solemne.

22. Seminario sobre los problema juridicos re lacionados
con la cuestién de Namibia
(22 a 24 de junio de 1981, La Hava)

425. Los Sres. Ahmad (Pakistdn), Starcevié (Wigoslavia), Ramadan (Egipto), Axel
Johannes (SWAPO) y Ithete (SWAPO), representaron al Consejo en el Seminario. El
informe de la delegacidén del Consejo figura en el documento A/AC.131/L.218.

23, 79° periodo de sesiones &l Consejo de la Organizacidn de
las Naciornes Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn
(22 de junio a 3 de julio de 1981, Roma)

426. El Sr. Fommo Monthe (Repiblica Unida del Camenin) representd al Consejoenel
periodo de sesiones.

24. Seminaric sindical sobre la aplicacidén del Decreto No., 1
para la proteccidén de los recursos naturales de Namibia
(29 v 30 de junio de 1981, Londres)

427, Los Sres. Ahmad (Pakistdn) y Starcevié (Magoslavia) representaron al Consejo
enel Seminario. El informe de la delegacidn Gl Consejo figura en el documento
A/AC.131/L,218.

25. Seminario sobra la adopcidén de medidas eficaces para impedir
ue las empresas transnacionales y otros intereses establecidos
colaboren con el rédgimen racista de Suddfrica
(29 de junio a 3 de julio de 1981, Girebra)

428. lLos Sres. Ya Otto (SWAPO) y Shihepo (SWAPO) representaron al Consejo enel
Seminario.
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26. Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre los paises menos adelantados, tercer periodo de sesiores
(29 de junio a 10 de julio de 1981, Ginebra)

429. lLos Sres. Ya Otto (SWAPO) y Shihepo (SWAPO) representaron al Consejo en el
periodo de sesiones.

27. 1l3a. reunién del Senado del Instituto & las
Naciones Unidas para Namibia
(7 v 8 de agosto de 1981, Lusaka)

430. El Sr. lLusaka (Zambia) encabezd una delegacidn del Consejo en la mal
figaraban el Sr. Sorensen Mosquera (Venezuela), a titulo de Vicepresidente y
Relator del Comitd de1 Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, y el

Sr. El-0Qadi de la Embajada de Egipto en lusaka y el Sr. Timo Orenius de la Embajada
de Finlandia en Iusaka, a quienes se habia pedido que representasen a sus paises
en la reunién. El informe de la delegacidén del Consejo figura en el docamento
A/AC.131/L.232.

28, Conferencia de las Naciomes Unidas sobrs Fuentes
de Energia Mievas y Renovables
{10 a 21 de agosto de 1981, Nairobi)

431. Los Sres. Tommo Monthe (Camen{n) y Carlo Toussaint (Haiti) representaron al
Consejo en la Conferencia. La Conferencia aprobd una resolicidén sobrs Namibia en
que condend 21 saqueo y la explotacidn ilegal & los recursos ensrgéticos de
Namibia por Suddfrica; deplord todas las actividades militares en Namibia y Angola,
que tenian consecuencias ecolégicas grawves y por consiguiznte limitaban la futura
capacidad de los pueblos de Namibia y de Angcla para desarrollar todo su potencialj
exhortéd a todos los Estados Miembros a que respetaran las disposiciones del
Decreto No. 1 para la proteccidén de los recursos naturales de Namibia; y exigid 1la
retirada total e incondicional de las tropas sudafricanas de las provincias
angoleflas ocupadas de Qunene y Kuando HKibango.

29, Sesién del Comits Especial contra el Apartheid para observar
el Dia Internacional de Solidaridad con la lucha de 1las
mijeres en Suddfrica y Namibia
(11 de agosto de 1981, Nueva York)

432. La Srta. Elaine Jacob (Giyana) representd al Consejo en la reunidén y
promincié una declaracidn en nombre del Conse jo.

30. Representacién de Namibia y promocién de los intereses namibianos
‘por el Comisionado de las Maciones Unidas para Namibia

433, Dirante el periodo que se examina, el Comisionado de las Naciomes Unidas para
Namibia asistié a las siguientes conferencias y reunionres internacionales:

a) 12a. reunidn del Senado del Instituto de las Naciones Unidas para
Namibia (23 y 24 de erero d& 1981, Iusaka);

b) Conferencia Internacional sobrs la Asistencia a los Refugiados en Africa
(9 y 10 de abril de 1981, Ginebra);
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c) Se siones plenarias extraordinarias del Consejo de las Naciomes Unidas
para Namibia (2 a 5 de junio de 1981, Ciudad d Panami);

4a) 37" periodo ordinario de sesiones del Consejo de Ministros de la OUA
(15 a 21 de junio de 1981, Nairobi);

2) 18° perfodo ordinario de sesiomes de la Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobierno de la OUA (24 a 27 de junio de 1981, Nairobi);

£) 13a. reunidén del Senado del Instituto de las Naciomes Unidas para
Namibia (7 y 8 de agosto d= 1981, Lusaka).

434, Miembros de la Oficina del Comisionado participaron en diwrsas rsuniones de
los organismos 2 specializados y organizaciones no gubernamentales relacionadas con
la situacidén en Namibia, en la forma siquiente:

a) Conferencia Intarnacional d&& Solidaridad con la lucha d21 pueble de
Namibia (11 a 13 de septiembre de 1980, Paris);

b) Coloquio internacional sobre la prohibicidén &1 apartheid, el racismo y
la discriminacién racial y el logro de la libre determinacidn en derecho interna-
cional (20 a 24 de octubre d= 1980, Gimebra);

c) Primera reunidn del Consejo de Adiministracién del Centro de las Naciones
Unidas para la Formacidén Profesional d& los Namibianos (15 a 18 de ensro de 1981,
Luanda) ;

d) Reunidén del Centro operacional y de programacidédn miltinacional de la
CEPA (19 a 22 de enero de 1981, Maserm);

e) 11° perfodo ordinario de sesiones del Comité de Coordinacidn de 1la
Oficina de la OUA para el empleo y la educacidn 42 los refugiados africanos
(21 a 27 de marzo de 1981, Addis Abeba);

£) Conferencia Nérdica sobre Namibia (9 a 11 de marzo de 1981, Helsinki):

g) Runidn entre representantas de la Secretaria de la OUA y las
secretarias de las Naciomes Unidas y de otras organizaciones del sistema de las

Naciones Unidas {13 a 15 & abril d& 1981, Ginebra);

h) Confersncia Internacional sobre Sanciones contra Suddfrica (20 a 27 de
mayo de 1981, Paris);

i) Seminario sobre los problemas juridicos relacionados con la cuestidn de
Namibia (20 a 24 de junio de 1981, La Haya).
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V. FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA NAMIBIA

A. Establecimiento del Fondo, acontecimientos generales
y fuentes de financiacidn

l. Establecimiento del Fondo

435. Por sus resoluciones 2679 (XXV), de 9 de diciembre de 1570, y 2872 (XXVI), de
20 de diciembre de 1971, la Asambiea General decidid establecer un Fondo de las
Naciones Unidas para Namibia. Su decisidén se basd en la consideracidn de que las
Naciones Unidas, habiendo dado por terminado el mandato de Suddfrica para admi-
nistrar el Territorio y habiendo asumido la responsabilidad directa sobre Namibia
hasta su independencia, habian contraido la solemne obligacidn de ayudar al pueblo
del Territorio en su lucha por la indepadendencia y, con tal objeto, las Naciones
Unidas debian proporcionarle amplia asistencia.

436. Desde que el Fondo comenzd a funcionar en 1972 la Asamblea General, siguiendo
las recomendaciones del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y del Consejo
de Seguridad, ha venido ampliando constantemente los programas de asistencia.

En 1975 el Fondo se convirtid en instrumento de financiacidn del Instituto de las
Naciones Unidas para Namibia y la Asamblea, en virtud de su resolucidn 33/182 C, de
21 de diciembre de 1978, aprobd una cuenta especial para la financiacidn del
Programa de la Nacién Namibiana, establecido en cumplimiento de la resolucidn 31/153
de la Asamblea, de 20 de diciembre de 1976.

437. Si bien hasta 1973 el Consejo actud exclusivamente como asesor del Secretario
General respecto de la administracidn y supervisidn del Fondo, en su resolucidn 3112
(XXVIII) de 12 de diciembre de 1973, la Asamblea General designd al Consejo
fideicomisario del Fondo. Las directrices para la orientacidn, gestidn y admi-
nistracién del Fondo fueron aprobadas por la Asamblea en su resolucidn 31/151, de

20 de diciembre de 1976.

2. Fuentes de financiacidn

438. Corresponde al Consejo, al Secretario General y al Comisionado de las
Naciones Unidas para Namibia movilizar los recursos para la financiacidén del Fondo.

439. Segin la Asamblea General, las contribuciones volunta.-ias han de ser la
principal fuente de financiacidén. La Asamblea ha pedido a los gobiernos y a sus
organizaciones e instituciones nacionales respectivas que aporten contribucicnes
voluntarias al Fondo, asi como contribuciones especiales destinadas al Instituto y
al Programa de la Nacidén Namibiana. En su resolucidén 33/182 C, la Asamblea pidid
al Secretario General y al Consejo que exhortaran a los gobiernos, los organismos
especializados y demds organizaciones y drganos del sistema de las Naciones Unidas,
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales y particulares a que aportaran
nuevas contribuciones financieras al Fondo.

440. Desde la creacidn del Fondo en 1970, la Asamblea General ha autorizado
anualmente, con cardcter de medida provisional, la asignacidn de fondos del
presupuesto ordinario para ayudar a sufragar la ejecucidn del programa del Fondo.
Asi pues, en su decisidn 35/442, de 16 de diciembre de 1980, la Asamblea decidid
asignar al Fondo en 1981 la suma de 500.000 ddlares EE.UU., con cargo al presu-
puesto ordinario.
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441. BEl PNUD financia proyectos de asistencia para Namibia y, con ese objeto, ha
establecido una cifra indicativa de planificacidén para Namibia. En 1980, el
Consejo de Administracion del PNUD asignd una cantidad de 7.750.000 ddlares para el
ciclo indicativo de planificacién 1982-1986, de los cuales 6,2 millones de délates,
o el 808, estaban reservados para la programacién. Puesto que hay un saldo no
comprometido de 2.072.000 dSlares correspondientes al ciclo 1977-1981, el total de
recursos disponibles para Namibia asciende actualmente a 8.272.000 ddlares.

442. Diversas misiones de recaudacidén de fondos, encabezadas por el Comisionado

de las Naciones Unidas para Namibia, visitaron Londres el 27 de enero; Bélgica,
finlandia, Suecia, Dinamarca y Noruega, del 12 al 21 de febrero; el Japdn del 25 de
febrero al 2 de marzoj la Repliblica Federal de Alemania y los Paises Bajos del 8 al
11 de marzojy y los Estados Unidos el 12 de marzo de 198l; Las misiones se
reunieron con los Ministros de Relaciones Exteriores de Finlandia, Suecia y
Dinamarca, el Viceministro de Relaciones Exteriores del Japdn, varios represen-
tantes de la CEE y de la Secretaria del Commonwealth y otros funcionarios de dichas
organizaciones y gobiernos tuvieron oportunidad de proporcionarles informacidn
actualizada sobre las actividades y necesidades del Fondo..

443. En sus tres cuentas, el Fondo percipbid en 1980 y el primer semestre de 1981
los siguientes ingresos:

Fondo de las Naciones Unidas para Namibia: ingresos percibidos

(Délares EE.UU.)

1981
1980 Enero-junio
Cuenta general 1 245 220 1 108 147
Fondo Fiduciario del Instituto de las
Naciones Unidas para Namibia 3 605 706 2 227 565
Cuenta del Programa de la Nacidn Jamibiana 1 468 431 691 012
Total 6 312 357 4 026 724

444. En el cuadro siguiente figuran las promesas de contribuciones y las contribu-
ciones hechas al Fondo durante 1980 y el primer semestre de 1981.
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3. Principales esferas de asistencia

445. Conforme a sus atribuciones generales, se simplificaron las actividades del
Fondo en 1978 y 1979 y actualmente ellas se concentran en tres programas
principales: a) el Programa de la Nacidn Namioianaj b) el Instituto de las
Naciones Unidas para Namibiaj; y ¢) la prestacidn de asistencia educacional, social
y de socorro. '

446. La Asamblea General inicid el Programa de la Nacidn Namibiana para movilizar
a los organismos especializados y demds organizaciones y drganos del sistema de las
Naciones Unidas con objeto de que prestaran asistencia en apoyo de la nacién
namibiana mediante un programa consolidado y amplio.

447. Bl Instituto fue establecido por el Consejo, con el apoyo de la Asamblea
General, como institucidn especial encargada de realizar actividades de
investigacidn, capacitacidn, planificacidn y actividades conexas, con particularc
referencia a la lucha por la libertad y la creacidén de un Estado namibiano
independiente.

448. Mientras que los dos programas mencionados han sido formulados con especial
referencia a la futura consecucidn de la independencia, el establecimientc del
mecanismo estatal y la posibilidad de que los namibianos asuman las responsabi-
lidades administrativas, en el tercer programa (asistencia educacional, social y de
socorro), se hace hincapié particularmente en las necesidades actuales e inmediatas
y ¢l bienestar de los namipianos en la lucha por la independencia. De conformidad
con lo decidido por el Consejo, la asistencia en esta esfera se presta en la medida
de lo posible mediante diversos proyectos.

449. Los gastos del Fondo respecto de los tres programas en 198) y el primer
semestre de 1981 fueron los siguientes:

Pondo de las Naciones Unidas para Namibias: gastos

(bdlares EE.UU.)

1981
1980 Enero-junio
Programa de la Nacidn Namibiana a/ : 1 717 616 399 300
Instituto de las Naciones Unidas para Namibia 3 107 569 1 241 071
Asistencia educacional, social y de socorro 1l 996 550 314 244
Total 6 821 735 1 954 615

a/ Véase también el paArrafo 457 del presente informe.



|

B. Programa de la Nacidén Namibiana

1. 1Iniciacidn del Programa

450. En su resolucidn 31/153, la Asamblea General decidid iniciar, en apoyo de la
nacién namibiana, un amplio programa de asistencia, dentro del sistema de las
Naciones Unidas, que abarcara el actual periodo de lucha por la independencia y los
primeros afios de vida independiente. En la misma resolucidn, la Asamblea pidié al
Consejo que preparara, en consulta con la SWAPQ, las directrices y politicas para |
ese programa y que dirigiera y coordinara su ejecucidn.

!

451. Los proyectos del Programa de la Nacidn Namibiana se clasifican en tres |
grandes categorias: a) proyectos previos a la independencia; b) proyectos para el |
periodo de transicidn; y c) proyectos posteriores a la independencia. lLos primeros ;
46 proyectos previos a la independencia aprobados hasta el momento se refieren a §
diversas esferas econdmicas y sociales Y se relacionan con problemas criticos del ‘
desarrollo de Namibia, dentro del siguiente marco sectorials

a) Sectores productivos, incluidos la mineria, la industria, la pesca y la
agriculturas

b) Infraestructura fisica y servicios, incluidos el comercio, el transporte
Yy las comunicaciones, la energia y los recursos de agua y tierra;

c) Infraestructura social y administracidn, incluidos el trabajoj la
enseflanzay la informacidn; la salud, la nutricidn Y los servicios sociales; la
vivienda, la construccidn y la planificacidn del uso del sueloj la planificacidén
econdmicas la administracién piblica; y el sistema judicial.

452. Para el disefio de los proyectos, se presta detenida atencidn a las condi-
ciones especiales en que se estd ejecutando el Programa de la Nacidén Namibiana
durante el periodo actual de lucha por la independencia. La asistencia a un pais
que adn estd bajo dominacidn colonial y respecto del cual las Naciones Unidas nan
asumido la responsabilidad directa requiere un criterio algo diferente del que rige :
la asistencia técnica corriente. a paises independientes. La ejecucidn de los :
proyectos tropieza con dificultades por la carencia general de datos socioecond-
micos fidedignos sobre Namibia. Se complica aun mds por la falta de acceso al
Territorio, debida a la ocupacidn ilegal por Suddfrica. Los aspectos de los
proyectos relativos a la capacitacidn requieren especial atencidn dada la escasez
de oportunidades de educacidn que se ofrecen a los namibianos bajo la dominacidn de i
Sudifrica. :
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2. PFinanciacidn

453. Los gastos totales de los 46 proyectos previos a la independencia son los

siguientes:
Porcentaje DSlares EE.UU.
Gastos de los proyectos 95,6 8 938 596
Gastos de apoyo de los organismos
de ejecucidn _4,4 412 835
100,0 9 351 431

454. De los gastos totales de los proyectos, el Fondo sufraga mds de las dos
terceras partes, el PNUD mas de la cuarta parte, y los organismos de ejecucidn el
resto, como se indica a continuacidn.

Porcentaije DSlares EE.UU.
Fondo de las Naciones Unidas para Namibia 71,3 6 671 945
PNUD 24,6 2 298 086
Organismos de ejecucién 4,1 381 400
100,0 9 351 431

En el cuadro que figura a continuacidn se presentan los gastos de los diversos
Proyectos y las correspondientes fuentes de financiacidn.
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455. De conformidad con. la resolucién 33/182 C de la Asamblea General, se aprié
una cuenta especizl en el Fondo para la Financiacidén del Programa de la Nacién

Namibiana.

456. En su 3l6a. sesién, celebrada el 7 de febrero de 1980, el Consejo decidid
transferir de la cuenta general del Fondo a la cuenta especial del Fondo abierta
para el Programa de la Nacidn Namibiana una suma que habria de determinar el
Presidente del Consejo en consulta con el Comisionado de las Naciones Unidas para
Namipia (A/AC.131/74). En consecuencia, el Presidente autorizd el 28 de febrero
de 1980 la transferencia de 900.000 dSlares EE.UU. Posteriormente, esta suma fue
devuelta al Fondo en dos cuotas de 600.000 dSlares EE.UU. y 300.000 ddlares EE.UJ.,
el 7 de agosto de 1980 y el 19 de mayo de 1981, respectivamente.

457. El total de los gastos y las remesas a los organismos de ejecucidn para
sufragar los costos de los pryectos del Programa de la Nacidn Namibiana ascendid

a 1.717.616 ddlares EE.UU. y 2.656.475 ddlares EE.UU., en 1980 y 399.300 ddlares
EE.UU. y 345.100 délares EE.UU., en el primer semestre de 198l. Como se indica en
el cuadro que figura a continuacidn, el total de ingresos en la cuenta del Fondo
destinada al Programa de la Nacidén Namibiana fue de 1.468.431 ddlares EE.UU.

en 1980 y 691.021 délares EE.UU. en el primer semestre de 1931.
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Fondo de lag Naciones Unidas para Namibia: cuenta
del Programa de la Nacidn Naminiana

(Ddlares BE.UU.)

I. Ingresos y gastos correspondientes a 1980

INGRESOS
Ingresos por concepto de contribuciones prometidas 534 487
Donaciones publicas 1 000
Subvenciones 300 000
Ingreses por concepto de intereses 581 223
Ingresos varios 51 721
TOTAL DE LOS INGRBSOS 1l 468 4}_]_._
GASTOS
Sueldos y gastos comunes de personal 139 470
Gastos de viaje 23 316
Servicios por contrata 4 066
Gastos de funcicnamiento 61 060
Adgquisiciones 6 919
Becas, subsidios y otros gastos 213 464
Gastos de apoyo a los programas 32 994
TOTAL DE LOS GASTOS 481 289
EXCEDENTE DE LOS INGRESOS SOBRE LOS GASTOS 987 142
II. Bstado del activo y del pagivo al 31 de diciembre de 1980
ACTIVO

Efectivo
Contribuciones prometidas pendientes de pago

960 016

5 600

Cuentas por cobrar 64 404
Pondos para gastos de operacién proporcionados

a los organismos de ejecucidén 6 025 262
Adeudado por el Pondo General de las ;

Naciones Unidas 110 082

7 164 764

TOTAL DEL ACTIVO
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II. Estado del activo y del pasivo al 31 de diciembre de 1980 (contiauacidn)

PASIVO

Obligaciones por liguidar 96 086
Reserva para asignaciones S 555 405
TOTAL DEL PASIVO S 651 491
SALDO DE FONDOS
Saldo disponiole al 1° de enero de 1980 2 913 936
Mas: Transferencias de la reserva para consignaciones 268 670
Excedente de los ingresos sobre los gastos 987 142
Total parcial 4 169 748
Menos: Transferencias a la reserva para :
consignaciones {2 656 475)
Saldo disponible al 31 de diciembre de 1980 1 513 273
TOTAL DEL PASIVO Y SALDO DE FONDOS 7 164 764

a/ Incluye sclamente los gastos realizados por las Naciones Unidasy no
incluyen los gastos de 1.236.577 dSlares EE.UU. realizados por el PNUD, que se
reflejarén en las cuentas cuando se hayan recipbido los informes de contabilidad a
nivel de proyectos del PNUD.
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Fondo de las Naciones Unidas para Namipia: cuenta
del Programa de la Nacidn Namibiana

(Dédlares EE.UU.)

I. Ingresos y gastos corresggndientes al semestre
terminado el 30 de junio de 1981

INGRESOS
Ingreso por concepto de contribuciones
prometidas 691 012
TOTAL DE LOS INGRESOS 691 012
GASTOS
Sueldos y gastos comunes de personal 37 450
Viajes 31 596
Gastos de funcionamiento 30 214
Becas, gubsidios y otros gastos 300 000
TOTAL DE LOS GASTOS 399 300
EXCEDENTE DE LOS INGRESOS SOBRE LOS GASTOS 291 712
II. Estado del activo y del pasivo al 30 de junio de 1981
ACTIVO
Bfectivo 789 794
Contribuciones prometidas pendientes de pago 508 827
Cuentas por cobrar 58 381
Fondos para gastos de operacidn proporcionados
a los organismos de ejecucidn 6 355 475
TOTAL DEL ACTIVO 7 712 477
PASIVO
Obligacicnes por liquidar _ : 125 455
Reservas para consignaciones 5 900 505
Adeudado al Fondo General de las
Naciones Unidas . 226 632
TOTAL DEL PASIVO 6 252 592
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II. £stado del activo y del pasivo al 30 de junio de 1981 (continuacidn)

SALDO DE FONDOS

Saldo diponible al 1° de enero de 1981 1 513 273
Mas: Excedente de los ingresos
sobre los gastos 291 712
Total parcial 1l 804 985
Menos: Transferencia a la reserva para
consignaciones (345 100)
Saldo disponible al 30 de junio de 1981 1 459 885

TOTAL DEL PASIVO Y SALDO DE FONDOS 7 712 477

a/ Incluye sdlo los gastos realizados por las Naciones Unidas. o incluyen
los gastos realizados por el PNUD a la espera de que se recib»n los informes de
contabilidad del PNUD para 198l.
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3. Ejecucidén del Programa de la Nacidn Namioiana

458. En el proceso de ejecucidn se han destacado dos componentes principales del
Programa de la Nacidén Namibiana, a saber, a) programas de capacitacidn para los
namibianos y b) estudios y andlisis sectoriales de la economia namibiana y
determinacidén de tareas de desarrollo y opciones de politica para el periodo de
transicidn. BEstos proyectos han aumentado considerablemente las oportunidades de
capacitacién de que disponen los namibianos en los diversos sectores econdmicos Y
sociales al proporcionar aproximadamente 150 becas individuales, asi como
capacitacidn en grupo en el extranjero para unos 60 participantes. También se ha
proporcionado capacitacidn a varios centenares de participantes en cursos y
seminarios celebrados en Zampia y otros paises africanos. Se calcula que el nimero
de expertos y consultores internacionales empleados en los diversos organismos de
ejecucidén en el marco de los proyectos excederd de 70 y representard mas de

300 meses-hombre.

Reuniones practicas de planificacidn sectorial

459. En su resolucidn del 7 de febrero de 1980 (A/AC.131/74) el Conseijo, entre
otras cosas, pidié al Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia que
organizara una serie de reuniones practicas de planificacidén sectorial para el
ulterior desarrollo del Programa de la Nacidn Namipiana.

460. Los objetivos de las reuniones pricticas eran: a) examinar los proyectos en
curso previos a la independencia en cada una de las respectivas esferas y

b) analizar las necesidades de contar con mayor asistencia de las Naciones Unidas
para la etapa anterior a la independencia, la de transicidén y la posterior a la
independencia y preparar planes para dichas actividades.

461. En el periodo que se examina se celebraron tres reuniones prdcticas de
planificacidén sectorial. Entre los participantes hubo representantes de la Oficina
del Comisionado, el PNUD, los organismos de ejecucidn competentes del Programa de
la Nacidén Namipiana, el Instituto de las Naciones Unidas para Namibia, la SWAPO Y
la OUA, asi como personas con conocimientos sobre los diversos temas procedentes de
diversos paises africanos.

462. La reunidn practica sobre agricultura, pesca y seguridad alimentaria se
celebrd en Maputo en agosto de 1980 y La reunidn prdctica sobre educacidn, salud,
vivienda y trabajo se celebrd en Arusha, Repiblica Unida de Tanzania, tampién en
agosto de 1980. La tercera reunidn prdctica, sobre transporte y comunicaciores, se
celebrd en Addis Abeba en abril de 1981,

463. Se proyecta que durante la segunda mitad de 1981 se celebre una cuarta
reunidn prdctica sobre mineria, industrias, comercio y planificacidén econdmica. En
esta reunidn practica se tendrdn en cuenta los resultados de las tres anteriores, a
fin de formular recomendaciones para el desarrollo ulterior del Programa de la

Nacidén Namibiana.

Programas de capacitacidn

464, En 1980 y en el primer semestre de 1981 algunos namibianos siguieron cursos
de capacitacidén en instituciones de diversos paises. En la esfera del desarrollo
industrial, cinco estudiantes fueron adscritos a proyectos de la ONUDI en la
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Repiblica Unida de Tanzanfa, Etiopfa y Egipto. En agosto de 1980 comenzaron su
capacitacién en el (entro de Capacitacién Ferroviaria de zambia dos pasantes en la
esfera del transporte y en mayo de 1981 se matricularon otros dos en la Direccidn
de Ferrocarriles ranzania-Zambia de la Repiblica Unida de Tanzania. En junio

de 1980, tres estudiantes terminaron sus estudios de legislacidén laboral en la
Universidad de Warwick, enel Rino Unido yen la sede de la OIl. Seis estudiantes
estaban estudiando economfa alimentaria, bromatologia y mitricién en la Uniwersidad
de East Anglia en el Reino Unido. Despu€s de un curso preparatorio de ingl¥'s,

20 estudiantes se matricularon en un curso de distritucidn de alimentos de miewe
meses de diracidén. En 1980 se completd un programa de capacitacidn encaminado a
perfeccionar los conocimientos politicos y los conocimientos sobre desarrollo de
las mijeres namibianas. Varias mijeres participaronen un curso d& redaccidn y
periodismo, asi como en seminarios y giras de estudios en varios pafses africanos.
Mieve estudiantes terminaron un curso sobre utilizacién de la tierra y
asentamientos humanos que incluyd$ giras de estudios a Kenya, Mozambigque, 1la
Repiblica Unida de Tanzania y Zambia, y que fue complementado, en noviembre

de 1980, por un seminario para la formulacién de posibles politicas para el
sector. En febrero de 1981 se aprobd la ssgunda etapa de 2ste proyecto, y en la
actualidad hay cinco estudiantes que siguen cursos de capacitacién. Quatro
estudiantes han terminado sus cirsos d capacitac.én correctiva en 21 Instituto
Africano para el Desarrollo y la planificacidn econdmica de Dakar y en la
actualidad estdn siguiendo cursos ordinarios de planificacidn del desarrollo. En
diciembre de 1980 15 estudiantes terminaron su capacitacidén en administracidn de
empresas pfblicas en el @Gntro Intsrnacional de empresas piblicas en los paises en
desarrollo de Ljubljana, Yigoslavia. En marzo de 198l se aprobd la segunda etapa
de este proyecto y se matriculd un mievo grupo de 15 estudiantes en 21 CGentro. En
marzo de 1981, 25 estudiantes iniciaron cursos en Zambia sobre produccidn de
programas radiofdnicos y mantenimiento de equipo de radiofonia. Se designd a un
estudiante para que realizase estudios en ingenierfa de minas.

465. Se estd seleccionando a otros estudiantes, que estdn recibiendo preparacién
para su futura capacitacidén en esferas fundamentales como la mineria, la pesca, la
agricultura y el transporte. Siguen celebrdndose consultas entre la Oficina del
Comisionado y la SWAPO a fin de asegurar que haya candidatos para recibir
capacitacidn.

466. En Angola se establecerd un centro de capacitacidén profesional a fin &
proporcionar capacitacién profesional a namibianos que sdlo hayan tarminado la
enseflanza primaria y tengan acceso limitado a las oportunidades para profundizar =su
capacitacidén. Sz 2spera que en agosto de 1981 se haya completado la primera etapa
del trabajo de construccidn y que en septiembre de 1981 se hayan matriculado los
primeros estudiantes. La primera reunidn de la Junta de Administracidn de 1 centro
se celebrd en Luanda enenero de 1981.

Estudios y andlisis sectoriales

467. En lo dque respecta a los estudios y andlisis sectoriales, se ha terminado un
estudio sobre recursos naturales y mineria. Tambi€n se ha terminado 1la preparacidén
de un programa nacional de salud para Namibia, y se presentd un informe a la OMS an
mayo de 1980. En diciembre de 1980 s presentd un estudio destinado a elaborar
pPlares relativos a una legislacién laboral no discriminatoria, Yy se proyecta un
seminario de conclusién para septiembre de 198l1. En abril d= 1981 la CEPA presentd
un estudio relativo al transporte adreo, maritimo y terrestre. Estdn en marcha
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estudios complementarios sobre transporte maritimo y adreo. Se termind la inves-—
tigacidén sobre las empresas transnacionales, y se ha previsto que el proyecto de
informe se estudie en un seminario que se celebrard en 198l. Se han iniciado los
trabajos relativos a un proyecto de evaluacién de las posibllldades de uso de la
tierra, que se basa en trabajos preparatorxos de obtencidn de imdgenes de satélites
efectuados por la FAO. También estdn en marcha proyectos relativos a reforma
agraria, rzasentamiento, nutricidn y proteccidén de suministros alimentarios para la
etapa posterior a la independencia.

4. Administracidn y gestidn del Programa de la Nacidn Namibiana

468. El Comité del Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, en el ampbito de su
mandato global, formula y examina las politicas vinculadas con el Programa de la
Nacidn Namibiana, estudia los informes preparados por el Comisionado y formula las
recomendaciones correspondientes al Consejo.

469. E1l Consejo ha designado a la Oficina del Comisionado autoridad coordinadora
para el Programa de la Nacidn Namibiana pajo la direccidén del Comité del Fondo.

470. Se ha designado al Instituto de las Naciones Unidas para Namibia organismo de
ejecucidén de nueve proyectos en nombre del Consejo, con lo que se le confiere una
funcidn andloga a la que corresponde a los organismos de ejecucién gubernamentales
segin los procedimientos normales del PNUD. Ademds, el Instituto participa en la
ejecucién de otros 20 proyectos en el grupo inicial de 46 proyectos previos a la
independencia.

C. Instituto de las Naciones Unidas para Namipia

471. El Instituto esta abierto a todas las personas de origen namibiano que
cumplan con los requisitos estaplecidos por el Senado del Instituto (véase

parr. 475 infra). Mediante sus actividades, el Instituto ayuda a capacitar mano de
obra calificada para una Namibia independiente.

472. En 1981, el Instituto, que comenzd a funcionar en 1976, tenia 415 alumnos.
EL programa de capacitacidn del Instituto se ha ampliado de manera de incluir
capacitacidn de secretarias y cursos preparatorios especiales de inglés,
estadistica y matemdticas, en vista de la urgente necesidad de dar capacitacidn a
los namibianos en esas esferas.

473. El 24 de enero de 1981 se gradud el segundo grupo de estudiantes del
Instituto, 80 en total, que obtuvieron diplomas en estudios de administracidén y
desarrollo, 1o que elevé a 146 el nimero total‘de estudiantes tltulados del
Instituto.

474. El Instituto continda realizando investigacidén aplicada en varias esferas.
El programa de investigacidn tiene por objeto facilitar documentacidn bdsica para
la formulacidn de politicas por parte del futuro gobierno de una Namibia
independiente. Se han terminado y publicado varios estudios y hay muchos mas que
estdn por terminarse.

475. El Instituto estd administrado por un Senado. El Senado, que actualmente se
compone de 15 miembros, presenta informes anuales al Consejo. El Consejo, con
sujecién a la disponibilidad de recursos financieros, aprueba cada afio el presu-
puesto del Instituto presentado por el Senado.
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476. De conformidad con el articulo 8 de su carta, el Instituto es financiado por
el Consejo por conducto del Fondo, en el cual se mantiene una cuenta separada para
ese fin. Por consiguiente, si bien el Fondo es el instrumento principal de
financiacidn del Instituto, en la contabilidad del Fondo existe una cuenta separada
correspondiente al Instituto.

477. El Comisionado ha continuado sus esfuerzos de recaudacidn de fondos para el
Instituto en nombre del Consejo y del Secretario General, a fin de obtener recursos
financieros suficientes para la ejecucidén del programa de trabajo del Instituto.
Durante el periodo que se examina ha sido alentadora la respuesta de los Bstados
Miembros en lo que respecta a la aportacidn de contribuciones voluntarias para
financiar el Instituto.

478. Los gastos totales del Instituto ascendieron a 3.107.569 ddlares en 1980 Yy

a 1.241.071 ddlares en el primer semestre de 1981. Al mismo tiempo, los ingresos
totales del Fondo Fiduciario para el Instituto dentro del fondo de las Naciones
Unidas para Namibia (que procedian de diversas fuentes) fueron de 3.605.706 ddlares
en 1980 y de 2.227.565 ddlares en el primer semestre de 198l. En los cuadros que
figuran a continuacidn aparece informacidn detallada sobre la cuenta del Instituto.
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Fondo de las Naciones Unidas para Namibia:
cuanta del Instituto para Namipia

(D3lares BEE.UU.)

I. Ingresos y gastos correspondientes a 1980

INGRESOS
Ingresos por concepto de contribuciones prometidas 2 405 563
Subvenciones . 905 721
Ingresos por concepto de intereses 276 685
Ingresos varios 17 737
TOTAL DE LOS INGRESOS 3 605 706
GASTOS
Sueldos y gastos comunes de personal 1 780 323
Gastos de viaje 66 294
Servicios por contrata . 14 809
Gastos de funcionamiento 344 558
Adquisiciones 112 892
Becas, subsidios y otros gastos 788 893
TOTAL DE LOS GASTCS 3 107 569
EXCEDENTE DE LOS INGRESOS SOBRE LOS GASTOS 498 137
II. Estado del activo y el pasivo al 31 de diciembre de 1980
ACTIVO
Bfectivo 1 964 478
Contribuciones prometidas pendientes de pago 15 101
Cuentas por cobrar 1 117 066
Adeudado por el Fondo General de las Naciones Unidas 60 986
TOTAL DEL ACTIVO 3 157 631
" PASIVO
Cuentas por pagar 29 796
Obligaciones por liquidar 37 209
TOTAL DEL PASIVO 67 005
SALDO DE FONDOS )
Saldo disponible al 1° de enero de 1980 _ 2 592 489
MAs: Excedente de los ingresos sobre los gastos 498 137
Saldo disponible al 31 de diciembre de 1980 3 090 626
TOTAL DEL PASIVO Y SALDO DE FONDOS 3 157 631
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Fondc de las Naciones Unidas para Namibias
cuenta del Instituto para Namibia

(Délares EE.UU.)

I. Ingreses y gastos correspondientes al semestre
terminado el 30 de junio de 1981

INGRBSOS

Ingresos por concepto de contribuciones prometidas
Donaciones piblicas

Subvenciones

Ingresos por concepto de intereses

Ingresos varios

TOTAL DE LOS INGRESOS

GASTOS

Sueldos y gastos comunes de personal
Gastos de viaje

Servicios por contrata

Gastos de funcionamiento
Adquisiciones

Becas, subsidios y otros gastos

TOTAL DE LOS GASTOS
EXCEDENTE DE LOS INGRESOS SOBRE LOS GASTOS

II. Estado del activo y el pasivo al 30 de junio de 1981

ACTIVO

Efectivo

Contribucicnes prometidas pendientes de pago

Cuentas por cobrar

Adeudado por el Fondo General de las Naciones Unidas

TOTAL DEL ACTIVO

PASIVO
Cuentas por pagar
Obligaciones por liquidar
TOTAL DEL PASIVO
SALDO DE FONDOS
Saldo disponible al 1° de enero de 1981
MAs: Excedente de los ingresos sobre los gastos’
Saldo disponible al 30 de junio de 1981

TOTAL DEL PASIVO Y SALDO DE FONDOS
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2 126 703
82 000

2 237

2 227 565

629 564
67 486
171 481

358 927

L2401
986 494

2 843 426
1 027 036
127 414
124 998

4 122 374

3 090 626
986 494

4 077 120

4 122 874




D. Programa de asistencia sducacional, gsocial y de socorro

479. El Consejo estd prestando asistencia educacional, social y de s8OCOLrO, COn
especial referencia a las necesidades actuales y el bienestar de los namibianos, a
saber, ensefianza primaria y secundaria, capacitacidén correctiva y capacitacidén
profesional y técnica, asi como enseflanza superior. Entre las actividades
financieras también estdn la asistencia en la esfera de la salud, servicios
médicos, la nutricién y el bienestar social. El Consejo tampién utiliza los fondos
para facilitar la asistencia de representantes namibianos a seminarios, reuniones y
conferencias internacionales.

480. Los gastos de asistencia educacional, social y de socorro ascendieron a
1.996.550 ddlares en 1980 y a 314.244 dSlares en el primer semestre de 1981. Los
ingresos totales de la cuenta general del Fondo sumaron 1.245.220 ddlares en 1980 y
1.108.147 en el primer semestre de 1981. En los cuadros gque figuran a continuacién
aparece informacidn detallada sobre la cuenta general.
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Fondo de las Naciones Unidas para Namibia: cuenta general

(Délares EE.UU.)

I. Ingresos y gastos correspondientes a 1980

INGRESQS
Ingresos por concepto de contribuciones prometidas 461 039
Donaciones pidblicas 45
Subvencicnes 600 000
Ingresos por concepto de intereses 153 051
Ingresos varios 31 085
TOTAL DE LOS INGRESOS 1l 245 220
GASTOS
Gastos de viaje 1 441
Gastos de funcionamiento : 25 233
Becas, subsidios y otros gastos 1l 969 876
TOTAL DE LOS GASTOS 1_9M
EXCEDENTE DE LOS INGRESOS SOBRE LOS GASTOS ‘751 330)
II. Estado del activo y del pasivo al 31 de diciembre de 1980
ACTIVO
Efectivo 517 285
Contribuciones prometidas pendientes de pago 16 668
Cuentas por cobrar 48 322
Fondos para gastos de operacidn proporcionados a los
organismos de ejecucidn 720 542
Adeudado per el Fondo General de las Naciones Unidas 12 072
TOTAL DEL ACTIVO 1l 314 899
PASIVO
Cuentas por pagar 100
Obligaciones por liquidar 839 136
Ingresos diferidos 32 575
Reserva para consignaciones 230 166
TOTAL DEL PASIVO 1l 101 977
SALDO DE FONDOS
Saldo disponible al 1° de enero de 1980 1l 184 094
gég: Transferencias de la reserva para consignaciones 10 314
Excedente de los ingresos sobre los gastos (751 330)
TOTAL PARCIAL 443 078
Menos: Transferencias a la reserva para consignaciones (230,166)
Saldo disponible al 31 de diciembre de 1980 212 912
TOTAL DEL PASIVO Y SALDO DE FUNDOS ) 1l 314 889
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Pondo de las Naciones Unidas para Namibias cuenta general

(DSlares EB.UU.)

I. Ingresos y gastos correspondiantes al semestre
terminado el 30 de junio de 1981

INGRESOS
Ingresos por concepto de contribuciones prometidas

Donaciones pidblicas
Subvenciocnes

TOTAL DE LOS INGRESOS

GASTOS

Gastos de funcionamiento

Becas, subsidios y otros gastos
TOTAL DE LOS GASTOS

EXCEDENTE DE LOS INGRESOS SOBRE LOS GASTOS

II. Estado del activo y del pasivo al 30 de junio de 1981

ACTIVO

Efectivo

Contribuciones prometidas pendientes de pago

Cuentas por cobrar

Pondos para gastos de operacidn proporcicnados a los
organismos de ejecucién

adeudado por el Fondo General de las Naciones Unidas

TOTAL DEL ACTIVO

PASIVO
Cuentas por pagar
Obligaciones por liguidar
Reserva para consignaciones
TOTAL DEL PASIVO
SALDO DE FONDOS
Saldo disponible al 1° de enero de 1981
Mas: Bxcedente de 1l0s ingresos sobre los gastos

Saldo disponible al 30 de junio de 1981

TOTAL DEL PASIVO Y SALUO DE FONDOS
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308 077
70

800 000

1 108 147

30 410
283 834

314 204
793 903

883 718
172 570
48 169

279 037

193 806
1 577 361

340 282

230 166

570 548

212 912

793 903

1 006 815

1 577 363




1. Programa de becas

48l. Actualmente hay 109 namibianos que cursan estudios con becas costeadas por la
cuenta general del Fondo. Los estudios que realizan en diversas esferas en nueve
paises son los siguientes:

Nimero de
Pais estudiantes

Argelia Educacidén primaria 2
Canada Geografia 1
Egipto Administracidn 1
Bstadeos Unidos Humanidades, educacidn, derecho,

biologia, ciencias politicas,

ciencias econdmicas, administracidn

piblica y administracidn de empresas,

ciencias sociales, medicina, enferme-

ria, quimica, agricultura, electrdnica,

servicios de gecretaria, administracidn

de servicios sanitariocs y educacidn

secundaria 73
Irlanda Mecanica de aviacidn 1
Reino Unido Humanidades, educacidn, ciencias

politicas, ciencias sociales, quimica,

servicios de secretaria, educacidn

primaria y secundaria, enseflanza a

distancia 24
Suecia Ciencias politicas 1
Zambia Educacidn primaria, secundaria y

profesional 5
Zimbabwe Medicina b

2. Capacitacidn en radiodifusidn

442. BEn virtud de este proyecto, que fue aprobado por el Consejo en 1977, se
continda brindando capacitacién sobre radiodifusidn a namibianos) en la actualidad
22 estudiantes estdn cursando estudios en varios paises africanos. Los principales
gastos realizados en 1980 y en la primera mitad de 1981 se destinaron a la capaci-
tacidn de participantes que se asignaron a estaciones locales de radiodifusidn en
Brazzaville, Dar es Salaam, Luanda y Lusaka.
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3. Perfeccionamiento de los egresados del Instituto de las
Naciones Unidas para Namipia

483. El proyecto se inicid en 1980 para profundizar la capacitacidén de los alumnos
egresados del Instituto. Se han otorgado becas a 14 estudiantes para que siguieran
programas de entre uno y cuatro aMos de duracidn en las esferas de la
administracidn piblica, los estudios juridicos, la agricultura y las relaciones
internacionales y la diplomacia.

4. Capacitacidén en enseflanza a distancia

484. En 1980, dos namibianos terminaron cursos de tres meses de duracidn en la
Universidad de Londres, en el Reino Unido. En los cursos se impartid capacitacidn
en la evaluacidn, redaccidn, edicidn y produccidn de materiales docentes en
relacidn con la ensefianza a distancia.

5. Enseflanza del inglés

485. El proyecto se formuld de modo de impartir enseflanza intensiva del idioma
inglés a 30 mujeres namibianas, con una introduccidn a la redaccidn de informes.

El primer curso, de 6 meses de duracidn, se prorrogé hasta diciembre de 1980 para
proporcionar capacitacidn a otras 16 mujeres. El cursc complementd las actividades
realizadas en virtud de dos proyectos del programa de la Nacién Namibiana rela-
cionados con la participacién de la mujer en el desarrollo y la capacitacidén sobre
distribucidén de alimentos.

486. En octubre de 1980 y febrero de 1981 terminaron otros cursos de inglés en que
participaron 53 namibianos.

6. Asistencia social y de socorro

487. El Fondo proporciona también servicios médicos y sociales, asi como
asistencia de socorro a los namibianos.

488. El Comisionado, en colaboracidn con el Presidente del Consejo y en consulta
con la SWAPO, prepard un proyecto para atender a las necesidades basicas de
aproximadamente 5.000 nifftos de hasta 7 aflos de edad. En diciembre de 1980 se
embarcaron con <2gstino a Angola los articulos de socorro.

489. Durante el periodo que se examina, se prestd asistencia médica a los
refugiados namibianos en Angola para contribuir a combatir un brote de meningitis.
Ademds, se prestd asistencia a distintos namibianos que necesitaban tratamiento
médico u odontoldgico de urgencia y estaban premunidos de una certificacidn del
Director del Servicio Médico de las Naciones Unidas.

7. Material de informacidn y enseflanza

490. £l Comité del Fondo, en su 39a. sesidn, celebrada el 28 de abril de 1981,
aprobd un proyecto de publicaciones segin el cual se reimprimirian 6.000 ejemplares
del juego de material informativo sobre Namibia. A pedido de la SWAPO, también se
asignaron fondos para sufragar suscripciones a publicaciones sobre Namibia y el
Africa meridional, asi como libros y materiales de biblioteca para los campamentos
de refugiados en Angola.

~120-




8. Representacidén de los namibianos

491. En su 33la. sesidn, celebrada el 31 de julio de 1980, el Consejo aprebd una
contribucidén procedente d 1l Fondo por un monto de 80.000 dSlares para sufragar los
gastos de la Confersncia internacional de solidaridad con la lucha del pueblo
namibiano celebrada en Paris del 11 al 13 de septiembre ds= 1980. La Conferencia se
convocd a pedido de la SWAPO y de organizaciones no gubernamentales occidentales
Que realizaban actividades contra el apartheid y 21 colonialismo en el Africa
meridional.

492, El Comité del Fondo, en sa 40a. sesidén, celebrada el 16 de junio de 1981
aprobd un subsidio de 37.000 dSlares con cargc al Fondo y para sufragar los gastos
de un Seminario sindical sobre la aplicacién del Decreto No. 1 para ia proteccién

de los recursos naturales de Namibia, celebrado en Londres los dias 29 y 30 de junio
de 198lL. EL Seminario fue organizado por la SWAPO y por organizaciones no
gubzrnamentales, con el apoyo &1 Consejo.

VI. MEDIDAS RELATIVAS A LOS INIERESES ECONOMICOS EN NAMIBIA

493. mDrante el periodo que se examina, el Consejo, @n su calidad de Autoridad
Administrativa legal de Namibia, contimd informando a la cominidad internacional
acerca de la situacidn d Namibia en relacidn con la explotacidén d& los recursos
naturales del Territorio por intereses saidafricanos y otros intereses econdmicos
extranjeros. El Consejo puso en evidencia y demuncid esa explotacidén ilegal & los
recurses de Namibia en todos los foros en que participd, representando y
defendiendo los intereses namibianos, en particular en las reuniomes @ los
organismos e specializados, las organizaciones internacionales y las conferenciaas
de las Naciones Unidas.

494, Por recomendacién del Conizejo, la Asamblea General, por su resolucién 3295
(XXIX), de 13 de diciembre de 1974, pidid a todos los Estados Miembros que tomaran
todas las medidas adecuadas para asegurar la plena aplicacidén y el cumplimiento de
las disposiciones d&1 Decreto No. 1 para la protezccidn de los recursos naturales de
Namibia. En su resolucidén 35/227 C, la Asamblea decidid que el Consejo, en
cumplimiento de sus responsabilidades, tomase todas las medidas adecuadas para
asegurar la plena aplicacidén y el cumplimiento de las disposiciones del Decreto y
las demds medidas que fueran necesarias para prestar asistencia en la proteccidn de
los recurscs naturales de Namibia.

495, En su resolucidén 34/92 B, de 12 de diciembre de 1978, la Asamblea General
declaré que los recursos naturales de Namibia eran patrimonio del pueblo namibiano
y aue la explotacidén de esos recursos por intereses econémicos extranjeros bajo la
proteccidén de la Administracidén colonial racista represiva, en violacidn de la
Carta de las Naciones Unidas y del Decreto, era ilegal y contrihaia al
sostenimiento del rfgimen de ocupacién ilegal. En la misma resolacidén, la Asamblea
condend endrgicamente las actividades de todas las empresas extranjeras que
operaban en Namibia bajo la administracidn ilegal de Suddfrica y que explotaban los
recursos humanos y naturales del Territorio.

496. En su resolucidén 35/227 I, la Asambleca declard que, mediante la explotacidn

axhaustiva de los recursos naturales y la contimiada acumlacidén y repatriacidén de
ingentes utilidades, las actividades de los intereses extranjeros, acondmicos,
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financieros y de otro tipo gue operaban en Namibia constituian un obstdculo
fundamental para su independencia politica. La Asamblea tomd nota asimismo de que
la explotacidn del uranio namibiano por los paises occidentales, en particular los
miembros de EURATOM, la naturaleza de las politicas de Suddfrica con respecto al
uranio namibiano, la colaboracidén con Sudafrica de ciertos paises occidentales, la
transferencia de tecnologia nuclear a Suddfrica y la participacién en gran escala
en la exportacidn de uranio natural y enriquecido entorpecian gravemente el rdpido
logro de la independencia de Namibia.

497. En el periodo de sesiones plenarias extraordinarias del Consejo celebradas en
Ciudad de Panamd del 2 al 5 de junio de 198l se examind la cuestidn de la conti-
nuada explotacidn de los recursos naturales de Namibia en todos sus aspectos. En
la Declaracién y Programa de Accidn de Panama {véase parr. 222 supra), el Consejo
decidid promover todos los esfuerzos encaminados a la rdapida aplicacidn del
Decreto. El Consejo condend la explotacidén ilegal de los recursos naturales de
Namibia, en particular el uranio, y continuard fiscalizando esas actividades para
revelar ante la comunidad internacional las acciones imprudentes y destructivas
perpetradas contra el pueblo namibiano por los intereses econdmicos sudafricanos y
los otros intereses extranjeros que estdn sagueando sSus recursos.

493. A ese respecto, el Consejo decidid adoptar medidas complementarias en
relacidn con los resultados de las audiencias sobre el uranioc de Namibia,
celebradas en Nueva York en julio de 1980, para movilizar a la comunidad
internacional a f£in de que adopte las medidas necesarias para asegurar el
cumplimiento de las decisiones de la Asamblea General y preparar el marco juridico
para la futura indemnizacidén que se deberd dar al pueblo namibiano después de gue
se logre la independencia auténtica. El Grupo encargado de las audiencias celebrd
consultas en marzo de 13881 con algunos de los participantes en las audiencias y
formuld las siguientes recomendaciones:

a) La movilizacidn sistemdtica de la opinidn publica y de los formuladores
de la opinidn sobre la cuestidn namibiana, especialmente en los paises que juegan
un papel importante apoyando la ocupacidén ilegal de Sudafricaj

b) La reafirmacidn de la base juridica del Decreto, con particular
referencia a las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y la opinidn
consultiva de la Corte Internacional de Justicia, de 21 de junio de 1971, en el
esfuerzo de influir sobre las politicas de los gobiernos cuyos nacionales estdn
violando el Decreto;

c) La cooperacidn con el Comité Permanente II del Consejo para facilitar la
organizacidn de seminarios a fin de generar apoyo piblico al Decreto.

499. El Consejo subrayd la importancia de ;é aplicacidén eficaz del Decreto y
condend la violacidn del mismo, incluida la explotacidn ilegal de los recursos
marinos de Namibia en sus aguas territoriales. El Consejo decidid oponerse a los
actos de Sudafrica encaminados a ampliar ilegalmente, en su propio nombre, el mar
territorial de Namibia y a proclamar una zona econdmica exclusiva para Namibia.

500. El Consejo decidid asimismo adoptar medidas para fortalecer el fundamento
juridico del Decreto aciarando la vinculacidn que existe entre el Decreto y las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad para asegurar su aplicacidén en
aquellos paises cuyos gobiernos lo consideren una simple recomendacidén de la
Asamblea General.
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501. En cumplimiento de esta decisidén y también de conformidad con la resolucién
35/227 C de la Asamblea General, el -Consejo organlzo en La Haya el Seminaric sobre
problemas juridicos relacionados con la cuestidén de Namibia, que se celebrd del

22 al 24 de junio de 1981 (véanse parrs. 229 a 281 supra). Uno de los fines del
Seminario era examinar a fondo los aspectos juridicos de la aplicacidn del Decreto.

502. Entre otras cosas, el Seminario subrayd la validez juridica y el caricter
obligatorio del Decreto, y reafirmé su apoyo al Consejo en sus esfuerzos para dar
cumplimiento al Decreto a fin de impedir la explotacién de los recursos naturales
de Namibia. Reafirmé la obligacidn de todos los Estados de reconocer la ilegalidad
de la continua presencia de Suddfrica en Namibia y el derecho del pueblo namipiano,
bajo la direccidn de la SWAPO, a utilizar todos los medios a su disposicidén a fin
de lograr la libertad y la independencia. El Seminario recomendd también que el
Consejo adoptara las medidas apropiadas para definir claramente los limites
territoriales de Namibia, incluidos su mar territorial, la zona econdmica exclusiva
¥ la plataforma continental. Recomendd que, dada la dificultad de determinar el
origen del uranio una vez elaborado, pasara a ser practica normal que todo el
uranio en bruto llevara un certificado de origen antes de su enriquecimiento, y que
se exigiera a las plantas de elaboracidn y enriquecimiento que verificaran dichos
certificados de origen antes de toda elaboracidn ulterior, bajo pena de
enjuiciamiento. En términos generales, se recomendd que se idearan los medios para
identificar las mercaderias de origen namibiano mediante la utilizacién, cuando
procediera, de certificados de origen. El Seminario también hizo hincapié en la
ilegalidad de todo intento de agotar los recursos petroleros, pesqueros y minerales
frente a la costa de Namibia y recomendd que se exhortara a los Estados Miembros de
las Naciones Unidas a que crearan otros recursos gue estuvieran en las leyes
nacionales, tales como la incautacidén y el decomiso obligatorios efectuados por
funcionarios de aduanas de cualquiera o de todos los recursos de origen namibiano.

503. A pesar de las reiteradas resoluciones de las Naciones Unidas sobre la
cuestidn de Namibia, los intereses econdmicos extranjeros han realizado, y de hecno
ampliado, sus operaciones en Namibia, pasando totalmente por alto las preocupa-
ciones de la economia internacional y los intereses del pueblo namibiano.

Suddfrica y otros intereses con base en el Canada, los Estados Unidos de América,
Francia y el Reino Unido y otros paises, han monopolizado durante afios los sectores
comerciales de la economia namibiana en beneficio propio y en perjuicio de la
poblacidén africana. A cambio de la oportunidad de obtener cuantiosos oeneficios
para ellos mismos y para sus accionistas, principalmente mediante la explotacidn de
las vastas reservas minerales del Territorio, esos intereses extranjeros han
apoyado la ocupacidén ilegal del Territorio por Suddfrica, desde el punto de vista
tanto politico como financiero.

504. Los importantes yacimientos de uranio de Namibia vienen siendo objeto de
explotacidén masiva por parte de intereses econdémicos extranjeros en cooperacidn con
Suddfrica. La mina de uranio a cielo abierto mids grande del mundo, que explota la
R&ssing Uranium, Ltd., ha atraido la mayor participacidn de inversiones extranjeras
en el Territorio. La Rio Tinto Zinc Corporation, Ltd. (RTZ) del Reino Unido
controla el 60% de la R3ssing Uranium. Se cree que el uranioc reemplazard
préximamente a 1os diamantes como el recurso mas valioso del Territorio.

505. Gran parte del uranio necesario para los planes de desarrollo nuclear de
Sudafrica, Reino Unido, Francia, el Japdén y otras naciones proviene de la mina
R8ssing. La mina R3ssing suministra actualmente alrededor del 50% del uranio del
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Reino Unido y produce el 10% de la cantidad total consumida actualmente por las
naciones occidentales industrializadas. Aunque ni Suddfrica ni la RTZ publican
esas estadisticas, los expertos estiman que las reservas totales de la RGssing son
del orden de 220.000 toneladas métricas. Segin las informaciones disponibles, la
produccidn actual de la mina R8ssing es de unas 5.200 toneladas métricas anuales Y
los ingresos brutos procedentes de las ventas se calculan en 280 millones de
délares.

506. Durante las audiencias sobre el uranio namibiano se reveld que a pesar de la
opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia de 21 de junio de 1971, y
de las reiteradas resoluciones de las Naciones Unidas, incluidas resoluciones del
Consejo de Seguridad, empresas del Reino Unido, los Estados Unidos, la Republica
Federal de Alemania, Francia y el Japdn se han dedicado activamente a la
explotacidn del uranio namibianc en violacidn del Decreto No. 1. Se tiene
conocimiento de que se han concertado contratos a largo plazo para la compra de
uranio namibiano, en su totalidad de la mina R&ssing, con entidades operadoras de
reactores nucleares del Reino Unido, Francia, la Repuiblica Federal de Alemania y el
Japdn. La base de estas compras son los contratos ofrecides por la RTZ, que son
ilegales y fraudulentos con arreglo al derecho internacional L1/.

507. La importancia de los recursos de Namibia para Suddfrica y otros intereses
extranjeros es considerable. Las empresas transnacionales de las naciones
occidentales han invertido cuantiosamente en Namibia y extraido enormes beneficios
del Territorio. Una gran proporcidén de estas empresas tienen sede en cinco paises
occidentales: el Canadi, los Estados Unidos, Francia, el Reino Unido y la
Repiblica Federal de Alemania. La dltima informacidn disponible indica que son
nada menos que 88 las empresas transnacionales que operan en Namibia, de las que
35 tienen su sede en Sudifrica, 25 en el Reino Unido, 15 en los Estados Unidos,
ocho en la Republica Federal de Alemania, tres en Francia y dos en el Canad&.
Todas estas empresas, incluidas las registradas en Suddfrica, llevan a cabo sus
operaciones gracias a licencias concedidas por el régimen de Pretoria o por su
administracidén ilegal en Namibia.

508. En 1980, las empresas bancarias y de seguros con sede en Europa participaron
en mayor medida en la explotacién de la economia del Territorio. Las ganancias no
se reinvierten en el Territorio para desarrollar la infraestructura u otros
aspectos. Por el contrario, el grueso de las utilidades se remite regularmente a
los accionistas extranjeros, con el resultado de que muchos afios el producto
nacional bruto no ha sido sino la mitad del producto interno bruto.

41/ El Gobierno del Japdn informé al Consejo, el 31 de agosto de 1981, de
que la Kansai Electric Power Company, empresa privada que habia concertado un
contrato de compra de uranio namibiano, habia "decidido no importar uranio de
Namibia en las circunstancias actuales®” y habia "aplazado la recepcidn del uranio
que debia entregarse con arreglo a los té;minos y condiciones de dicho contrato®,
después de la publicacién del Decreto No. 1 en un boletin oficial del Gobierno del
Japon. Ademds, el Gobierno del Japdn haoia prohibido las inversiones directas de
ciudadanos japoneses o de empresas bajo la jurisdiccidn del Japdn en Suddfrica y en
el Territorio ocupado ilegalmente por Suddfrica. En consecuencia, ningdn ciudadano
japonés participaba en la administracidn de empresa alguna en Namibia, y ningin
ciudadano japonés o empresa japonesa tenia concesiones mineras en Namibia.
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509. En diciembre de 1980 se reveld que la Société financiére pour les pays
d'outre-mer (SFOM), uno de los cosorcios financieros mds poderosos del mundo, habia
adquirido una participacién del 51% en Swabank, anteriormente el dnico banco de
propiedad local en Namibia. Segin se informé, los miembros de la SFOM incluyen el
Banco de Francia, el Bank of America, la Banque Bruxelles-Lambert (Bélgica) y el
Dresdner Bank A.G. de la Repdblica Federal de Alemania.

510. La continuada asociacidn de bancos extranjeros con Suddfrica no sdlo ha res-
paldado las politic s del régimen de apartheid sino ademds ha impedido la transi-
cidén de Namibia a la independencia. La vasta red de filiales de bancos extranjeros
se extiende dentro de Namibia y la financiacién de las fuerzas militares sudafri-
canas permite al régimen racista librar su guerra de represidn en Namibia.

511. La explotacidn de la riqueza natural de Namibia estd concentrada en tres
sectores principales: la mineria, la pesca y la agricultura, en particular la cria
de ganado vacuno y el cordero karakul. Los minerales, soore todo los diamantes y
los metales bdsicos, han sido tradicionalmente la columna vertebral de la economia
namibiana y un importante factor en el mantenimiento de la opresidn de Suddfrica
sobre el Territorio.

512. La mayor concentracidn del capital extranjero se encuentra en el sector de la
mineria, que aporta la contribucidén mds importante al producto interno bruto del
pais, es la principal fuente de ingresos de divisas y el mayor productor de
ingresos para el régimen ilegal. La mineria aporta también aproximadamente el 60%
de los ingresos de exportacidn del pais y del 40 al 50% del total de los ingresos
del régimen ilegal.

513. La propiedad y el control de gran parte del sector de la mineria estd en
manos de un pequefio grupo de empresas mineras internacionales tales como la RTZ del
Reino Unido, la American Metal Climax (AMAX) y la Newmont Mining Corporation de los
Estados Unidos y la Falconbridge Nickel Mines Ltd. del Canada, y de las principales
compafiias sudafricanas como la Anglo-American Corporation y la General Mining. Los
directorios y los accionistas de capital de muchas de estas compafiias, en especial
de las de Sudidfrica, tienen miembros en comun.

514. En la actualidad, la Consolidated Diamond Mines of South West Africa Ltd.
(CDM), la RTZ y la Tsumeb Corporation dominan las actividades mineras de Namibia,
operando en desafio del Decreto No. 1 para la proteccidn de los recursos naturales
de Namibia, que prohibe la explotacidn de la produccidén minera namibiana.

515. La produccidn de diamantes es monopolio de la CDM, filial de propiedad
absoluta de la De Beers Consolidated Mines, Ltd. de Sudafrica, el mayor productor
de diamantes del mundo. De Beers ha ampliado sus actividades de prospeccidén en
Namibiaj los gastos ascendieron a 22,8 millones de ddlares en 1980 y se prevé gue
lleguen a 35,8 millones en 198l.

516. La informacidn disponible indica que Namibia ocupa el quinto o sexto lugar en
la produccién mundial de diamantes. Se estima que la produccidn de diamantes fue

de 1.€50.000 kilates en 1979.

517. En los dltimos afios las minas de diamantes han sido invariablemente el mayor
contribuyente a los ingresos netos de la De Beers. Los beneficios procedentes de
la explotacidén de diamantes ascienden a entre el 55% al 70% del valor anual de las
exportaciones de Namibia y aportan del 35 al 40% de los ingresos anuales recaudados
por la administracidén ilegal sudafricana de Namibia.
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518. Los principales metales bdsicos que actualmente se extraen en gran escala son
cobre, plomo, zinc, cadmio, litio, plata, tugsteno y vanadio. La produccidn total
de mectales bdsicos se exporta a Suddfrica, Europa y los Estados Unidos.

519. La Tsumeb Corporation es el mayor productor de metales bisicos de Namibia,
con el 80% de la produccidn anual del pais. Hasta mediados del decenio de 1970 la
Tsumeb exportaba la cuarta parte del valor total de los minerales namibianos, pero
esta cifra ha disminuido recientemente con el impulso de la produccidn de uranio.

520. Los dos accionistas principales que controlan los incereses de la Tsumeb
Corporation son la AMAX y la Newmont Mining Corporation, ampas de los Estados
Unidos, cada uno de los cuales posee una participacidon del 29,6%. Una subsidiaria
sudafricana de la AMAX y la Newmont, la O'Kiep Copper Company, controla otro 9,5%.

521. Los intereses del Reino Unido en la Tsumeb estdn representados por el 14,2%
de las acciones propiedad de la Selection Trust, Ltd. El dnico interds sudafricano
directo esta en poder de la Union Corporation of South Africa, con un 9,4% de las
acciones en la empresa. :

522. Entre otros productores importantes se encuentran la Consolidated Gold Fields
of South Africa, Ltd., (plomo, vanadio y zinc)}j Falconbridge (cobre y plata), y la
South African Iron and Steel Corporation (ISCOR) (plomo, estafio y zinc).

523. Desde el punto de vista estratégico, los metales bdsicos de Namibia son el
elemento central en la politica de Pretoria de aumentar la autosuficiencia interna
de la economia sudafricana en aquellos sectores en que no hay reservas en el pais.
Se afirma que la totalidad del estafo, el zinc, el plomo, el vanadio y el tungsteno
producidos por Namibia se envian a Suddfrica para su elaboracién y para su uso en
diversas industrias.

524. Teniendo en cuenta este nivel de dependencia, es evidente que el acceso a las
riquezas minerales de Namibia ha sido uno de los factores basicos de la resistencia
sudafricana a renunciar a su control politico sobre Namibia.

525. En extensas zonas de Namibia, la agricultura Yy la ganaderia constituyen las
Gnicas actividades econdmicas; aportan aproximadamente el 17% del producto interno
bruto y proporcionan empleo a un 10% del total de la fueza laboral. Debido a
factores climidticos, la economia agropecuaria se basa principalmente en la
produccion extensiva de pieles de karakul y de carne vacuna. El papel decisivo de
la ganaderia es evidente por el hecho de que le corresponde el 98% del valor pruto
de la produccién agropecuaria. Virtualmente toda la comercializacién de ganado y
de pieles de karakul se efectia por conducto de las juntas o agencias de comercia-
lizacién sudafricanas, y Sudafrica tiene una importante participacién en el capital
social de las centrales de elaboracidn de carne. La informacién disponible indica
que Namibia abastece aproximadamente la mitad de las pieles de karakul que se
venden en el mercado mundial, en primer término al Reino Unido Yy la Repablica
Federal de Alemania.

526. En el curso de los afos, los agricultores blancos han obtenido beneficios
enormes de la explotacién sistemitica de la mano de obra africana. Se afirma que
los salarios pagados a los africanos en el sector agropecuario estdn entre los mds
bajos de todo el Territorio y muy por debajo de la linea de pobreza.
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527. Desde 1977, la industria pesquera, con base en Walvis Bay, estd al borde del
colapso como consecuencia de varios aflos de pesca excesiva y de otros abusos
cometidos por las compafiias sudafricanas que dominan el sector. Se informd de que
la temporada de 1980 hapnia sido la mis desastrosa de todos los tiempos, con
capturas totales que sdlo llegaban a las 185.000 toneladas métricas entre sardinas
Y anchoas, en comparacidn con las 324.242 toneladas métricas de 1979, y 414.666

en 1978,

528. Como consecuencia del colapso de la industria, en las fabricas de elaboracidn
de pescado se despidié a muchos trabajadores no blancos que se sumaron al ndmero ya
grande de desempleados.,

529. En los dltimos 20 aRos sélo se ha consumido localmente el 10% de la captura
envasada. La produccidn total de harina de pescado se exporta a Suddfrica, Europa
y los Estados Unidos. Los principales compradores extranjeros de las exportaciones
pesqueras de Namibia son el Reino Unido, Francia y los Paises Bajos, seguidos por
los Estados Unidos, el Japdn y Australia.

530. La explotacidn de las riquezas de Namibia por Suddfrica depende de la
explotacidn de la mano de obra africana. Segin el testimonio obtenido en las
audiencias sobre el uranio de Namibia, las empresas transnacionales se ven atraidas
a Namibia porque pueden utilizar la mano de obra namlblana con salarios mas bajos
que los imperantes en el resto del mundo.

531. Los trapbajadores negros de Namibia estdn empleados con arreglo a un sistema
abiertamente discriminatorio de salarics, condiciones de trabajo y niveles de
vida. A pesar de las informaciones en sentido contrario de algunas empresas
transnacionales que operan en Namibia, hay enormes diferencias entre los salarios
que se pagan a los empleados negros y blancos, y la diferencia va en aumento. Se
ha estimado que el ingreso individual anual es de 7.000 rand para los blancos y
de 125 rand para los negross

532. De conformidad con el mandato recibido de la Asamblea General y reiterado en
varias resoluciones, el Consejo continuard poniendo en evidencia a estos gobiernos,
empresas y otros intereses que colaboran con la administracidn ilegal de Suddfrica
en Namibia en la explotacidn de los recursos humanos y naturales de Namibia y
tratando de poner fin a esta explotacién.
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VII. MEDIDAS RELATMIVAS A LA SITUACION MILI'AR EN NAMIBIA

533. De conformidad con su politica de perpetnar la dominacidn racista en
Suddfrica y mantzner su ocupacién ilegal de Namibia, y con el propésito de frustrar
las aspiraciones legitimas del pueblo de Namibia a la libre determinacidén y la
independencia nacional, el régimen racista ilegal de Pretoria sigue recurriendo a
medidas represivas contra el puzblo d¢ Namibia y utilizando el territorio de
Namibia para sus constantes actos de agresidén, subwersidén, desestabilizacidén y
terrorismo contra los Estados africanos vecinos independientss, con lo que agrava
la situacidén imperante enel Africa meridional. Estos ataques intensificados Yy no
provocades se llevan a cabo en evidente violacidn de la soberania ¢ integridad de
los Estados interesados y en abierta contravencidén de la Carta de las Naciones

Unidas.

534. Con arrsglo a su programa de trabajo, el Consejo ha examinado la situacidén
militar en Namibia y ha aprobado un informe amplio (A/AC.131,L.223), en el acial
examina en detalle las actividades e instalaciones militares de Suddfrica en el
Perritorio ocupado.

535. Dirante el periodo que se examina, el régimen ilegal de Suddfrica, como parte
de su "estrategia total", ha seguido aumentando su poderio militar intensificando
la prodiccién e importacidén de armas y equipo militar, ampliando y aumentando sus
bases e instalaciores militares en Namibia y reclutando y destacando fusrzas
armadas locales, asi como mercenarios de paises occidentales y de otros paises.

Este masivo incremento del poderio militar de Suddfrica y de los mecanismos de
represidén, junto con la adaquisicién de capacidad en la esfera de las armas micleares
con el propésito de sofocar la resistencia del pueblo oprimido y aterrorizar a los
Estados africanos vecinos, plantea una grave amenaza para la hamanidad.

536. Se han tomado medidas para ampliar y fortalecer la Fuerza de Defensa del
Africa Sudoccidental (South West Africa Defence Force). En agosto de 1980 se
establecid un departamento independiente en Windhoek que controlarfa todas las
unidades de la Fuerza de Defensa Sudafricana (South African Defence Force (SADF))
en Namibia, y esas unidades pasaron a d&nominarse Faesrza Territorial d1 Africa
Sudoccidental (South West Africa Territorial Force). El 20 de octubre de 1980, =1
régimen racista emitid una proclama por la cual s2 establecia =21 servicio militar
obligatorio para todos los hombres namibianos de 16 a 25 afios de edad, sin

distincidén de raza.

537. En vista de las gravwes consecuencias de esta medida, la Asamblea General, en
su resolucidén 35/227 A, condené endrgicamente a la administracidén sudafricana por
su decisién de establecer el servicio militar obligatorio y declaré que todas las
medidas del régimen ilegal de ocupacidn para imponer en Namibia la conscripcidn
militar eran ilicitas, milas e invdlidas. La decisién del rdfgimen racista, en
absoluta contravencidén de las resolucion:s de las Naciones Unidas sobre Namibia,
se considerd como una nueva muestra de la negativa de Suddfrica a acatar las
rasoluciones del Consejo de Seguridad 385 (1976) y 435 (1978) que disponian la
celebracién de elecciones libres y justas bajo la supervisidén y el control de las
Naciomes Unidas.

538. En la misma resolucidn, la Asamblea General condend endrgicamente a Suddfrica
por la intensificacidén cada vez mayor de su poderio militar en Namibia, el recluta-
miento y entrenamiento de namibianos para ejé€rcitos tribales y la utilizacidn de
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otros agentes para poner en prictica su polftica de ataques militares contra
Estados independientes africanos, sus amenazas y actos de subversién y agresién
contra esos Estados y el desplazamiento forzoso y masivo de namibianos de sus
hogares por razones militares y politicas. La Asamblea pidié a todos los Estados
que adoptaran medidas legislativas y eficaces para impedir el reclutamiento, entre-
namiento y trdnsito de mercenarios para prestar servicios en Namibia; condené a
los Estados occidentales y a los demds Estados que habfan ayudado a Suddfrica a
desarrollar una capacidad nuclear; e instdé a todos los Estados Miembros a que, por

separado o colectivamente, frustraran los intentos de Suddfrica de fabricar armas
nucleares.

539. Se ha informado ampliamente que el poderio militar sudafricano en Namibia
comprende contingentes de infanteria y batallones de vehiculos blindados, mecani-
zados y de paracaidistas, batallones policiales antisubversivos y unidades de apoyo
de combate. Estas fuerzas estdn estacionadas en una red de bases militares prima-
rias y secundarias, de las cuales unas 40 estdn situadas en la frontera entre
Angola y Namibia. Segun fuentes de la SWAPO, se han construido nuevas bases en
varios lugares de la llamada zona de operaciones del norte, y las bases existentes
se estdn fortificando y agrandando.

540. Se ha informado asimismo que el nimero de efectivos sudafricanos en un momento
dado supera las 86.000 personas y que podria llamarse rdpidamente a servicio activo
a mds de 155.000 reservistas activos adiestrados. Sin embargo, segin la SWAPU y
otras fuentes, el nuimero de soldados en servicio activo puede ser en realidad
superior a los 100.000. La fuerza policial activa de Sudidfrica consta de aproxi-
madamente 35.500 miembros, alrededor de 20.000 reservistas activos y aproximada-
mente 110.000 comandos o guardias nacionales (Home Guards).

541. Durante el perfodo que se examina, el presupuesto militar de Suddfrica siguié
aumentando répidamente. La informacién disponible indica que los gastos militares
representan la partida mds importante del presupuesto total. Segdn The Military
Balance (1980-~1981), publicacién del International Institute for Strategic Studies,
los gastos totales de defensa en 1980 ascendieron a aproximadamente 2.000 millones
de rand y se habfa autorizado un aumento de 272 millones de rand en caso necesario.

542. Segun fuentes de la SWAPO, Suddfrica est4 llevando a cabo un masivo aumento
de sus fuerzas en Namibia, evidentemente como preparacidn para realizar nuevos
ataques terroristas contra la poblacidn civil del Territorio y los asentamientos de
refugiados namibianos en los Estados vecinos, asi como contra elementos civiles y
econdmicos de Angola y Zambia.

543. Segilin otras fuentes, a comienzos de 1981 llegaron a Windhoek gran némeroc de
tropas sudafricanas, que procedieron a avanzar hacia las bases del norte, cerca de
la frontera con Angola, con el evidente objetivo de ocupar puntos estratégicos para
cometer nuevas agresiones contra el pueblo namibiano y los paises vecinos amantes
de la paz.

544. Como la SWAPO sigue intensificando la lucha por la liberacién nacional, el
régimen de ocupacidén debe recurrir cada vez mds al reclutamiento de mercenarios del
extranjero. Segin fuentes de la SWAPO, hay mercenarios del Reino Unido, Israel Yy
Chile y ex miembros de las fuerzas armadas de Rhodesia del Sur entre las tropas de
ocupacién de Sud&frica que luchan contra las fuerzas de la SWAPO en Namibia.
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545. En sus sesiones plenarias extraordinarias celebradas en la ciudad de Panamd
del 2 al 5 de junio de 1981, el Consejo tomd nota de los acontecimientos descritos
y en la Declaracidn de Panamd y Programa de Accidn sobre Namibia (wWase pdrr. 222
supra) condené erdrgica y vehementemente "al rgimen colonialista y racista &
Suddfrica por su militarizacidn de Namibia, el reclatamiento forzoso de namibianos
Yy eluso del lerritorio para lanzar ataques armados contra Estados vecinos, yen
particular por su repetida agresidn armada contra Angola®. El Consejo tambi€n
denuncidé la asistencia y el apoyo constantes que prestaban algunos pafses occiden-
tales a suddfrica, gracias a lo cual €sta podia contimiar su ocupacién ilegal de
Namibia y su agresién contra los Estados africanos independientes. En partiailar,
el Consejo expresé "grave preocupacidén porque, seqin se ha informado, el Gobierno
de los Estados Unidos ha intentado desestabilizar el legitimo Gobierno d Angola,
entre otras cosas mediante el suministro de asistencia a grupos traidores
angolefios al servicio del régimen de Pretoria".

546. Para mantener su ocupacién ilegal de Namibia, Suddfrica sigue dependizndo en
gran medida de fuentes extranjeras para la adquisicidén de productos y tecnologia
militares. Por otro lado, un objetivo fundamental de la politica de inversidn
estratégica de Suddfrica es el logro de la autosuficiencia en la produccidn de
armamentos. Actualmente se fabrican en Suddfrica el avidn francds Mirage, una
versién local del avidén de retropropilsién italiano para entrenamiento Miacchi,

ve hiculos blindados Panhard de disefio francds, cafioneras lanzaproyectilas de disefio
israelf, una versidén modificada del proyectil de superficie a aire francds Crotale,
proyectiles de aire a aire, piezas de artilleria, armas de infanteria y una gran
variedad de miniciones 42/.

547. Si bien la industria local ha absorbido gran parte de la tecnologfia militar
extranjera, algunas fuentes sostiemen que Prz2toria sigue dependiendo do abaste-
cedores extranjeros para la adauisicién de piezas y tecnologias de disefios
especiales. A pesar del embargo intazrnacional de armas, el rfgimen de Pretoria
sigue recibiendo considerables cantidades de equipo militar del extranjero.

La participacidn de las emprasas extranjeras en la produccidén de biemes militares
puade consistir en prodaccidén local por empresas filiales, fabricacidn en el
extranjero de equipo para exportacidén a Suddfrica, concesidn de licencias &
fabricacién a 2ntidades sudafricanas y venta de equipo "civil® que de hecho se
utiliza para fines militares.

548. PRuesto que ciertos Estados Miembros no han cumplido con las disposiciones de
la resolucidn 418 (1977) el Consejo de Seguridad, en virtud de la cual se impone
un embargo de armas a Suddfrica, el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en
la Declaracidén de Panamd, pidié mievamente a los gobiernos que "pongan tdrmino de
inmediato al suministro de armas y material conexo de toda clase a Suddfrica,
incluida la venta o transferencia d& armas y mrniciones, vehiculos y egaipo
militares, equipos paramilitares de policia, y piezas de repuesto para los biemes
mencionados y que pongan tambi€n término al suministro de toda clase de equipo,
provisiones y concesiores de licencias para la fabricacidn o el mantenimiento &
los bienes mencionados, que fortalecerian mds la ocupacidén ilegal de Namibia por
suddfrica".

42/ Es importante observar cue si bien algunos de los contratos y licencias
ya han vencido, las fuentes extranjeras han contribaido al desarrollo d la actual
capacidad militar de Suddfrica.
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549. ILa cuestién de la capacidad nuclear de Sudéfrica sigue siendo motivo de grave
pPreocupacidn para la comunidad internacional. Se recordari que en septiembre

de 1979 se detectd en la vecindad de las Islas Prince Edward un misterioso
"destello", que en opinidn de algunos se debia al estallido de un dispositivo
nuclear. El 15 de diciembre de 1980 se registrd una explosién similar en la misma
zona general, lo que intensificé las sospechas de que Sud&frica habfa adquirido
capacidad en materia de armas nucleares.

550. Ias Naciones Unidas han mantenido en estudio las repercusiones de la capa-
cidad de suddfrica en materia de armas nucleares, como se refleja en la resolu-
cién 35/206 B de la Asamblea General, de 16 de diciembre de 1980, sobre colabora-
cidén militar y nuclear con Sud&frica. En esa resolucién, la Asamblea condend a
todos los Estados que violaban el embargo de armas y segufan colaborando con
Suddfrica en las esferas militar y nuclear, en particular algunos Estados occiden-~
tales e Israel, e instd al Consejo de Seguridad a que adoptara medidas inmediatas
para garantizar la aplicacidén escrupulosa y plena del embargo de armas impuesto en
virtud de la resolucién 418 (1977) del Consejo. La Asamblea pididé también al
Oonsejo de Seguridad que tomara medidas obligatorias para reforzar el embargo de
armas y asegurar la cesacién inmediata de todo tipo de colaboracién con el régimen
racista de Suddfrica en las esferas militar y nuclear.

551. En sus resoluciones anteriores sobre el mismo tema, entre las que se incluyen
las resoluciones 32/105 F, de 14 de diciembre de 1977, 33/183 G, de 24 de enero de
1979 y 34/93 E, de 12 de diciembre de 1979, la Asamblea pidié asimismo a todos los
Estados que pusieran fin inmediatamente a toda colaboracidn con el régimen racista
de Sudéfrica en la esfera nuclear y pusieran término a toda transferencia de equipo
Y material nuclear, tecnologfa y personal. Esa prohibicidn se aplicaria igualmente
a las empresas, instituciones y otros érganos y particulares dentro de la jurisdic-
cidén de los distintos Estados.

552. La Asamblea General, tomando nota de la seriedad de la situacién general en
Suddfrica, en su resolucidn 35/206 A insté al Consejo de Seguridad a que "declare
que la situacibén en Sudéfrica, y en el Africa meridional en su conjunto, que dimana
de las polfticas y los actos del régimen racista de Suddfrica, constituye una
amenaza a la paz y la seguridad internacionales".

553. Este grave peligro se debe a la colaboracidn proporcionada al régimen del
apartheid en diversos niveles por los Estados Unidos, el Reino Unido, Francia y la
Republica Federal de Alemania, as{ como por Bélgica, Israel, el Japdn, los Paises
Bajos y Suiza, colaboracién que incluye asistencia para la extraccién y la elabora-
cidn del uranio, suministro de equipo nuclear, transferencia de tecnologia, capaci-
tacién e intercambio de cientificos. Esta colaboracién, junto con el apoyo finan-
ciero externo para el programa nuclear de Sud4frica, ha servido de estfmulo al
régimen de Pretoria en su desafio a la comunidad internacional y ha obstaculizado
la lucha de la comunidad internacional para lograr la eliminacidn del apartheid y
el fin de la ocupacidn ilegal de Namibia por Sudé&frica.

554. La prueba mds reciente del aumento del poderio militar de Sud&frica es el
masivo y b&rbaro ataque contra Angola perpetrado en agosto de 1981, que incluyé
matanzas y destruccidn de bienes indiscriminadas y cred una situacidn de terror en
toda la regidén. El régimen racista habia recurrido nuevamente a sus siniestras
estratagemas y habia utilizado el Territorio ilegalmente ocupado de Namibia como
trampoiin para la invasién ammada y para sus intentos de subversidén de la soberan{a
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Y la integridad territorial de Angola. El ataque fue también una muestra de la
intencidn de Suddfrica de establecer un hecho consumado. Estas maniobras han sido
repe :idamente condenadas y denunciadas por las Naciones Unidas y violan los princi-
pios le la OUA y de la Carta de las Naciones Unidas.

555. En una carta dirigida al Secretario General con fecha 26 de agosto de 1981 43/,
el Presidente de Angola describid la situacidn en los siguientes términos:

"Tengo el honor de informar a Vuestra Excelencia de que en las iltimas
24 horas la situacidén en mi pais se ha agravado; segun nuestros cdlculos,
entre tres y cuatro brigadas del ejército permanente del régimen sudafricano
apoyadas por aviones de tipo Mirage y Buccaneer, as{ como helicdpteros, de la
fuerza aérea han atacado varias unidades de nuestras fuerzas armadas en
nuestras posiciones de defensa penetrando a mds de 100 kildmetros en nuestro
territorio desde la frontera con Namibia.

Precisamente en momentos en que le envio este mensaje, la fuerza aérea
v la artilleria sudafricanas estin atacando y bombardeando la ciudad de
Ondjiva, capital de la provincia de Qunene, en la direccidén de Xangongo
(anteriormente Rocadas); en Ondjiva el ejército del régimen racista sudafri-
cano estd atacando con aproximadamente 135 tanques, 140 vehiculos de ataque y
transporte, 38 helicdpteros, aviones de reconocimiento, etc.

Dada la gravedad de la situacién, as{ como su rdpido deterioro, solicito
@ Vuestra Excelencia que convoque urgentemente al Consejo de Seguridad a fin
de adoptar las medidas necesarias para evitar un enfrentamiento de mayor mag-
nitud adn, y exigir el retiro inmediato e incondicional del territorio de la
Reptblica Popular de Angola de todas las unidades del ejército sudafricano.”

556. En la misma fecha, el Ministro de Relaciones Exteriores interino de Angola
dirigid un comunicado al Secretario General 44/ por el que transmitia la siguiente
informacién adicionals:

"Después de la comunicacién dirigida a Vuestra Excelencia por el
Excelentisimo Seflor Presidente de la Republica Popular de Angola sobre el
deterioro de la situacién militar en la parte meridional de mi pafs, tengo el
honor de transmitir los detalles de la situacidn militar que prevalece hasta
este momentos

"EL 23 de agosto de 1981, alrededor de las 10.45 horas, la fuerza
aérea racista sudafricana efectud varios vuelos de reconocimiento sobre
las zonas de Ondjiva y Porto Alexandre. Simulténeamente, seis aviones
tipo Mirage y dos tipo Buccaneer atacaron y destruyeron la municipalidad
de Cahama, que se encuentra a m&s de 200 kilémetros dentro de nuestras
fronteras, y la ciudad de Tchibemba, situada a mis de 300 kildmetros,
también dentro de nuestro territorio nacional.

43/ Documentos Oficiales del Consejo de Se uridad, trigésimo sexto aho
Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1981, documento E/14647, anexo.

44/ 1Ibid., documento S/14646, anexo.
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Ayer, 24 de agosto de 1981, alrededor de las 10.00 horas, se produ-
jeron nu. sas violaciones d& niestro =spacio adreo nacional, as{ como una
infiltracién de fuerzas sudafricanas distribuidas en dos columnas
mSvile s.

Una de ellas estaba integrada por 32 tanques y 82 wvehiculos
blindados, apoyados por la fuerza aérea, y avanzaba hacia las aldeas de
Xangoiigo y Cahama.

La primera de esas columnas entabld combate con nuestras fuerzas
en la regidn de Xangongo (aproximadamente a 100 kildme tros dentro de
nuestras fronteras), y la cruenta .iucha asf iniciada prosique hasta
ahora.

Mientras se desarrollan estos combates, continfa el bombardeo
intenso y constante de la aldea de Xangongo por parte de la fuerza adrea
racista de Sudidfrica.

La segunda columna, después de ccupar la aldea de Catequerc
(aproximadamente a 150 kildme tros dentro d& miestras fronteras), ha
@ntablado combate con miestras tropas y, también en este caso, continia
hasta ahora una lucha encarnizada.""

VIII. EXAMEN DE LOS ASUNFOS JURIDICOS RELACIONADOS CON NAMIBIA

557. Los poderes encomendados al Consejo por la Asamblea General en la resolu-
cidén 2248 (S-V) incluyen, entre otras cosas, la responsabilidad de a) administrar
Namibia hasta la independencia con la mixima participacién posible del pueblo del
Territorio; y b) promilgar las leyes, decretos Y reglamentos administrativos nece -
sarios para administrar el lerritorio hasta que s= establezca una asamblea legisla-
tiva después de las elecciones que se realizardn a base del sufragio universal &
los adaltos,

558. El 18 de diciembre de 1972 la Asamblea General, mediante su resolucidn 3031
(XXVII), de 18 de diciembre de 1972, pidid al Consejo qie examiuara la cuestidn &
los tratados bilaterales y miltilaterales que explicita o implicitamente incluyeran
a Namibia, y siguiera tratando de sustituir a Suddfrica como 1la parte que '
representaba a Namibia en todos los tratados bilaterales y multilaterales
pertinentes. En consecuencia, el Consejo, en su programa de trabajo para el
periodo del que se informa, incluyd ¢l examen de los tratados bilaterales y
miltilaterales que, seqin se decia, Suddfrica habia firmado en relacidn con
Namibia o en su nombre.

559. A este respecto, el Consejo consultdé diversas fuentes, entre ellas la vista
racopilada por la Oficina d& 1l Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia de
todos los tratados que habfa suscrito Sudéfrica antes y despuds de la revocacidn de
su mandato sobre Namibia. La lista s basaba en parte en un estudio preparado por
el Secretario General en 1971 sobre tratados miltilaterales en los que Suddfrica
era parte y que podian considerarse aplicables a Namibia 45/.

45/ 1bid.,_vigésimo sexto afio, Suplemento de julio, agosto v septiembrz
de 1971, documento S/10288.
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560. El1 Consejo tambi€n solicitd de la Oficina del Comisionado que recabara la
opinidn del Asesor Juridico de las Naciomnes Unidas sobre los medios y arbitrios Qe
el Consejo podria emplear, en virtud de la resolucién 3031 (XXVII) de la Asamblea
&neral, para reemplazar a Suddfrica como parte representante de Namibia en los
tratados bilaterales y miltilaterales pertinentes.

561l. El 8 de abril de 1981, el Asesor Juridico informé a la Oficina del
Comisionade de que la funcidén de reemplazar a Suddfrica como parte representante de
Namibia en los tratados bilaterales y muiltilaterales correspondia, en tdrminos
estrictos, a la autoridad administradora del Consejo y que los tratados firmados
por Suddfrica supuestamente aplicables a Namibia despuds de concluido el mandato &
Suddfrica concedido por la Asamblea Gereral, no tenfan aplicacién legal para
Namibia., Ademds el Aszsor Juridico indicé que ciertos tratados de cardcter
himanitario suscritos por Suddfrica antes de concluir su mandato sobre Namibia
podrian considerarse aplicables a Namibia si =2ran favorables a los intereses del

paeblo namibiano.

562. Como se expuso anteriormente (v€ase pdrrs. 229 a 28l), el Consejo celebrd un
seminario en La Haya del 22 al 24 de junio de 1981 en conmemoracidn del a&cimo
aniversario de la opinién consiltiva de la Corte Internacional de Jisticia de 21 de
junio de 1971. EI1 objeto del Seminario era hacer un andlisis detallado de los
aspectos juridicos de la aplicacién del Decreto No. 1 para la proteccién de los
recursos naturales de Namibia y los argumentos juridicos que podrian fortalecer la
posicidén de las Naciones Unidas con respecto a la situacidn juridica de Walvis Bay
y las islas frente a la costa como parte integrante de Namibia.

IX. EXAMEN DE CUESIIONES SOCIALES RELATIVAS A NAMIBIA

563. En su cardctar de Aitoridad Administradora legal de Namibia hasta la indepen-
dencia, el Consejo mantuvo en constante examen las condiciones sociales que afectan
a la lucha de2l1 pueblo namibiano por la libre detarminacidn, la libertad y la
independencia nacional en una Namibia unida.

564. En la contimacidn de su trigfsimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea
General reafirmé dicho mandato y, mediante la resolucidén 35/227 C, solicitd al
Conse jo que obtuviera "informacidn pertinente d2 todas las fuentes disponibles con
objeto de deminciar a fondo los plares sadafricanos de brutal explotacién del
pueblo y de los recursos de Namibia, inclusive la explotacidn 4 los trabajadores,
la militari- zacidén del Territorio y el saqueo de sus recursos naturales".

565. El1 Consejo examind la politica social plasmada en la constitucién y enel
programa de accién de la SWAPO, encaminada a promover la liberacidn total de
Namibia, la erradicacidn definitiva de la discriminacidn basada en la raza oel
sexo y la consecucidén de la unidad dentro del Territorio. Observé que la SWAPO
habia s2guido aplicando esa polfitica en las zonas liberadas de Namibia y reiterando
en declaracionzs piblicas su voluntad de construir una sociedad namibiana basada en
la igualdad y la justicia para todos.
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566. El Consejo denuncid el sabotaje continuo por parte de Suddfrica de las
iniciativas internacionales para lograr una solucién pacifica, asi como su explo-
tacidn despiadada de la poblacién y los recursos de Namibia mediante la prdctica
aborrecible del apartheid. En ese sentido, el Consejo observé que Sudifrica habfa
seguido reforzando las denominadas estructuras constitucionales destinadas a
afianzar su politica racista en Namibia y habfa permitido a la denominada Asamblea
Nacional y al Consejo de Ministros tomar medidas legislativas y ejecutivas cada vez
més represivas, en un esfuerzo por atajar el movimiento de apoyo a la SWAPO en el
Territorio.

567. A lo largo del periodo que se examina, la administracién ilegal de Sudéfrica
en Namibia prosiguié el proceso de fragmentar a la sociedad namibiana en unas

12 entidades politicas y administrativas, los llamados "territorios patrios"™. Ilos
denominados gobiernos de estos territorios patrios han seguido obteniendo poderes
muy amplios de detencidn, arresto y otras atribuciones ilegales que han utilizado
en un intento de impedir la auténtica liberacidn nacional del Territorio bajo la
direccién de la SWAPO.

568. En abril de 1980, la administracién sudafricana en Namibia promulgé la
Representative Authorities Proclamation (No. AG. 8), por la que se dividia
ilegalmente el territorio en 12 entidades politicas diferentes sobre la base

de grupos &tnicos. La parte més extensa y econdmicamente viable del Territorio,
con una superficie de 50,8 millones de hectdreas, es decir, casi el 67% del
total, quedd reservada a la minoria blanca de Namibia, mientras que se asignaron
32,8 millones de hectdreas de tierras yermas y en gran parte inhabitables para que
fueran ocupados por la mayoria de la poblacidén. El llamado territorio patrio,
blanco, ademds de abarcar los cotos de caza, nicleos urbanos y tierras agricolas
de mejor calidad, contiene todos los yacimientos conocidos de Namibia de metales
bdsicos y diamantes y es la parte comercialmente mds desarrollada del Territorio.

569. La inmensa mayorfia de la poblacidén namibiana se ve as{ obligada a vivir en
condiciones de hacinamiento, en parcclas dispersas, donde los suelos arenosos, las
lluovias insuficientes y la marcada erosién de las tierras dificultan enormemente la
agricultura comercial y la ganaderia. A esta constelacidén de circunstancias hay
que imputar, en gran parte, la migracién de la mayoria de los habitantes en
condiciones de trabajar a zonas como el sector blanco en busca de empleo. Este
desequilibrio econémico deliberadamente perseguido en Namibia ha desembocadoc en

la existencia de dos sectores econémicos diferentes dentro del Territorio: el
préspero sector blanco, que atrae una corriente constante de trabajadores negros en
busca de emplec, y una comunidad negra econdmicamente deprimida, que depende de la
agricultura para mantener un nivel de subsistencia y de los salarios obtenidos de

trabajo serviles,

570. Las grandes empresas multinacionales y otros intereses financieros, que
funcionan de forma ilegal, contraviniendoc el Decreto No.l para la proteccidén de los
recursos naturales de Namibia, siguen absorbiendo hasta un 50% del producto internc
bruto de Namibia al afio y contribuyen a la explotacidn ilegal por parte de Sudéfrica
de los recursos de Namibia. Ademés, esas empresas continlan practicando el
apartheid al mantener unas diferencias de salarios y de sueldos basadas en la raza.
Se ha informado de que los trabajadores blancos contituyen el 75% de la clase privi-
legiada de personal de direccidn, administrativo y técnico, mientras que la mano de
obra negra trabaja principalmente en puestos de bajo nivel y mal remunerados.
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571. Segin el Sr. John Ya Otto, portavoz de la Unién Nacional de Trabajadores de
Namibia, el sistema laboral migratorio en Nawibia ha despertado un profundo resen-
timiento y oposicién entre los trabajadores que se ven obligados a vivir en €1.

Ese sistema implica estancia muy largas lejos del hogar del trabajador. Se lz sumi-
nistra un alojamiento miserable en el lugar de trabajo en residencias para hombres
sdlos en las que la policia ilegal de Suddfrica realiza frecuentes allanamientos.

572. El Consejo expresd su profunda preocupacién por la insatisfactoria situacién
de la asistencia sanitaria en Namibia. Llegd a la conclusidn de que la asistencia
sanitaria estaba indisolublemente unida al sistema de apartheid del Territorio,
Ios habitantes de territorios patrios negros no sdélo padecen graves problemas de
salud derivados de la pobreza, el suministro de alimentos inseguro, las condiciones
de alojamiento poces satisfactorias y las malas condiciones de trabaje, sino que
esos problemas resultan agravados por la falta de una asistencia sanitaria
adecuada. El Consejo observé también que en las zonas negras la tuberculosis
estaba generalizada y se registraban elevadas tasas de mortalidad infantil Y
enfermedades adictivas como el alcoholismo, que eran resultado directo de la
malnutricién, las condiciones de hacinamiento (en especial en las zonas ‘urbanas),
el aislamiento y la falta de servicios de tratamiento.

573. En su andlisis de las condiciones sociales en Namibia el Consejo tom en
consideracidn el testimonio prestado en las audiencias sobre el uranio namibiano
celebradas en Nueva York entre el 7 y el 11 de junio de 1980. Varios oradores
seflalaron que los namibianos que trabajaban en las minas de uranio en Rossing, asi
como la poblacién en general de las zonas adyacentes, estaban expuestos a graves
peligros sanitarios, debido a la falta de proteccidén contra la contaminacidn
radiactiva.

574. El Consejo observS que todas las formas de oposicién a las politicas
opresivas de la administracidn ilegal de Sudéfrica seguian siendo despiadadamente
suprimidas en Namibia. Una serie de leyes draconianas, promulgadas durante los
dltimos affos para llevar a la préctica las politicas de la administracidn relativas
a los bantustanes, se han utilizado también para detener a la mayorfa de los
dirigentes y partidarios de la SWAPO dentro del Territorio. Entre estas leyes
figuran la Undesirable Removal Proclamation (No. 5) de 1920, en su forma enmendada,
la Native Administration Act (No, 15), de 1928, en su forma enmendada, la Native
(Urban Areas) Proclamation (No. 56), de 1951, la General Law Amendment Ordinance
(No. 12) de 1956, la Riotous Assemblies Act (No. 17), de 1956, la General Ilaw

(No. 62), de 1966 y la Terrorism Act (No. 83) de 1967, asi como otras proclamas
represivas mé&s recientes, como la Security Districts Proclamation, (No. AG. 9), la
Detention for the Prevention of Political Violence and Intimidation Proclamation
(No. AG. 26) y la Civil Defence Proclamation (No. AG. 54), de 1978.

575. Durante el periodo que se examina, se utilizaron, estas y otras leyes para
llevar a cabo detenciones arbitrarias de dirigentes, seguidores y partidarios de la
SWAPO que han desembocado en largos periodos de detencidn sin juicio. Ademds, se
ha mantenido incomunicados a la mayorfa de los detenidos en virtud de la AG. 9,

AG. 26 y la Terrorism Act. Muchos detenidos y presos politicos se encuentran en la
actualidad recluidos en conocidos centros penales como Robben Island, en las
afueras de la Ciudad del Cabo, Sudéfrica, en el campo de entrenamiento militar de
Oshakati en Ovamboland y en el Campo de Hardap Dam en el Distrito Marienthal de

Namibia.
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576. EL1 Consejo observé que un nuevo tipo especial de intimidacién contra quellos
que se oponian a las politicas racistas de la administracidn sudafricana en el
Territorio, el sistema denominado de las desapariciones, habia engendrado miedo e
inseguridad entre la poblacidén namibiana. Segin el nimero de febrero de 1981

de Focus, publicacién del Fondo Internacional de Defensa y Ayuda a Sud&frica,

"la policia y el ejército ilegales sudafricanos han seguido secuestrando a hombres,
mujeres y nifios, que no se han vuelto a ver nunca mds ni vivos ni muertos". ILas
desapariciones, junto con la creacidn de un servicio militar obligatorio para los
varones namibianos (véanse pirrs. 535 a 537 supra), han obligado a muchos nami-
bianos a huir en busca de la seguridad que ofrecen los paises vecinos, especialmente
Angola, Zambia y Botswana. ILa afluencia resultante de namibianos a estos paises ha
forzado a la SWAPO a establecer campamentos de refugiados en las zonas fronterizas
de los Estados de primera linea.

577. El Consejo también ha encontrado casos flagrantes de negligencia y racismo en
el sistema educativo del pueblo namibiano. ILas primeras etapas de la ensefianza en
el Territorio estén bajo el control de los denominados gobiernos de los territorios
patrios, la mayoria de los cuales no estdn en condiciones de financiar una
enseflanza piblica para los nifios pequefos. El resultado es un sistema educativo
que sdlo atiende a las necesidades de una minoria de nifios en edad escolar en los
territorios patrios negros.

578. Lo que es mis, el territorio patrio blanco disfruta de un sistema separado de
enseflanza que es mds amplio y moderno que el que existe en los territorios patrios
negros. Hay diferencias en las instalaciones escolares, en las précticas del
sistema escolar, en los programas de formacidn de maestros, en los sueldos de
éstos, en la proporcién entre maestros y alumnos y en la cantidad de dinero que

se invierte anualmente por alumno, con arreglo a lo dispuesto en la Education
Ordinance (No. 21), de 1975, con las enmiendas introducidas por la Education
Amendment Ordinance (No. 3), de 1978,

579. Segin la enmienda de 1978, los nihos blancos serdn admitidos en cualquier
establecimiento escoclar que haya sido creado, registrado y mantenido en virtud de
la ley de 1975. los nihos negros carecen de ese derecho.

580. Ademds, las autoridades ilegales sudafricanas imponen ese sistema a 1os
padres de los nifos namibianos, negdndoles toda participacién en la determinacién
de sus metas y objetivos. Oon arreglo a la National Education Act (No. 30) de
1980, la responsabilidad de fijar los objetivos de la enseflanza de los nifos
namibianos incumbe al Administrador General. En dicha ley se prevé también que la
educacién de la poblacién namibiana serd de car&cter "cristiano” y tenderd a
cultivar lo que el régimen racista describe como un "sano sentimiento de amor y
lealtad integral a la patria comin".

58l. Los poderes de la administracién ilegal de Sud&frica en Namibia se extienden
por todos los niveles del sistema educativo. Por ejemplo, en virtud del

apartado 1) de la seccién 6 de la Education Act de 1980, se faculta exclusivamente
al Administrador General para crear las nuevas escuelas de p&rvulos, y de enseflanza
Primaria y secundaria, asi{ como las escuelas especiales o escuelas de cualquier
otro tipo que juzque oportuno.
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582. La Education Act restringe también la igualdad de oportunidades de educacién
para los estudiantes negros en muchos otros sectores. Una nueva cldusula agregada
a la seccién 1 de dicha ley establece que los alumnos negros podrin ser admitidos
en cualquier institucidén escolar gubernamental o que reciba subvenciones del
Gobierno sobre la base de someterse a la condicién general de que permanecerén en
dicha institucidn a discrecidn de las autoridades educativas, que pueden modificar
o0 suspender, en cualquier momento, el derecho del alumno a permanecer en ella.

X. EXAMEN DE CUESTIONES POLITICAS RELATIVAS A NAMIBIA

583. En ejercicio de sus responsabilidades como Autoridad Administradora para
Namibia hasta su independencia el (onsejo se ha guiado desde su establecimiento
por los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas, la resolucién
1514 (XV) de la Asamblea General y otras resoluciones aprobadas por la Asamblea
sobre la cuestidén de Namibia. De conformidad con el mandato que le confid la
Asamblea General en su resolucidn 2248 (S~V), el Consejo ha tratado de obtener el
retiro de la administracién ilegal sudafricana del Territorio y de apoyar la lucha
legftima del pueblo namibiano por la libre determinacién, la libertad y la indepen-
dencia nacional bajo la direccidén de la SWAPO, su Gnico y auténtico representante.
En el cumplimiento de su mandato, el Consejo ha recibido amplio apoyo de la
comunidad internacional, incluidas las organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales.

A. Esfuerzos por aplicar la resolucién 435 (1978)
del Consejo de Seguridad

584. Durante el perfodo que se examina la atencidén mundial ha seguido concentrdn-
dose en Namibia. Entre otras cosas, la comunidad internacional observd con grave
preocupacidn que la situacidn en Namibia y respecto de ella habia empeorado después
del sabotaje deliberado de Sudéfrica de las conversaciones previas a la aplicacién
celebradas en Ginebra del 7 al 14 de enero de 1981. En vista del continuo
empeoramiento de la situacién debido a la continuacién de la ocupacién ilegal del
Territorio por Suddfrica y a la intransigencia de Suddfrica respecto de las
demandas de la comunidad internacional sobre esta cuestién, varios Srganos de las
Naciones Unidas, asi como otras organizaciones internacionales, dedicaron atencidén
especial a la cuestién de Namibia.

585. la comunidad internacional examiné la situacién actual en Namibia y en el
Africa meridional en su conjunto y llegé a la conclusidn de que los esfuerzos
obstinados del régimen sudafricano por perpetuar su ocupacidén ilegal de Namibia, su
desafio a resoluciones de las Naciones Unidas, su represidén brutal del pueblo nami-
biano, su intransigencia, cuya demostracién més reciente fue su negativa, en la
reunidén de Ginebra previa a la aplicacién, a aceptar la aplicacién de la resolucién
435 (1978) del Consejo de Seguridad, su militarizacién de Namibia y sus constantes
atagues contra Estados africanos independientes habian creado una situacién explo-
siva en el Africa meridional y constituian no sélo una amenaza sino una violacién
manifiesta de la paz y la seguridad internacionales.
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586. Se adoptaron iniciativas para movilizar una accién internacional concertada
para obligar a Suddfrica a aplicar la resolucidn 435 (1978) del Consejo de
Seguridad y poner fin a su agresidn contra Estados africanos vecinos, asf como a
sus actos de represidn contra el pueblo namibiano. La reunidén previa a la
aplicacién celebrada en Ginebra en enero de 1981 fue un elemento de este esfuerzo,
Las conclusiones que figuran en el informe del Secretario General al Consejo de
Seguridad de 24 de noviembre de 1980 46/, que hicieron posible la reunidén de Ginebra
fue on convenidas después de largas consultas con Suddfrica y otras partes intere-
sadas. En ese informe se establecia como objetivo la independencia de Namibia en
1981 en el entendimiento de que se fijarfia a comienzos de 1981 una fecha para la
cesacién del fuego y el comienzo de la aplicacién.

587. Sin embargo, se cree que Suddfrica, al aceptar participar en la reunidn,
tenfa la intencién de usar a la conferencia para ganar tiempo para consolidar su
dominio total sobre Namibia y conferir el mayor prestigio posible a las llamadas
partes internas en Namibia.

588. Es un discurso de apertura el Secretario General puso de relieve que los
términos bdsicos de una solucidn habifan sido aceptados por ambas partes ya en 1978
y que no podia considerarse la posibilidad de renegociar esos arreglos
fundamentales.

589. En la sesidén de apertura, celebrada el 8 de enero, el Presidente de la SWAPO
declard que su organizacidn habfa aceptado la resolucidén 435 (1978) y que estaba
dispuesta a cooperar con el Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Perfodo de Transicidén (GANUPT) a fin de asegurar la aplicacidén de la resolucidn 435
(1978) . Agregé que la SWAPO estaba dispuesta a firmar un acuerdo de cesacién del
fuego en Ginebra. Como se preveia, la reunidén previa a la aplicacidén termind en un
fracaso debido a la negativa de Sudéfrica a ponerse de acuerdo con la comunidad
internacional.

590, Varios Srganos y conferencias internacionales que examinaron la cuestién de
Namibia a la luz del fracaso de la reunidén de Ginebra celebraron importantes
debates y adoptaron decisiones. Al terminar esta reunién, los Estados de primera
lfnea, Nigeria y la OUA recomendaron sanciones obligatorias contra Suddfrica en un
comunicado de prensa conjunto publicado en Ginebra. En la continuacién de su
trigésimo quinto pericdo de sesiones, celebrada del 2 al 6 de marzo de 1981, la
Asamblea General aprob$ 10 resoluciones sobre Namibia (véanse parrs. 118 a 134
supra) . Entre otras cosas, la Asamblea General recomend$ que se impusieran
sanciones amplias contra Sudifrica a fin de asegurar su cumplimiento inmediato con
el plan de las Naciones Unidas de independencia para Namibia previsto en la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

46/ Documentos Oficiales del Consejo de Segquridad, trigésimo quinto afio,
Suplemento para octubre, noviembre y diciembre de 1980, documento S/14266.
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591. Otras decisiones pertinentes incluyen la declaracidén aprobada por la
Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises no Alineados, cele-
brada en Nueva Delhi del 9 al 13 de febrero de 1981 (véase parr. 96 supra); el
comunicado final de la Reunién Ministerial Extraordinaria del Burd de Coordinacidn
de los Paises no Alineados sobre la Cuestién de Namibia, celebrada en Argel del 16
al 18 de abril de 1981 (véanse parrs. 83 a 87 supra)s el plan de accién aprobado
pce el Comité de Coordinacién para la Liberacién de Africa de la OUA en su trigé-
simo sexto periodo ordinario de sesiones, celebrado en Arusha, Repiblica Unida de
Tanzania, del 19 al 23 de enero de 1981 (véase parr. 49 supra); la resoclucidén sobre
Namibia aprobada por el Consejo de Ministros de la OUA en su trigésimo sexto periodo
ordinario de sesiones celebrado en Addis Abeba del 23 de febrero al 1° de marzo de
1981 (véanse parrs. 51 y 52 supra); el comunicado final de 1la Reunidén en la Cumbre
de los Estados de Primera Linea, celebrada en Luanda el 15 de abril de 1981 47/1

la Declaracidén de Georgetown de Solidaridad y Apoyo a la Liberacidén del Africa
Meridional, aprobada en el Foro Internacional sobre la Liberacién del Africa
Meridional, celebrado en Georgetown del 30 de abril al 1° de mayo de 1981 48/; la
declaracién aprobada por la Conferencia Internacional sobre Sanciones contra
Sudédfrica, celebrada en Paris del 20 al 27 de mayo de 1981 (véase parr. 20 supra);
la resolucién sobre Namibia aprobada por el Consejo de Ministros de la OUA en su
trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones, celebrado en Nairobi del 15 al 21
de junio de 1981, que la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno hizo suya en su
décimo octavo periodo ordinario de sesiones, celebrado en Nairobi del 23 al 26 de
junio de 1981 (véanse parrs. 67 y 68 supra); la declaracidén emitida por el
Seminario sobre los Problemas Juridicos Relacionados con la Cuestién de Namibia,
celebrado en La Haya del 22 al 24 de junio de 1981 (véanse pérrs. 259 a 281 supra);
y las decisiones adoptadas en el Seminario para representantes sindicales de Europa
Occidental sobre la Aplicacidén del Decreto No. 1 sobre la proteccidén de 1los
recursos naturales de Namibia celebrado en Londres del 29 al 30 de junio de 1981

(véase A/AC.131/L.219).

592, A pedido del Presidente del Grupo africano 49/, el Consejo de Seqguridad se
reunié del 21 al 30 d¢. abril de 1981 "para examinar la Cuestidén de Namibia a la luz
de la negativa de Sudifrica a aplicar las resoluciones del Consejo de Seguridad
relativas a Namibia". Los proyectos de resolucién presentados al Consejo no fueron
aprobados debido a los votos negativos de los Estados Unidos, Francia y el Reino

Unido (véanse parrs. 138-159 supra).

47/ Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo sexto afio,
Suplemento de abril, mayo y junio de 1981, documento S§/14464, anexo.

48/ a.36/330-S/14548, anexo. Para el texto impreso, véase Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo sexto afio, Suplemento de abril,

mayo y junio de 1981,

49/ 1Ibid., documento S/14434.
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593. Los participantes en diversas conferencias internacionales condenaron la
renuencia de los miembros de Grupo de Contacto Occidental, en Particular los que
eran miembros permanentes del Consejo de Seguridad, a ejercer presidén sobre
Sudéfrica una presidén acorde con la relacidn especial que tienen con ese pais para
que coopere en la aplicacidn del plan de las Naciones Unidas para Namibia. También
condenaron a los Estados Unidos, al Reino Unido Y a Francia por su connivencia con
los racistas sudafricanos manifestada por sus votos negativos en el Consejo de
Seguridad, en que la mayoria de los miembros habian demostrado su decisidn de
adoptar medidas politicas y econdmicas concretas encaminadas a aislar al régimen
racista de Sudidfrica a fin de obligarlo a retirarse de Namibia. Reiteraron 1la
posicién de que, al actuar de esa manera, esos Estados habian aumentado su apoyo y
ayuda al régimen de Pretoria en su desafio a las decisiones de las Naciones Unidasg
sobre Namibia y sus actos de agresién contra el pueblo de Namibia y contra los
Estados vecinos. También pusieron de relieve la necesidad de adoptar medidasg
eficaces contra Sudifrica Y subrayaron la profunda pPreocupacién de la comunidad
internacional por la negativa de Sudafrica de aplicar el plan de las Naciones
Unidas para la independencia de Namibia.

594. A pesar de las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas y de la comu-
nidad internacional, asi como de la opinién consultiva de 1la Corte Internacional
de Justicia de 21 de junio de 1971, las principales Potencias de 1la Organizacidn
del Tratado del Atlédntico Norte (OTAN) siguen cooperando con Sudéfrica respecto de
su ocupacién ilegal de Namibia.

595. Los siniestros planes recientes de ciertos miembros del Grupo de Contacto
Occidental, en particular de los Estados Unidos, han estado encaminados a distor-
sionar los términos de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad privando
asi al oprimido Pueblo namibiano de sus victorias duramente ganadas en la lucha por

la liberacidén nacional.

B. Decisiones adoptadas en las reuniones pPlenarias
extraordinarias del Consejo en Panam&

596. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia celebrd una serie de sesiones
Plenarias extraordinarias en Panami del 2 al 5 de junio de 1981 a fin de evaluar la
situacidén en Namibia con miras a recomendar que la Asamblea General adoptara medi-
das apropiadas contra Sudifrica a la luz de su negativa a aplicar la resolucidn 435
(1978) del Consejo de Seguridad. En su Declaracidn de Panamé& y Programa de Accidn
sobre Namibia (véase parr. 222 supra), el Consejo, entre otras cosas, pidié solem-
nemente a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas que tomaran inmediata~
mente medidas unilaterales Y colectivas para imponer sanciones amplias contra el
régimen racista de Sud&frica a fin de asegurar su inmediato acatamiento de las
resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas relativas a Namibia.

597. El Consejo expresd preocupacién por las actuales maniobras del Grupo de
Contacto Occidental encaminadas a imponer una solucidn neocolonial en Namibia con
el fin de salvaguardar sus respectivos intereses econdémicos, politicos y militares
en el Territorio. El Consejo también expresé grave preocupacidn porque, segin se
habia informado, el Gobierno de los Estados Unidos habfia intentado desestabilizar
el legitimo Gobierno de Angola, entre otras cosas mediante el suministro de
asistencia a grupos traidores angolefios al servicio del régimen de Pretoria.
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La Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la OUA en su décimo octavo periodo
ordinario de sesiones condend asimismo la connivencia abierta o encubierta de
ciertos paises occidentales, en particular de los Estados Unidos, con los racistas
sudafricanos, que habian obstruido los esfuerzos de la comunidad internacional por
alcanzar el objetivo de la independencia genuina para Namibia (véase pirr. 68

supraj .

598. El Consejo tomd nota en la Declaracién de Panamd de que el fracaso de la
reunién previa a la aplicacién y las maniobras posteriores para imponer al pueblo
namibiano los llamados arreglos constitucionales, en contravencién de la resolucién
435 (1978) del Consejo de Sequridad, antes de la celebracidn de elecciones libres 'd
justas bajo la supervisién y el control de las Naciones Unidas, habian hecho nece-
sario que el Consejo reafirmara su posicidén de apoyo a las legitimas aspiraciones
del pueblo namibiano a la libre determinacidn, la libertad y la independencia
nracional en una Namibia unida.

599. El Consejo denuncid y rechazd los intentos de Sudifrica y sus aliados de dar

a la cuestidn de Namibia una dimensidén contraria a la de un acto de dominacién colo-
nial en violacidén de los principios y objetivos de la Carta de las Naciones Unidas
y de las decisiones y resoluciones de las Naciones Unidas. El Consejo afirmé que

la cuestién de Namibia estaba relacionada con la descolonizacién y debia resolverse
de conformidad con las disposiciones de la Declaracidn sobre la concesidn de ia
independencia a los paises y pueblos coloniales.

600. El1 Consejo exhorté a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas a que
trabajaran resueltamente por la pronta aplicacién del plan de las Naciones Unidas
para la independencia de Namibia, que figura en las resoluciones 385 (1976) y 435
(1978) del Consejo de Seguridad, sin modificaciones, condiciones, atenuaciones,
tergiversaciones o demoras.

C. ILucha por la liberacién nacional

601. En su resolucidén 35/227 A, la Asamblea General reiterd su apoyc a la lucha
del pueblo de Namibia, bajo la direccidén de la SWAPO, su unico y auténtico repre-
sentante, por lograr la libre determinacidén, la libertad y la independencia en una
Namibia unida, y reafirmé su pleno apoyo a la lucha armada del pueblo namibiano
bajo la direccién de la SWAPO. ILa Asamblea encomid calurosamente el sentido de
responsabilidad, la capacidad politica y el enfoque positivo para garantizar la
aplicacion de las resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia que habia
demostrado la SWAPO.

602. En su declaracidén pronunciada ante la Asamblea General el 6 de marzo de 1981,
el Presidente del Consejo dijo que el llamamiento de las Naciones Unidas para que
se apoyara el pueblo de Namibia en la lucha armada por la liberacién habia sido
reconocido y apoyado por la Asamblea General porque Sudéfrica se habfa negado a
aceptar ninguna solucidén pacifica del problema de Namibia. Sudifrica no comprendia
otro idioma que el de la lucha armada 50/.

50/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo sexto per{odo de
sesiones, sesiones plenarias, llla. sesidn. ~
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603. Reiterando la decisién de su organizacidn de continuar la lucha armada hasta
lograr la libre determinacidn, la libertad Y la independencia en Namibia, el
representante de la SWAPO declard que la SWAPO seguia estando dispuesta a buscar
una solucidn negociada para el Territorio. La primera medida en esa direccidn
seria "acabar con las hostilidades que existen actualmente en ese pais mediante la
firma de un acuerdo para la cesacidén del fuego entre la SWAPO Yy Sudédfrica" 51/.

604. Durante el periodo que se examina, a pesar del reino del terror desencadenado
contra la SWAPO y sus seguidores por Suddfrica, asi como las medidas represivas
persistentes de Sudafrica contra el Pueblo namibiano, la lucha por la liberacién
del Territorio fue intensificada por el pueblo de Namibia bajo la direccidn de la
SWAPO, su lnico y auténtico representante.

605. La lucha armada del puebleo namibiano es objeto de apoyo abrumador de la
comunidad internacional que se refleja en muchas resoluciones de la Asamblea
General. Es también congruente con los fines y objetivos de la SWAPO bosquejados
en su constitucién. Estos objetivos incluyen: a) la liberacidn inmediata y total
de Namibia de la ocupacidn =olonial e imperialista; b) la unidad del pueblo de
Namibia, independientemente de la raza, la religidn, el sexo o el origen étnico;

c) la cooperacidn con todos los otros movimientos de liberacidén nacional genuinos,
gobiernos, organizaciones e individuos progresistas en todo el mundo con miras a 1a
eliminacidn del colonialismo; e) el establecimiento en Namibia de un gobierno
secular democrdtico basado en la voluntad Y en la participacién de todo el pueblo
namibiano; y e) la creacidn de una sociedad sin clases no explotadora y no opresiva.

606. A fin de lograr estos propdsitos y objetivos la constitucién de la organi-
zacién prevé la creacidn de una cantidad de 6érganos, dentro del ala interna de la
SWAPO, encargados de las diversas funciones y obligaciones que han de contribuir a
la realizacidn del objetivo final de la libre determinacidn, la libertad y la
independencia nacional para el pueblo de Namibia.

607. Durante la prolongada lucha de Namibia por la liberacidn nacional, la parti-~
cipacidén de la mujer se ha convertido en uno de los objetivos mds importantes de la
SWAPO. El Consejo de Mujeres de la SWAPO fue establecido en reconocimiento de ese
hecho. Ios propdsitos y objetivos del Consejo de Mujeres son, entre otras cosas,
lograr la igualdad de la mujer asi como su Plena participacidn en la lucha por la
liberacidn nacional y social; el desarrollo Y la profundizacidén de la conciencia
politica y la militancia revolucionaria entre las mujeres namibianas y la plena
participacién de la mujer en la administracidn piblica, la educacién y las
actividades culturales de la sociedad namibiana.

608. Durante el periodo que se examina, al igual que en afos recientes, las
mujeres namibianas han sido persequidas y detenidas debido a sus actividades
politicas en arrestos en gran escala realizados por la administracién sudafricana
ilegal en Namibia.

51/ 1Ibid.
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D. Ocupacién ilegal de Namibia por Suddfrica

609. En tanto que la SWAPO estaba luchando con éxito considerable para lograr sus
objetivos politicos y militares, la administracidén sudafricana ilegal permanecia en
Namibia c¢onsolidando sus llamadas estructuras constitucionales internas y sus
fuerzas de seguridad dentro del Territorio en un intento por frustrar los esfuerzos
de la comunidad internacional por satisfacer las aspiraciones legitimas del pueblo
namibiano. La administracién sudafricana dividié el Territorio en 12 unidades
administrativas o bantustanes el 1° de julio de 1980 y cred un sistema adminis-
trativo ilegal "de tres niveles" en un esfuerzo por perpetuar sus politicas de
bantustanes. En pos de sus designios siniestros la administracién alentd la
formacién de grupos politicos titeres tales como el Namibia National Front (NNF)
(Frente Nacional de Namibia), la South West African National Union (SWANU)

(Unién Nacional del Africa Sudoccidental), la SWAPO Democratic (SWAPO-D) (SWAPO
Democrdtica), el Action Front for the Retention of Turnhalle Principles (AKTUR)
(Frente de Accidn para el Mantenimiento de los Principios de Turnhalle) y la
Democratic Turnhalle Alliance (DTA) (Alianza Democratica de Turnhalle). Durante
1980 la administracién sudafricana en Namibia hizo esfuerzos infructuosos por
unificar o formar una alianza de estas organizaciones titeres contra la ‘SWAPO.

610. Mientras tanto la lucha librada por la SWAPC seguia expandiéndose en el
Territorio. El Windhoek Observer informd el 18 de julio de 1981 que la lucha en
gran escala librada por los combatientes de la SWAPO habia adoptado la forma de una
ofensiva generalizada en las partes nororiental, septentrional y noroccidental del
pais, infligiendo graves dafios a las fuerzas sudafricanas racistas el 7y el 8 de
julio en Etoka, Akwaluundi y Okalongo que tuvieron como resultado la captura de
equipo de comunicaciones muy perfeccionado asi como otro material bélico.

611. La Asamblea General, en su trigésimo quinto periodo de sesiones, en virtud de
su resolucidn 35/227 A condend enérgicamente las maniobras de Sudafrica en Namibia
encaminadas a traspasar el poder a grupos ilegitimos al servicio de sus intereses
con objeto de mantener su politica de dominacién y explotacidn del pueblo y de los
recursos naturales del Territorio.

612, En la Declaracidén de Panami el Consejo .instd a todos los Estados miembros de
las Naciones Unidas a no reconocer ningin "arreglo interno" de la cuestidén de
Namibia y reiterd que las elecciones libres y justas bajo la supervisidén y el
control de las Naciones Unidas constituian un requisito previo esencial para la
aplicacién plena del arreglo negociado pacifico de la cuestidén de Namibia, de
conformidad con la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad. El1 Consejo
también hizo un llamamiento a la comunidad internacional para que aumentara todo el
apoyo posible a la SWAPO, linico y auténtico representante del pueblo de Namibia, de
modc que pudiera continuar sus estrategias en las esferas militar, politica y

diplomidtica.

~1hk-



XI. ACTIVIDADES DEL COMISIONADO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA NAMIBIA

613. En su resolucidén 2248 (5-V) , la Asamblea General resolvid que el Consejo
confiase las tareas ejecutivas Y administrativas que estimase necesarias al
Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia. Decidié asimismo que en el
cumplimiento de sus tareas el Comisionado debia ser responsable ante el Consejo.

614. El programa de trabajo del Consejo, definido por la Asamblea General en su
resolucidn 35/227 ¢, constituye la base y marco de las actividades de la Oficina
del Comisionado para aplicar las decisiones del Consejo.

A. Recopilacidn y andlisis de informacidn e investigaciones
relativas a Namibia

615. Durante el periodo que se examina, la Oficina del Comisionado continud
recopilando y analizando informacidn sobre Namibia, y se mantuvo al tanto de los
acontecimientos politicos y juridicos internos de Sudifrica relativos a Namibia.

6l6. La Oficina prosiguid su labor encaminada a asegurar una aplicacidn efectiva
del Decreto No. 1 para la proteccién de los recursos naturales de Namibia e iniciéd
actividades pertinentes con tal fin, entre las que figuraban, entre otras, las
siguientes: el mantenimiento de contactos con los participantes en las audiencias
de 1980 sobre el uranio de Namibia Y con otros expertos en dicha esfera; el inter-
cambio de informacién nueva Y complementaria con el consultor sobre modalidades del
comercio namibiano; Y consultas con grupos de apoyo y abogados holandeses para
preparar el seminario de lLa Haya sobre problemas jurfdicos relativos a la cuestién
de Namibia. Asimismo, siquid informando a grupos de juristas y proporciord
asistencia en las sesiones de informacién a los auxiliares del Congreso de los
Estados Unidcs acerca del decreto. En la primavera de 1981, la Oficina del
Comisionado convencié a la tienda de regalos del Smithsonian Institute de
Washington, D.C. de que dejase de vender pendientes tallados hechos de piedras
semipreciosas de Namibia.

B. Educacidn, capacitacién y bienestar de los namibianos

617. Durante el periodo que se examina, la Oficina del Comisionado siguid
coordinando y administrando, de conformidad con las directrices aprobadas para la
administracidén del Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, los programas de
asistencia educacional, social y de socorro para los namibianos. ILa Oficina del
Comisionado prepara propuestas de proyectos para que el Comité del Fondo las
examine e informa semestralmente al Comité sobre las actividades financiadas con
cargo a la cuenta general del Fondo. Ms£s adelante figura un informe detallado de
tales actividades en los pirrafos 450 a 492 supra) .
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C. Programa de la Nacidén Namibiana

618. ta Oficina del Comisionado ha sido designada por el Consejo autoridad
coordinadora para la aplicacidn del Programa de la Nacidn Namibiana.

619. De conformidad con el inciso n) del parrafo 5 de la resolucién 33/182 C, en
que la Asamblea pidid al Secretario General que proporcionara a la Oficina del
Comisionado los recursos necesarios para el desempefio de sus funciones ampliadas,
en 198l se fortalecieron en consecuencia la Oficina del Comisionado en Nueva York y
la Oficina Regional de Lusaka.

620. En su cardcter de autoridad coordinadora, la Oficina del Comisionado ha
establecido y consolidado un marco de relaciones de trabajo estrechas y permanentes
con la SWAPO, el Instituto de las Naciones Unidas para Namibia, la OUA, el PNUD,
los organismos especializados y otras organizaciones y Srganos del sistema de las
Naciones Unidas.

621. De conformidad con las recomendaciones form:ladas por la SWAPO en agosto

de 1978 en relacidn con las prioridades entre proyectos, 46 proyectos previos a la
independencia muchos de los cuales se relacicaan con la capacitacién han sido
aprobados por el Consejo e iniciado la fase de ejecucidn en 1980 y el primer
semestre de 1981,

622. En cumplimiento de las decisiones del Consejo, el Comisionado se ha mantenido
en consulta con el PNUD en relacidn con la administracidn del Programa de la Nacidn
Namibiana en virtud de un acuerdo al que llegaron en 1979 el PNUD y la Oficina del
Comisionado acerca de la administracidn de los proyectos. Con arreglo a las direc-
trices convenidas, la transmisién de fondos del Fondo de las Naciones Unidas para
Nemibia a los organismos de ejecucidn se realizard por conducto del PNUD en virtud
de un "Fondo Fiduciario del PNUD para el Programa de la Nacidén Namibiana del Fondo
de las Naciones Unidas para Namibia®, que fue establecido el 20 de abril de 1979
por el Contralor de las Naciones Unidas Y quedd a cargo del Administrador del PNUD.
El PNUD efectia asignaciones y remesas a los organismos de ejecucidn a fin de
sufragar los gastos de los proyectos.

623. Durante el periodo que se examina, miembros de la Oficina del Comisionado

celebraron cor.sultas sobre la aplicacidn Yy eviluacidn del Programa de la Nacidn

Namibiana con la SWAPO, el Instituto de las Naciones Unidas para Namibia y orga-
nismos especializados del sistema de las Naciones Unidas. Se celebraron nuevas

consultas con autoridades del Centro Internacional para empresas piblicas de los
paises en desarrollo, con la Universidad de Fast Anglia, del Reino Unido, y con

otras instituciones que impartian capacitacidén a namibianos.

624. De conformidad con la resolucidén aprobada por el Consejo el 7 de febrero

de 1980 (A/AC.131/74), en la que se pedia al Comisionado que organizara una serie
de reun’ones prdcticas de planificacidn sectorial para el ulterior desarrcllo del
programa de la nacidn namibiana, miembros de la Oficina del Comisionado celebraron
consultas con los representantes de los Gobiernos Je Angcla, Botswana, Etiopia.
Ghana, Mozambique, Nigeria, la Repdblica Unida de Tanzania, Suddn, zambia y
Zimbabwe con respecto a las reuniones propuestas. Como consecuencia de dichas
consultas, se celebraron reuniones de planificacidn en Mozambique y la Repiiblica
Unida de Tanzania en agosto de 1980 Yy en Bticpia en abril de 1981. La celebracidn
de la cuarta reunidén estaba previgta para el segundo semestre de 1981 (véanse
par=s. 459 : 463 sunca).
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625. lLas actividades del Programa de la Nacidn Namibiana han seguido ampliéndose.
Se han contratado muchos consultores de conformidad con los diversos proyectos de
€xamen sectorial para realizar los estudios necesarios, y se han seleccionado muchos
estudiantes para que sigan los cursos de capacitacidén y reciban las becas ofrecidas
en virtud del Programa. Estin selecciondndose muchos otros consultores y estu-
diantes para la ejecucidn de los proyectos restantes. Ademds, las recomendaciones
de las reuniones de planificacidn sectorial, una vez examinadas por el Consejo,
servirdn de base para continuar la planificacidén y la elaboracidn de un amplio
pPrograma de asistencia a Namibia dentro del marco del Programa de la Nacidén
Namibiana.

D. Actividades de recaudacidén de fondos

626. El Comisionado llevd a cabo actividades de recaudacidn de fondos a fin de
asegurar la financiacidn de las actividades del Instituto Y la ejecucidn del
Programa de la Nacién Namibiana y de otros programas financiados con cargo al
Fordo. Durante el periodo que se examina, las respuestas a las solicitudes de
fondos fueron alentadoras (véase A/AC.131/L.186. parr.10).

E. Oficinas del Comisionado en Lusaka y Gaborone

627. Durante el periodo que se examina, las Oficinas del Comisionado en Lusaka Yy
Gaborone siguieron contribuyendo a prestar asistencia a los namibianos. Como
consecuencia de la iniciacidn del Programa de la Nacién Namibiana en 1976, la
Oficina Regional de Lusaka diversificd sus operaciones e hizo mayor hincapié en los
programas de asistencia. Ademds de prestar servicios en los programas en curso,
tales como los de becas, capacitacidn y medidas de emergencia, la Oficina Regional
ha participado activamente en nuevas iniciativas sobre el terreno a fin de atender
las necesidades y aspiraciones a largo plazo del pueblo namibiano.

628. La Oficina Regional de Liisaka siguid colaborando con el PNUD, el ACNUR y los
organismos especializados de las Naciones Unidas en la elaboracidn de un enfoque
integrado a los programas de asistencia para los namibianos. A este mismo
respecto, la Oficina Regional siquid manteniendo un enlace eficaz con el Instituto,
en particular para impartir capacitacién correctiva a los namibianos en inglés Yy
matemdticas, como medio de fortalecer su educacidn.

629, La funcién de la Oficina Regional respecto del Programa de la Nacidn
Namibiana se desprende del Seminario de Planificacidén celebrado en Lusaka en mayo
de 1978. La Oficina Regional ha participado activamente en la labor de evaluar Yy
preparar la ejecucidn de proyectos en consulta con la SWAPO y los organismos de
ejecucidn interesados de las Naciones Unidas. Durante el periodo que se examina,
diversos progrzmas dependientes del Programa de la Nacidn Namibiana llegaron a la
fase de aplicacién. La Oficina Regicnal desempeRBd una funcidn importante en la
coordinacidn de actividades relacionadcs con estos proyectos. Entre otras cosas,
coordind la colocacién de 106 namibianos en progrmas de capacitacidén de diversos
paises. Asimismo, proporciond instalaciones y servicios a 22 consultores que
participaron en diversas emprefas de conformidad con el Programa de la Nacién
Namibiana.

630. La Oficina Regional siguid manteniendo estrechos vinculos con la SWAPO en

todos los asuntos de interés mutuo dentro del contexto de las politicas y
decisiones pertinentes del Consejo.
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631. La Oficina Regional participd en los tres seminarios de planificacién secto-
rial organizados por la Oficina del Comisionado en agosto de 1980 y abril de 198l.
Entre otras cosas, la Oficina participd activamente en el establecimiento de
contactos con gobiernos africanos e hizo arreglos para la celebracién de
conferencias.

632. El proyecto de apoyo administrativo establecido en la Oficina Regional siguid
garantizando la prestacién al personal de proyectos de servicios suficientes Yy
especializados, para que la Oficina pudiese seguir haciendo frente al creciente
volumen de trabajo generado por el Programa de la Nacidn Namibiana. Como resultado
de ello, el Programa de la Nacidn Namibiana fue una de las principales preocupa-
ciones de la Oficina Regional en 1980 y la primera mitad de 1981.

633. Durante el periodo que se examina, la Oficina Regional expidid 514 nuevos
documentos de viaje e identidad y renovd 376 52/. A este respecto, mantuvo
estrechos contactos con las autoridades pertinentes del Gobierno de Zambia.

634. La Oficina del Comisionado en Gaborone ha desempefiado una funcidn
particularmente Gtil en vigilar los acontecimientos ocurridos en el Africa
meridional y mantener informada al respecto a la Oficina de Nueva York.

635. Durante el periodo que se examina, la Oficina de Gaborone mantuvo una coordi-
nacién eficaz con el Gobierno de Botswana, la SWAPO, el PNUD, el ACNUR proporcio-
nando asistencia a refugiados namibianos. El representante de la Oficina realizd
visitas periddicas a asentamientos de refugiados para evaluar las necesidades de
los namibianos que se encontraban en ellos.

636. La Oficina de Gaborone siguid estudiando también las oportunidades de
capacitacidén para namibianos y mantuvo contactos con instituciones docentes de
Botswana con respecto a la aplicacidén de los proyectos del Programa de la Nac idén
Namibiana. La Oficina facilitd el trabajo de consultores que realizaban estudios
de conformidad con el Programa de la Nacién Namibiana y prestd asistencia para la
colocacién de namibianos en instituciones docentes. Facilitd también la colocacidn
de 10 pasantes del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia que de conformidad
con un programa de adscripcién recibian capacitacién pridctica en Botswana. Con
respecto a los documentos de viaje expedidos por el Consejo a namibianos, la
Oficina negocidé un acuerdo con el Gobierno de Botswana en el gue figuraba una
"cldusula de regreso" en virtud de la cual se dan facilidades para regresar a los
namibianos que abandonaron temporalmente Botswana.

637. La Oficina de Gaborone participé también eficazmente en la planificacidn y la
celebracidén de los seminarios sectoriales organizados por la Oficina del Comisionado
en agosto de 1980 y abril de 1981. La Oficina realizd migiones para establecer
contactos con diversos gobiernos africanos a este respecto.

638. Ademds, la Oficina de Gaborone participd activamente en las reuniones del
Centro operacional y de programacién multinacional para Estados del Africa oriental
y meridional miembros de la CEPA, que tuvieron lugar en Maseru en enero de 1981.

52/ Ademds de los 88 Estados que figuran en Documentos Oficiales de la
Asamblea General, trigésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/10024),
vol, II, anexo 1V, Botswana Y Zimbabwe han acordado posteriormente aceptar el
documento de viaje expedldo por el Consejo.
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XII. PARTICIPACION DE LA SOUTH WEST AFRICA PEOPLE'S ORGANIZATION
COMO UNICA Y AUTENTICA REPRESENTANTE DEL PUEBLO DE NAMIBIA

639. La Swaro, que ha sido reconocida por las Naciones Unidas como la unica y
auténtica representante del pueblo de Namibia, continud narticipando activamente en
la labor del Consejo. En su resolucidn 35/227 C, la Asamblea General renové su
decisidén de que el Consejo siguiera celebrando consultas con la SWAPO en relacién
con la formulacidn y ejecucidn de su programa de trabajo, asi, como en cuanto a
cualquier asunto de interés para el pueble namibiano.

640. En una carta de fecha 9 de junio de 1981 dirigida al Presidente del Consejo,
el Sr. Gurirab, Observador Permanente de la SWAPO en las Naciones Unidas, pididé que
8e hiciera una reevaluacidn critica de la resolucidn 2248 .(5-V) de la Asamblea
General, en virtud de la cual se establecidé el mandato del Consejo, con el objeto
de velar por que se retuvieran los objetivos primarios contenidos en ella Yy que el
Consejo reafirmara su adhesidén a los principios de la resolucién en apoyo de la
libre determinacidn y la genuina independencia para Namibia.

641. El1 Consejo, en su 340a., sesidn celebrada el 13 de noviembre de 1980, examind
un informe presentado por el Presidente sobre la ejecucidn del mandato del Consejo
(A/RAC.131/83), en el cual el Presidente pasé revista a las consultas que habian
emprendido diversos drganos subsidiarios del OConsejo respondiendo al pedido mencio-
nado precedentemente. En la misma sesibén, el Consejo adoptd una resolucién sobre
su mandato en la cual dec ididé que los Estados miembros del Consejo se comprome-
terian, entre otras cosas, a sostener la causa de Namibia, como causa de las
Naciones Unidas, a adherirse Plenamente a todas las resoluciones de las Naciones
Unidas sobre Namibia, en particular a la resolucidn 2248 (S-V) de la Asamblea
General y a actuar de acuerdo con el reconocimiento concedido por las Naciones
Unidas a la SWAPO como tinica y auténtica representante del pueblo namibiano y a
apoyar a la SWAPO en su legitima lucha por alcanzar la libertad y la independencia
de Namibia. (El texto completo de la resolucidn figura en el pirrafo 706 infra,)

642. El 2 de marzo de 1981, en una declaracidén pronunciada ante la Asamblea
General en su trigésimo quinto periodo de sesiones 33/, el Sr. Guribab dijo que la
causa del pueblo de Namibia era la causa de la descolonizacidén, y de la concrecidn
pPor ¢ rte del pueblo de Namibia de su derecho a la libre determinacién, la libertad
Y la independencia nacional; era una causa de liberacidn, justicia social Y
progreso, esto es, algunos de los ideales por los cuales se habian fundado las
Naciones Unidas.

643. El Sr. Gurirab afirmé que la SWAPO habia adoptado la estrategia de enfrentar
al enemigo en todos los campos: militar, politico, diplomitico e ideoldégico.
Refiriéndose al fracaso de las conversaciones previas a la aplicacién celebradas en
Ginebra, el Observador Permanente de la SWAPO dijo que la comunidad internacional
habia atribuido la responsabilidad de ese fracaso decididamente al régimen de
Pretoria, que en forma deliberada habia desbaratado la sesidn.

53/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto periodo de
sesiones, sesiones plenarias, 103a. sesidn.
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644. Afirmé que a la SWAPO no le habia quedado otra alternativa que la de inten-
sificar la lucha de liberacidén armada y que esperaba el apoyo y la asistencia
generosos y totales de la comunidad mundial.

645. En otra declaracidén pronunciada en la clausura del debate sobre Namibia,
el 6 de marzo de 1981 54/, el Observador Permanente de la SWAPO dio nuevas segu-
ridades a las Naciones Unidas, y en particular al Secretario General, sobre la
continua disposicién de la SWAPO a cooperar con él y con sus colaboradores en la
busqueda comin de una auténtica independencia para Namibia.

646. Ademds de participar activamente en la labor del Consejo, su Comité
Directivo, sus Comités Permanentes, su Comité encargado del Fondo y su Comité de
Redaccidén, la SWAPO participa asimismo en las misiones de consulta del Consejo con
Gobiernos de los Estados Miembros de las Naciones Unidas. En el curso de 1981,
representantes de la SWAPO formaron parte de las misiones del Consejo a Asia,
América Latina, Europa oriental y Europa occidental e hicieron contribuciones
sustantivas a las deliberaciones de las misiones con los gobiernos consultados,
(véanse pdrrs. 282 a 402 supra).

647. La SWAPO participé ademds en la organizacién del Seminario del Consejo sobre
los Aspectos Juridicos de la Cuestidén de Namibia, celebrado en La Haya del 22 al 24
de junio de 1981. Una delegacidédn de la SWAPO, encabezada por su Secretario Adjunto
de Asuntos Juridicos, tom$ parte activa en la labor del Seminario y contribuyd a la
preparacién de sus conclusiones y recomendaciones (véanse pirrs. 229 a 281 supra) .

648. Ademds, dirigentes y representantes de la SWAPO continuaron proporcionando al
Consejo informacidén sobre las actividades de la SWAPO y el progreso de la lucha de
liberacidn, asi como sobre las maniobras del régimen racista de Suddfrica para

perpetuar su ocupacién ilegal de Namibia.

649. De conformidad con la politica del Consejo de celebrar intensas consultas con
la SWAPO, una delegacidn encabezada por el Presidente del Comité Permanente II se
reunié en Paris en septiembre de 1980 con el Presidente y otros dirigentes de la
SWAPO con referencia al programa de trabajoc del Consejo para 1981.

650. El Presidente de la SWAPO, en una carta de fecha 25 de mayo de 1981 dirigida
al Presidente del Consejo, hizo una invitacidn al Consejo para que enviara una
delegacién que visitara los Centros de Salud y Educacidén de Namibia en Angola y
Zambia. La invitacidén ha sido aceptada por el Consejo.

651. El 2 de junio de 1981, el Sr. Peter Katjavivi, representante de la SWAPO,
hizo una declaracidén en las sesiones plenarias extraordinarias del Consejo en
Panami (véanse parrs. 191 a 202 supra). El representante de la SWAPO indicé que el
cardcter grave de la situacidn prevaleciente en Namibia era testimonio del rdpido
aumento de la militarizacién del Territorio por Sudifrica. El ejército de
ocupacidén de Suddfrica llegaba a 100.000 soldados, incluidos 30.000 namibianos

reclutados por el sistema de conscripcién.

652, -Afirmé asimismo que la gravedad de la situacidén se habfia acentuado aiin mds
con los votos negativos de los miembros permanentes occidentales del Consejo de
Seguridad respecto de las sanciones contra Suddfrica.

54/ 1Ibid., llla. sesidén.
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653. Agregd que la SWAPO hacia un llamamiento al Consejo y a todas las naciones
amantes de la paz para que se opusieran vigorosamente a la colaboracidn de ciertas
Potencias occidentales con la Sudéfrica racista en las esferas politica, militar,
comercial, cultural y otras, y condenaran tal colaboracién.

654. Durante el periodo que se examina, el Consejo y la SWAPC continuaron cele-
brando consultas provechosas en la Sede de las Naciones Unidas. La SWAPO también
continud participando en las deliberaciones del Consejo de Seguridad sobre la
cuestién de Namibia, con arreglo al articulo 39 del reglamento provisional del
Consejo de Seguridad. En esa forma, una delegacidén de la SWAPO, encabezada por el
Secretario de Relaciones Exteriores, participd en el debate en las sesiones del
Consejo de Seguridad celebradas del 21 al 30 de abril de 1981 para examinar 1la
cuestidén de Namibia (véanse pérrs. 138 a 162 supra).

655. La SWAPO participd asimismo en las deliberaciones y en la labor del Comité
Especial encargado de examinar la situacidén con respecto a la aplicacién de la
Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales y del Comité Especial contra el Apartheid siempre que en dichos drganos se
trataron asuntos pertinentes a la cuestidén de Namibia. Ademds, de conformidad con
la resolucidén 31/152 de la Asamblea General, de 20 de diciembre de 1976, la SWAPO
participd en las deliberaciones de las conferencias internacionales convocadas con
los auspicios de la Asamblea General o de otros érganos de las Naciones Unidas.
Durante el periodo que se examina, la SWAPO asistidé a los pericdos de sesiones de
la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar celebrados
en Ginebra en agosto de 1980, en Nueva York en abril de 1981 y en Ginebra en agosto
de 198l1. También continud cooperando activamente con los organismos especializados
y con otras instituciones del sistema de las Naciones Unidas, particularmente la
OIT, la FAO, la UNESCO y la OMS, en sus actividades que guardan relacidén con
Namibia.

656. El Consejo prestd asistencia a la SWAPO en la la labor de organizar, en
cooperacidén con organizaciones no gubernamentales y grupos de apoyo, una importante
conferencia internacional denominada Conferencia Internacional de Solidaridad con
la Lucha del Pueblo de Namibia, que se celebrd en Paris del 11 al 13 de septiembre
de 1980. La delegacién del Consejo, encabezada por su Presidente, participd en le
Conferencia en calidad de miembro de la Mesa. Representantes del Consejo y de la
SWAPO también fueron miembros del comité de redaccién de la Conferencia, cuyas
actividades condujeron a la adopcidn de la Declaracién sobre Namibia 55/.

657. El Consejo apoyd igualmente el Seminario sobre la aplicacidén del Decreto
No. 1, celebrado en Londres del 29 al 30 de junio de 1981. El seminario fue
organizado por la SWAPO en cooperacién con el Comité de Apoyo de Namibia. Una
delegacidn del Consejo, encabezada por el Presidente del Comité Permanente II,
asistié al seminario en cardcter de observadora y presentd al Consejo un informe
sobre su participacién en el seminario (véase A/AC.131/L.219).

55/ Véase el Anexo IV del presente informe.
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XIII. DIFUSION DE INFORMACION

658. Mediante la resolucidén 35/227 H relativa a la difusién de informacidn sobre

Namibia, la Asamblea General reiterd la importancia de la publicidad como instru-

mento para promover el mandato confiado por la Asamblea al Consejo y la aprewniante
necesidad de que el Departamento de Informacién Piblica de la Secretaria intensi-

ficara sus esfuerzos por poner en conocimiento de la opinidén piblica mundial todos
los aspectos de la cuestidn de Namibia.

659. En la misma resolucién, la Asamblea decidid lanzar una campafia mundial de
apoyo a las resoluciones de las Naciones Unidas en favor de una Namibia libre e
independiente y, a tal efecto, pididé al Consejo que, en cooperacién con los Srganos
competentes de las Naciones Unidas, formulara un programa de actividades sobre
difusidén de informacidén, incluidos los aspectos siguientess

a) Preparacidén de publicaciones sobre las consecuencias politicas, econd-
micas, militares y sociales de la ocupacién ilegal de Namibia por Sudifrica;

b) Producc ion de programas de radiodifusidn en alemén, espafiol,.francés e
inglés destinados a sefalar a la atencién de la opinién pidblica la situacidn
actualmente reinante en Namibiaj;

c) Produccidén de material publicitario para la radio y la televisidn;
4) Colocac ién de anuncios en periddicos y revistas;
e) Produccién de peliculas sobre Namibiap

£) Produccidén de carteles;

g) Utilizacidén plena de recursos como los comunicados de prensa, confe-
rencias de prensa y reuniones informativas de periodistas para mantener una
corriente constante de informacién para el pidblico sobre todos los aspectos de la
cuest ién de Namibia.

660. También pidid al Secretario General que iniciara urgentemente, en consulta
con el Consejo, la preparacidén de un mapa econdmico de Namibia con informacién

completa.

661l. Durante el periodo que se examina, el Consejo continud sus esfuerzos para
hacer llegar informacidén a los gobiernos, instituciones, organizaciones no guberna-
mentales y directamente al plblico, a fin de movilizar a una opinién piblica
mundial bien informada en apoyo de una auténtica independencia para Namibia.

662. En cumplimiento de su programa de labor, el Consejo, por intermedio de su
Comité Permanente III, trabajd en estrecha relacidén con el Departamento de
Informacién PUblica en sus esfuerzos para intensificar las actividades informativas
relacionadas con la cuestidén de Namibia y dar al Departamento orientacién sobre
proyectos concretos para la difusién de informacién al piblico en general.

663. E1 Comité Permanente III aprobd su programa de labor para 1981

(3/AC.131/L.220) en sus sesiones 79a. a 8la., celebradas entre el 25 de
febrero y el 11 de marzo de 198l.
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664. En su 348a. sesidn, celebrada el 24 de abril de 1981, el Consejo examind
distintos aspectos de la cuestidn de Namibia, teniendo en cuenta a) la situacién
que existia como resultado del fracaso de la reunién de Ginebra, provocado por
Sudafrica y b) el creciente apoyo politico, militar y econémico prestado al reglmen
ocupante ilegal por los Estados Unidos y otros Estados occidentales. Decidid
enmendar la parte b) del mandato del Comité Permanente III, cuyo texto es el
siguiente 56/:

"b) Considerar los medios para familiarizar a la opinién piblica
mundial con todos los aspectos de la cuestidn de Namibia, habida cuenta de
que Sudafrica continfla desafiando las resoluciones de las Naciones Unidas
sobre Namibia, especialmente la resolucidn 435 (1978), de 29 de septiembre de
1978, y confiar al Departamento de Informacidn Pdblica y a otros érganos
pertinentes de la Secretaria de las Naciones Unidas la ejecucidn de las
tareas concretas que forman parte del programa del Comité;"

Las actividades del Consejo a este respecto se resumen a continuacidn.

A. Prensa y publicaciones

€65. El Departamento de Informacién Plblica, en consulta con el Consejo, dio
amplia difusidn a la labor de este Srgano mediante comunicados de prensa (en
francés e inglés) que se distribuyeron a la prensa, delegaciones y organizaciones
no gubernamentales en la Sede y a los centros de informacidn de las Naciones Unidas
de todo el mundo. El Departamento publicd comunicados sobre todas las reuniones
publicas del Consejo celebradas en la Sede, asi como en relacidn con la Conferencia
mundial de solidaridad con la lucha del pueblo namibiano, celebrada en Paris del 11
al 13 de septiembre de 1980; las conversaciones previas a la aplicacidn celebradas
en Ginebra del 7 al 14 de enero de 198l; las reuniones Plenarias extraordinarias
del Consejo celebradas en Panamd del 2 al 5 de junio de 1981; la Conferencia
Internacional sobre Sanciones contra Sudadfrica, celebrada en Paris del 20 al 27 de
mayo de 1981 y el Seminario sobre los problemas juridicos relacionados con la
cuestidén de Namibia, que se 1llevdé a cabo en La Haya, del 22 al 24 de junio de 1981.

666. También se publicaron comunicados de prensa sobre las misiones de consulta
del Consejo a América Latina, Europa occidental, Eurcpa oriental y Asia (4 de mayo
a 14 de agosto de 1981). Ademds, el Departamento distribuyd a las organizaciones
no gubernamentales, medios de informacién pliblica e institutos educacionales el
texto de las declaraciones relativas a Namibia formuladas por el Presidente del
Consejo, el Secretario General y el Presidente de la Asamblea General.

667. Asimismo se dio difusidn a las solemnes reuniones celebradas por el Consejo
en conmemoracidén del Dia de Namibia (26 de agosto) y la Semana de Solidaridad con
el pueblo de Namibia y su Movimiento de Liberacidn, la South West Africa People's
Organization (SWAPO) (a partir del 27 de octubre).

56/ El Consejo aprobd el mandato inicial del Comité Permanente III en su
297a. sesidn celebrada el 17 de abril de 1979. Véase Documentos Oficiales de la
Asamblea General, trlge51mo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No., 24
(A/34/24) , vol. 11, parrs. 37 y 38.
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668. El Departamento también dio a conocer las actividades del Consejo mediante
reuniones diarias con la prensa, destinadas a los periodistas y los agregados de
prensa de las delegaciones y organizé conferencias de prensa para los represen-
tantes del Consejo.

669. El Consejo da por sentado que se suministrd material sobre la cuestidén de
Namibia a los servicios comunes de las agencias de prensa de los paises no

alineados en forma regular y que se trasmitid telegréficamente informacidén sobre
las actividades del Consejo a la red de centros de informacidn de las Naciones

Unidas, para su difusidén a los medios de informacidn pliblica locales.

670. Ios centros de informacidn de las Naciones Unidas destacaron las actividades
del Consejo mediante transmisiones locales. Los directores de los centros también
establecieron contactos directos con los medios de informacidn publica, para
alentarlos a difundir informacién sobre la cuestién de Namibia. ILa mayoria de los
centros informd que en la prensa local se habian publicado articulos Yy que se
habian efectuado transmisiones radiotelefénicas especiales sobre la situacidén en
Namibia.

671. El Departamento de Informacidn Péblica prosiquié difundiendo informacidn
sobre la labor del Consejo y otros drganos de las Naciones Unidas por conducto de
sus publicaciones, a saber, la ONU Crdénica Mensual y Objetivo: Justicia, y también
trabajos de referencia general como el Anuario de las Naciones Unidas, Las Naciones
Unidas al alcance de todos, El ABC de las Naciones Unidas y Las Naciones Unidas
Hoy - Sugerencias para los oradores.

672. En esp~cial, los tres nimeros de Objetivo: Justicia, publicados en diciembre
de 1980 y en 1 >yo y agosto de 1931, incluyeron amplia informacidén sobre cuestiones
relacionadas con Namibia. La edicidén de 1980 de Las Nacicnes Unidas Hoy - Sugeren-
cias para los oradores incluyd un capitulo especial dedicado a Namibia. Este
folleto se publica en =@spafiol, francés e inglés, con una tirada de 100.000 ejem-
plares, y se distribuye a los centros de informacidn de las Naciones Unidas,
oradores sobre temas relacionados con las Naciones Unidas, estudiantes y miembros
de las organizaciones no gubernamentales de todo el mundo.

673. Durante el periodo que se examina, el Servicio de Publicaciones del
Departamento de Informacidén Piblica publicd un folleto titulado Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia: sesiones celebradas en Argel, en el que figuran
extractos de las declaraciones formuladas durante esas reuniones, asi como el texto
de la Declaracibén y el Programa de Accidn de Argel sobre Namibia y el Decreto Wo.l
para la proteccidén de los recursos naturales de Namibia. i

674. Se reimprimieron dos folletos ya publicados: Namibia - Una confianza
traicionada y Namibia - A Unique UN Responsibility. uUn folleto sobre las
audiercias relativas al uranio namibiano, celebradas en la Sede del 7 al 11 de
julio de 1980, se publicari antes de la Semana de Sclidaridad con el pueblo de
Namibia y su Movimiento de Liberacidn, la South West Africa People's Organization
(SWAPO) , que comenzard el 27 de octubre de 1981.

675. De conformidad con la resolucidén 35/227 H de la Asamblea General (véase

pérr. 660 supra), el Consejo pidid a la Seccién de Cartografia del spartamento de
Servicios de Conferencias que llevara a cabo las investigaciones necesarias para la
preparacidén de un mapa econémico de Namibia con informacidn completa.
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676. El1 Comité Permanente III mantuvo el enlace con la Seccidn respecto de la
solicitud mencionada supra. En agesto de 1981, la Seccidn informé que el mapa
estaria concluido para el fin del trigésimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General.

B. Servicios de radio e informacidén visual

677. Durante el periodo que se examina, el Consejo continué los arreglos para
difundir informaciones radiotelefdnicas sobre los acontecimientos relativos a
Namibia y la labor de la Asamblea General, el Consejo de Seguridad, el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia y otros &érganos de las Naciones Unidas interesados
en Namibia. Las actividades correspondientes incluyeron transmisiones radiotele-
fénicas en onda corta de las reuniones, servicios telefdnicos y radiotelefdnicos
de noticias y programas semanales y mensuales en mds de 20 idiomas. También se
suministré informacidn radiotelefdnica acerca de las reuniones plenarias extraor-
dinarias del Consejo celebradas en Panami del 2 al 5 de junio de 1981.

678. El programa semahal en inglés denominado Pergpective, adaptado a otros
idiomas, dedicd tres transmisiones a la cuestidn de Namibia; UN Africa, un programa
mensual en inglés, tratd la cuestidn en su emisidn de abril de 1981, L'Afrique a
1'ONU, programa semanal en francés, utilizd temas relacionados con Namibia en 15
programas y UN Africa, una revista informativa radiotelefdnica que se transmite en
onda corta, diariamente durante la Asamblea General y semanalmente en otras épocas,
incluyé temas sobre Namibia en 34 de sus programas. L'ONU et 1° Afrique, programa
semanal en francés, se ocupd de la cuestidén en 19 emisiones; Punto de Vista,
programa semanal en espafiol, dedicd un programa completo a la cuestidn; Puntos
Cardinales, otro programa semanal en espafiol, incluyé temas sobre Namibia en cuatro
de sus programas. The Week at the United Nations, un programa de noticias y
articulos semanales en inglés, que se difunde por dos redes radiotelefdnicas de los
Estados Unidos, ademds de su distribucidn mundial, se ocupd de Namibia en numerosas
oportunidades y Caribbean Echo, programa mensual en inglés que se transmite a la
regién del Caribe, tratd la cuestidén en cinco de sus programas.

679. Cuatro series de seis programas radiotelefdénicos de 15 minutos de duracidn,
que debian haber sido producidas en 1980, se presentaron al Comité Permanente III Yy
fueron examinadas por un grupo de trabajo de ese Comité en mayo de 1981. Estos
programas examinaron distintos aspectos de la cuestién de Namibia. Preparados
inicialmente en inglés, se los estd adaptando ahora al espafiol y al francés. Se
celebran consultas con organizaciones de radiodifusidn respecto de la adaptacidn de
los programas al alemidn. El Departamento de Informacidén Pdblica aln debe presentar
las cuatro series de programas para 1981 en alemdn, espafiol, francés e inglés.

680. El Departamento de Informacidn Pliblica continué suministrando amplia infor-
macidn fotogrédfica, cinematogrdfica y televisual respecto de las actividades del
Consejo y los programas relacionados con la labor de este érgano. Las sesiones
celebradas por la Asamblea General en la continuacidn de su trigésimo quinto periodo
de sesiones sobre Namibia fueron televisadas por Eurovisidén y otras 36 redes.

Se asigné un grupo cinematogrdfico especial para informar sobre la Conferencia
Internacional sobre Sanciones contra Sudédfrica, celebrada en Paris del 20 al 27 de
mayo de 1981,
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68l. Se preparé una exposicidn especial, que incluyd publicaciones, materiales y
articulos informativos sobre una amplia gama de cuestiones del Africa meridional,
asignando especial importancia a la cuestidn de Namibia, para la reunidén de mayo
del Comité de Informacidn y fue utilizada para el Programa de Pasantias para
Estudiantes, de 1981.

682, Como parte de la serie "Vignette® de 1980-1981, se prepard, sobre la base
del material de la pelicula Namibia: A Trust Betrayed, un corto metraje titulado
Freedom for All, aviso breve de 60 segundos de duracidn, para televisidn, sobre
Namibia que fue distribuido a los centros de informacidn de las Naciones Unidas en
todo el mundo. De conformidad con la decisidén del Consejo, el Departamento de
Informacidn Publica examina la posibilidad de preparar un filme sobre la explo-
tacién de los recursos de uranio de Namibia utilizando peliculas existentes. Se ha
recomendado que esta recopilacidn se l;yite al material que figura en el filme
Follow the Yellowcake Road. Después de prolongadas negociaciones, el Departamento
de Informacidn Piblica ha comenzado a adquirir peliculas de Granada Television.

683. Ademids de reimprimir un cartel acerca de las audiencias sobre el uranio
celebradas en 1980, el Consejo publicd un cartel con el nuevo lema Stop the plunder

of Namibia's natural resources (Hay que poner fin al saqueo de los recursos natu-
rales de Namibia). Sé produjo un tablero de exposicidn con informacidén actualizada
sobre Namibia, para conmemorar la Semana de Solidaridad con la Lucha del Pueblo de
Suddfrica.

C. Relaciones externas

684. El Consejo puso a disposicién de los centros de informacidn de las Naciones
Unidas las publicaciones que se mencionan a continuacidén, que fueron utilizadas por
los mencionados centros en sus exposiciones: Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia ~ sesiones celebradas en Argel; Conferencia Internacional sobre sanciones
contra Suddfrica; Plan de Accidn para la plena aplicacidén sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y Plights of Black Women in
Apartheid South Africa.

685. Se incluyd una breve descripcidn de las actividades sobre Namibia que desa-
rrollan las Naciones Unidas en las explicaciones ofrecidas por los guias de las
Naciones Unidas en la Sede durante la visita de una hora. Se organizaron algunas
reuniones de informacidn acerca de los acontecimientos en Namibia para las organi-
zaciones no gubernamentales y de otra indole y se distribuyeron al pidblico diversos
materiales pertinentes sobre Namibia.

D. Difusién de informacidén por- la Oficina del Comisionado de las
Naciones Unidas para Namibia

686. La Oficina del Comisionado continud actuando como fuente adicional de infor-
macidn sobre las actividades del Consejo. Prepard las partes sustantivas del
Boletin de Namibia, publicacién trimestral en inglés, espafol, francés y alemdn.
La Oficina del Comisionado publicd asimismo Namibia in the News, boletin informa-
tivo semanal que se distribuye a todos los Estados Miembros y organizaciones no
gubernamentales.
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- PARTE III
ORGANIZACION Y DECISIONES DEL CONSEJO
I. ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DEL CONSEJO

A. Establecimiento del Consejo

687. El Consejo, tal como fue establecido por la resolucidn 2248 (S-V), de la
Asamblea General, estaba compuesto de 1l miembros y se amplié posteriormente en
cumplimiento de las resoluciones 3031 (XXVII), de 18 de diciembre de 1972, 3295
(XXIX), de 13 de diciembre de 1974, y 33/182 A de 21 de diciembre de 1978, de la
Asamblea. El Consejo estd integrado en la actualidad por los 31 miembros
siguientes: Angola, Argelia, Australia, Bangladesh, Bélgica, Botswana, Bulgaria,
Burundi, Colombia, Chile, China, Chipre, Egipto, Finlandia, Guyana, Haiti, India,
Indonesia, Liberia, México, Nigeria, Pakistdn, Polonia, Repiblica Unida del
Camerin, Rumania, Senegal, Turquia, Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela, Yugoslavia y Zambia.

B. Presidencia del Consejo

688. En su 344a. sesién, celebrada el 30 de diciembre de 1980, el Consejo reeligid
al Sr. Paul J.F. ILusaka, de Zambia, como Presidente para 198l1. En la misma sesidn,
el Consejo eligid a los sefiores Mohamed Bedjaoui (Argelia), Brajesh Chandra Mishra

(India), A. Coskun Kirca (Turquia), Miljan Komatina (Yugoslavia) y Noel G. Sinclair
(Guyana) para desempefiar los cargos de Vicepresidentes del Consejo para 1981.

En su 349a. sesidn, celebhrada el 15 de mayo de 1981, el Consejo eligid al

Sr. Natarajan Krishnan (India) como Vicepresidente del Consejo para el resto

de 1981, debido al traslado del Sr. Mishra.

C. Comité Directivo

689. El Comité Directivo del Consejo estd integrado por el Presidente del Consejo,
los cinco vicepresidentes, los presidentes de los tres comités permanentes y el
Vicepresidente y Relator del Comité del Fondo de las Naciones Unidas para Namibia.

D. Comités permanentes

690. En su 87a. sesidn, celebrada el 31 de diciembre de 1980, el Comité
Permanente I reeligié Presidente al Sr. Tommo Monthe (Repiblica Unida del
CamertGn) . En su 90a. sesidén, celebrada el 7 de enero de 1981, se reeligid
Vicepresidente a la Sra. Solmaz Unaydin (Turquia).

691. En su 6la. sesidn, celebrada el 31 de diciembre de 1980, el Comité
Permanente II eligidé Presidente al Sr. Shamshad Ahmad (Pakistdn). En su
62a. sesidn, celebrada el 12 de enero de 1981, se reeligid Vicepresidente a
la Sra. Famatta Rose Osede (Liberia).
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692. En su 76a. sesidn, celebrada el 31 de diciembre de 1980, el Comité
Permanente III eligid Presidente al Sr. Georgy Denichin (Bulgaria). En

su 86a. sesidn, celebrada el 28 de julio de 1981, se eligid Vicepresidente al
Sr. Jorge Eduardo Chen Charpentier (México).

693. La composién de los comités permanentes al 1° de enero de 1980 era la
siguiente:

Argelia, Bélgica, Colombia, China, Finlandia,
Haiti, Indonesia, Nigeria, Polonia, Repiliblica
Unida del Camerdn, Senegal, Turquia, Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Zambia.

Comité Permanente I

Comité Permanente II Angola, Australia, Bangladesh, Botswana, Bulgaria,
Chile, Chipre, Finlandia, Guyana, Liberia, México,

Pakistan, Rumania, Zambia.

Argelia, Angola, Australia, Bélgica, Bulgaria,
Burundi, Colombia, Chipre, Bgipto, India, México,
Nigeria, Pakist&n, Rumania, Venezuela, Yugoslavia,
Zambia.

Comité Permanente III

694. En su 297a. sesidén, celebrada el 17 de abril de 1979, el Consejo aprobd las
atribuciones de los Comités Permanentes I, 1I y III 57/.

E. Comité del Fondo de las Naciones Unidas para Namibia

695. De acuerdo con las atribuciones de este Comité (véase el parrafo 697 infra),
el Presidente del Consejo actla como Presidente del Comité del Fonde. En su

34a. sesidén, celebrada el 12 de enero de 1981, el Comité del Fondo eligid
Vicepresidente y Relator para 1981 al Sr. Pedro Sonrensen Mosquera (Venezuela).

696. La composicidén del Comité del Fondo es la siguiente:

Australia, Finlandia, India, Nigeria, Rumania, Senegal, Turguia, Venezuela,
Yugoslavia y Zambia.

697. En su 297a. sesidén, celebrada el 17 de abril de 1979, el Consejo aprobd las
atribuciones del Comité del Fondo de las Naciones Unidas para Namibia 58/.

57/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo cuarto periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/34/24), vol. 1I, pérrs. 33, 35y 37.

58/ 1Ibid., pdrr. 44.
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F. Otros comités y grupos de trabajo

698. Durante el periodo que se examina, el Ccnsejo establecid varios comités y
grupos de trabajo. ILos grupos de trabajo del Comité Directivo prepararon recomen-
daciones para el Consejo sobre lo siquiente: a) la continuacién del trigésimo
quinto periodo de sesiones de la Asamblea General; b) las reuniones del Consejo de
Seguridad sobre la cuestidén de Namibia; c) las atribuciones del Consejo; d) las
reuniones plenarias extraordinarias del Consejo que se celebraron en la ciudad de
Panamd del 2 al 5 de junio de 128l; y e) el periodo extraordinario de sesiones de
emergencia de la Asamblea General. Un comité de redaccidén y un comité plenario
prepararon la Declaracidén y programa de accién de Panamd sobre Namibia y un comité
de redaccidén prepard el informe anual del Consejo a la Asamblea General.

G. Oficina del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia

699. En su iesolucidén 2248 (S-V), la Asamblea General decidié que el Consejo
confiara las tareas ejecutivas y administrativas que estimara necesarias a un
Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia, nombrado por la Asamblea a
propuesta del Secretario General. La Asamblea decidid asimismo que el Comisionado,
en el cumplimiento de sus funciones, fuera responsable ante el Consejo. Ea.
Comisionadc es designado por la Asamblea General con un mandato de un afio de
duracién.

700. En su 99a. sesién, celebrada el 17 de diciembre de 1980, a propuesta del
Secretario General (A/35/770) la Asamblea General designd al Sr. Martti Ahtisaari
Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia por otro periodo de un aho a partir
del 1° de enero de 1981 (decisidn 35/323, de 17 de diciembre de 1980).

H. Servicios de secretaria

701. ILa secretaria del Consejo presta servicios al Consejo, su Comité Directivo,
los tres comités permanentes, el Comité del Fondo de las Naciones Unidas para
Namibia y otros comités y grupos de trabajo, asi como a las misiones del Consejo en
la medida necesaria.

702. La secretaria comprende los siguientes puestos de plantilla dentro gdel
Departamento de Asuntos Politicos, Administracidén Fiduciaria y Descolonizacidn:

un puesto de la categoria D-1 (Secretario del Consejo), un P-4, dos P-3, un G-5 y
dos G-4. BAdemds, la secretaria cuenta con dos P-4 como personal supernumerario
para 1981, un P-3 redistribuido provisionalmente de otra divisién del Departamento
y un G-4 con cardcter de supernumerario.
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II. DECLARACIONES OFICIALES, COMUNICADGS, RESOLUCIONES Y DECISIONES

703. En la presente seccién figuran los textos de las declaraiones oficiales
formuladas por el Consejo o su Presidente y de los comunicados emitidos por las
misiones de consulta del Consejo durante el periodo que se examina. La seccidn
también contiene las resoluciones y decisiones aprobadas por el Consejo en el
mismo periodo.

A. Declaraciones oficiales

704. En el periodo que se examina, el Consejo formuld las siguientes declaraciones
oficiales:

1. DECLARACION FORMULADA POR EL PRESIDENTE DEL CONSEJO ACERCA DE LA
INTENCION DE LA ADMINISTRACION ILEGAL SUDAFRICANA EN NAMIBIA DE
ESTABLECER EL SERVICIO MILITAR OBLIGATORIC PARA LOS NAMIBIANOS*

1. Se han seflalado a la atencidn del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia informaciones segin las cuales la administracién ilegal sudafricana
en Namibia proyecta establecer el servicio militar obligatorio para todos los
namibianos de 16 a 25 aflos de edad,

2. El Consejo condena enérgicamente esta iniciativa del régimen de
ocupacién de Namibia. Esa decisién, en total contravencidn a las
resoluciones del Consejo de Seguridad y la Asamblea General relativas a
Namibia, es otra indicacién inequivoca de la negativa de Sudafrica a acatar
las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad, en las
cuales se prevé la celebracién de elecciones libres e imparciales, bajo la
supervisidén y el control de las Naciones Unidas, que conduzcan a una
independencia auténtica de Namibia.

3- En contravencidén de las resoluciones de las Naciones Unidas y contra 1la
voluntad de la comunidad internacional, Sudifrica persiste en sus maniobras
para imponer al pueblo namibiano un régimen basado en grupos politicos
subordinados a sus intereses y mediante los cuales proyecta perpetuar su
explotacidn colonialista y racista del pueblo y los recursos del Territorio.

* Publicado anteriormente con la signatura A/35/475-5/14186, Anexo.
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4. El Consejo sefiala a la atencién de la comunidad internacional los
persistentes inten®os de Sudadfrica de socavar los esfuerzos para lograr un
arreglo negociado sobre Namibia mediante una serie de actos unilaterales cuya
Ginica finalidad ha sido asegurar la perpetuacién de su ocupacién ilegal y
explotacién despiadada del pueblo y los recursos naturales del territorio.
Con sus actos, la administracién sudafricana ilegal en Namibia aumentard los
sufrimientos del pueblo namibiano perturbandoc su vida en el Territorio y
obligando a muchas personas a buscar refugio en los paises vecinos, lo cual
requerird mds asistencia de las Naciones Unidas a los refugiados para
conseguir que se les preporcione un alojamiento y un apoyo adecuados fuera de
Namibia.

5. El Consejo apoya plenamente el derecho, e incluso el deber, de los
namibianos a resistir el servicio militar que les impone el régimen ilegal de
ocupacién, y declara que hard todo lo que esté a su alcance para movilizar la
asistencia internacional a favor de los gque puedan abandonar el Territorio.

6. El Consejo declara ilicitas, nulas e invédlidas todas las medidas que el
régimen ilegal de ocupacidén intenta imponer en Namibia para establecer la
conscripcién militar.

7. E1l Consejo pone una vez mis de relieve la posicidén de las Naciones
Unidas de que la presencia de Sudidfrica en Namibia es ilegal y se le debe
poner fin inmediata e incondicionalmente, y de gue todas las disposiciones
tomadas por Sudifrica para imponer unilateralmente una solucidén interna al
pueblo de Namibia violan todas las decisiones de la Asamblea General y el
Consejo de Seguridad y constituyen una creciente amenaza para la paz y la
seguridad internacional.

8. El Consejo insta a las delegaciones de los Estados Miembros que asisten
al trigésimo quinto perfodo de sesiones de lea Asamblea General a que examinen
las consecuencias del propdsito de Sudifrica de imponer el servicio militar
obligatorio en Namibia y a que adopten medidas eficaces para proteger al
pueblo namibiano contra esta nueva demostracidén que hace Sudafrica de su
absoluto desprecio por los derechos inalienables del pueblo namibiano a la
libre determinacién, la libertad y la independencia nacional en una Namibia
unida.
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2. DECLARACION FORMULADA POR EI PRESIDENTE DEL CONSEJO
EL 23 DE MARZO DE 1981 EN RELACION COON LA AGRESION
DE SUDAFRICA CONTRA ANGOLA

1. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia ha tenido conocimiento
con la mixima preocupacién e indignacién de que el régimen racista de
Pretoria ha perpetrado de nuevo actos de agresién contra Angola, violando la
soberania de ese pais. Tropas del régimen racista y colonialista de Pretoria
invadieron el territorio angolefio y atacaron campamentos de regufiados
namibianos situados a 306 kildmetros en el interior de Angola, en las
inmediaciones de Lubango. Ese ataque, que infringe totalmente los principios
y objetivos de la Carta de las Naciones Unidas, es una indicacidén mis de los
designios criminales del régimen racista de Pretoria contra los pueblos de la
regidén y constituye una grave amenaza contra la paz y la seguridad
internacionales. E1 Consejo condena duramente esos actos brutales de
invasién armada y confia en que esos actos birbaros no conseguirdn socavar la
lucha de liberacién que estd llevando a cabo la SWAPO, dnica y auténtica
representante del pueblo namibiano, ni el apoyo que les brindan el pueblo y
el Gobierno de Angola.

2. El Consejo condena duramente la continua utilizacidédn por Sudifrica del
Territorio de Namibia, que depende directamente de las Naciones Unidas, como
punto de partida para estos actos irresponsables de agresidén contra el pueblo
Y el Gobierno de Angola. El Consejo deplora en particular las declaraciones
pliblicas de ciertos paises occidentales que brindan asimismo apoyo militar,
econémico y politico a Sudifrica, ya que esas declaraciones y esa ayuda
contribuyen inevitablemente a crear un ambiente que alienta la intransigencia
y la brutalidad del régimen racista de Pretoria.

3. El Consejo sefiala a la atencién de la comunidad internacional las
continuas violaciones de la soberania y la integridad territorial de Angola,
Mozambique y Botswana por parte de Sudéfrica desde bases en Namibia. Ademds,
el Consejo sefiala a la atencién de la comunidad internacional las graves
consecuencias de los siniestros designios del régimen de Pretoria para
conceder la ciudadania namibiana a los bandidos del FNLA y de la UNITA. E1
-Consejo considera que esos actos de agresidén y siniestros proyectos indican
la determinacidén de Sudéfrica de perpetuar su ocupacidén ilegal de Namibia a
fin de continuar la explotacidén del pueblo y de los recursos del Territorio.

4. El Consejo sefiala asimismo a la atencidn de la comunidad internacional a
las fraudulentas actividades del régimen racista de Suddfrica durante el

prolongado periodo de conversaciones para un arreglo negociado en Namibia, en
detrimento del pueblo namibiano y de la SWAPO, su Gnica y auténtica represen-
tante, y en contravencidn de las resoluciones pertinentes del Consejo de

Seguridad, en particular las resoluciones 385 (1976), 431 (1978), 432 (1978),
435 (1978) y 439 (1978). Sudafrica provocd ademds deliberadamente el fracaso
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de la reunién previa a la aplicacién que se celebrd en Ginebra del 7 al 14 de
enero de 198l. Con sus acciones, Suddfrica ha demostrado todo el alcance de
su desprecio por la posicidén basada en ciertos principios de la aplastante
mayoria de los miembros de la comunidad internacional, que apoya en absoluto
las aspiraciones del pueblo namibiano a la libre determinacidén, la libertad y
la genuina independencia nacional en una Namibia unida.

5. El Consejo sefiala a la atencidén del Consejo de Seguridad la desobe-
diencia sudafricana respecto a las resoluciones de las Naciones Unidas y sus
repetidos actos de agresidn perpetrados desde bases en Namibia, ocupada
ilegalmente, e insta al Consejo de Sequridad a que tome las medidas previstas
en el Capitulo VII de la Carta en respuesta a la creciente amenaza de
Sudédfrica a la pa: y a la seguridad internacionales.

3. DECLARACION EMITIDA POR EL PRESIDENTE INTERINO DEL CONSEJO EN
RELACION CON INTENTOS FRAUDULENTOS DE REPRESENTAR A NAMIBIA

1. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia ha tenido conocimiento
con consternacidn de que ciertos funcionarios de alto rango de Suddfrica, con
motivo de una reciente visita a los Estados Unidos han mantenido algin
contacto con funcionarios de alto nivel de los Estados Unidos y han utilizado
los supuestos titulos de "Presidente" y "miembros™ del "Consejo de Ministros"
de Namibia.

2. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, que es la dnica
Autoridad Administrativa legitima hasta que Namibia alcance la independencia
genuina en virtud de la resolucidén 2248 (S-V) de la Asamblea General,
desearia destacar que la resolucidén 439 (1978) del Consejo de Seguridad ha
condenado las elecciones unilaterales celebradas en Namibia por Sudéfrica en
1978 y las ha declarado nulas y sin valor alguno. Ademds en la resolucién
3111 (XXVIII) de la Asamblea General, de 12 de diciembre de 1973, se declara
a la SWAPO como Unica y auténtica representante del pueblc namibiano. En
consecuencia, los intentos realizados por funcionarios de Sudifrica para
abusar de ciertos titulos con el objetivo de presentarse a si mismos como
verdaderos representantes del pueblo namibiano infringen las resoluciocnes de
las Naciones Unidas arriba mencionadas y son asimismo contrarios a la letra y
al espiritu de las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de
Seguridad orientadas a encontrar un arreglo negociado aceptable a nivel
internacional de la cuestidén de Namibia.

3. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia ha tenido conocimiento
asimismo de que esos intentos se han extendido recientemente al &mbito
incluso de ciertas actividades culturales y sociales celebradas en los
Estados Unidos. El Consejo toma nota con pesar y preocupacidén de que esas
maniobras calculadas conscientemente para conseguir publicidad sirven
'dnicamente para promover los propios intereses de Sudifrica y van en contra
de la voluntad de la comunidad internacional.
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4. DECLARACION EMITIDA EL 28 DE AGOSTO DE 1981 POR EL PRESIDENTE
INTERINO DEL CONSEJO EN LA QUE CONDENA LA RECIENTE INVASION
DE ANGOLA POR SUDAFRICA*

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia se ha enterado con gran
preocupac ién de que la racista Sudifrica ha utilizado una vez mds a Namibia
como trampolin para cometer una agresién armada masiva contra Angola.

La reciente invasidén, organizada con una fuerza masiva de dos columnas
motorizadas sudafricanas compuestas de 32 tanques, 82 vehiculos blindados y
ocho bombarderos de reaccidén sudafricanos, que realizaron una incursidn
profunda en territorio angolefio, constituye una violacién flagrante de la
soberania y la integridad territorial de Angola. Nunca se insistiré
demasiado en la pérdida traglca de vidas humanas y la destruccién de bienes
materiales que esta invasidén debe causar inevitablemente. Esta accién ilegal
y criminal del régimen de Pretoria es una prueba de que sigue despreciando la
opinidén mundial y hace caso omiso del derecho internacional.

Ademds, al producirse en una conyuntura como la actual en que la
comunidad internacional esti tratando de encontrar una solucidén pacifica a la
cuestidén de Namibia, la accidén de Sudafrica constituye una afrenta directa a
la comunidad internacional y una amenaza a la paz y la estabilidad en la
regidn.

El Consejc condena sin reservas esta agresién de Sudéfrica, que acarrea
consecuencias terribles para la paz y la seguridad internacionales.

El Consejo insta a la comunidad internacional, y al Consejo de Seguridad
en particular, a que adopten las medidas mas enérgicas posibles contra
Sudifrica, conforme a lo dispuesto en la Carta de las Naciones Unidas, para
poner £in a esos acontecimientos, que son perjudiciales para la paz y la
seqguridad en la regidn.

B, Comunicados

705. La presente seccién contiene los textos de los comunicados emitidos por

las cinco misiones que el Consejo envid a: a) el Perd, la Argentina y Colombiaj;
b) Espafia, Irlanda y Finlandia; c) los Paises Bajos; d) la Repiblica Democritica
Alemana, Hungria y Rumania; e) la India y Viet Nam. La mayor parte de los
comunicados fueron publlcados conjuntamente por la misién y el Gobierno visitado.
En otros casos, la misién emitid comunicados o declaraciones de prensa tras
celebrar consultas acerca del texto respectivo con representantes del Gobierno

visitado.

* Publicada anteriormente con la signatura A/36/467-5/14671, anexo.
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1. COOMUNICADOS EMITIDOS POR LA MISION DE CONSULTA QUE VISITO EL
PERU, LA ARGENTINA Y COLOMBIA DEL 4 AL 16 DE MAYO DE 1981

a) Comunicado conjunto emitido por el Gobierno del Perid y
la Misidén en Lima el 7 de mayo de 1981*

1. Por invitacidén del Gobierno del Perl, una misidn de consulta del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia visitd el Peri del 4 al 7 de mayo

de 1981l. La Misién estuvo presidida por el Sr. Mohammed Bedjaoui,
Representante Permanente de Argelia ante las Naciones Unidas, y compuesta por
los siguientes miembros: Sr. Chao Wei (China)j Sr. Jorge E. Chen Charpentier
(México); Sr. Shamshad Ahmad (Pakistdn)j Sr. ZdzisXaw Nicinski (Polonia); y
Sr. Helmut Angula (SWAPOQ).

2. El propésito de la visita de la Mision fue informar al Gobierno del Peri
acerca de los dltimos acontecimientos relacionados con la cue<tidén de Namibia
y sobre el deterioro de la situacién en Namibia como resulta:. de la
persistente ocupacién ilegal de ese Territorio. La Misién s: 16
especialmente la necesidad de identificar iniciatives con miras a incentivar
las acciones de la comunidad internacicnal que faciliten el ejercicio de la
autodeterminacidén e independencia nacional del pueblo de Namibia, sin mayor
demora. Asimismo, la Misién sefiald las serias consecu.icias derivadas del
incumplimiento de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

3. La Misidn fue recibida por el sefior Presidente de la Republica,
Arquitecto Fernandc Belalnde Terry.

4. Sostuvo entrevistas con el Sr. Oscar Trelles, Presidente de la Cdmara de
Senadores; el Sr. Francisco Belalinde, Presidente de la Cdmara de Diputadosy y
el Sr. Javier Arias Stella, Ministro de Relaciones Exteriores.

5. Durante su permanenciz en el Perid, la Misidn sostuvo conversaciones y
sesiones de trabajo con el Secretario General de Relaciones Exteriores,

Sr. Jorge Morelli Pande, asi como con otros funcionarios del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.131/L.172.
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6. El Gobierno del Perd y la Misién expresan su condena a la continua
ocupacidn ilegal de Namibia por parte de Suddfrica, en desafio de las resolu-
ciones relevantes de las Naciones Unidas Yy de la opinidn consultiva de la
Corte Internacional de Justicia, de 21 de junio de 1971. Ambas partes reco-
nocen que la cuestién de Namibia es un problema de descolonizacidén, y coin-
ciden en que éste deberd ser resuelto de conformidad con lo estipulado en la
Declaracidén sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, contenida en la resolucidn 1514 {(XV) de la Asamblea General.

El Gobierno del Perd y la Misidn enfatizan que Sudéfrica tiene la obligacién
de retirar su administracidén del Territorio de Namibia para que asi el pueblo
namibiano pueda proceder a su genuina independencia con pleno respeto de su
integridad territorial, incluida la Bahfa de Walvis.

7. El Gobierno del Perd reitera el compromiso que tiene como Miembro de las
Naciones Unidas de apoyar los objetivos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas, incluyendo el principio de autodeterminacién e independencia
de todos los pueblos, En este sentido, el Gobierno del Perd expresa su
convencimiento de que el logro de una Justicia social ligada al pleno respeto
de los derechos fundamentales de la persona representa una de las mds

caras aspiraciones de la humanidad. Reafirma el sentido y espiritu del
Articulo 88, T{tulo II de la Constitucién Polftica del Peril que a la letra
reza: "El Estado rechaza toda forma de imperialismo, colonialismo,
neocolonialismo y discriminacidén racial. Es solidario con los pueblos
oprimidos del mundo".

8. El Gobierno del Perd y la Misidén enfatizan la necesidad de que la comu-
nidad internacional refuerce e intensifique una accidén concertada para tomar
medidas efectivas de conformidad con las disposiciones pertinentes de la
Carta para, de esta forma, asegurar el retiro de Sudifrica del Territorio de
Namibia.

9. El Gobierno del Perli y la Misidn expresan su firme apoyo al Comunicado
Final de la Reunidn Ministerial Extraordinaria del Burd Coordinador del Grupo
de Paises de 1los No Alineados sobre la cuestién de Namibia, celebrada en
Argel del 16 al 18 de abril de 1981, en el cual se seflala que el plan de las
Naciones Unidas para Namibia contenido en las resoluciones 385 (1976}, 435
(1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad, es el dnico marco universal-
mente aceptado para el proceso de transicién pacif ica de Namibia hacia su
independencia. Enfatizan asimismo la necesidad de poner en prictica inmedia-
tamente la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

1C. El Gobierno del Perd y la Misidn reiteran que Namibia estd bajo la
responsabilidad directa y especial de las Nzaciones Unidas hasta el logro de
su genuina libre determinacidén Y la plena independencia del pueblo del
Territorio. En este sentido, el Gobierno del Perd expresa su apoyo al
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia como ia dnica Autoridad
Administradora y legal de Namibia hasta la independencia y manifiesta su
respaldo a la participacidén de Namibia como miembro pPleno en los organismos
especializados y en las conferencias internacionales organizadas por las
Naciones Unidas.
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11. El Gobierno del Perl y la Misibén reconocen el invalorable papel del
Consejo para Namibia, del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia en
Lusaka y del Programa de la nacidén namibiana en el suministro de asistencia
al pueblo namibiano durante el proceso de preparacidén hacia su independencia.
Dentro de este espiritu, el Gobierno del Per( reconoce la validez de los
documentos de viaje emitidos por el Consejo.

12. El Gobierno del Perd y la Misidén examinaron todos los medios y formas
posibles para acelerar el proceso de liberacidén de Namibia y su largo y
esperado acceso a la independencia. Expresan su conviccidn de que el retiro
de Sudé&frica de Namibia puede ser acelerado si los paises que tienen
influencia sobre aquel pais ejercen presiones efectivas. A este respecto,
resaltan el papel de la SWAPO, reconocida por las Naciones Unidas como el
Gnico y auténtico representante del pueblo de Namibia. E1 Gobierno del Perd
Y la Misidén reafirman las disposiciones de la resolucidn 3295 (XXIX) de 1a
Asamblea General, de 13 de diciembre de 1974, por la cual la Asamblea endosd
el decreto No. 1 del Consejo parz Namibia, de 27 de septiembre de 1974, sobre
la proteccidén de los recursos naturales de Namibia. Condenan la continua
explotacidn y depredacidén de recursos natura .es de Namibia y enfatizan la
necesidad de dar cumplimiento efectivo a este decreto.

13. La Misidn expresdé su aprecio al Gobierno del Perd por el papel que ha
desempefiado en el fortalecimiento de la lucha de las Naciones Unidas contra
los vestigios del colonialismo, neocolonialismo y discriminacidn racial que
actualmente existen asi como por el respaldo que otorga a la causa de la
autodeterminac idn, independencia e integridad territorial del pueblo de
Namibia.

14. Por Gltimo, la Misidén de Namibia expresa su profunda gratitud Yy aprecio

al Gobierno y pueblo del Perl por la generosa hospitalidad recibida Y por las
muestras de simpatia y amistad durante su permanencia en territorio peruano,

asi como el permanente apoyo a las importantes labores del Consejo.

b) Comunicado conjunto emitido por el Gobierno de la Repidblica
Argentina y la Misidén en Buenos Aires el 12 de mayo de 1981%*

1. Por invitacidén dei Gobierno de la Repiblica Argentina, una misidn de
consulta del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia visitd la Replblica
Argentina entre el 9 y 12 de mayo de 1981. La Misidn estuvo presidida por el
Sr. Mohammed Bedjaoui, Representante Permanente de Argelia ante las Naciones
Unidas, e integrada por los Sres. Chao Wei (China), Jorge E. Chen Charpentier
(México), Shamshad Ahmad (Pakistdn), ZdzisYaw Nicinski (Polonia), y Helmut
Angula (SWAPO).

2. Durante la estada de la misidén de consulta, el Presidente de la Misién,
Sr. Bedjaoui, fue recibido por el Presidente de la Argentina, Teniente
General D. Roberto Eduardo Viola, la misién de consulta mantuvo una reunidn
con el Ministro de Relaciones Exteriores y Culto, Sr. Oscar Camilion y
realizé consultas con otras altas autoridades del Ministerio de Relaciocnes

Exteriores y Culto.

® Publicado anteriormente con la signatura A/AC.131/L.173.
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3. El propdsito de la visita de la misién de consulta fue informar al
Gobierno argentino acerca de los dltimos acontecimientos relativos a la
cuestidén de Namibia y sobre el deterioro de la situacidn en Namikia como
resultado de la persistente ocupacién ilegal de ese Territorio por parte de
Suddfrica. La misién de consulta puso particularmente de relieve la
necesidad de identificar iniciativas para intensificar la accidn de 1la
comunidad internacional tendiente a facilitar el ejercicio por parte del
pueblo de Namibia, sin mayor demora, del derecho a la autodeterminacidn e
independencia. La Misién de consulta subrayd también las serias
consecuencias derivadas de los intentos de impedir la aplicacidén de la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad y sefiald que tales intentos
obstaculizaban la bdsqueda de un arreglo pacifico de la cuestidén de Namibia.
La Misién de consulta puso 3infasis en el papel de la SWAPO reconocida por la
Asamblea General de las Naciones Unidas como la udnica y auténtica
representante del pueblo namibiano, y reiterd que Sudidfrica y la SWAPO eran
las dos inicas partes en el conflicto.

4. Los representantes del Gobierno argentino y la Misién de consulta
expresaron su grave preocupacidén por la situacién imperante en Namibia como
consecuencia de su continuada ocupacidn ilegal por parte de Suddfrica, y
reafirmaron su firme apoyo a las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas y a la Opinidén Consultiva de la Corte Internacional de Justicia del
21 de junio de 1971, con miras a asequrar la pronta y completa independencia
de Namibia de conformidad con aquellas resoluciones.

5. En particular, destacaron que la prolongada lucha del pueblo namibiano
por su ‘ndependencia habia llegado a una etapa crucial. En consecuencia, la
mds completa vigilancia y el decidido apoyo de la comunidad internacional son
esenciales para asegurar que la transicidn hacia la independencia en Namibia
sea realizada escrupulosamente y de acuerdo con el espiritu y la letra de las
decisiones de las Naciones Unidas sobre Namibia.

6. Dentro de este contexto, los representantes del Gobierno argentino
reiteraron la posicidén invariablemente sostenida por su Gobierno en los foros
internacionales y su apoyo a las resoluciones 385 (1976), 435 (1978) y 439
(1978) del Consejo de Seguridad, que constituian un marco universalmente
aceptado para una pacifica transicidn hacia la independencia de Namibia que
debia ser puesto en ejecucidn sin demora, cambio o condicidén algunos.

7. los representantes del Gobierno argentino y la Misidén de Consulta
reafirmaron que la cuestién de Namibia era-.-un problema de descolonizacidén y
debia ser resuelto de conformidad con lo estipulado en la Declaracidn

sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales

- resolucidén 1514 (XV) - adoptada por la Asambla General de las Naciones
Unidas el 14 de diciembre de 1960. Reiteraron que Suddfrica tenia la
obligacidén de retirarse inmediatamente de Namibia, como lo disponian las
resoluciones relevantes de las Naciones Unidas, de forma que el pueblo
namibiano pudiera proceder a la independencia genuina con pleno respeto de la
integridad territorial y la unidad de Namibia, incluyendo Walvis Bay y las
iglas situadas frente a la costa que forman parte integrante del Territorio
de Namibia. ’
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8. Los representantes del Gobierno argentino y la Misidn de Consulta lamen-
taron la falta de progreso en la reciente reunidén previa a la aplicacién
celebrada en Ginebra del 7 al 14 de enero de 1981 con miras a la puesta en
ejecucién del plan de las Naciones Unidas para un arreglo sobre Namibia.

A la par que destacaron la necesidad de una inmediata aplicacién de las
resoluciones 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad, rechazaron los
intentos de desvirtuar esas resoluciones. Coincidieron también sobre la
necesidad de que la comunidad internacional procediera a emprender en las
Naciones Unidas la accidn necesaria, de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Carta para asegurar la aplicacidn de las resoluciones de la
Organizacidén. Estuvieron asimismo de acuerdo en la necesidad de rehusar toda
cooperacién con cualquier régimen que pudiera ser impuesto al pueblo nami-
biano como parte de un arreglo interno y en desafio a las resoluciones de las
Naciones Unidas sobre Namibia.

9. Los representantes del Gobierno argentino y la Misidn de Consulta
reafirmaror las disposiciones de la resolucidn 3295 (XXIX) de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, por la que se endosd el Decreto No. 1, desti-
nado a proteger ios recursos naturales de Namibia, y condend la continuada
explotacién de los recursos naturales del Territorio. Los representantes del
Gobierno argentino y la Misién de Consulta pusieron énfasis en la urgencia en
aplicar el decreto en forma efectiva.

10. Asimismo, reiteraron que Namibia era responsabilidad directa de las
Naciones Unidas hasta que fuese lograda una genuina autodeterminacidn e inde-
pendencia nacional. Sobre el particular, los representantes del Gobierno
argentino reafirmaron el sélido respaldo de su pais al Consejo como dnica
autoridad administradora legal del territorio hasta la independencia. En
forma adicional, coincidieron con la Misién en apoyar la participacidén de
Namibia, representada por el Ccnsejo, hasta el logro de una verdadera inde-
pendencia, como miembro pleno en los organismos especializados y conferencias
internacionales auspiciadas por las Naciones Unidas.

11. Los representantes del Gobierno argentino y la Misidén de Consulta
subrayaron ademas la necesidad de aumentar la difusidén de informacidn sobre
Namibia, con el fin de movilizar la opinién piblica mundial en apoyo de los
derechos del pueblo namibiano a la autodeterminacidén e independencia.
Reconocieron, por otro lado, el papel invalorable del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia, el Instituto de las Naciones Unidas para Namibia de
Lusaka y el Programa de la nacién namibiana en la prestacidn de asistencia a
los namibianos como preparacién para cumplir funciones en una Namibia
independiente.

12. La Misién de Consulta expresd su profunda gratitud al Gobierno de la
Repiblica Argentina por su apoyo a las resoluciones de la Asamblea General y
el Consejo de Seguridad sobre Namibia y a las actividades del Consejc de las
Naciones Unidas para Namibia. Al mismo tiempo, manifestd su agradecimiento y
aprecio al Gobierno y al pueblo argentinos por la cilida bienvenida y gene-
rosa hospitalidad de que fueran objeto sus miembros durante su estada en la
Repiblica Argentina.
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c) Comunicado conjunto emitido por el Gobierno de Colombia
y la Misién en Bogota el 16 de mayo de 1981%

1. Por invitacién del Gobierno de Colombia, una misidn de consulta del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia visitdé Colombia del 13 al

16 de mayo de 1981. La Misién fue presidida por el Sr. Mohammed Bedjaoui,
Representante Permanente de Argelia ante las Naciones Unidas, e integrada
ademds por el Sr. Chao Wei (China), el Sr. Jorge E. Chen Charpentier (México),
el Sr. Shamshad Ahmad (Pakistdn), el Sr. 2Zdzisfaw Nicinski (Polonia), y el

Sr. Helmut Angula, representante de la SWAPO.

2. Durante su permanencia la Misidn fue recibida por el Sr. Julio César
Turbay Ayala, Presidente de la Repiblica de Colombia, y por el Sr. Carlos
Lemos Simmonds, Ministro de Relaciones Exteriores, a quienes la Misidén expuso
la situacién actual de Namibia. Para analizar esta situacién e intercambiar
opiniones la Misién sostuvo también conversaciones con una delegacidén del
Ministerio de Relaciones Exteriores, presidido por el Sr. Ramiro Zambrano
Cdrdenas, Subsecretario de Organismos y Conferencias Internacionales, e
integrada ademis por el Sr. Humberto Gémez Gémez, Jefe de la Seccién de las
Naciones Unidas, y la Sra. Maria Cristina Sus Pastrana, Jefe de la Seccién de
Asia y Africa.

3. La Misién y la delegacifn del Gobierno de Colombia expresan su profunda
preocupac ién por el detsrioro de la situacidn de Namibia, como resultado de
la prolongada ocupacibén ilegal de su territorio y la renuencia del Gobierno
sudafricano a cumplir las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas
sobre Namibia. En consecuencia, reiteran lo siguiente:

a) De acuerdo con el principio universalmente reconocido de la autode-
teminacién de los pueblos, la ocupacién ilegal del Territorio de Namibia por
parte de Sudifrica debe cesar de inmediato y el pueblo de Namibia debe
obtener su auténtica y total independencia mediante elecciones plenamente
libres y democréaticas, realizadas bajo la supervisién y control de las
Naciones Unidas, como se estipula en las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978)
del Consejo de Seguridad.

b) La independencia de Namibia debe realizarse asegurando el respeto
total de su unidad e integridad territoriales. Por consiguiente, la
preservacidon de Walvis Bay y de varias islas préximas a la costa namibiana,
incluidas las islas Penguin, como parte integrante del Territorio de Namibia
debe ser asegurada por todos los medios apropiados.

c) La persistencia de Sudéfrica en el incumplimiento de las resolu-
ciones pertinentes de las Naciones Unidas, particularmente de las resolu-
ciones 385 (1976), 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad, asi como
su rechazo de la opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia
pronunciada el 21 de junio de 1971, constituyen razones suficientes

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.131/L.174.
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para que la comunidad internacional adopte medidas mds enérgicas y eficaces.
En consecuencia, la delegacidén del Gobierno de Colombia y la Misidén reafirman
que si la situacidén en Namibia no encuentra justa e inmediata solucidn
conforme a las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, el Consejo de
Seguridad debe adoptar medidas adecuadas de acuerdo con el Capitulo VII de 1la
Carta de las Naciones Unidas.

d) La delegacién del Gobierno de Colombia y la Misidén consideran con
viva preocupacién la explotacidén actual de los recursos naturales de Namibia,
que deben ser conservados para que Namibia pueda ejercer sobre ellos los
derechos reconocidos en el articulo 2 de la Carta de Derechos y Deberes
Econdmicos de los Estados, que figura en la resolucién 3281 (XXIX) de la
Asamblea General. A este respecto es necesario asegurar la efectiva
ejecucidn del Decreto No. 1 para la proteccién de los recursos naturales de
Namibia, emitido por el Consejo el 27 de septiembre de 1974 y aprobado por la
Asamblea General en su resolucién 3295 (XXIX).

4. Ademds, la delegacidén del Gobierno de Colombia reitera el apoyo del
Gobierno de Colombia al Consejo como Unica y legitima Autoridad Adminis-
tradora de Namibia hasta su independencia, y manifiesta su satisfaccidn por
los esfuerzos realizados por el Consejo en ejecucién del mandato que le fue
conferido por la Asamblea General. La delegacidn del Gobierno de Colombia,
al reconocer el importante papel de la SWAPO, expresa su satisfaccidn por la
presencia de un distinguido representante de la misma como miembro de la
Misién del Consejo.

5. La Misién expresa su aprecio por el sdlido apoyo a la justa causa del
pueblo namibiano prestado por Colombia, miembro fundador del Consejo y cuyo
actual Presidente, Sr. Turbay Ayala, ha sido Presidente del Consejo.

6. Igualmente la Misidén expresa su agradecimiento al Gobierno y al pueblo
de Colaombia por la cilida y generosa hospitalidad que le brindé.
2. DECLARACIONES EMITIDAS POR LA MISION DE CONSULTA QUE VISITO

ESPANA, IRLANDA Y FINLANDIA DEL 7 AL 18 DE MAYO DE 1981

a) Declaracidn publicada por la Misidén en Madrid el
9 de mayo de 1981%*

1. Por invitacién del Gobierno de Espafia, una Misién de consulta del
Consejo de las Nacicnes Unidas para Namibia visité el pais del 7 al 9 de

mayo de 198l. La Misidén estuvo encabezada por el Sr. Miljan Komatina,
Representante Permanente de Yugoslavia ante las Naciones Unidas, e integrada
por los Sres. Ian H. Hutchens (Australia), Bariyu A. Adeyami (Nigeria),

Solmaz Unaydin (Turquia), Mkhondo D. Lungu (Zambia) y Peter Katjariri (SWAPO).

2. Durante su estadia en Madrid, la Misidén celebrd dos sesiones de trabajo
con una delegacién del Ministerio de Asuntos Exteriores encabezada por
el Sr. Carlos Robles-Piquer, Secretario de Estado.

* Publicada anteriormente con la signatura A/AC.131/L.175.
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3. La Misidén celebrd asimismo una tercera sesién de trabajo con funcio-
narios superiores del Ministerio de Asuntos Exteriores.

4, La Misidon fue recibida por el Sr. Ignacio Camunas Solis, Presidente de
la Comisidn del Senado para los Asuntos Exteriores.

5. Las dos partes examinaron la situacidén actual de Namibia e intercam-
biaron opiniones sobre los actuales acontecimientos producidos tras el
fracaso de la reunidn previa a la aplicacidn, celebrada en Ginebra del 7 al
14 de enero de 1981, con los auspicios de las Naciones Unidas, cuyo objetivo
habia sido la aplicacidén del plan de las Naciones Unidas basado en la reso-
lucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Las dos partes lamentaron que la
reunién previa a la aplicacién hubiera fracasado debido a la flagrante nega-
tiva de Sudafrica a aplicar el plan de las Naciones Unidas. A este respecto,
las dos partes tomaron nota con satisfaccidn del papel constructivo desempe-
flado por la SWAPO y las relevantes condiciones que habia desplegado durante
el proceso de negociaciones, scbre todo en la dltima reunidn previa a la
aplicacién. :

6. La delegacidn de Espafia hizo hincapié en la sensibilidad especial del
pueblo y el Gobierno de Espafia hacia los problemas de Africa, actitud deri-
vada de los fuertes vinculos histéricos y geogridficos que existian enire
Espafia y el continente africano. La parte espafiola y la Misidén recordaron la
posicidén clara y firme adoptada por el Gobierno de Espafa en todas las
organizaciones internacionales en apoyo de las justas y legitimas aspira-
ciones del pueblo namibiano para lograr la independencia auténtica de su pais
tan largo tiempo retrasada.

7. Las dos partes reafirmaron la ilegalidad de la presencia de Sudafrica en
Namibia, como lo declarara la Corte Internacional de Justicia en su opinidn
consultiva del 21 de junio de 1971 y en todas las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas. El Gobierno de Espafia expresd su profundo reconoci-
miento y apoyo a las actividades realizadas por el Consejo, en su calidad de
Autoridad Administradora legal del Territorio hasta que lograra su indepen-
dencia auténtica, para la promocidén de las aspiraciones legitimas del pueblo
namibiano en pro de sus derechos inalienables a la libre determinacidén, 1la
libertad y la independencia nacional en una Namibia unida, de conformidad con
la Carta de las Naciones Unidas, segin se declara en las resoluciones 1514
(XV) y 2145 (XXI) de la Asamblea General, asi como en las resoluciones
posteriores de la Asamblea General.

8. El Gobierno de EspafBa y la Misidén convinieron en que el Consejo, como
Autoridad Administradora legal de Namibia, continuara representando a Namibia
en las principales organizaciones y conferencias del sistema de las Naciones
Unidas como miembro de pleno derecho asi como en otras organizaciones inter-
gubernamentales, en cumplimiento de las resoluciones de la Asamblea General.
A ese respecto, las dos partes recordaron la participacién de Namibia en la
0IT, la FAO, 1la UNESCO, la OMS, la UNCTAD, la ONUDI y la Tercera Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.
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9. La delegacidén de Espafa reafirmd una vez mas el apoyo de su Gobierno a
los derechos ipalienables del pueblo namibiano a la libre determinacidn, la
libertad, la independencia nacional y la integridad territorial, incluidas
Walvis Bay y otras islas situadas frente a la costa. La delegacién de Espafia
reiterd el pleno apoyo de su Gobierno al plan de las Nacicnes Unidas que
figura en la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad. E1 Gobierno de
Espafia y la Misidén consideraron que el logro de un arreglo negociado de la
cuestién de Namibia en el marco de las Naciones Unidas revestia mdxima
importancia.

10. La parte espafola y la Misién, de conformidad con la resolucidén 439
(1978) del Consejo de Seguridad, rechazaron todo acuerdo interno que
Suddfrica pudiera intentar imponer en Namibia, asi como las medidas adoptadas
ya por Sudafrica.

11. E1l Gobierno de Espafa expresd su deseo de que en la fecha mds breve
posible se celebraran en Namibia elecciones libres bajo la supervisién y
control de las Naciones Unidas, y reafirmé que correspondia exclusivamente al
pueblo namibiano decidir su propio futuro y sus instituciones politicas
propias. El Gobierno de Espafia reafirmé su apoyo a la resolucidén 33/206 de
la Asamblea General, de 31 de mayo de 1979, en la que ésta reconocid a la
SWAPO como uUnica y auténtica representante del pueblo namibiano en su lucha
de liberacién nacional.

12. La parte espafiola y la Misién recordaron también la necesidad de
proteger los recursos naturales de Namibia de la explotacidn ilegal, de
conformidad con el Decreto No. 1 para la proteccidén de los recursos naturales
de Namibia, aprobado por el Consejo el 27 de septiembre de 1974 y que 1la
Bsamblea General hizo suyo en su resolucidén 3295 (XXIX). La Misidn acogid
complacida las garantias de que el Gobierno espafiol babia aplicado ya las
disposiciones de ese decreto.

13. La parte espafola y la Misidén condenaron los actos represivos cometidos
por Suddfrica contra el pueblo de Namibia. La parte espafiola reiterd su
apoyo a las resoluciones del Consejo de Seguridad que condenaban los ataques
de Sudifrica contra paises africanos vecinos.

14. La parte espafiola y la Misidén recordaron también en que el grupo de
contacto occidental debia intensificar los esfuerzos para consequir la rdpida
aplicacidén del plan de las Naciones Unidas para Namibia contenido en 1la
resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

15. La delegacién espafiola y la Misidén concordaron en la importancia de
proceder a la difusién mds amplia posible de informacidén sobre la situacién
imperante en Namibia y en la necesidad urgente de alcanzar un arreglo
neéociado. Al respecto, la Misidén acogid complacida el hecho de que la parte
espahola realizaria todos los esfuerzos posibles en sus contactos interna-
cionales a fin de difundir informacién y fomentar la causa de la indepen-
dencia de Namibia.
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16. La delegacidén espafiola y la Misidn estuvieron de acuerdo en la impor-

' tancia de ejercer presidén directa o indirecta sobre Sudafrica con miras a
garantizar que ésta cumpliera rdpidamente las decisiones de las Naciones
Unidas sobre la cuestidén de Namibia relativas a la aplicacién del plan de las
Naciones Unidas. La Misidn acogidé con benepldcito los votos afirmativos
emitidos recientemente por Espafia en el Consejo de Seguridad en lo referente
a los proyectos de resolucidén sobre un embargo de petrdlec y de armamento
contra Sudafrica, considerdndolos pasos positivos al respecto.

17. La Misidn acogié complacida la reciente promesa del Gobierno de Espafia
de entregar 1 millén de ddlares estadounidenses a los refugiados africanos, y
la declarac ién de dicho Gobierno de que intentaria destinar algunos de esos
fondos a la asistencia de refugiados namibianos en Angola y Zambia. Se tomd
'nota de que el mimero de refugiados estaba aumentando rdpidamente debido,
entre otras razones, a la decisién del Gobierno sudafricano de introducir el
'servicio militar obligatorio de ciudadanos namibianos en el ejército de
‘ocupacidén sudafricano. La Misién también acogié complacida la disposicidn
'del Gobierno de Espafia de estudiar su posible contribucién al Fondo de las

, Naciones Unidas para Namibia, al Programa de la Nacidén Namibiana y al
XInstituto de las Naciones Unidas para Namibia.

'18. La Misidén agradecid al Gobierno y al pueblo de Espafia la cilida acogida
.y la generosa hospitalidad que le habian brindado y expresd su agradecimiento
“a las autoridades espafiolas por crear un ambiente adecuado para facilitar un
intercambio franco y dtil de puntos de vista durante la estancia de la Misién

;en Madrid.

b) Declaracién emitida por la Misién en Dublin el
3 de mayo de 1981%*

1. Por invitacidén del Gobierno de Irlanda, una Misién de consulta del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia visité Irlanda del 10 al 13 de
mayo de 1981. Presidid la Misién el Sr. Miljan Komatina, Representante
Permanente de Yugoslavia ante las Naciones Unidas, y participaron también en
ella el Sr. Ian H. Hutchens (Australia), el Sr. Bariyu A. Adeyemi (Nigeria),
~la Sra. Solmaz Unaydin (Turquia) , el Sr. Mkhondo D. Lungu (Zambia) y el

"Sr. Peter Katjariri (SWAPO).

2. La Misién intercambid opiniones sobre la situacién en Namibia con el

""sr. Brian Lenihan, Ministro de Relaciones Exteriores, y celebrd dos sesiones
de trabajo con una delegacién del Departamento de Relaciones Exteriores
encabezada por el Sr. Fadraic Mackernan, Director Politico.

32, La Misidén celebrd asimismo ¢onversaciones con miembros de las dos
Cémaras del Parlamento (el Dail y el Seanad) y con organizaciones no
gubernamentales. A

* Publicada anteriormente con la signatura A/AC.lBl/L.176.
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4. En el curso de las conversaciones con el Ministro de Relaciones
Exteriores y funcionarios de su Departamento, ambas partes examinaron la
presente situacidén con respecto a Namibia e intercambiaron opiniones sobre
los recientes acontecimientos tras el fracaso de la reunidn previa a la
aplicacidn celebrada en Ginebra del 7 al 14 de enero de 1981 con los
auspicios de las Naciones Unidas. '

S. Ambas partes lamentaron que la reunidn de Ginebra bubiese fracasado
debido a la negativa de Sud4frica a ejecutar el plan de las Naciones Unidas.

6. La delegacidén irlandesa y la Misidn agradecieron los esfuerzos desple-
gados en el proceso de negociacidn por el Secretario General y su personal,
los Estados de primera linea, el grupo de contacto y la SWAPO. Sefialaron el
papel constructivo desempefiado por la SWAPO en la reunidn de Ginebra y la
declaracidén de dicha organizacidn de que estaba dispuesta a firmar un acuerdo
de cesacidn del fuego.

7. Ambas partes pasaron revista a las perspectivas de reanudacidn de los
esfuerzos para llegar a un arreglo negociado.

8. La delegacidn irlandesa hizo referencia al interés especial de Irlanda
en la cuestidén de Namibia y a la importancia que Irlanda concediz al papel
central que correspondia a las Naciones Unidas en este asunto: Reafirmd el
derecho del pueblo de Namibia a la libre determinacidn Yy la dédicacidn de*
Irlanda al logro de la libertad, 1la independencia nacional y la integridad
territorial en una Namibia unida. Ambas partes reafirmaron el cardcter
ilegal de la presencia de Sudéfrica en Namibia, segiin lo manifestado por la
Corte Internacional de Justicia en su opinidn consultiva del 21 de junio

de 1971 y en las resoluciones Pertinentes de las Naciones Unidas. La dele-
gacidén irlandesa retier$ el pleno apoyo de su Gobierno a los esfuerzos para
cons2guir la rdpida ejecucién del plan de las Naciones Unidas segin lo
dispuesto en la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad y expresd sn
pesar por que los recientes esfuerzos para aplicar el plan no hubieran tenido
éxito. Ambas partes lamentaron la actitud intransigente de Sudéfrica y
convinieron en que era necesario seguir presionando a Sudifrica para asegurar
la ejecucidn de las resoluciones pertinente~ del Consejo de Seguridad. A
este respecto, la Misidén acogid con beneplacito los wotos a favor de Irlanda
en las votaciones realizadas en el Consejo de Seguridad sobre los proyectas
de resolucién acerca del embargo del petrdleo y el embargo de armas contra
Sudafrica. ‘

9. La delegacidén irlandesa recordd que el 28 de abril de 1981, en el curso
del debate en el Consejo de Seguridad, el Representante Permanente de Irlanda
ante las Naciones Unidas hahia expresado 1la grave preocupacién del Gobierno
de Irlanda por la presente situacidn critica con respecto a Namibia (véase
S/PV.2275). En esa declaracidn, el representante de irlanda sefald a la
atencidén que las demoras y prolongaciones del conflicto actual tendrian
consecuencias alin mids amplias y observd que ello habria de conducir casi
inevitablemente a una mayor inestabilidad en toda la regién, y tal vez a un
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conflicto generalizado que podria involucrar intereses fordneos. Ambas
partes condenaron los actos represivos perpetrados por Sudafrica contra el
pueblo de Namibia y los ataques a los Estados africanos vecinos.

10. La delegacidn irlandesa y la Misidén consideraron que era vital que se
hiciese saber claramente a Sudifrica que no se toleraria que continuase
haciendo caso omiso de las decisiones de l-s Naciones Unidas y negdndose a
permitir que el pueblo de Namibia decidiese su propio futuro. A este
respecto, el Gobierno de Irlanda y la Misién observaron con preocupacién las
recientes medidas adoptadas por Sudifrica para llegar a un llamado arreglo
interno y reafirmaron su rechazo de cualquier tipo de arreglo interno que
Suddfrica pudiese tratar de imponer a Namibia. Esas medidas no servirian mas
que para retrasar el logro de la independencia de Namibia. En este contexto,
la delegacién irlandesa tomé nota de la preocupacidén expresada por la Misidn
ante el actual reclutamiento de namibianos en el ejército de Suddfrica.

11. La delegacidn irlandesa y la Misidén intercambiaron opiniones sobre la
necesidad de proteger log recursos naturales de Namibia de la explotacién
ilegal.

12. La delegacidén irlandesa expresé su agradecimiento por la labor que
realizaba el Consejo psra facilitar el proceso hacia el logro de la indepen-
dencia de Namibia y tomd nota con interés del programz de trabajo del Consejo
y de sus propuestas para la accidén futura. Observd el papel gque desempefiaba
el Consejo como representante de Namibia en las principales organizaciones y
conferencias y como fuente de informacidn sobre la cuestién de Namibia.

13. 1la delegacidén irlandesa se comprometié a considerar los medios mas
adecuados para que Irlanda siguiera prestando asistencia al Consejo en sus
actividades.

14. La Misién tomd nota con agradecimiento de las contribuciones del
Gobierno de Irlanda al Fondo de las Naciones Unidas para Namibia y al
Instituto de las Naciones Unidas para Namibia.

15. La Misidn agradecié al Gobierno y al pueblo de Irlanda el cdlido recibi-
miento y la generosa hospitalidad que le habian dispensado y expresd su
reconocimiento por la posicidén firme y consecuente del Gobierno de Irlanda
acerca de la cuestién de Namibia.
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c) Declaracidén emitida por la Misién en Helsinki el
18 de mayo de 1981*

1. Por invitacién del Gobierno de Finlandia, una misién de consulta del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia visitdé Finlandia dei 13 al 18 de
mayo de 198l. La Misidén estuvo presidida por el Sr. Miljan Komatina,
Representante Permanente de Yugoslavia ante las Naciones Unidas, y estuvo
integrada por el Sr. Ian H. Hutchens (Australia), el Sr. Bariyu A. Adeyeni
(Nigeria) , la Sra. Solmaz Unaydin (Turquia), el Sr. Mkhondo D. Lungu (Zambia)
y el Sr. Peter Katjariri (SWAPO).

2, La Misién fue recibida por el Sr. Mauno Koivisto, Primer Ministro de
Finlandia, el Sr. Johannes Virolainen, Presidente del Parlamento, y el

Sr. Paavo Véyrynen, Ministro de Relaciones Exteriores. La Misidén celebrd
conversaciones con una delegacidén del Ministerio de Relacicnes Exteriores Yy
con miembros del Comité de Relaciones Exteriores del Parlamento finlandés.

3. Al dar la bienvenida a la Misidn, el Primer Ministro y el Ministro de
Relaciones Exteriores reafirmaron el apoyo de su Gobiernoc a los esfuerzos
encaminados a garantizar la libertad y la independencia del Pueblo de
Namibia. Recordaron numerosas iniciativas de Finlandia en las Naciones
Unidas con miras a lograr la liberacidén de Namibia y el apoyo constante
prestado por el Gobierno de Finlandia a las disposiciones tomadas por el
Consejo como Autoridad Administradora establecida por la Asamblea General
para administrar el Territorio hasta su independencia.

4. Las dos partes reafirmaron el caricter ilegal de la presencia de
Sudafrica en Namibia, tal como la declararon la Corte Internacional de
Justicia en su opinidn consultiva de 21 de junio de 1971 Y las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas. También destacaron la responsabilidad
directa de las Naciones Unidas respecto de Namibia hasta su independencia.

5. La delegacidén de Finlandia reafirmé el apoyo de su Gobierno a los
derechos inalienables del pueblo namibiano de libre determinacién, libertad,
independencia nacional e irtegridad territorial. Ambas parte., de confor-
midad con la resolucién 439 (1978) del Consejo de Seguridad, rechazaron
cualquier tipo de arreglo interno que Suddfrica pudiera tratar de imponer
en Namibia, asi como las medidas ya tomadas por Sudifrica con ese fin.

6. La delegacion de Finlandia y la Misidn recordaron la necesidad de
proteger los recursos naturales de Namibia de la explotacidén ilegal.

7. La parte finlandesa y la Misidén condenaron los actos represivos perpe-
trados por Sudafrica contra el pueblo de Namibia. La parte finlandesa
reiterd su apoyo a las resoluciones del Consejo de Seguridad en las que se
condenaban los ataques de Sudéfrica contra paises africanos vecinos.

8. Las dos partes examinaron la situacidén actual en Namibia e intercam-
biaron opiniones acerca de la evolucidn de la situacién a raiz de la falta de
resultados de la reunidén celebrada en Ginebra del 7 al 14 de enero de 1981,

* Publicada anteriormente con la signatura A/AC.131/L.177.
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con los auspicios de las Naciones Unidas, con miras a aplicar el plan de las
Naciones Unidas basado en la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad.
Las dos partes lamentaron que esa reunidén de Ginebra hubiera fracasado por la
negativa de Sudifrica a aplicar el plan de las Naciones Unidas. A este
respecto. las dos partes observaron con satisfaccidén el papel constructivo
desempefiado por la SWAPO y los Estados africanos de primera linea.

9. La parte finlandesa y la Misién también estuvieron de acuerdo en que las
negociaciones relativas al plan de las Naciones Unidas para Namibia debian
reanudarse sin demora y subrayaron la importancia de que el grupo de contacto
occidental hiciera todos los esfuerzos posibles para su pronta aplicacidn.
Las dos partes destacaron la importancia de intensificar las presiones sobre
Sudafrica con miras a lograr su rdpida aceptacidén del plan de las Naciones
Unidas.

10. ILa Misién aprecid el apoyo al plan expresado por el Gobierno de
Finlandia y la disposicién de éste a contribuir a su ejecucién. La dele-
gacién de Finlandia y la Misidén reiteraron que era sumamente importante
lograr una solucidn negociada de la cuestidén de Namibia dentro del marco de
las Naciones Unidas. ’

11. La Misién expresd asimismo su profundo reconocimiento por las generosas
contribuciones aportadas por Finlandia al Fondo de las Naciones Unidas para
Namibia y al Programa de la Nacién Namibiana.

12. La Misidén dio las gracias al Gobierno y al pueblo de Finlandia por la
calurosa acogida y la generosa hospitalidad que le habian brindado y expresé
su agradecimiento a las autoridades finlandesas por haber creado el ambiente
apropiado para facilitar un intercambio franco y Gtil de opiniones durante la
estancia de la Misidén en Finlandia.

3. DECLARACION EMITIDA POR LA MISICN DE CONSULTA QUE VISITO
LOS PAISES BAJOS EL 25 DE JUNIO DE 1981%

Declaracién emitida por la Misidén en La Haya
el 25 de junio de 1981

1. Por invitacidén del Gobierno de los Paises Bajos, el 25 de junio de 1981,
una Misidén del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia celebrd consultas
con funcionarios del Gobierno. La Misién estaba encabezada por el

Sr. Shamshad Ahmad (Pakistdn) y comprendia a los Sres. Essam Ramadan (Egipto),
Feodor Staréevié (Yugoslavia), Herman Ithete (SWAPO) y Axel Johannes (SWAPO).

2. El Sr. C.A. Van Der Klaauw, Ministro de Relaciones Exteriores, recibid a

la Misién. También se celebraron consultas con funcionarios del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

* Publicada anteriormente con la signatura A/AC.131/L.194.
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3. El Gobierno de los Paises Bajos y la Misidén estudiaron los dltimos
acontecimientos en la cuestién de Namibia y expresaron su grave preocupacidn
ante el deterioro de la situacidén en Namibia, resultante Aeo la continua
ocupacidén ilegal del Territorio por Sud&frica, sus medidas de represién contra
los namibianos y sus repetidos actos de agresién contra los Estados africanos
independientes vecinos. Destacaron la seriedad de la situacidén debido a la
negativa de Sudafrica a aplicar el plan de arreglo de las Naciones Unidas para
Namibia. El Gobierno de los Paises Bajos reafirmé su apoyo a las resoluciones
del Consejo de Seguridad sobre la cuestidn de Namibia, especialmente las
resoluciones 385 (1976), 435 (1978), y 439 (1978) , que constituian el dnico
marco universalmente aceptado para una solucidn negociada de la cuestidn de
Namibia. El Gobierno de los Paises Bajos y la Misidn reiteraron su convicecidn
de que dichas resoluciones debian aplicarse sin mayor demora.

4. La Misién informd al Gobierno de los Paises Bajos de que como el Consejo
de Seguridad no habia podido cumplir con las obligaciones establecidas en la
Carta de las Naciones Unidas, el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
habia pedido la pronta celebracién de un periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General destinado a estudiar la cuestidn de Namibia Yy a tomar las
medidas adecuadas.

5. El Gobierno de los Paises Bajos y la Misién reiteraron su rechazo de
cualquier intento de imponer un arreglo interno en Namibia, El Gobierno de
los Paises Bajos reiterd que no reconoceria a ningtn gobierno en Namibia que
no fuera resultado de elecciones celebradas bajo la supervisidn y el control
de las Naciones Unidas. El Gobierno de los Paises Bajos también se manifestd
dispuesto a continuar aprovechando todas las oportunidades que se presentaran
para inducir a Sudéfrica a cumplir con el Plan de las Naciones Unidas para
Namibia.

6. El Gobierno de los Paises Bajos expresd su reconocimiento ante 1a dispo-
sicidén de la SWAPO a cooperar en la aplicacién del plan de las Naciones Unidas
pPara Namibia. La Misién reafirmd que las partes en el conflicto eran, por un
lado, Sudéfrica, que ocupaba ilegalmente Namibia Y cometié actos de agresidn
contra su pueblo y, por otro lado, el pueblo de Namibia dirigido por la SWAPO,
al que apoyaban las Naciones Unidas, que tenian responsabilidad directa sobre
el Territorio hasta que se lograra la independencia genuina.

7. El Gobierno de los Paises Bajos reafirmé su apoyo al Consejo como
Autoridad Administradora legal del Territorio en sus intentos por obtener el
retiro de la administracién ilegal de Suddfrica Y en sus esfuerzos por
movilizar la accién mundial en favor de la causa del pueblo namibiano.

8. El Gobierno de los Paises Bajos y la Misidn expresaron su preocupacidn
ante la continua explotacién de los recursos naturales de Namibia por
Sudafrica y por otros intereses extranjeros. El Gobierno de los Pajises Bajos
reafirmé su reconocimiento de la validez legal en el derecho internacional del
Decreto No. 1 para la proteccidén de los recursos naturales de Namibia y
destacd la necesidad de que lo aceptaran todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas. La Misidn subrayé que los intereses econdmicos extranjeros
que operaban en Namibia contribuian a que Sudifrica continuara ocupando

il. lmente el Territorio.
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9. El Gobierno de los Paises Bajos y la Misién reafirmaron la necesidad de
preservar la integridad territorial y la unidad nacional de Namibia. A este
respecto, el Gobierno de los Paises Bajos destacd que Walvis Bay deberia
formar parte de Namibia independiente.

10. El Gobierno de los Paises Bajos y la Misidén destacaron que la cuestién de
Namibia era de descolonizacién y debia resolverse de acuerdo con las disposi-
ciones de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, contenida en la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea
General.

11. El Gobierno de los Paises Bajos reiteré que continuaria cooperando en
prestar asistencia al pueblo de Namibia a través del Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia, el Programa de la nacién namibiana y el Instituto de las
Naciones Unidas para Namibia.

12. El Gobierno de los Paises Bajos y la Misidén estuvieron de acuerdo en la
necesidad de intensificar la difusidén de informacidn sobre Namibia a f1n de
movilizar un mayor apoyo para la causa del pueblo namibiano.

13. La Misidén del Consejo expresd su reconocimiento por la posicidén conse-
cuente tomada por el Gobierno de los Paises Bajos a favor de la libre determi-
nacidén, la libertad y la independencia genuina para Namibia y por su constante
asistencia humanitaria en apoyo de esas metas.

4. COMUNICADOS EMITIDOS POR LA MISION DE CONSULTA QUE VISITO
LA REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA, HUNGRIA Y RUMANIA DEL 15
AL 26 DE JULIO DE 1981

a) Comunicado conjunto emitido por el Gobierno de la
Repiblica Democrética Alemana y la Misidn en Berlin
el 17 de julio de 1981%*

1. A invitacidén del Gobierno de la Repiblica Democratica Alemana, una Misidn
de consulta del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia visitd la
Repiblica Democratica Alemana, del 15 al 19 de julio de 198l. La Misidn
estuvo presidida por el sefior Legwaila Joseph Legwaila, Representante
Permanente de Botswana ante las Naciones Unidas, y la integraban el

Sr. Abu Md. Basharat Ali (Bangladesh), el Sr. Zahary Radoukov (Bulgaria),

la Srta. Maria Eugenia Trujillo (Venezuela) y el Sr. Tulinane Obed Emvula
(SWAPO) .

2. Durante su estancia en la Repiblica Democritica Alemana, la Misidén fue
recibida por el Ministro Adjunto de Relaciones Exteriores, Sr. Klaus
Willerding, y mantuvo discusiones importantes en el Ministerio de Relaciones
Exteriores con una delegacién integrada por el Ministro Adjunto de Relaciones
Exteriores, Director de la Divisidén de Asuntos de las Naciones Unidas,

Sr. Harald Rose, y el Director de la Divisidn para el Africa Oriental y
Central, Sr. Wolfgang Bayerlacher.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.131/L.210.
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3. La Misién se reunid con el Presidente del Comité de Solidaridad de la
Repiblica Democritica Alemana, Sr. Kurt Seibt, y el Presidente del Comité de
la Repiblica Democritica Alemana para ¢l Decenio de la lucha contra el racismo
Y la discriminacidn racial, Sr. Heinrich Toeplitz,

4. Durante el intercambio de puntos de vista, las partes observaron que la
situacién del Africa meridional se habia agravado tras la escalada de la
politica de apartheid, los actos de agresidén y la ocupacidn por Suddfrica y su
desembozada negaviva a aplicar las resoluciones y decisiones pertinentes de
las Naciones Unidas relativas a la pronta concesidn de la independencia al
pueblo de Namibia, negativa que se puso de manifiesto durante las reuniones
Previas a la aplicacidn, celebradas en Ginebra en enero de 1981.

5. Sudafrica, en connivencia con las Potencias occidentales que colaboraban
militar, econdmica y poiifticamente con ella, hacia caso omiso de las deci-
siones de las Naciones Unidas, habia intensificado sus actos de represidn
sistemdticos contra el pPueblo de Namibia y perpetraba continuos actos de
agresidén contra Estados soberanos independientes del Africa, especialmente en
Angola, actos éstos que constituyen no ya una amenaza sino un evidente
quebrantamiento de la paz y seguridad internacionales.

6. La pertinaz negativa de Suddfrica a acceder a la voluntad de la comunidad
internacional, expresada en las resoluciones Y decisiones de las Naciones
Unidas, recibia considerable estimulo de algunas Potencias occidentales,
especialmente los Estados Unidos, que junto con los otros paises occidentales
que son miembros permanentes del Consejo de Seguridad habian impedido al
Consejo en el mes de abril que impusiera sanciones contra Suddfrica. Mds atin,
los Estados Unidos habian aumentado su colaboracidén con impedido al Consejo en
el mes de abril que impusiera sanciones contra Suddfrica. M4s ain, los
Estados Unidos habian aumentado su colaboracidn con Sud&frica en las esferas
politica, militar Yy nuclear. Las partes condenaron la colusidn de las
Potencias occidentales con Suddfrica, otro de cuyos objetivos era la desesta-
bilizacién de los gobiernos legitimos de Estados soberanos independientes del
Africa, especialmente el de Angola. Dicha colusién reafirmaba las dudas que
cabia abrigar sobre las verdaderas intenciones de las cinco Potencias occiden-
tales que forman el llamado.grupo de contacto.

7. Las partes expresaron también su profunda preocupacidn por los esfuerzos
de Sudafrica y algunas Potencias occidentales por forjar una alianza del
Atlintico meridional que sirviera de instrumento para suprimir la lucha de
liberacidn en el Africa meridional Y perpetuar el colonialismo en esa parte

del mundo.

8. El Gobierno manifestd su apoyo a la Declaracidn de Panami y al Programa
de Accién sobre Namibia, aprobados por el Consejo el 5 de junio de 1981.

9. El Gobierno de la Repiblica Democritica Alemana expresd su apoyo a

una solucién pacifica del probiema de Namibia sobre la base de las resolu-
ciones 385 (1976), 431 (1978), 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de
Sequridad. También reafirmé su posicidn de principio de apoyar totalmente la
lucha legitima del pueblo de Namibia, inclusive la lucha armada, por la libre
determinacidn, la libertad Y la independencia, bajo la direccidn de 1la SWAPO,
dnica y auténtica representante del pueblo de Namibia. Denuncid los esfuerzos
de Sudafrica y ciertas Potencias occidentales para que se reconozca a los

[N
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llamados partidos interiores una condicidn juridica igual a la de la SWAPO, y
todos los intentos de revisar o modificar la resolucidn 435 (1978) del
Consejo, en la que se establece la Unica base aceptable para un arreglo.
También denuncidé todas y cada una de las maniobras del régimen de apartheid de
Sudafrica para imponer al pueblo de Namibia el llamado "arreglo interno”.

10. Ambas partes apoyaron la imposicidén de amplias sanciones econdmicas de
cardcter obligatorio contra Sudafrica con arreglo al Capitulo VII de la Carta
de las Naciones Unidas como habian solicitado la Asamblea General, la OUA y el
movimiento de los paises no alineados, por considerarla una de las formas mas
eficaces de conseguir que Sudédfrica acatara las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad.

1l. El Gobierno apoyd la pronta celebracién de un periodo de sesiones extra-
ordinario de emergencia de la Asamblea General para analizar la cuestidén de
Namibia y adoptar las medidas que resulten apropiadas de conformidad con la
Carta. El Gobierno también respaldé la intencién del Consejo de recomendar
que en el periodo extraordinario de sesiones de emergencia la Asamblea General
aprobara resoluciones en las que se establecieran las medidas que deberlan
tomar los Miembros de las Naciones Unidas para garantizar el total aislamiento
econémico y politico de Sudéafrica.

12. Las partes reafirmaron su posicién de que el logro de la independencia
por Namibia deberia realizarse con pleno respeto de su integridad territorial,
incluida la Bahia de Walvis y las islas costeras, y que cualquier accién de
Suddfrica encaminada a fragmentar el Territorio seria ilegal, nula e invdlida.

13. Las partes condenaron la constante explotacidén ilegal de los recursos
naturales del Territorio por Sudafrica y otros intereses extranjeros, espe-
cialmente determinadas Potencias occidentales, contraria a resoluciones de
las Naciones Unidas, y expresaron su total apoyo al Decreto No. 1 para la
proteccién de los recursos naturales de Namibia.

14. El Gobierno reafirmdé su conviccidén de que Namibia era responsabilidad
directa de las Naciones Unidas y de que cualquier intento de alcanzar un
acuerdo sin la participacidn directa de las Naciones Unidas seria ilegal.

15. El Gobierno expresd su profundo reconocimiento por los esfuerzos que
realizaban las Naciones Unidas que merecian su pleno apoyo, especialmente, las
actividades del Consejo como Autoridad Administradora legal para Namibia hasta
el momento de su independencia. Manifestd también su decisidén de continuar
prestando asistencia y apoyo a la lucha del pueblo de Namibia para lograr su
independencia, de conformidad con la Carta y las resoluciones 1514 (XV) y 2145
(XXI) de la Asamblea General, asi como resoluciones posteriores.

16. La Misidn manifestd su gratitud al Gobierno y al pueblo de la Repiblica
Democritica Alemana por su constante apoyo y asistencia al pueblo de Namibia
en su lucha de liberacidén nacional asi como a los esfuerzos que realiza la
Replblica Democritica Alemana para estabilizar y fortalecer la paz y la
sequridad internacionales en esa parte del mundo.

17. La Misién reconocid, profundamente agradecida, el firme apoyo que la

Repiiblica Democritica Alemana habia prestado siempre al Consejo y manifestd su
sinceroc agradecimiento por la generosa hospitalidad gue le habia brindado.
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b) Comunicado emitido r el Gobierno de Hungria la Misidn en
Budapest el 23 de julio de 1981*

l. A invitacidn del Gobierno de Hungria, una Misidén de consulta del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia visitd Hungria del 19 al 23 de julio de
1981. La Misidén estuvo presidida por el Representante Permanente de Botswana
ante las Naciones Unidas, Sr. Legwaila Josepb Legwaila, e integrada por los
siguientes miembros: Sr. Abu Md. Basharat Ali (Bangladesh), Sr. Zahary
Radoukov (Bulgaria), Srta. Maria Eugenia Trujillo (Venezuela) y Sr. Tulinane
Obed Envula (SWAPO).

2. La Misién fue recibida por el Vicepresidente de la Asamblea Nacional,
Sr. Jinos Péter, y por el Secretario de Estado de Relaciones Exteriores,
Sr. Jadnos Nagy. La Misidn mantuvo conversaciones con el Sr. Imre Hollai,
Viceministro de Relaciones Exteriores.

3. Durante el intercambio de opiniones, se seRald que la situacidn se habia
tornado critica tras el fracaso de las reuniones previas a la aplicacidn
celebradas en Ginebra en enero de 1981, en las que Suddfrica habia manifestado
una mala fe extraordinaria hacia las Naciones Unidas y se habia retractado
pricticamente de su compromiso de celebrar elecciones libres y justas bajo la
supervisidén y el control de las Naciones Unidas. Sudidfrica intensificaba
nuevamente sus actos sistemiticos de represidén contra el pueblo namibiano y
multiplicaba sus actos de agresidn contra Estados africanos independientes,
especialmente contra Angola, creando con ella una amenaza a la paz y la
seguridad internacionales.

4. Ciertas Potencias occidentales, especialmente los Estados Unidos, daban
alas a la negativa obstinada de Suddfrica a acatar la voluntad de la comunidad
internacional, lo que habia impedido que el Consejo de Seguridad impusiera
ganciones contra Sudifrica. Ademds, los Estados Unidos habian anunciado su
intencidn de intensificar su colaboracidén con Suddfrica en las esferas
politica y militar, incluso de abastecer a Sudifrica de material nuclear.

Las partes condenaron la connivencia de ciertas Potencias occidentales con
Suddfrica, destinada ademds a desestabilizar toda la regién de Africa
meridional y especialmente a debilitar al Gobierno legitimo de Angola.

5. Se expresd también una profunda preocupacidn por los esfuerzos de
Suddfrica y ciertas Potencias occidentales para forjar una alianza del
Atlantico del Sur como instrumento para reprimir la lucha de liberacién en
el Africa meridional y perpetuar el colonialismo en esa parte del mundo.

6. La parte hingara expresd su apoyo a la Declaracidn de Panami ¥ al
Programa de Accién sobre Ramibia, aprobados por el Consejo el 5 de junio
de 198%.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.131/L.211.
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7. El Gobierno de la Repiblica Popular Hingara reafirmé su postura de
Principio de apoyo total a la legitima lucha del pueblo de Namibia por 1la
libre determinacién, la libertad y la independencia, y reafirmdé su recono-
cimiento de la SWAPO como Gnico y auténtico representante del pueblo de
Namibia. Denuncid los intentos de revisar o modificar la resolucidn 435
(1978) del Consejo de Seguridad, que constituia la base aceptada para un
arreglo. También denuncié todas y cada una de las maniobras de Sudéfrica
para imponer al pueblo namibiano una solucidn inaceptable.

8. El Gobierno también se mostrd partidario de imponer sanciones econdmicas
obligatorias y amplias contra Sudifrica de conformidad con el Capitulo VII de
la Carta de las Naciones Unidas, como habian pedido la Asamblea General, la
OUA y el movimiento de paises no alineados, como uno de los medios mds
efectivos para conseguir que Suddfrica cumpliese con las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad.

9. El Gobierno de la Replblica Popular Hingara apoyd la pronta convocacidn
de un periodo extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General
para estudiar la cuestidén de Namibia y adoptar las medidas apropiadas de
conformidad con la Carta. Ademds, el Gobierno de la Republica Popular Hingara
hizo suya la intencién del Consejo de recomendar a la Asamblea General que
aprobase en su periodo extraordinario de sesiones de emergencia las resolu-
ciones necesarias para lograr el completo aislamiento econdmico y politico de
Sudifrica.

10. El Gobierno de la Repliblica Popular Hingara reafirmd su postura de que
Namibia debia alcanzar la independencia manteniendo intacta su integridad
territorial, incluidas Walvis Bay y las islas frente a la costa, y de que
cualquier medida para separarlas del Territorio era ilegal, nula y carente de
validez.

1l. El Gobierno de la Repiublica Popular Hingara condend enérgicamente las
actividades de todas las empresas extranjeras que operaban en Namibia bajo 1la
administracién ilegal de Sudifrica que explotaban los recursos humanos Y natu-
rales del Territorio, y pidié que cesara inmediatamente dicha explotacidn.
También expresd su apoyo pleno al decreto No. 1 para la proteccidén de los
recursos naturales de Namibia, promulgado por el Consejo el 24 de septiembre

de 1974.

12, El Gobierno reafirmdé su postura de que Namibia era responsabilidad
directa de las Naciones Unidas y de que seria ilegal cualquier arreglo sin la
participacién directa de las Naciones Unidas.

13. El Gobierno de la Repiblica Popular Hingara expresé su apoyo pleno a los
esfuerzos de las Naciones Unidas Y, especialmente, a las actividades del
Consejo en su cardcter de Autoridad Administradora legal de Namibia. También
manifestd su determinacién de dar toda la asistencia Y el apoyo posibles a la
lucha del pueblo namibiano por su independencia.

14. La Misién expresd su gratitud por el apoyo firme y consecuente pPrestado
por el Gobierno y el pueblo de la Reptblica Popular Hingara en los foros
internacionales, incluidas las Naciones Unidas, para conseguir la indepen-
dencia de Namibia y estabilizar y fortalecer asi la paz y la seguridad en la
parte meridional de Africa. ~
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¢) Comunicado emitido por el Gobierno de Rumania y la Misién en

Bucarest el 25 de julio de 1981*%

1. Por invitacién del Gobierno de Rumania, una Misidén de consulta del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia visitd Rumania del 23 al 26 Qe
Julio de 1981. La Misidn estuvo presidida por el Representante Permanente de
Botswana ante las Naciones Unidas, Sr. Legwaila Joseph Legwaila, e integrada
por los siguientes miembros: Sr. Abu Md. Basharat Ali (Bangladesh),

Sr. Zabary Radoukov (Bulgaria), Srta. Maria Eugenia Trujillo (Venezuela) y
Sres. Tulinane Obed Emvula y Ndeulimane Shamena (SWAPO).

2. La Misidén fue recibida por el Ministro de Relaciones Exteriores,
Sr. Stefan Ardrei, y mantuvo conversaciones con el Viceministro de Relzciones
Exteriores, Sr. Gheorghe Dolgu.

3. La delegacién también participd en una mesa redonda titulada "Namibia Y
las Naciones Unidas™, organizada por la Asociacién de Derecho Internacional y
Relaciones Internacionales, y celebrd una conferencia de prensa con represen-
tantes de los medios de comunicacidn de Rumania.

4. Durante el intercambio de opiniones se sefald que la situacidn en Namibia
se habia agravado debido principalmente a la negativa persistente de Sudéfrica
a poner fin a su ocupacidén ilegal Ge Namibia Y aplicar las resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas. La situacién en el Africa meridional se habia
agravado todavia mds debido a los repetidos actos de agresion perpetrados por
Sudéfrica contra Estados vecinos independientes, lo que creaba una amenaza a
la paz y la sequridad internacionales.

5. La delegacidén expuso las actividades del Consejo para acelerar el acceso
de Namibia a la independencia y seBald especialmente a la atencidn la préxima
celebracidn del periodo extraordinario de sesiones de emergencia de la
Asamblea General de las Naciones Unidas dedicado a Namibia.

6. El Gobierno de Rumania expres$ su apoyo total a la legitima lucha del
pueblo de Namibia, incluida la lucha armada, por la libre determinacidn, la
libertad y la independencia, y reafirmd su reconocimiento de la SWAPO como
dnico y auténtico representante del pueblo de Namibia.

7. Durante las conversaciones, los representantes de Rumania reiteraron 1la
posicién firme de Rumania de que el pueblo de Namibia tenia el derecho inalie-
nable de acceder a la independencia y formar un Estado soberano y unitario.

A ese respecto, reafirmaron el apoyo de su Gobierno a la aplicacién rdpida del
Plan de las Naciones Unidas recogido en la resolucidn 435 (1978) del Consejo
de Seguridad.

8. El Gobierno expresé la opinidn de que el préximo periodo extraordinario
de sesiones de emergencia de la Asamblea General que se celebraria en
septiembre de 1981 era una oportunidad que debia utilizarse para acelerar el
progreso hacia un arreglo pacifico del problema de Namibia Je acuerdo con las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. El1 Gobierno también hizo
suya la intencidn del Consejo de recomendar que la Asamblea General adoptara
medidas apropiadas en el periodo extraordinario de sesiones de emergencia.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.131/1.212.
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9. La opinién del Gobierno era que, dadas las circunstancias, todos los
Estados debian intensificar sus medidas politicas y diplomaticas con miras a
lograr la independencia de Namibia de confomidad con el plan de las Naciones
Unidas. Existia una necesidad imperiosa de que todas las fuerzas progre-
sistas, democraticas y antiimperialistas redoblaran sus esfuerzos para conse-
guir la victoria de la justa lucha del pueblo namibiano. En consecuencia, se
pidié a la Asamblea General y al Consejo de Seguridad que adoptaran medidas
urgentes para suprimir todos los obstdculos que se oponian al ejercicio por el
Pueblo namibiano de su derecho a una existencia libre y soberana.

10. El Gobierno expresé su pleno apoyo a los esfuerzos de las Naciones Unidas
Y. en especial, a las actividades del Consejo en su cardcter de Autoridad
Administradora legal de Namibia hasta su independencia.

1ll. Se hizo hincapié en que Rumania se proponia firmemente sequir actuando
con miras a conseguir la independencia sin demoras del pueblo namibiano de
modo que Namibia pudiera ocupar el puesto que justamente le correspondia entre
las naciones libres del mundo.

5. COMUNICADOS EMITIDOS POR LA MISION DE CONSULTA QUE VISITO
LA INDIA Y VIET NAM DEL 2 AL 12 DE AGOSTO DE 1981

a) Comunicado conjunto emitido por el Gobierno de la India y
la Misidn en Nueva Delhi el 5 de agosto de 1981*

1. Por invitacién del Gobierno de la India, visité la India del 2 al 6 de
agosto de 1981 una Misién de consulta del Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia presidida por el Sr. Michael E. Sherifis, Representante
Permanente Adjunto de Chipre ante las Naciones Unidas, e integrada por los
Sres. T.P. Sreenivasan (India), Tommo Monthe (Replblica Unida del Camerin) ,
Semion Aleksandrovich Dzakhayev (Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas),
y Tuli Hiveluah (SWAPO).

2. Durante su permanencia en la India, la Misién fue recibida por 1la

Sra. Indira Gandhi, Primera Ministra de la India. La Misidn celebrd
conversaciones sustantivas en el Ministerio de Relaciones Exteriores con una
delegacidén india integrada por el Sr. S.K. Singh, Secretario Auxiliar para
Asuntos de las Naciones Unidas y Administracién; el Sr. Ramesh N. Mulye,
Cosecretario de la Divisidn para las Naciones Unidas; el Sr. Sushil Dubey,
Director de Asuntos Politicos relacionados con las Naciones Unidas; y el

Sr. Gurcharan Singh, Director de la Divisidn de Africa.

3. La Misién celebré consultas con el Gobierno de la Indiz y examind los
medios de fortalecer la cooperacidén entre el Gobierno de la India Y el Consejo
durante el préximo periodo extraordinario de sesiones de emergencia de la
Asamblea General sobre la cuestidn de Namibia.

4. El Gobierno de la India reafirma su bien conocido apoyo al Consejo como
Unica Autoridad Administradora legal de Namibia hasta su independencia.

* Publicado anteriormente con la signatura A/36/433-5/14629, anexo.
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5. ElL Gobierno de la India y la -Misidn declaran que la politica sudafricana
de represidn del pueblo de Namibia, su militarizacidn del Territorio, su
utilizacidén del Territorio como trampolin para efectuar repetldos actos de
agresidn contra los Estados africanos vecinos, su posesién y explotacidn de
las grandes reservas de uranio de Namibia y sus actividades encaminadas al
desarrollo de armas nucleares con asistencia y colaboracién de determinados
paises, constituyen una amenaza a la paz y la sequridad internacionales, segin
1o estipulado en el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas.

6. El Gobierno de la India y la Misidn consideran que el fuerte apoyo
politico, econdémico, diplomdtico y militar que Sudifrica recibe de determi-
nados miembros permanentes occidentales del Consejo de Seguridad alienta a
Sudafrica a no cumplir con las resoluciones y decisiones de las Naciones
Unidas sobre Namibia. BEsta actitud de determinados paises occidentales ha
impedido que el Consejo de Seguridad imponga sanciones obligatorias contra
Sudafrica. Dicho aliento confirma las dudas que existen acerca de las
verdaderas intenciones de las cinco Potencias occidentales autoras del plan
de las Naciones Unidas para Namibia.

7. La Misidén celebra el papel fundamental desempefiado por el Movimiento de
Paises No Alineados al tratar de buscar una solucidn al problema de Namibia y
expresa su agradecimiento por la politica propugnada para Namibia por la
India, miembro fundador del movimiento de paises no alineados.

8. El Gobierno de la India y la Misién se oponen a todo intento de falsear
el caracter de la cuestidn de Namibia, que es concretamente un problema de
descolonizacidn y de ocupacidn ilegal.

9. El Gobierno de la India y la Misidn rechazan todo intento de presentar la
cuestién de Namibia como un conflicto regional, con el objeto de privarla de
sus dimensiones universales, y de no dar la debida importancia al desafio
sudafricano de las decisiones de las Naciones Unidas en su integridad.

10. Al mismo tiempo, el Gobierno de la India Y la Misién denuncian los
intentos de Sudafrica y sus aliados de considerar la lucha de liberacidén como
parte del enfrentamiento este-oeste, falseando y socavando asi el propdsito de
la lucha del pueblo namibiano contra la ocupacién ilegal de su pais y por su
auténtica independencia.

11l. El Gobierno de la India expresa su apoyo a la solucidn pacifica del
problema de Namibia sobre la base de las resoluciones 385 (1876) , 431 (1978),
435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad. Reafirma asimismo su
posicidn de principio de apoyo total a la legitima lucha del pueblo namibiano
por la libre determinacidén, la libertad y la auténtica independencia en una
Namibia ‘'unida bajo la direccidn de la SWAPO, (nico Yy auténtico representante
del pueblo namibiano. La legitimidad de la lucha armada del pueblo namibiano
encabezada por la SWAPO ha sido proclamada solemnemente en resoluciones de la
Asamplea General de las Naciones Unidas.

12. El Gobierno de la India y la Misidn denuncian los esfuerzos de Sudafrica
y clertas Potencias occidentales para dar a los 1lamados partidos internos el
mismo reconocimiento que a la SWAPO, y toda medida encaminada a revisar o

modificar la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, que establece la
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Gnica base aceptable universalmente para una solucidn. También denuncian toda
maniobra de Sudifrica para imponer un régimen neocolonial al pueblo de Namibis
mediante el llamado arreglo interno.

13. El Gobierno de la India y la Misidn son partidarios de la imposicidén de
sanciones econdmicas amplias y obligatorias contra Sudifrica de acuerdo con el
Capitulo VII de la Carta, tal como han pedido la Asamblea General, el
movimiento de paises no alineados, Yy la OUA, como una de las formas mis
eficaces de lograr qgue Sudafrica cumpla con las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad.

14. El Gobierno de la India apoya la pronta convocatoria de un periodo
extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General para examinar
la cuestién de Namibia y tomar medidas adecuadas de conformidad con la Carta.
El Gobierno también apoya el propdsito del Consejo de recomendar a la Asamblea
General que, en el periodo extraordinario de sesiones de emergencia, apruebe
resoluciones que prevean la adopcidn de medidas por parte de los miembros de
las Naciones Unidas, de conformidad con la Carta, para lograr el aislamiento
econdmico y politico completo de Sudifrica.

15. El Gobierno de la India Yy la Misidn reiteran que ia independencia de
Namibia debe lograrse manteniendo intacta su integridad territorial, incluida
Wzlvis Bay y las islas situadas frente a la costa, y que cualquier medida de
Suddfrica destinada a fragmentar el Territorio seria ilegal, nula y carente de
validez.

16. El Gobierno de la India reafirma su postura de que la cuestién de Namibia
es responsabilidad directa de las Naciones Unidas Y rechaza cualquier intento
de arreglo sin la participacidn directa de ias Naciones Unidas.

17. El Gobierno de la India y la Misidn condenan enérgicamente las activi-
dades de todas las empresas extranjeras que realizan actividades en Namibia
bajo la administracién ilegal de Sudidfrica. Esas actividades constituyen un
obsticulo principal para consequir la auténtica independencia de Namibia.

18. E1 Gobierno de la India y la Misién consideran que, a la luz del fracaso
de la reunidn celebrada en Ginebra en enero de 1981 con caricter de etapa
previa a la aplicacidén del plan de las Naciones Unidas y del subsiguiente
fracaso del Consejo de Sequridad en tomar medidas, la aplicacidén del plan de
las Naciones Unidas ha alcanzado una situacidn de estancamiento. Ambas partes
encomian la actitud positiva de la SWAPO que se ha esforzado en aplicar el
plan de las Naciones Unidas, y condenan 1la negativa persistente de Suddfrica a
cumplir las resoluciones de las Naciones Unidas Y su rechazo del plan de las
Naciones Unidas. .

19. El1 Gobierno de la India y la Misidn consideran que, dadas las circuns-
tancias, es necesario que la comunidad. internacional Prepare una campafia
politica activa y concertada de apoyo a la lucha del pueblo namibiano.

20. El Gobierno de la India y la Misidn, de acuerdo con el llamamiento del
Consejo de Seguridad, consideran que es fundamental conseguir gue no se
reconozca a ninguna de las entidades fraudulentas que pueda establecer
Sudifrica en Namibia. .
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21. El Gobierno de la India y la Misidn consideran indispensable procurar la
aplicacidén plena de todas las resoluciones del Consejo de Seguridad sobre la
cuestidén de Namibia, todas ellas vinculantes para los Estados Miemh:os.

22. El Gobierno de la India y la Misidn consideran que deberiaa reforzarse

los programas de ayuda al pueblo de Namibia. En este sentido, las Naciones
Unidas deberian coasolidar todas las actividades de apoyo al pueb..o de Namibia.

23. El Gobierno de la India y la Misidén consideran que la Asamblea General
deberia aprobar en su préximo periodo extraordinario de sesiones de emergencia
el programa de boicoteo voluntario contra fuddfrica, contenido en la
Declaracidén de Panami y el Programa de Accién nobre Namibia. En este
contexto, la Misién toma nota con agradecimiento de que Ya en 1946, la India
fue uno de los primeros paises en imponer voluntariamente sanciones amplias
contra Suddfrica mediante leyes pertinentes.

24. FEl Gobierno de la India y la Misidn consideran que para conseguir un
boicoteo eficaz es necesario aumentar la ayuda a los Estados africanos
vecinos. Esa ayuda deberia estar orientada hacia el logro por esos Estados de
la capacidad para valerse de medios propios.

25. El Gobierno de la India y la Misidn reiteran la necesidad de aplicar el
Decreto No. 1 para la proteccidén de los recursos naturales de Namibia. En
este contexto, las dos partes son partidarias de crear un programa global para
asegurar el cumplimiento del Decreto, que sirva, entre otras cosas, para
presicnar a los gobiernos que todavia no han hecho todo lo posible por cumplir
sus obligaciones, interponer acciones efectivas ante los tribunales compe-
tentes y lograr que las organizaciones no gubernamentales tomen medidas.

26. La Misi6n, en nombre del Consejo, expresa su agradecimiento al Gobierno
de la India por el apoyo moral y material que ha prestado a la SWAPO, dnico ¥y
auténtico representante del pueblo de Namibia, y acoge con satisfaccidn la
decisidén reciente del Gobierno de la India de acoger en Nueva Delhi a una
misidén residente de la SWAPO.

27. La Misidén, en nombre del Consejo, expresa su agradecimiento al Gobierno
de la India por su contribucidén al Fondo de las Naciones Unidas para Namibia Yy
por las becas que ha concedido a estudiantes namibianos.

28. La Misién expresa su reconocimiento por la postura firme y constante del
Gobierno de la India con respecto a las medidas del Consejo en apoyo de la
independencia auténtica del pueblo de Namibia y expresa su sincero agradeci-
miento al Gobierno y al pueblo de la India por su cidlida acogida y generosa
hospitalidad.
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b) Comunicado conjunto emitido por el Gobierno de Viet Nam
y la Misidon en Hanoi el 12 de agostc de 1981%*

1. Por invitacién del Gobierno de la Repiblica Socialista de Viet Nam,
visitd viet Nam del 7 al 12 de agosto de 198l una Misién de Consulta del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, presidida por e} ?r. No§l G.
Sinclair (Guyana), e integrada por los Sres. Michael E. Sherifis SChlpre);
T.P. Sreenivasan (India); Tommo Monthe (Repiblica Unida del Camerun)?' '
Semion Aleksandrovich Dzakhayev (Unién de Repliblicas Socialistas Soviéticas) y

Tuli Hiveluah (SWAPO).

2. Durante su estadia en Viet Nam, la Misidén fue recibida por el
Excelentisimo Sr. Nguyen Huu Tho, Vicepresidente del Consejo de Estado y el
Excelentisimo Sr. Nguyen Co Thach, Ministro de Relacicones Exteriores de la
Repiblica Socialista de Viet Nam. La Misidn celebrd conversaciones sustan-
tivas con una delegacidn vietnamita integrada por el Sr. Nguyen Thuong,
Director del Departamento de Asuntos Generales del Ministerio de Relaciones
Exteriores; el Sr. Vu Tien, Director interino del Departamento de Asuntos
Africanos II; y los sefiores Pham Ngac, Do Cong Minh, Vu Quang Diem, Tran Duc
Diem y Nguyen Van Thuy, del Departamento de Asuntos Generales.

3. La Misidn celebrd consultas con el Gobierno de Viet Nam y examind la
manera y los medios de reforzar la cooperacidn entre el Gobierno de Viet Nam y
el Consejo, en particular durante el proximo periodo extraordinario de
sesiones de emergencia de la Asamblea General sobre la cuestién de Namibia.

4. El Gooierno de Viet Nam reafirma su ya bien conocida posicién de apoyo a
la lucha del pueblo namibiano por la libre determinacidn bajo la direccidn de
la SWAPO y, en este contexto, su apoyo al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia designado por las Naciones Unidas como Autoridad Administradora legal
de Namibia hasta su independencia.

5. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn declaran que las politicas de
Sudafrica con respecto a Namibia constituyen una usurpacidén de lo3 derechos
nacionales fundamentales del pueblo namibiano y una amenaza a la paz y la
seguridad internacionales segin el Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas. Esas politicas incluyen el estacionamiento de grandes efectivos
militares en Namibia y la construccidn de bases militares, la utilizacidn de
estas bases para realizar repetidos actos de agresidén contra los Estados
vecinos, la creciente represién del pueblo namibiano Y los decididos esfuerzos
efectuados para construir armamentos nucleares con la asistencia y la colabo-
racion de ciertos paises, todo ello sumado a la explotacién masiva de las
reservas de uranio y otros recursos de Namibia.

6. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn reafirman su solidaridad con los
Estados de primera linea y condenan todas aquellias actividades de Sudéfrica y
sus aliados cuyc propdsito es desestabilizarlos o forzarlos a retirar su apoyo
a la lucha del pueblo de Namibia bajo la direccidén de la SWAPO.

* Publicado anteriormente con la signatura A/36/450-5/14644, anexo.
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7. El Gobierno de Viet Nam apoya la pronta convocacién de un periodo
extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea General para gque se
examine la cuestidn de Namibia y se adopten medidas adecuadas, de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas. El Gobierno apoya asimismo las decisio-
nes del Consejo de recomendar que la Asamblea General apruebe en su periodo
extraordinario de sesiones de emergencia resoluciones gue dispongan el
completo aislamiento econdmico y politico de sudafrica.

8. Este periodo extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea
General se celebrard a la luz de la permanente negativa de Suddfrica a aceptar
la aplicacidn de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Por
consiguiente, tanto el Gobierno de Viet Nam como el Consejo confian en que del
periodo extraordinario de sesiones de emergencia surja una nueva estrategia
para obligar a Suddfrica a cumplir las decisiones de las Naciones Unidas
respecto de Namibia, a fin de que Namibia pueda lograr su plena independencia.

9. El Gobierno de Viet Nam y la Misidén consideran que la obstinada negativa
de Suddfrica a cumplir las resoluciones y decisicnes de las Naciones Unidas ha
sido posible gracias al fuerte apoyo politico, econdmico, diplomatico y
militar que le brindan ciertas Potencias occidentales, en particular algunos
miembros permanentes del Consejo de Seguridad. Ello ha impedido hasta ahora
que el Consejo de Seguridad imponga sanciones cbligatorias contra Sudafrica.
Tal apoyo, unido al hecho de que las cinco Potencias occidentales que fueron
las autoras del plan de las Naciones para Namipbia, nada hicieron para lograr
la ejecucidn del plan que ellas mismas habian iniciado, lleva al Gobierno de
la Repiblica de Viet Nam y a la Misidén a dudar de las verdaderas intenciones
de los autores del plan y a la conclusidn de que los esfuerzos para aplicarlo
han ilegado a un punto muerto.

10. El Gobierno de Viet Nam y la Misién expresan su apoyo a la imposicidn de
sanciones econdémicas amplias y obligatorias contra Sudafrica en virtud del
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, segin solicitaron la Asamplea
General, el Movimiento de los Paises no Alineados y la OUA, como una de las
medidas mas eficaces para obligar a Sudafrica a cumplir las decisiones y
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

11. El Gobierno de Viet Nam reafirma su posicidn de principio de apoyo total
a la lucha legitima del pueblo namibiano en pro de su libre determinacidn, su
libertad y su independencia, bajo la direccidén de la SWAPO, que es el dnico y
auténtico representante del pueplo namipbiano. El Gobierno de Viet Nam apoya
enérgicamente la lucha del pueblo de Namibia por todos los medios a su dispo-
sicidn, incluso la lucha armada, cuya legitimidad ha sido solemnemente procla-
mada en resoluciones de la Asamblea General.

12. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn denuncian las gestiones para revisar
o modificar el plan de las Naciones Unidas tal como figura en las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad, que ofrecen la unica base para un
arreglo negociado aceptado por todas las partes interesadas. Denuncian
también los intentos de Sudafrica de socavar y sabotear el plan de las
Naciones Unidas. Denuncian asimismo todas las maniooras de Sudafrica para
imponer al pueblo namibiano un régimen neocolonial a través de un supuesto
arreglo interno.

-191-~



13. El Gobierno de Viet Nam y la Misidén opinan que todos los Estados depen
intensificar adn mds sus actividades politicas y diplemiticas con miras a
lograr la genuina independencia de Namibia. Existe una imperiosa necesidad de
que todas las fuerzas progresistas democraticas y antiimperialistas redoblen
sus esfuerzos encaminados a asegurar el éxito de la justa lucha del pueplo
namibiano.

14. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn reiteran que Namibia debe llegar a la
independencia con su integridad territorial intacta, incluidas Walvis Bay y
las islas frente a las costas, y que cualquier accidén de Sudafrica encaminada

a fragmentar el territorio seria ilegal, nula e irrita.

15. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn reafirman su posicién de que Namibia
es responsabilidad directa de las Naciones Unidas y condenan todo intento de
llegar a un arreglo sin la participacidén directa de las Naciones Unidas.
Reafirman asimismo su posicidén fundamental de que la SWAPO debe participar en
todas las negociaciones relativas al futuro de Namibia.

16. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn condenan enérgicamente las activi-
dades de todas las empresas extranjeras que operan en Namibia bajo la adminis-
tracién ilegal de Sudafrica. Esas actividades producen ganancias magivas a
dichas empresas, las cuales, a su vez, proporcionan amplio apoyo financiero al
régimen de ocupacidn, contribuyendo asi a su perpetuacidn. Esas actividades
en Namibia, y también en Suddfrica, constituyen uno de los principales
obsticulos para el logro de la independencia por el pueblo namibiano y son la
causa subyacente de la renuencia de los autores del plan de las Naciones
Unidas para Namibia a proceder a su ejecucidn.

17. El Gobierno de Viet Nam y la Misidén acogen con beneplicito la importan=-
tisima funcidén que desempefian el Movimiento de Paises no Alineados y la OUA en
la bdsqueda de una solucidn para el problema de Namibia, y manifiestan su
gratitud por las politicas que dichas entidades propugnan pars. Namibia.

18. El Gobierno de Viet Nam y la Misidén reafirman que la lucha del pueplo de
Namibia es por la libre determinacidén y contra el colonialismo y la ocupacidn
ilegal. Denuncian los intentos de Suddfrica y sus aliados de caracterizar esa
lucha como parte de un enfrentamiento entre el Este y el Oeste o como un caso
de terrorismo internacional, porque con ello se distorsionan Y socavan la
naturaleza y el propdsito de la lucha del pueblo namibiano contra la ocupacidn
ilegal de su pais y en pro de una independencia genuina.

19. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn consideran que, dadas esas circuns-
tancias, es necesario ahora que la comunidad internacional se prepare para una
campafia politica activa y concertada en apoyo de la lucha del pueblo namibiano.

20. El Gobierno de Viet Nam y la Misién consideran que es imprescindible
asegurar gue todos los Estados reconozcan a la SWAPO como unico y auténtico
representante del pueblo namibiano y que, tal como se pide en las resoluciones
de las Naciones Unidas, no reconozcan a ninguna entidad titere que pueda
establecer el régimen ilegal de Suddfrica en Namibia.

21. El Gobierno de Viet Nam y la Misién consideran que es imprescindible
buscar la plena aplicacidn de las resoluciones del Consejo de Seguridad sobre

la cuestidon de Namibia, todas las cuales son obligatorias para todos los
Estados Miembros.
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22. El Gobierno de Viet Nam y la Misién consideran que deben reforzarse los
programas de asistencia al pueblo namibiano. A este respecto, las Naciones
Unidas deberian consolidar todas las actividades encaminadas a apoyar al pueblo
de Namibia.

23. El Gobierno de Viet Nam y la Misién estiman que la Asamblea General debe
aprobar en su préxime periodo extraordinario de sesiones de emergencia el
llamamiento a un boicoteo voluntario contra Suddfrica incluido en la Declara-
cién de Panamd y el Programa de Accidén sobre Namibia. El Gobierno de Viet Nam
y la Misidn consideran asimismo que, a fin de asegurar la eficacia del boicoteo,
es necesario considerar la posibilidad de reforzar los programas de asistencia
a los Estados que son vecinos de Suddfrica. Tal asistencia no sdlc deberd
encaminarse a superar las dificultades a corto plazo, sino que ha de estar
concebida para que permita que esos Estados avancen hacia el autovalimiento.

24. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn reafirman su creencia en el valor de
una opinién plblica internacional informada, y destacan la necesidad de
asegurar la difusidn mds amplia posible de informacidn sobre la lucha del
pueblo namibiano y sobre las actividades del Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia no sdlo a nivel de los gobiernos, sino también de los pueblos.

25. El Gobierno de Viet Nam y la Misidn reiteran la importancia de la
aplicacidén d:l Decreto No. 1 para la Proteccidn de los Recursos Naturales de
Namibia. A este respecto, ambas partes manifiestan su apoyo al desarrollo de
un programa amplio para hacer cumplir el Decreto, que consistiria, entre otras
cosas, en ejercer presiones sobre los gobiernos que no han hecho todo lo que
estd a su alcance para cumplir sus obligaciones, instituir medidas juridicas
eficaces en los tribunales adecuados y actividades de las organizaciones no
gubernamentales.

256. La Misidn, en nombre del Consejo de las Naciones Unidas, agradece al
Gobierno de Viet Nam el apoyo sin reservas que brinda a la SWAPO, dnico y
auténtico representante del pueblo namibiano. El Gobierno de Viet Nam cree
que el pueblo de Namibia, bajo la conduccidn de la SWAPO, con unidad, determi-
nacién y perseverancia, logrard finalmente sus altos ideales, es decir, la
independencia, la soberania y la integridad territorial.
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C. Resoluciones

706. En el periodo abarcado por el presente informe, el Consejo aprobd las
siguientes resoluciones:s

1. Programa de la nacién namibiana*

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo estudiado el informe del Comisionado de las Naciones Unidas para
Namibia sobre la marcha de los trabajos de aplicacidén del Programa de la nacidn

namibiana,

1. Toma nota con reconocimiento del informe del Comisionado de las Naciones
Unidas para Namibia sobre la aplicacién del Programa de la nacidn namibiana;

2. Elogia el adelanto que se ha logrado en la ejecucién de los componentes
previos a la independencia del Programa de la nacidén namibiana, en particular en
las esferas de la capacitacidén y los estudios y anilisis sectorialesy '

3. Pide al Comisionado que prosiga sus esfuerzos para aplicar en mayor
medida el Programa de la nacidén namibiana en consulta con la South West Africa

People's Organization;

4, Aprueba las revisiones introducidas en los presupuestos totales de los
dos proyectos titulados "Capacitacién en la gestién de empresas pidblicas" y
"Servicios de oficinistas y transporte en apoyo de los proyectos del Programa de la
nacidn namibiana"™ a que se hace referencia en el informe del Comisionado;

5. Pide al Comisionado que presente al Comité del Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia un informe semestral sobre la marcha de la aplicacién del
Programa de la nacién namibiana, en el cual se indique el estado en que se
encuentran las actividades de capacitacidén y los estudios y andlisis sectoriales
de la econamia namibiana.

335a. sesién
5 de septiembre de 1980

* Publicada anteriormente con la signatura A/AC.131/85.
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2. Mandato del Consejo*

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo recibido una carta de fecha 9 de junio de 1980.env§ada por el
Observador Permanente de la South West Africa People's Organization ante las

Naciones Unidas 59/,

Habiendo escuchado las declaraciones del Observador Permanente de la South

West Africa People's Organization ante las Naciones Unidas 60/ y de los miembres
del Consejo,

Recordando la resolucidn 2248 (S-V) de la Asamplea General, de 19 de mayo de
1967, en virtud de la cual la Asamblea General cred el Consejo de las Naciones

Unidas para Namioia y le encargd la tarea de administrar el Territorio hasta la
independencia.

Decide que los Estados Miembros del Consejo se comprometerdn a aplicar los
siguientes principios y politicas:

a) Sostener la causa de Namibia como causa de las Naciones Unidas, que

expresa la voluntad de la comunidad internacional en contra de la ocupacidén ilegal
de Namibia por Sudafrica;

b) Adherirse plenamente a todas las resoluciones de las Naciones Unidas
sobre Namibia, en particular a la resolucidn 2248 (S-V) de la Asamblea General, que
establece el mandato del Consejoj

c) Comprometerse plenamente con el pronto ejercicio de la libre determi-~

nacidn por el pueblo de Namibia y con su liberacidn de la ocupacidn ilegal por
Sudafrica;

d) Actuar de acuerdo con el reconocimiento concedido por las Naciones Unidas
a la South West Africa People's Organization como Unico y auténtico representante

del pueblo namipiano y apoyar a la South West Africa People's Organization en su
lucha de liberacidnj

e) Reflejar los mejores intereses del pueblo de Namipia en las delipera-
ciones del Consejo y participar en las actividades del Consejo dnicamente en
cumplimiento del mandato del Consejoj

£) Apoyar la integridad territorial de Namipbia, incluidos Walvis Bay, las
Islas Penguin y otras islas situadas frente a la costa.

340a. sesidén
13 de noviembre de 1980

* Publicada anteriormente con la signatura A/AC.131/83, anexo III.
59/ Véase A/AC.131/83, anexo I,

60/ Vvéase A/AC.131/83, anexo II.
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3. Expresién de agradecimiento al Gobierno y al pueblo de Panamd*

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiéndose reunido del 2 al 5 de junio de 1981 en la ciudad de Panamd con el
propésito de examinar la situacién interna e internacional relativa a Namibia y de
movilizar el apoyo internacional a la libre determinacidn, la libertad y la
independencia nacional para los namibianos, en una Namibia unida,

Habiendo escuchado en la sesidn inaugural, celebrada el 2 de junio, una
declaracién sumamente importante e inspiradora del Excelentisimo Sefior Ari{stides
Royo, Presidente de la Repiiblica de Panamd,

Expresa su profundo agradecimiento al Presidente, al Gobierno y al pueblo de
Panamd por haber proporcionado al Consejo las necesarias instalaciones para la
celebracidén de sus sesiones plenarias extraordinarias, por su destacada contri-
bucidn al éxito de las sesiones y, en particular, por la muy generosa y amable
hospitalidad y la cdlida y cordial acogida que brindaron a los participantes y
observadores durante su permanencia en la ciudad de Panamd.

357a. sesidn
5 de junio de 1981

D. Decisiones

707. En el periodo abarcado por el presente informe, el Consejo aprobé las
siguientes decisiones:

1. Conferencia Internacional de Solidaridad con la Lucha
del Puebio de Namibia celebrada en Par{s del 11 al
13 de septiembre de 1980

El Consejo de¢ las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo escuchado las exposiciones del Sr. Moustapha Niasse, Ministro de
Relaciones Exteriores del Senegal y Presidente de la Conferencia, y del Sr. Mohamed
Sabhnoun, Embajador de Argelia en Francia Y Secretario General de la Conferencia,

Decide:

a) Tomar nota con agradecimiento del informe del Secretario General de la
Conferencia y respaldar la declaracidn de la Conferencia 61/

b) Dar a la declaracidén la mixima difusién posible.

337a. sesidn
6 de octubre de 1980

* Publicada anteriormente con la signatura A/AC.131/87.

61/ Véase el anexo IV al presente informe.
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2. Informe del Presidente del Comité Permanente II

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo examinado el informe del Presidente del Comité Permanente II sobre la
misién de consulta con los dirigentes de la South West Africa People's Organization,

Decide aprobar el informe del Presidente del Comité Permanente II.

337a. sesidn
6 de octubre de 1980

3. Audiencias sobre el uranio namibiano

a) Informe del Grupo

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo escuchado la declaracidn del Presidente del Grupo para las audiencias
sobre el uranio namibiano,

Decide aprobar el informe del Grupo para las audiencias sobre el uranio
namibiano 62/.

342a. sesién
2l de noviembre de 1980

b} Informe suplementario del Grupo

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo examinado el informe suplementario del Grupo para las audiencias
sobre el uranio namibiano,

Decide aprobar el informe en su forma enmendada, junto con las siguientes
recomendaciones:

a) Deben celebrarse consultas con el Gobierno de los Paises Bajos en junio
de 1981 para considerar las cuestiones incluidas en el informe del Grupo;

b) Debe celebrarse en La Haya, en junio de 1981, un seminario sobre las
cuestiones juridicas relativas a Namibia para conmemorar el décimo aniversario de
la opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia del 21 de junio
de 1971; y

c) Debe celebrarse en Londres un seminario para sindicalistas relativo a la
explotacién ilegal del uranio namibiano Y & la aplicacién del Decreto No. 1 para la
proteccién de los recursos naturales de Namibia.

348a. sesidn
24 de abril de 1981

62/ A/AC.131/82 y Add.l a 11.
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4. Examen de la cuestidén de Namibia en la continuacidén del
trigésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General

a) Informe del Presidente

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo examinado el informe del Presidente 63/ sobre el examen de la
cuestién de Namibia en la continuacién del trigésimo quinto periodo de sesiones

de la Asamblea General,

Decide aprobar el informe del Presidente en su forma enmendada.

346a. sesidn
19 de febrero de 1981

b) Informe del Presidente

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo examinado el informe del Presidente 64/ con respecto al proyecto de
resolucién adicional que el Consejo debia presentar a la Asamblea General en la

continuacién de su trigésimo quinto periodo de sesiones,

Decide aprobar el informe del Presidente y el proyecto de resolucidn anexo
a éste, titulado "Situacidén creada por la negativa de Sudifrica a acatar las
resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia".

347a. sesidn
26 de febrero de 1981

5. Informe del Presidente del Comité Permanente III

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo examinado el informe del Presidente del Comité Permanente III sobre
el programa de trabajo del Comité Permanente III para el afio 1981 65/,

Decide aprobar el informe del Presidente del Comité Permanente III y la
enmienda a la parte b) del mandato del Comité, cuyo texto serd en adelante el

siguiente:

"b) Considerar los medios para familiarizar a la opinién pdblica mundial
con todos los aspectos de la cuestidn de Namibia, habida cuenta de que
Sudéfrica continda desafiando las resoluciones de las Naciones Unidas sobre
Namibia, especialmente la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, de
29 de septlembre de 1978, y confiar al Departamento de Informacién Piblica y a
otros drganos pertinentes de la Secretaria la ejecuc1on de las tareas
concretas que forman parte del programa del Comité;"

348a. sesidn
24 de 1bril de 1981

63/ A/AC.131/84.

64/ A/AC.131/86.
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6. Sesiones plenarias extraordinarias celebradas en 1la Ciudad de Panami

a) -Informe del Presidente

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

1 Presidente 66’ con respecto a la invitacidn
Consejo para celebrar sesiones plenarias
e 1981 en la Ciudad de Panami,

Habiendo examinado el informe de
cursada por el Gobierno de Panami al
extraordinarias del 2 al 5 de junio 4

Decide aprobar el informe del Presidente.

349a. sesidn
15 de mayo de 1981

b) Informe del Presidente

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Presidente 67/ relativo a la organizacidn de

Habiendo examinado el informe del
del Consejo que se celebrarfan en la Ciudad

las sesiones plenarias extraordinarias
de Panami del 2 al 5 de junio de 1981,

Decide aprobar el informe del Presidente.

349a. sesidn
15 de mayo de 1981

7. Eleccidn de un Vicepresidente

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

Habiendo escuchado la presentacidén de una candidatura hecha por el
Representante Permanente de Turquia,

Decide elegir al Sr. Natarajan Krishnan, Representante Permanente de la India
ante las Naciones Unidas, para ocupar el puesto de Vicepresidente del Consejo.

349%9a. sesidn
15 de mayo de 1981

66/ A/AC.131/L.168.

67/ a/AC.131/L.170.
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. PARTE IV
RECOMENDACIONES Y ACTIVIDADES QUE TIENEN CONSECUENCIAS FINANCIERAS
I. RECOMENDACIONES
708. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia recomienda a la Asamblea
General que apruebe los siguientes proyectos de resolucién:

Cuest idén de Namibia

A

Situacidén imperante en Namibia como consecuencia de
la ocupacién ilegal del Territorio por Sudifrica

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia 68/ y los capitulos pertinentes del informe del Comité Especial ercargado
de examinar la situacidén con respecto a la aplicacién de la Declaracidn sobre la
concesidn de la independencia a los paises Y pPueblos coloniales 69/,

Recordando su resolucién 1514 (XV) de 14 de diciembre de 1960, que contiene
la Declaracidn sobre la concesidn de 1la independencia a los paises y pueblos
coloniales,

Recordando, en particular, sus resoluciones 2145 (XXI) de 27 de octubre
de 1966 y 2248 (S-V) de 19 de mayo de 1967, y las resoluciones ulteriores de la
Asamblea General y del Consejo de Seqguridad relativas a Namibia, asi como la
opinidén consultiva de la Corte Internacional de Justicia de 21 de junio
de 1971 70/, emitida en respuesta a la peticién que le dirigid el Consejo en su
resolucidén 284 (1970) de 29 de julio de 1970,

Recordando asimismo sus resoluciones 3111 (XXVIII) de 12 de diciembre de 1973
31/146 y 31/152 de 20 de diciembre de 1976, por las que, entre otras cosas,
reconocid a la South West Africa People's Organization como Gnica y auténtica
representante del pueblo namibiano y le otorgd la condicidn de observadora,

68/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo sexto periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/36/24). ‘

69/ 1Ibid., Suplemento No. 23 (A/36/23), caps. I a VI y VIII,

70/ Legal Consequences for States of the Continued Presence of South
Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding Security Council
resolution 276 (1970), Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1971, pag. 16.

.

-201-




Tomando en consideracidn la Declaracidn y el Programa de Accidén de Panama
sobre Namibia, aprobados pocr el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en la
sesidén plenaria extraordinaria que celebrd en Panama el 5 de junio de 1981 71/,

Tomando en consideracidn la resolucién sobre Namibia aprobada por el Consejo
de Ministros de la Organizacién de la Unidad Africana en su 37" periodo ordinario
de sesiones, celebrado en Nairobi del 15 al 21 de junio de 1981 72/, y ratificada
por la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacidn de la Unidad
Africana en su 18° periodo ordinario de sesiones, celebrado en Nairobi del 24 al
27 de junio de 1981, asi como las decisiones de esa Organizacién que reafirman el
apoyo inequivoco de los Estados miembros a la justa lucha armada de liberacidn que
libra el pueblo de Namibia bajo la direccidén de la South West Africa People's
Oraanization, su tnica, legitima y auténtica representante,

Tomando en consideracidn la Declaracion de Paris sobre Sanciones contra
Suddfrica y la Declaracidn especial sobre Namibia, aprobadas por la Conferencia
Internacional sobre Sancione. contra Suddfrica, celebrada en Paris del 20 al 27 de
mayo de 1981 73/,

Acogieado con beneplacito el establecimiento de un fondo de solidaridad por
parte del Movimiento de los Paises no Alineados y de un fondo de emergencia para la
liberacién de Namibia por parte de la Organizacién de la Unidad Africana, a fin de
prestar apoyo a los esfuerzos de la South West Africa People's Organization en su
lucha de liberaciédn,

Subrayande la grave responsabilidad que tiene la comunidad internacional de
adoptar todas las medidas posibles para apoyar al pueblo namibiano en su lucha de
liberacién bajo la direccién de su Unica y auténtica representante, la South West
Africa People's Organization,

Reiterando enérgicamente su apoyc al movimiento de liberacién nacional de
Namibia, la South West Africa People's Organization, la dnica y ¢ téntica represen-
tante del pueblo namibiano, en su lucha por lograr la libre determinacidn, 1la
libertad y la independencia nacional en una Namibia unida,

Reafirmando su pleno apoyo a la lucha armada del pueblo namibiano bajo la
direccidén de la Soutn West Africa People's Organigzation,

Condenando enérgicamente la continua ocupacidén ilegal de Namibia por Sudafrica,
su brutal represién del pueblo namibiano y su cruel explotacién del pueblo y los
recursos de Namibia, asi como sus esfuerzos por destruir la unidad nacional y la
integridad territorial de Namibia,

71/ Véase el parr. 222, supra.
72/ A/36/534, anexo I, cesolucidén CM/RES. 853 (XXVII).

73/ A/36/319-S/14531, anexos 1 y II. Véase el texto impreso en Documentos
Oficiales del Consejo de Sequridad, trigésimo sexto afio, Suplemento de abril, mayo
y junio de 1981. :

=202



Condenando enérgicamente a los Estados Unidos de América, el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda de Norte y Francia por su colusién con los racistas sudafri-
canos, que se manifestd en los vetos de esos tres paises en el Consejo de Sequridad,
donde la mayoria de los integrantes de ese 6rgano mundial demostraron su determi-
nacidn de adoptar medidas politicas y econdmicas concretas encaminadas a aislar a
la Sudafrica terrorista, a fin de obligarla a abandonar Namibia,

Indignada por la negativa de Suddfrica a cumplir con las resoluciones del
Consejo de Seguridad 385 (1976) de 30 de enero de 1976, 431 (1978) de 27 de julio
de 1978, 435 (1978) de 29 de septiembre de 1978 y 439 (1978) de 13 de noviembre
de 1978, asi como por sus maniobras destinadas a lograr el reconocimiento interna-
cional de los grupos ilegitimos que ha instalado en Namibia y que estdn supeditados
a los intereses de Pretoria, a fin de mantener sus politicas de dominacidn y explo-~
tacién del pueblo Yy de los recursos naturales de Namibia,

Condenando enérgicamente al régimen racista de Sud&frica por sus esfuerzos
encaminados a desarrollar una capacidad nuclear para fines militares y agresivos.

Profundamente preocupada por la creciente militarizacidn de Namibia y por la
continuacién de los actos de agresidn contra Estados africanos independientes
vecinos, en especial Angola y Zambia, que han causado la pérdida de muchas vidas Y
la destruccidén de la infraestructura econdmica.

Observando con honda preocupacidn que el 31 de agosto de 1981 74/ el Consejo
de Seguridad, debido al veto de los Estados Unidos, no pudo cumplir con sus
responsabilidades ante la agresién armada masiva Y no provocada cometida contra
Angola,

Reafirmando que los recursos de Namibia son patrimonio inviolable del pueblo
namibiano y que la explotacidn de esos recursos por intereses econdmicos extran-
jeros, al amparo de la administracién colonial racista y represiva y en violacidn
de la Carta de las Naciones Unidas, de las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General y del Consejo de Segquridad y del Decreto No. 1 para la proteccidén de los
recursos naturales de Namibia, aprobado por el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia el 27 de septiembre de 1974 75/, es ilegal y contribuye al mantenimiento
del régimen de ocupacidn ilegal,

Indignada por el encarcelamiento Y la detencidn arbitrarios de dirigentes
politicos y de partidarios de la South West Africa People's Organization, la matanza
de patriotas namibianos y otros actos de brutalidad que incluyen el apaleamiento,
la tortura y el asesinato indiscriminados de namibianos inocentes, asi como las
medidas arbitrarias e inhumanas de castigo colectivo y las destinadas a intimidar
al pueblo namibiano y a quebrantar su voluntad de realizar sus aspiraciones legi-
timas a la libre determinacién, la libertad Y la independencia nacional en una
Namibia unida,

Encomiando los esfuerzos realizados por el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia en cumplimiento de las funciocones que se le han encomendado en las resolu-
ciones pertinentes de la Asamblea General como Autoridad Administradora legal de
Namibia hasta la independencia,

74/ Véase S/PV.2300.

75/ Documentos Oficlales de la Asamblea General, trigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24), vol. I, anexo II.
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[Aprobacidn del informe del Consejol

1. Aprueba el informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibiaj

2. Pide a todos los Estados Miembros que cooperen plenamente con el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, la Autoridad Administradora legal del
Territorio hasta la independencia, en el cumplimiento del mandato que se le ha
confiado en virtud de las disposiciones de la resolucidén 2248 (5-V) de la Asamblea
General y resoluciones ulteriores de la Asamblea;

[Derecho a la independencia]

3. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de Namibia a la libre determi-~
nacidn, la libertad y la independencia nacional en una Namibia unida, que incluya a
Walvis Bay vy a las islas situadas frente a la costa, de conformidad con la Carta de
las Naciones Unidas y seglin se ha reconocido en las resoluciones 1514 (XX) y
2145 (XXI) de la Asamblea General, y en resoluciones ulteriores de la Asamblea
relativas a Namibia, asi como la legitimidad de su lucha por todos los medios a su
alcance, incluida la lucha armada, contra la ocupacidén ilegal de su territorio por
Sudafrica.

[Responsabilidad de las Naciones Unidas]

4. Reitera que Namibia es responsabilidad directa de las Naciones Unidas
hasta que se alcancen en el Territorio la libre determinacién y la independencia
nacional auténticas y, a estos efectos, reafirma el mandato encomendado al Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia como Autoridad Administradora legal de Namibia
hasta la independenciaj

5. Apoya firmemente los esfuerzos realizados por el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia en cumplimiento de las funciones que se le han encomendado tanto
en su cardcter de 6rganc normativo de las Naciones Unidas como de Autoridad
Administradora legal de Namibiajp

{SWAPO]

6. Reafirma que la South West Africa People’s Organizaticn, el movimiento de
liberacidén nacional de Namibia, es la dnica y auténtica representante del pueblo
namibiano;

7. Apoya la lucha armada del pueblo namibiano, bajo la direccién de 1la
South West Africa People's Organization, por lograr la libre determinacién, la
libertad y la independencia nacional en una Namibia unida;

8. Reafirma solemnemente que la independencia auténtica de Namibia sblo es
posible con la participacién directa y plena de la South West Africa People's
Organization, la uUnica vy auténtica representante del pueblo namibiano, en todos los
esfuerzos por aplicar las resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia, y
reafirma también que las Gnicas partes en el conflicto de Namibia son, por un lado,
Sudadfrica, que ocupa ilegalmente el Territorio y que comete actos de agresidn contra
el pueblo, y, por otro lado, el pueblo namibiano, bajo la direccidén de la South
West Africa People's Organization, que cuenta con el apoyo de las Naciones Unidas,
que son directamente responsables del Territorio hasta la independenciaj
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9. Exhorta a los Estados Miembros, a los organismos especializados y demas
organizaciones internacionales a que’ presten mayor apoyo en forma permanente, asi
como asistencia material, financiera, militar y de otra indole, a la South West
Africa People's Organization para gue pueda intensificar su lucha por la liberacidn
de Namibia;

[Condena de Sudifrica]

10. Condena enérgicamente al régimen sudafricano por su continua ocupacidn
ilegal de Namibia y por su pertinaz negativa a acatar las resoluciones de las
Naciones Unidas relativas a Namibias

11. Condena enérgicamente las mariobras de Sudifrica en Namibia encaminadas a
traspasar el poder a grupos ilegitimos al servicio de sus intereses con obijeto de
mantener su politica de dominacidn Y explotacién del pueblo y de los recursos
naturales del Territorio, y declara que las medidas tomadas en este sentido por el
régimen racista de Pretoria son ilegales, nulas e invilidas.

12. Condena enérgicamente a Sudifrica por el aumento incesante de su poderio
militar en Namibia, su reclutamiento Y entrenamiento de namibianos para ejércitos
tribales y la utilizacidn de mercenarios para poner en prictica su politica de
ataques militares contra Estados africanos independientes, en particular Angola y
Zambia, sus amenazas Y actos de subversidn Y agresidn contra esos paises y el
desplazamiento forzoso y masivo de namibianos de sus hogares por razones militares
y politicas;

13. Condena enérgicamente a la +dministracién sudafricana ilegal por su esta~
blecimiento del servicio militar obligatorio para los namibianosy

14. Declara que todas las medidas del régimen ilegal de ocupacién para imponer
en Namibia la conscripcidn militar son ilegales, nulas e invdlidas;

15. Condena enérgicamente a Sudifrica por obstaculizar la aplicacién de las
resoluciones 385 (1976), 435 (1978) y 439 (1978) del Consejo de Seguridad y por sus
maniobras, en contravencién de esas resoluciones, encaminadas a consolidar sus
intereses coloniales Y neocoloniales a expensas de las legitimas aspiraciones del
puet.o namibiano a la libre determinacién, la libertad Y la independencia nacional
auténticas en una Namibia unida;

16. Condena a Sudifrica por intensificar su opresién del pueblo namibiano,
por la militarizacidn masiva de Namibia Y por sus ataques armados contra Estados
vecinos, particularmente contra Angolaj

[Condena del apoyo a Sudifricaj

17. Condena enérgicamente la colusién de los gobiernos de ciertos paises
occidentales y de otros Estados, en Particular de los Estados Unidos de Arérica, la
Repiblica Federal de Alemania e Israel, con el régimen racista de Sudifrica en la
esfera nuclear y pide a Francia Y a todos los demds Estados que se abstengan de
suministrar al régimen de la minoria racista de Sudafrica, directa o indirecta-
mente, instalaciones que puedan Permitirle producir uranio, plutonio y otros
materiales, reactores o equipo militar nucleares;
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18. Condena enérgicamente las actividades de todos los intereses econdmicos
extranjeros que operan en Namibia bajo la administracién ilegal de Sudafrica y que
explotan ilegalmente los recursos del Territorio, y exige que las empresas transna-
cionales y otras que practican esta explotacidn acaten todas las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas absteniéndose inmediatamente de toda nueva
inversidn o actividad en Namibia, retirdndose del Territorio y poniendo fin a su
cooperacidén con la administracion ilegal sudafricanaj

19. Declara que, mediante la explotacidén exhaustiva de los recursos naturales
. » 5 # v .« . » (Y 13 .
y la continia acumulacion y repatriacién de ingentes utilidades, las actividades de
los intereses extranjeros econdmicos, financieros y de otro tipo, que operan en la
actualidad en Namibia constituyen un obstdculo fundamental para su independencia
politicaj

[No reconoccimiento de actos ilegales de Sudafrical

20. Exhorta a la comunidad internacional, especialmente a todos los Estados
Miembros, a que sigan absteniéndose de dar su reconocimiento o cooperacién a cual-
quier régimen que 1la administracién ilegal sudafricana imponga al pueblo- namibiano,
en desacato de las disposiciones de las resoluciones 385 (1976), 435 (1978) y 439
(1978) del Consejo de Seguridad y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
General y del Consejo;

21. Reitera que, de conformidad con las resoluciones de las Naciones Unidas,
en particular la resolucién S-9/2 de la Asamblea General de 3 de mayo de 1978 y la
resolucién 432 (1978) del Consejo de Seguridad de 27 de julio de 1978, Walvis Bay Yy
las islas situadas frente a la costa de Namibia son parte integrante de Namibia y
que, por lo tanto, toda decisidn de Sudadfica de anexarse Walvis Bay es ilegal, nula
e invdlidaj

22. Afirma que las islas situadas frente a la costa de Namibia, incluidas las
islas Penguin, Ichaboe, Hollam's Bird, Mercury, Long, Seal, Halifax, Possession,
Albatross Rock, Pomona,; Plum Pudding y Sinclair, son parte integrante de Namibia y
que toda decisidn de Suddfrica de reclamar la soberania sobre esas islas es ilegal,
nula e invalidaj

23. Condena enérgicamente a la administracidén ilegal sudafricana por su
represidn en masa del pueblo de Namibia y de su movimiento de liberacién nacional,
la South West Africa People's Organization, con la intencidén de crear un ambiente
de intimidacidén y terror a fin de imponer al pueblo namibiano un arreglo politico
encaminado a socavar la integridad territorial y la unidad de Namibia, asi como a
perpetuar el sagueo sistemdtico de los recursos naturales del Territorio;

[Presos politicos]

24. Exige que Suddfrica ponga inmediatamente en libertad a todos los presos
politicos namibianos, inciuidos todos los que estan encarcelados o detenidos en
aplicacidén de las denominadas leyes de seguridad interna, la ley marcial o cual-
quier otra medida arbitraria, ya sea que dichos namibianos hayan sido acusados o
juzgados o estén detenidos sin acusacidn en Namibia o en Sudafrica;

25. Exige que Suddfrica dé explicaciones acerca de todos: los namibianos
"desaparecidos" y ponga en libertad a todos los que alin estén con vida, y declara
que Sudafrica seré& responsable de indemnizar a las victimas, a sus familias y al
futuro gobierno legal de una Namibia independiente por los perjuicios ocasionadoss
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[Amenazas a la paz y la sequridad}

26. Declara que la ocupacidén ilegal de Namibia por Sudafrica sigue constitu-
yendo un acto de agresidn contra el pueblo namibiano y contra las Naciones Unidas,
que son directamente responsables del Territorio hasta la independenciaj;

27. Declara que el desafio de Sudifrica a las Naciones Unidas, su ocupacidn
ilegal del Territcrio de Namibia, su guerra de represidn contra el pueblo nami-
biano, sus persistentes actos de agresidn contra Estados africanos independientes
lanzados desde bases en Namibia, su politica de apartheid y el desarrollo por su
parte de armas nucleares constituyen una grave amenaza para la paz y la seguridad
internacionales;

28. Exhorta a la comunidad internacional a que, con caracter de urgencia,
preste todo tipo de apoyo y asistencia, incluida asistencia militar, a los Estados
de primera linea, a fin de que puedan defender su soberania e integridad terri-
torial contra los repetidos actos de agresidn de Sudafricaj

[Medidas del Consejo de Seguridad]

29. Exige que Sudifrica cumpla urgente, plena e incondicionalmente las reso-
luciones del Consejo de Seguridad, en particular las resoluciones 385 (1976), 435
(1978) y las resoluciones posteriores del Consejo relativas a Namibia;

30. Reafirma que la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, en la que
el Consejo nizo suyo el pPlan de las Naciones Unidas para la independencia de
Namibia, es la dnica base para un arreglo pacificoj

31. Rechaza firmemente las maniobras mas recientes de ciertos miembros del
grupo de contacto occidental cuyo fin es socavar el consenso internacional conte-
nido en la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Sequridad Y pPrivar al pueblo opri-
mido de Namibia de las victorias que a tan alto precioc ha alcanzado en la lucha por
la liberacidén nacional;

32. Exige que se inicie inmediatamente 1la aplicacién incondicional de 1la
resolucidn 435 (1978) del Consejo de Sequridad sin tergiversaciones, salvedades o
modificaciones, y a m&s tardar en diciembre de 1981;

33. Exhorta encarecidamente al Consejo de Seguridad a que actde de manera
decisiva contra todas las maniobras dilatorias y los planes fraudulentos del
régimen ilegal de ocupacién encaminados a frustrar la legitima lucha del pueblo
namibiano, bajo la direccién de la South West Africa People's Organization, por 1la
libre determinacidn y la liberacidn nacional, y a anular los logros de su justa
luchay

34. Exhcrta encarecidamente al Consejo de Seguridad a que, habida cuenta de
la grave amenaza que para la paz Y la segquridad internacionales plantea Sudéfrica,
responda positivamente a las peticiones de la abrumadora mayoria de los miembros de
la comunidad internacional imponisndo inmediatamente contra ese pais las sanciones
amplias y obligatorias que se contemplan en el Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas.
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Medidas de los Estados Miembros en apoyo de Namibia

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia 68/,

Recordando sus resoluciones 2145 (XXI) de 27 de octubre de 1966 y 2248 (S-V)
de 19 de mayo de 1967, asi como sus resoluciones ulteriores relativas a Namibia,

Recordando su resolucidn 3295 (XXIX), de 13 de diciembre de 1974, en la que
pidid a todos los Estados Miembros que adoptaran medidas para garantizar el cumpli-
miento del Decreto No. 1 para la proteccién de los recursos naturales de Namibia,
promulgado por el consejo de las Naciones Unidas para Namibia el 27 de septiembre
de 1974 75/, ‘

Tomando en consideracidén la Declaracion y Programa de Accidén de Panama sobre
Namibia aprobados por el Consejo de las Nacicnes Unidas para Namibia en la sesidén
plenaria extraordinaria celebrada en Ciudad de Panama el 5 de junio de 1981 71/,

Recordando la peticidn que hizo al Consejo de Seguridad de que, habida cuenta
de la grave amenaza que para la paz y la seguridad internacionales planteaba
Sudafrica, respondiera positivamente a las peticiones de la abrumadora mayoria de
los miembros de la comunidad internacional imponiendo inmediatamente contra ese pais
las sanciones amplias y obligatorias que se preven en el Capitulo VII de la Carta
de las Naciones Unidas 76/,

Recordando la peticidn que hizo a todos los Estados de que, habida cuenta de
la amenaza para la paz y la seguridad internacionales que planteaba Sudafrica,
impusieran a ese pais sanciones amplias y obligatorias de conformidad con las
disposiciones de la Carta 76/,

Recordando su exhortacidn a los Estados a que de inmediato pusieran fin, indi-

vidual y colectivamente, a todo trato con Suddfrica a fin de aizlarla completamente
en el plano politico, econdmico, militar y cultural 76/,

Consciente de la permanente necesidad de movilizar la opinidn publica mundial
contra la participacidn de los intereses extranjeros - econdmicos, financieros y de
otro tipo - en la explotacién de los recursos humanos y naturales de Namibia, lo
cual contribuye a perpetuar la ocupacién ilegal de Namibia por Sudafrica,

[Aislamiento de Suddfrical

l. Pide a todos los Estados que adopten medidas legislativas, administra-
tivas y de otra indole, segin corresponda, a fin de aislar efectivamente a Sudafrica
en el plano politico, econdmico, militar y cultural, de conformidad con la reso-
lucidén ES-8/2 de la Asamblea General de 14 de septiembre de 1981

76/ Véase la resolucién ES-8/2 de la Asamblea General.
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[Medidas relativas al comercio, las inversiones y
la res¢isién de contratos]

2, Inste a todos los Estados a que corten toda relacién diplomdtica, consular
Y comercial con Sudifrica;

3. Pide a todos los Estados que, & fin de lograr el objetivo de poner término
a la ocupacidn ilegal de Namibia por Sudafrica, impidan:

a) La importacidén en sus territorios de todas las mercaderias y los
Productos procedentes de Sudifrica o de la Namibia ilegalmente ocupada y exportados
desde alli después de la fecha de la presente resolucién (estén o no las merca-
derias o los productos destinados al consumo o la elaboracidn en sus territorios,
hayan sido o no importados para quedar en almacén de depdsito aduanero, y goce o no
el puerto o el lugar de importacidn o almacenaje de algin estatuto juridico especial
con respecto a la importacidn de bienes) j

b) Todas las actividades de sus nacionales O en sus territorios que
promuevan o tiendan a promover 1a exportacidn de cualesquiera mercaderias o
Productos desde Sudifrica o desde la Namibia ocupada, Y toda transaccidn por parte
de sus nacionales o en sus territorios respecto de cualesquiera mercaderias o
pProductos procedentes de Sudifrica o de la Namibia ocupada Y exportados desde alli
después de la fecha de 1a presente resolucién, incluyende en especial cualquier
transferencia de fondos a Sudifrica o a la Namibia ocupada para los fines de tales
actividades o transacciones;

c) La venta ¢ suministro Por sus nacionales o desde sus territorios de toda
mercaderia o producto (procedente o no de sus territorios pero sin incluir sumi-
nistros estrictamente destinados a usos médicos, material educacional y material
para uso en escuelas y otros centros docentes, publicaciones, material informativo
Y, en circunstancias humanitarias especiales, alimentos) a cualquier persona o
entidad en Sudifrica o en la Namibia ocupada o a cualquier otra persona
o entidad para los fines de cualquier negocio que se realice o administre desde
Sudadfrica o desde la Namibia ocupada, y cualesquiera actividades de sus nacionales
O en sus territorios que promuevan o tengan por objeto promover esa venta o
suministros

4, Pide que todos los Estados se abstengan de poner a disposicidn del régimen
de Suddfrica o de la Namibia ilegalmente ocupada o de cualquier empresa comercial
industrial o de servicio piblico, incluso empresas de turismo, en Sudifrica o en la
Namibia ocupada, fondos para inversién u otros recursos financiercs o econdmicos, y
que impidan gue sus nacionales Y cualesquiera personas que estén dentro de sus

tales fondos o recursos, asi como que remitan cualesquiera otros fondos a personas
o entidades que estén en Sudifrica O en la Namibia ocupada, excepto los pagos que
se hagan exclusivamente para pensiones o para objetivos estrictamente médicos,
humanitarios o educacionales o para el suministro de material informativo y, en
circunstancias humanitarias especiales, de alimentos;

5. Pide a todos los Estados impidan la entrada en sus territorios, salvo por
razones humanitarias excepcionales, a cualquier Persona que viaje con pasaporte
sudafricano, cualquiera que sea su fecha de expedicidn, o con un pasaporte que se
diga expedido por 1la administracién ilegal de Sudéfrica en Namibia o en su nombre;
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6. Insta a todos los Estados a que prohiban los viajes de sus nacionales a
Sudifrica o a la Namibia ocupada con cualquier fin, incluso con fines de turismo,
deportivos o de intercambio cientifico y culturaly

7. Pide a todos los Estados que impidan que las compafiias aéreas consti-
tuidas en sus territorios y las aeronaves de su registro o fletadas por sus nacio-
nales hagan vuelos a Sudifrica o a la Namibia ocupada o desde ellas o hagan enlace
con cualquier compafiia aérea constituida en Sudafrica o en la Namibia ocupada o con
cualquier aeronave alli registradaj;

8. Reitera que la explotacidén de los recursos de Namibia por intereses
econdmicos extranjeros bajo la proteccién de la administracidén racista represiva,
en violacién de la Carta de las Naciones Unidas, de las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General y del Consejo de Seguridad, y del Decreto No. 1 para la protec-
cién de los recursos naturales de Namibia, es ilegal y contribuye al sostenimiento
del régimen de ocupacidn ilegalj;

9. Pide una vez mis a todos los Estados Miembros que tomen todas las
medidas adecuadas, incluso medidas legislativas y disposiciones para su cumpli-
miento, a fin de asegurar la plena aplicacién y el cumplimiento de las disposi-
ciones del Decreto No. 1 para la proteccidén de los recursos naturales
de Namibiay

10. Insta a todos los Estados a que prohiban a las empresas bajo fiscali-
zacidn gubernamental que hagan inversiones u obtengan concesiones en Namibia, como
se pide en las resoluciones del Consejo de Seguridad 276 (1970) de 30 de enero
de 1970, 283 (1970) de 29 de julio de 1970 y 301 (1971) de 20 de octubre de 1971;

11. Insta a todos los Estados a prohibir a las compafiias de su nacionalidad
que no estén bajo fiscalizacidén gubernamental directa que hagan inversiones u
obtengan concesiones en Namibia y a anunciar que no protegeran dichas inversiones
respecto de las reclamaciones de un futuro gobierno legal de Namibiaj

12. Pide a todos los Estados que impidan que empresas ¢ personas de naciona-
1idad sudafricana, o establecidas en Sudafrica o en la Namibia ilegalmente ocupada,
realicen inversionec en proyectos ¢ empresas dentro de sus territorioss;

13. Pide a todos los Estados que adcpten medidas legislativas que sancionen a
las empresas que hagan transacciones con Sudifrica o con entidades en la Namibia
ilegalmente ocupada negando la exencidén de impuestos o imponiendo multas mayores
que el monto de las ganancias derivadas de esas transacciones;

[Embargo de petrdles]

14. Pide a todos los Estados que prohiban:

a) La venta o el suministro de petrdleo y productos del petrdl:o a toda
persona o entidad en Sudifrica o en la Namibia ocupada, o a toda perscn: o entidad
a efectos de su posterior suministro a Sudafrica o a la Namibia ocupaday

b) Toda actividad de sus nacionales o en sus territorios que promueva o esté

destinada a promover la venta o el suministro de petrdleo o productos del petrdleo
a Sudafrica o a la Namibia ocupadaj -
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c) El envic en buques, aercnaves ¢ cualgui
registro, o fletado por sus nacionales, de petrdl
Sudafrica o a la Namibia ocupada;

tro medio de transporte de su
productos del petrdleo a

1]
(o]
o Q

d) Toda inversidén en la industria petrolera de Sudafrica o la Namibia ocupada
y toda prestacidn de asistencia técnica y de otra indole, incluso asesoramiento
técnico y repuestos a esa industriasj

e) El otorgamiento de facilidades de trénsito en su territorio, incluso la
utiizacién de sus puertos, aeropuertos, carreteras o redes ferroviarias, a buques,
aeronaves o cualquier otro medio de transporte que lleven petrdleo o productos del
petrdleo a Suddfrica o a la Namibia ocupaday

£) Toda actividad de sus nacionales o en sus territorios que promueva o esté
destinada a promover la prospeccidén del petrdleo en Suddfrica o en la Namibia
ocupadaj

[Fortalecimiento del embargo de armas]

15. Pide a todos los Estados que pongan término de inmediato a cualquier
suministro de armas y material conexo de toda clase a Sudafrica, incluida la venta
o transferencia de armas y municiones, vehiculos y equipos militares, equipo para-
militar de policia y piezas de repuesto para los bienes mencionados y pongan también
término a la provisidn de toda clase de equipos y suministros y de concesiones de
licencias para la fabricacién o el mantenimiento de los bienes mencionados, que
fortalecerian mis la ocupacidn ilegal de Namibia por Sudafrica;

16. Pide a todos los Estados que se aseguren de que los acuerdos relativos a
la exportacidén de armas contengan salvaguardias que impidan que los articules
embargados o cualquiera de sus componentes lleguen a Sudiafrica a través de terceros
paises bajo ninguna circunstancia, incluidos los subcontratos por firmas de un pais
a otroyp

17. Pide a todos los Estados que prohiban la exportacidén de piezas de repuesto
para aeronaves y otros equipos militares embargados que pertenezcan a Sudéfrica,
asi como para el mantenimiento Y la conservacidén de tales equipos;

18. Pide a todos los Estados que prohiban a los organismos gubernamentales y
empresas de su jurisdiccidén que transmitan tecnologia para la fabricacidn de armas
y material conexo de cualquier clase a Sudéfrica;

19. Pide a todos los Estados que prohiban a los organismos gubernamentales,
empresas y particulares de su jurisdiccidn que realicen inversiones en la fabrica-
cidén de armas y material conexo en Sudéfrica;

20. Pide a todos los Estados que prohiban toda importacidn de armas y material
conexo de cualquier clase de Sudafricaj

[Medidas juridicas]

21. Pide a los Estados que alin no lo hayan hecho que denuncien los eslementos
de los tratados bilaterales o multilaterales en que Sudafrica haya pretendido
representar a Namibia, o que tomen otras medidas a fin de que no pueda interpre-
tarse que esos tratados se aplican a Namibiaj;
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22. Pide a los Gobiernos de los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y la Repiblica Federal de Alemania, que explotan la planta de
enriquecimiento de uranio Urenco, que excluyan especificamente al uranio namibiano
del Tratado de Almelo, que reglamenta las actividades de Urencoj

23. Pide a todos los Estados que, sobre la base del articulo 35 B del
Convenio sobre Aviacién Civil Internacional firmado en Chicago el 7 de diciembre
de 1944 77/, prohiban el transporte por encima de su territorio de uranio namibiano
u otros productos provenientes de Namibiaj

24. Pide a todos los Estados que adopten medidas eficaces para impedir el
reclutamiento, la financiacidn, el entrenamiento y el trdnsito de mercenarios para
la prestacidén de servicios en Namibiaj

25. Exhorta a los Estados que no son miembros de las Naciones Unidas, teniendo
en cuenta los principios enunciados en el Articulo 2 de la Carta de las Naciones
Unidas, a que actlen de conformidad con las resoluciones de la presente resoluciénj;

26. Pide al Secretario General que, en consulta con el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, prepare un programa amplio de asistencia a los
Estados vecinos de Suddfrica y Namibia, en la inteligencia de que esa asistencia
deberia estar encaminada no sbélo a superar dificultades a corto plazo sino también
a permitir que esos Estados desarrollaran gradualmente la capacidad de valerse
totalmente de sus propios medios;

27. Pide al Secretario General que informe a la Asamblea General en su
trigésimo séptimo periodo de sesiones sobre la preparacién del mencionado programaj

[Informes]

28. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia que solicite de
cualquier Estado informacién relativa al cumplimiento de las resoluciones de la
Asamblea General y del Consejo de Seguridad sobre Namibia, en particular 1la 5
resolucién ES-8/2, de la Asamblea General, y que relina informacidén de otras fuentes; §

29, Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en aplicacidn del s
parrafo 15 de la resolucidén ES-8/2, que continlle vigilando el boicoteo de Sudéfrica
Y presente a la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones un
informe completo sobre todos los contactos entre los Estados Miembros y Sudéfrica,
que contenga un andlisis sistemitico de la informacidn recibida de los Estados
Miembros y de otras fuentes sobre la continuacidén de las relaciones politicas,
econdmicas y financieras y de otra indole de los Estados, sobre sus intereses
econdémicos y de otra indole en Sudifrica y sobre las medidas adoptadas por los
Estados Miembros para poner fin al régimen racista de Sudifrica;

30. Pide a todos los Estados que cooperen plenamente con el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia en el cumplimiento de sus tareas relativas a la
aplicacién de la resolucién ES-8/2 y que proporcionen la informacién que solicite
el Consejo en cumplimiento de la presente resolucidnj;

31. Pide a todos los Estados que informen al Secretario General acerca de las §

medidas que adopten para poner en prictica la presente resolucidn antes del
trigésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General;

17/ United Nations, Treaty Series, vol. 15, No. 102, pig. 295.
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32. Pide al Secretario General que informe a la Asamblea en su trigésimo
séptimo periodo de sesiones sobre la.aplicacién de la presente resolucién.

C

Programa de trabajo del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia 68/,

Recordando su resolucidén 2248 (S-V) de 19 de mayo de 1967, por la que cred el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia como Autoridad Administradora legal de
Namibia hasta la independencia,

Tomando en consideracidén la Declaracidén y Programa de Accidn de Panami sobre
Namibia aprobados por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en su sesidn
plenaria extraordinaria celebrada en Ciudad de Panami el 5 de junio de 1981 71/,

Reafirmando que Namibia es responsabilidad directa de las Nacicnes Unidas y
que se debe permitir al pueblo namibiano alcanzar la libre determinacién y la
independencia en una Namibia unida,

Convencida de la necesidad de continuar las consultas con la South West Africa
People's Organization para la formulacidn y ejecucidn del programa de trabajo del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y para cualquier cuestidén de interés
para el pueblo namibiano,

1. Aprueba el informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,
incluidas las recomendaciones contenidas en él, y decide consignar fondos
suficientes para aplicarlas;

[Actividades politicas del plenario del Consejol

2. Decide que, en el cumplimiento de sus responsabilidades ccmo Autoridad
Administradora legal de Namibia hasta la independencia, el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia:

a) Siga recabando apoyo politico internacional para insistir en que se
retire de Namibia la administracidn ilegal de Suddfrica, de conformidad con las
resoluciones de las Naciones Unidas relativas a Namibiap

b) Contrarreste los actos de agresidén de Sudafrica contra el pueblo de
Namibia y contra las Naciones Unidas, asi como contra el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia como la Autoridad Administradora legal de Namibiaj

c) Denuncie todos los planes constitucionales o politicos fraudulentos
mediante los cuales Sudifrica intente perpet:ar su presencia en Namibia Y Procure
que los rechacen todos los Estados;

4d) Se asegure de que no se reconozca a ninguna administracidn o entidad
instalada en Windhoek que no sea resultado de elecciones libres en Namibia,
celebradas en todo el Territorio bajo la supervisidén y la fiscalizacidén de les
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Naciones Unidas, de conformidad con las resoluciones del Consejo de Seguridad, en
particular las resoluciones 385 (1976) de 30 de enero de 1976, 435 (1978) de 29 de
septiembre de 1978 y 439 (1978) de 13 de noviembre de 1978 y con resoluciones
ulteriores en su totalidad;

[Actividades de representacién del Comité Permanente I]

3. Decide que el Consejo de& las Naciones Unidas para Namibia:

a) Consulte con los gobiernos para obtener apoyo a la causa de Namibia y
promover la aplicacién de las resoluciones de las Naciones Unidas sobre la cuest idn
de Namibiaj

b) Represente a Namibia en las conferencias de las Naciones Unidas y en las
organizaciones, drganos y conferencias gubernamentales y no gubernamentales para
asegurarse de que se protejan en forma adecuada los derechos e intereses de Namibiasj

4. Decide que Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia, participaré como miembro con plenos derechos en todas las confe~
rencias y reuniones organizadas por las Naciones Unidas a las que estén invitados
todos los Estados o en las conferencias y reuniones regionales a las que estén
invitados todos los Estados africanos;

[Actividades y estudios econdmicos y juridicos del Comité Permanente I1]

S. Decide también que el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia:

a) Examine el progreso de la lucha de liberacidén en Namibia en sus aspectos
politicos, militares y sociales y le presente informes periddicos al respectoj

b) Examine el cumplimiento por los Estados Miembros de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas sobre Namibia, teniendo en cuenta la opinidn
consultiva de la Corte Internacional de Justicia de 21 de junio de 1971 70/%

c) Examine las actividades de los intereses econdnmicos extranjeros gue operan
en Namibia a fin de recomendar medidas eficaces a la Asamblea General para contra-
rrestar el apoyo que dichos intereses econdmicos extranjeros prestan a la adminis-
tracién ilegal de Sudifrica en Namibiaj

d) Contindie su examen de la explotacidén y el comercio del uranio namibiano
por intereses econdmicos extranjeros e informe sobre sus conclusiones a la Asamblea
General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones;

e) Notifique a los gobiernos de los Estados cuyas empresas publicas o
privadas operen en Namibia, la ilegalidad de tales operacionesj;

£) Envie misiones de consulta a los gobiernos cuyas empresas tengan inver-
siones en Namibia con objeto de examinar con ellos todas las medidas posibles para
desalentar la continuacidén de esas inversiones;

g) Se ponga en contacto con las entidades de administracién y gestién de las

empresas extranjeras que operan en Namibia, para advertirlas de la ilegalidad de
sus operaciones en Namibiaj
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h) SeRale a la atencidn de los organismos especializados el Decreto No. 1
para la proteccidén de los recursos naturales de Namibia, promulgado por el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia el 27 de septiembre de 1974 75/ 3

i) Tome todas las medidas adecuadas para asegurar el cumplimiento de las
disposiciones del Decreto No. 1 para la proteccidén de los recursos naturales de
Namibia, y considere incluso la posibilidad de iniciar actuaciones en los tribu-
nales internos de los Estados y en otros drganos apropiados;

j) Celebre audiencias, seminarios y reuniones breves, a fin de obtener
informacidén pertinente sobre la explotacién del pueblo y de los recursos de Namibia
por intereses sudafricanos y otros intereses extranjeros, y denuncie tales
actividadesy

k) Prepaze y publique informes sobre la situacidn politica, econdmica,
militar, juridica y social en Namibia o en relacidn con ella;

1) Proteja la integridad territorial de Namibia como Estado unitario que
abarca Walvis Bay, asi como las islas frente a la costa de Namibiaj

6. Pide al Secretario General 4ae¢ las Na: ones Unidas que, de acuerdo con las
directrices establecidas por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, prepare
un manual con un indice de todas las empresas transnacionales que operan en Namibiaj

7. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en su calidad de
Agtoridad Administraddra legal de Namibia, que se adhiera a la Convencidn
Internacional sobre 14 Eliminacidn de Todas las Formas de Discriminacién Racial 78/,
a la Convencién Imnterracional sobré la Represidén y el Castigo del Crimen de
Apartheid 79/ y a las demds convenciones ¢onéxas que sea apropiado;

8. Pide a todas las comisionezs y subcomisiones de la Asamblea General que
invitén a un representante del Consejo de las Naciohes Unidas para Namibia a parti-
cipar cada vez que se discutan los derechos e intereses de los namibianos, y que
celebren consultas estrechas con el Consejo antes de pfesSentar a la Asambléa, en su
trigésimo séptimo periodo de sesiones; cualquier proyecto de resolucidn que guarde
relacién con los derethos e intereses de los namibianos;

[Apoyo a la SWAPO]

9. Decide consignar créditos financieros suficientes en el presupuesto del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia con el objeto de financiar la Oficina
de la South West Africa People's Organization en Nueva York, a fin de asegurar la
représentacién adecuada del pueblo de Namibia en las Naciones Unidas por conducto
de la South West Africa People's Organization;

10. Decide seguir sufragando los gastos de representantes de la South West
Africa People's Organization cada vez que lo requiera el Consejo de las Naciones

Unidas para Namibiaj '

78/ Resolucidén 2106 A (XX), de la Asamblea General, anexo.

798/ Resolucidn 3068 (XXVIII), de la Asamblea General, anexo.
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11. Declara que todos los programas de las Naciones Unidas que beneficien al
pueblo namibiano se llevardn a cabo de conformidad con las resoluciones de la
Asamblea General en apoyo de la lucha del pueblo namibiano bajc la direccidén de la
South West Africa People's Organization, su Gnica y auténtica representante, a fin
de lograr la libre determinacién y la independencia nacional verdaderas en una
Namibia unida;

12. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia que siga celebrando
consultas con la South West Africa People's Organization en relacidén con la formu-
lacién y ejecucién de su programa de trabajo, asi como sobre cualquier asunto de
interés para el pueblo namibianoj

{Suministro de recursos]

13. Pide al Secretario General que establezca una oficina del Comisionado de
las Naciones Unidas para Namibia en Luanda a comienzos de 19823

14. Pide al Secretario General que a fin de facilitar la presentac ién de datos
financieros al Consejo, se asegure de que en el presupuesto por programas en el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia las cuentas reflejen fielmente las
actividades del Consejo descritas en el informe del Consejo a la Asamblea General
presentado en el trigésimo sexto periodo de sesiones;

15. Pide al Secretario General que, en consulta con el Presidente del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, examine las necesidades de personal y de
servicios de las dependencias de la Secretaria que prestan servicios al Consejo para
que pueda desempefiar todas las tareas y funciones que se deriven de su mandato;

[Sesiones plenarias extraordinarias]

16. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia que, en el cumpli-
miento de sus responsabilidades como Autoridad Administradora legal de Namibia,
celebre en 1982 una serie de sesiones plenarias en Africa y recomiende a la Asamblea
General medidas adecuadas, a la luz de la negativa de Sudafrica a aplicar la reso-
lucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, y pide al Secretario General que
sufrague los gastos de esas sesiones y suministre el personal y los servicios
necesarios para ellas;

17. Pide al Secretario General que dé la publicidad mas amplia posible a las
actividades de las sesiones plenarias extraordinarias utilizando todos los medios
de que disponga, inclusive publicaciones especiales, comunicados de prensa y trans-
misiones de radio y televisidnj )

[Conferencia internacional]

18. Pide al Secretario General que, después de celebrar consultas con el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia acerca de su evaluacién de la situacién
relativa a Namibia, haga preparativos para organizar, en el momento oportuno, una
conferencia internacional en apoyo a la lucha del pueblo namibiano por 1la
independenciaj;

19. Pide también al Secretario General queé informe a la Asamblea General sobre
esos preparativos en su trigésimo séptimo periodo de sesiones.
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D

Accidn de las organizaciones intergubernamentales y no qubernamentales
en relacién con Namibia

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia 68/,

Tomando en consideracidén la Declaracidén y el Programa de Accidén de Panamd sobre
Namibia aprobados por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en su sesidn
plenaria extraordinaria celebrada en la ciudad de Panamd el 5 de junio de 1981 1/,

Teniendo presente las declaraciones aprobadas por la Conferencia Internacional

sobre Sanciones contra Sudafrica, celebrada en Paris del 20 al 27 de mayo
de 1981 73/,

1. Pide a todos los organismos especializados y demds organizaciones y
conferencias del sistema de las Naciones Unidas que concedan al Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia la condicidn de miembro de pPleno derecho, de modo que
pueda participar en su cardcter de Autoridad Administradora de Namibia en la labor
de esos organismos, organizaciones y conferencias;

2. Pide a todos los organismos especializados y demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que eximan del pago de cuotas a Namibia durante el
periodo en que esté representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibiaj

3. Pide a todas las organizaciones, Srganos y conferencias, intergubernamen-
tales y no gubernamentales, que se aseguren de que los derechos e intereses de
Namibia sean protegidos y que inviten a Namibia, representada por el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia en su caracter de Autocridad Administradora de Namibia,
a participar como miembro de pleno derecho cada vez que esos derechos e intereses
estén en juegoy

4, Pide al Organismo Internacional de Energia Atdmica que conceda a Namibia,
representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia la condicidn de
miembro de pleno derechos

5. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas y al Administrador del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo que tomen las medidas adminis-
trativas necesarias encaminadas a poner fin a todos los contratos celebrados entre,
por una parte, las Naciones Unidas, el Frograma de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y los organismos especializados de las Naciones Unidas Y., por la otra,
las empresas que apoyan directa o indirectamente la ocupacién ilegal de Namibia por
Sudifricaj

6. Pide al Secretario General que informe a la Asamblea General en su

trigésimo séptimo periodo de sesiones sobre la aplicacién de las disposiciones
precedentes;
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7. Pide al Consejo Econdmico y Social que considere la posibilidad de
conceder a Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,
la condicidn de miembro en el Comité Ejecutivo de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados;

8. Expresa su reconocimiento a los organismos especializados y demds organi-
zaciones del sistema de las Naciones Unidas por su asistencia a Namibia, al Fondo
de las Naciones Unidas para Namibia, al Instituto de las Naciones Unidas para
Namibia y al Programa de la nacién namibiana, y les pide que den prioridad a la
asignacidén de fondos para prestar asistencia material al pueblo namibianoj

9. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia ¢que emprenda un
programa de cooperacién con las organizaciones no gubernamentales y los grupos de
apoyo que se dedican activamente a apoyar la lucha del pueblo de Namibia bajo la
direccidn de la South West Africa People‘s Organization, su inica y auténtica
representante, a fin de intensificar la accidén internacional en apoyo @ la lucha d=
liberacién del pueblo namibianoj

10. Decide asignar la suma de 200.000 adlares de los EE.UU. a la realizacidn,
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, de un programa de cooperacidn
con las organi- zaciones no gubernamentales, incluidas la prestacidén de apoyo a
conferencias de solidaridad con Namibia organizada por esas organizaciones, la
difusidén de las conclusiones de tales conferencias y la prestacién de apoyo a otras
actividades que promuevan la causa de la lucha de liberacidén del pueblo namibiano,
con sujecién a las decisiones que tome el Consejo respecto de cada caso particular

’

sobre la base de una recomendacién de la South West Africa People's Organization.

E

Difusidn de informacidn sobre Namibia

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia 68/,

Tomando en consideracién la Declaracidén y el Programa de Accién de Panami sobre
Namibia, aprobados por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en su sesidn
plenaria extraordinaria celebrada en la ciudad de Panamd el 5 de junio
de 1981 71/,

Recordando la resolucién ES-8/2 de la Asamblea General, de 14 de septiembre
de 1981, '

Destacando la urgente necesidad de movilizar ininterrumpidamente la opinidén
piblica internacional con miras a ayudar eficazmente al pueblo de Namibia a alcanzar
1a libre determinacién, la libertad y la independencia en una Namibia unida y, en
particular, de intensificar la difusidén continua en todo el mundo de informacidn
sobre la lucha por la liberacidén en que esti empefiado el pueblo de Namibia, bajo la
direccidén de la South West Africa People's Organization, su Ginica y auténtica
representante,
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Deplorando la mayor asistencia prestada a Suddfrica por determinados paises
occidentales, especialmente los Estados Unidos de América, en las esferas politica,
econdmica, militar y cultural, y expresando su conviccidn de que esta asistencia
debe ser divulgada por todos los medios de que disponga el Consejo,

Reitesrando la importancia de la publicidad como instrumento para promover el
mandato confiado por la Asamblea General al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia y percatada de la apremiante necesidad de que el Departamento de Informacidn
Piblica de la Secretaria intensifique sus esfuerzos por poner en conocimiento de 1la
opinidn piblica mundial todos los aspectos de la cuestidén de Namibia, de confor-
midad con las directrices de politica formulada por el Consejo,

1. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia gue considere los
medios y arbitrios de aumentar la difusién de informacidén relativa a Namibia;

2. Pide al Secretario General que se asegure de que el Departamento de
Informacidén Pdblica, en todas sus actividdes de difusidn de informacidén sobre la
cuestién de Namibia, siga las directrices de politica establecidas por el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia en su caradcter de autnridad administradora
legal de Namibiaj

3. Pide al Secretario General que dé instrucciones al Departamento de
Informacidn Pliblica para que, ademis de desempefiar sus funciones en relacién con el
Africa meridional, preste asistencia, como cuestién de prioridad, al Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia en la ejecucidén de su programa de difusidén de informa-
cidén, a fin de que la Organizacidén pueda intensificar sus esfuerzos para generar
publicidad y difundir informacidn con miras a movilizar el apoyo del piblico a la
independencia de Namibia, particularmente en los paises occidentales;

4. Decide lanzar una campafia internacional de apoyo a la causa de Namibia
y divulgar y denunciar la colusién de determinados paises occidentales con los
racistas sudafricanos, y a tal efecto pide al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia que formule un programa de actividades sobre la difusién de informacidn,
incluidos los aspectos siguientes:

a) Preparacidén y distribucién de publicaciones sobre las consecuencias poli-
ticas, econdmicas, militares y sociales de la ocupacidén ilegal de Namibia por '
Sudafrica, asi como sobre los asuntos juridicos y la cuestidén de la integridad
territorial de Namibiap

b) Produccién y distribucién de programas de radio en aleman, espafiol,
francés e inglés destinados a sefialar a la atencidén de la opinidén pliblica del mundo
la situacién que reina en Namibiaj

¢) Produccién de material publicitario para su difusién por radio y
televisidn;

d) Colocacién de anuncios en periddicos y revistas;

~e) Produccién de peliculas, corrientes y de proyeccién fija, y de juegos de
diapositivas sobre Namibiaj

f) Produccidén y distribucidén de carteles;
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q) Utilizacidn plena de recursos como los comunicados de prensa, las confe-
rencias de prensa y las reuniones informativas de periodistas para mantener una
corriente constante de informacidn para el piblico sobre todos los aspectos de la
cuestidén de Namibiaj

h) Produccidén y distribucién de un mapa econémico detallado de Namibiaj

i) Preparacidén y distribucién amplia de folletos que contengan i} los textos
de declaraciones oficiales y comunicaciones del Consejo, ii) comunicados conjuntos,
comunicados y comunicados de prensa emitidos por misiones de consulta del Consejo y
iii) resoluciones de la Asamblea General y el Consejo de Seguridad sobre la cuestidn
de Namibia, junto con pasajes pertinentes de las resoluciones de la Asamblea General
sobre la cuestién de los intereses econdmicos extranjeros que realizan actividades
en Namibia y sobre las actividades militares en Namibiaj

j) Publicidad y distribucidén de un manual indizado sobre las empresas trans-
nacionales que realizan actividades en Namibiaj

k) Preparacidn y distribucién de un folleto que se base en un estudio de la
aplicacién del Decreto No. 1 para la Proteccidn de los recursos naturales de Namibia
promulgado por el Consejo el 27 de septiembre de 1974 75/;

1) Adquisicidén de libros y folletos ya publicados para su ulterior
distribucidn;

5. Pide al Secretario General que, en consulta con el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, asigne nimeros de venta a publicaciones sobre Namibia
seleccionadas por el Consejoj

6. Pide al Departamento de Informacién Piblica que al preparar su presu-
puesto especifique los temas de su programa de trabajo que se relacionen con la
difusién de informacidn sobre Namibiaj

7. Pide al Secretario General que presente al Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia el programa de trabajo del Departamento de Informacidn Pdblica para el
afio 1982 relativo a las actividades de difusidén de informacidén sobre Namibia,
seguido de informes trimestrales acerca de los programas emprendidos, incluidos
datos sobre los gastos efectuados;

8. Pide al Secretario General que, en consulta con el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia, elabore estadisticas bdsicas sobre Namibia e incluya dichas
estadisticas en las publicaciones pertinentes de las Naciones Unidasj;

9. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia que siga informando a
personalidades influyentes en la opinién plblica, dirigentes de medios de informa-
cidén e instituciones politicas y académicas y otras organizacicnes no gubernamen-~
tales, organizaciones culturales y grupos de apoyo interesados acerca de los obje-
tivos y las funciones del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y de la lucha
del pueblo namibiano bajo la direccidén de la South West Africa People's
Organization, y que celebre asimismo consultas con esas personalidades e institu-
ciones, recabando su cooperacidon mediante el envio de invitaciones, para que parti-
cipen en las deliberaciones del Consejo en ocasiones especialess
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10. Pide a los Estados Miembros que difundan programas en sus redes nacio-
nales de emisoras de radio y canales de televisién y publiqueia articulos en sus
medios de informacidén oficiales para informar a la poblacidén acerca de la situacidn
en Namibia y de la obligacidén de los gobiernos y los pueblos de prestar asistencia
en la lucha de los namibianos por la independenciajs

11. Pide a todos los Estados Miembros que den publicidad al Dia de Namibia y
lo celebren y que emitan sellos postales especiales en tal ocasidn;

12. Pide al Secretario General que dé instrucciones a la Administracién Postal
de las Naciones Unidas para que emita un sello postal especial sobre Namibia a fines
de 1982 en conmemoracién del Dia de Namibia.

F

Fondo de las Naciones Unidas para Namibia

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
scbre el Fondo de las Naciones Unidas para Namibia 80/,

Recordando su resolucidén 2679 (XXV), de 9 de diciembre de 1970, por la gue
decidid crear el Fordo de las Naciones Unidas para Namibia,

Recordando asimismo su resolucidén 3112 (XXVIII), de 12 de diciembre de 1973,
por la que designdé al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia fideicomisario
del Fondo fie las Naciones Unidas para Namibia,

Tomando en consideracidn la Declaracidén y el Programa de Accidén de Panami sobre
Namibia, aprobados por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en su sesidn
plenaria extraordinaria celebrada en la ciudad de Panamia el 5 de junio de 1981 71/,

Recordando su resolucidén 34/92 A, de 12 de diciembre de 1979, por la que aprobd
la Carta del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia 81/,

Encomiando los esfuerzos del Instituto por su eficaz contribucidén a la tarea
de fomentar la capacitacidén de jévenes namibianos para que puedan contribuir a la
administracidén de una Namibia independiente en el futuro y por sus investigaciones
sobre los diversos aspectos politicos, econdmicos y sociales de la cuestidn
de Namibia,

Recordando su resolucién 31/153, de 20 de diciembre de 1976, por la que decidid
iniciar un amplio programa de asistencia, dentro del sistema de las Naciones Unidas,
que abarcara el actual periodo de lucha por la independencia y los primeros atios de
vida independiente de Namibia,

80/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo sexto periode de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/36/24), parte II, cap. V.

81/ 1Ibid., trigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/34/24),
vol. IV, anexo XXXII.
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[Fondo en conjunto y cuenta general]

1. Toma nota del informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
sobre el Fondo de las Naciones Unidas para Namibiaj

2. Expresa su reconocimiento a todos los Estados, organismos especializados
Y demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales Y a los particulares que han aportado contri-
buciones voluntarias para el Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, el Instituto
de las Naciones Unidas para Namibia Y el Programa de la nacién namibiana, Yy los
insta a aumentar su asistencia a los namibianos por esos conductos;

3. Decide que la utilizacidén de los recursos del Fondo de las Naciones Unidas
para Namibia se considere también en el contexto de la ejecucidén del Programa de la
nacién namibiana;

4. Decide asignar al Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, con caricter
de medida provisional, la suma de un millén de ddlares con cargo al presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas para 1982;

5. Insta a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que
concedan una exencién del pago de los gastos de apoyo a los programas cuando se
trate de proyectos a favor de los namibianos que sean financiados por el Fondo de
las Naciones Unidas para Namibia o por otras fuentes;

6. Pide al Secretario General y al Presidente del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia que intensifiquen sus llamamientos a los gobiernos, las organi-
zaciones intergubernamentales y no gubernamentales y los particulares para que
aporten generosas contribuciones voluntarias a la Cuenta General del Fondo de las
Nacione= Unidas para Namibia y a las cuentas especiales para el Programa de la
nacién namibiana y el Institutc de las Naciones Unidas para Namibia;

7. Invita a los gobiernos a que exhorten una vez mis a sus organizdciones e
instituciones nacionales a aportar contribucicnes voluntarias a1 Fondo de las
Naciones Unidas para Namibiaj

8. Pide a los organismos especializados v demds organizaciones y 6rganos del
sistema de las Naciones Unidas que, cuand@ proyecten y Lomen sus nuevas medidas de
asistencia a los namibianos, lo hdgan en el contexto del Programa de la nacidn
namibiana y del Instituto de ilas Naciones Unidag para Namibiaj

9. Expresa su raconocimiento por los esfuerzos desplegddes por el Alto
Comisionado de las Macicnes Unidas para los Refugiados a fin de ayudar a los refu-
giados namibianos; y pide a éste que redoble sus esfuerzos en vista del aumento
sustancial en el nimero de refugiados namibianos;

10. Decide que los namibianos sigan teniendo derecho a recibir asistencia por
conducto del Programa de las Naciones Unidas de Enseflanza y Capacitacidn para el
Africa Meridional y del Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para Sudafricaj

11. Decide que ¢l Consejo de las Naciones Uridas para Namibia:

-222~



a) Siga formulando politicas de asistencia a los namibianos y coordinando la
ayuda a Famibia proporcionada por los organismos especializados y demds organiza-
ciones y drganos del sistema de las Naciones Unidasj;

bj Siga actuando como fideicomisario del Fondo de las Naciones Unidas para
Namibia y, en ese caracter, lo administre y dirijas

c) Proporcicne directrices amplias y formule los principios y las politicas
del Instituto de las Naciones Unidas para Namibiajp

d) Coordine, planifique y dirija el Programa de la nacidn namibiana, en
consulta con la South West Africa People's Organization, con el propdsito de conso-
lidar todas las medidas de asistencia de los organismos especializados y demds
organizaciones y Oérganos del sistema de las Naciones Unidas en un programa amplio
de asistenciajp

e) Siga celebrando consultas con la South West Africa People'’s Organization
en relacién con la formulacién y ejecucidn de programas de asistencia para los
namibianos;

£) Informe a la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones
sobre las actividades relacionadas con el Fondo de las Naciones Unidas para Namibia,
el Instituto de las Naciones Unidas para Namibia y el Programs de la nacién
namibianaj

[Instituto de las Naciones Unidas para Namibia]

12. Encomia los esfuerzos del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia
por prestar apoyo sustantivo a la lucha por la liberacidén del pueblo namibiano y el
establecimiento de un Estado de Namibia independiente)

13. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia que prepare y
publique, a través del Instituto, un manual amplio sobre Namibia, que abarque todos
los aspectos de la cuestidén de Namibia como ha sido examinada por las Naciones
Unidas desde el inicio del tema, de conformidad con el esbozo preparado por el
Consejos

14. 1Insta a los organismos especializados y demis organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas que todavia no lo hayan hecho a que estudien con el Instituto
los medios y arbitrios de fortalecer el Programa de actividades del Instituto;

15. Insta asimismo a los organismos especializados y demis ovganizaciones y
drganos del sistema de las Naciones Unidas a cooperar estrechamente con el Instituto
en sus esfuerzos por apoyar el programa del Institutos;

[Programa de la nacién namibiana]

16. Encomia los progresos alcanzados en la ejecucién de los elementos previos
a la independencia que figuran en el programa de la nacidén namibiana Yy pide al
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia que elabore y considere oportunamente

politicas y planes de contingencia en relacién con las fases del Programa corres-
pondientes al periodo de transicidn Y al posterior a la independencia;
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17. Expresa su reconocimiento a los organismos especializados y otras
organizaciones y &rganos del sistema de las Naciones Unidas que han contribuido al
Programa de la nacidn namibiana y los insta a que continden participando en el
Programa mediante:

a) La ejecucidn de Proyectos aprobados por el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibiajy

b) La preparacidén de nuevas propuestas de proyectos previa solicitud del
Consejoy

c) La asignacidén de fondos de sus propios recursos financieros para la
ejecucidn de los proyectos aprobados por el Consejoj

18. Expresa su reconocimiento al Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo por su contribucidn a la financiacién y administracidn del Programa de
la nacién namibiana y le pide que, previa soliciti del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia, continde asignando fondos de la cifra indicativa de planifi-
cacién correspondiente a Namibia para la ejecucidn de los proyectos del Programa de
la nacidn namibiana y aumente la cifra indicativa de pPlanificacidén para Namibiaj

19. Pide al Secretario General que proporcione a la Oficina del Comisionado
de las Naciones Unidas para Namibia los reczursos necesarios para el desempefio de
sus funciones, encomendadas a esa oficina por el Consejo de las Naciones Unidas

para Namibia, en su caricter de autoridad coordinadora en la aplicacién del Programa

de la nacién namibiana.

II. DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES QUE REQUERIRAN LA
PREPARACION DE UNA EXPOSICION SOBRE CONSECUENCIAS
ADMINISTRATIVAS Y FINANCIERAS

709. Teniendo en cuenta las recomendaciones que anteceden y con sujecidn a las
nuevas directrices que pueda dar la Asamblea General en su trigésimo sexto periodo
de sesiones, el Consejo seguird desempefiando su mandato como Autoridad
Administradora legal de Namibia hasta su independencia, establecida por la Asamblea
en virtud de su resolucidn 2248 (S-V).

710. El Consejo observa que, de conformidad con el articulo 153 de la Asamblea
General, serd necesario que el Secretario General prepare una exposicifn sobre las
consecuencias administrativas y financieras de algunas de las recomendaciones que
figuran en la seccién precedente. A fin de facilitar la preparacién de esa expo-
sicidén, el Consejo ha decidido, como en otras ocasiones, proporcionar mas infor-
macidén con respecto a algunas de sus recomendaciones.

A. Actividades del Codsejo relacionadas con el cumplimiento por
los Estados de la resolucidén ES-8/2 de la Asamblea General

711. Para vigilar el boicoteo Y preparar el informe pertinente que se presentard a
la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo de sesiones, como se sefiala en
los parrafos 28 y 29 de la seccién B de las recomendaciones, seria necesario:

a) preparar un cuestionario que se enviaria a todos los Estados; y b) preparar un
informe amplio basado en la informacidn proporcionada por los Estados y en la
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obtenida de otras fuentes. E1 Tonsejo considera que para preparar este informe se
necesitarian los servicios de mis funcionarios del cuadro orgdnico en la secretaria
del Consejo.

712. En el parrafo 32 de la seccidén B de las recomendaciones se pide al Secretario
General que presente un informe a la Asamblea General en su trigésimo séptimo
periodo de sesiores. Se prevé que la preparacién de este informe no tendrd conse-
cuencias financieras.

B. Envio de misiones de consulta a los gobiernos y representacién
de Namibia en conferencias internacionales y otros foros

713. En cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 3 a) de la seccidén C de las
recomendaciones, se prevé que en 1982 el Consejo enviard dos misiones para celebrar
consultas politicas con los gobiernos de paises de Europa occidental y Asia. Las
misiones a gobiernos cuyas empresas operan en Namibia y a los directorios u drganos
de gestidén de csas empresas, que se prevén en los parrafos 5 e), £) vy g) de la
seccidn C de las recomendaciones, se llevaran a cabo conjuntamente con las
consultas politicas.

714. Se prevé que cada una de las misiones que se realizardn en 1982 estard inte~
grada por cinco miembros del Consejo y un representante de la SWAPO. Prestaria
servicios a las misiones el personal siguiente: un secretario principal, un
oficial administrativo y un secretario. Cada misidn durari tres semanas.

715. En aplicacién de lo dispuesto en los pirrafos 3 b) Yy 4 de la seccién C de 1las
recomendaciones, se prevé que el Consejo representard a Namibia en las reuniones de
la QUA, donde tiene la condicién de observador permanente, vy en las reuniones del
movimiento de paises no alineados, en las que puede participar como invitado. E1
Consejo también participard en reuniones de los organismos especializados y de
organizaciones internacionales, conferencias de las Naciones Unidas y otras
conferencias y reuniones de acuerdo con las prioridades de su programa de trabajo.
Estas misiones estardn integradas por un mdximo de tres miembros del Consejo, un
representante de la SWAPO y no mas de tres funcionarios de la Secretaria, como se
indica mas arriba. Se prevé que se enviardn unas 20 misiones, cada una de las
cuales durard aproximadamente cinco dias.

716. En particular, se incluye en lo que antecede la participacidén de delegaciones
del Consejo en reuniones de la OIT, la FAO, UNESCO, la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y UNCTAD, donde Namibia estd representada
por el Consejo como miembro de pleno derecho.

717. De acuerdo con los parrafos 1, 3 Yy 4 de la seccién D de las recomendaciones,
se procuraria obtener la admisién de Namibia en varias organizaciones como miembro
de pleno derecho. Si Namibia, representada por el Consejo, es admitida como tal en
otras organizaciones, podria ser necesario pagar el correspondiente derecho o cuota.

C. Estudios sobre la situacidn politica, econdmica, militar,
juridica y social en Namibia o relacionada con ella

718. Segin los pdrrafos 5 a), c), d) y k) de la seccidn C de las recomendaciones;
el Consejo necesitard que la secretaria del Consejo prepare al menos cinco pro-
yectos de informe sobre la situacidn politica, econdmica, militar, juridica y social
en Namibia en relacidén con ella. El informe econdmico incluiria la cuestidn del
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uranio. Para estas actividades serd necesario mantener en 1982 y 1983 en la secre-
taria del Consejo los dos puestos de P-4 y el puesto de G-5 existente como puestos
supernumerarios.

719. En relacién con la preparacién del manual con indice sobre las empresas
transnacionales que operan en Namibia, que se pide en el pdrrafo 6 de la seccidn C,
seria necesario contratar a un consultor por lo menos durante un afo.

D. Aplicacidn del Decreto No. 1 para la proteccidn de los recursos
naturales de Namibia y actividades con respecto a los intereses
extranjeros en Namibia

720. En el parrafo 5 i) de la seccién C de las recomendaciones se indica que el
Consejo, entre otras cosas, considerard la posibilidad de iniciar actuaciones en
los tribunales internos de diversos paises donde estin establecidas las empresas o
los particulares que realizan actividades econdmicas en Namibia. E1l Consejo consi-
dera que se necesitard la suma de 58.000 ddlares en 1982 para contratar abogados
que preparardn un estudio sobre la posibilidad de iniciar esas actuaciones.

E. Apoyo a la SWAPO

721. De conformidad con el pirrafo 9 de la seccidén C de las recomendaciones, la
Asamblea General decidiria seguir pagando los gastos de la oficina de la SWAPO en
Nueva York a fin de asegurar la representacién del pueblo de Namibia en las
Naciones Unidas por !ntermedio de la SWAPO. Las necesidades de la SWAPO en 1982

Y 1983 deberian incluir lo siguiente: a) sueldos; b) alquileres; c) télex;

d) teléfonoy e) servicio de noticiasy f) servicios pdblicos (electricidad, agqua,
etc.)s g) alquiler de copiadoras; h) articulos de escritorioj i) franqueo;

j) gastos de imprentaj k) peliculas, libros, diarios Yy perisddicos (para fines de
informacién); 1) suministro y distribucidén de documentos cficiales de las Naciones
Unidas a la oficina de la SWAPO y m) viajes oficiales (gastos del Observador
Permanente y del Observador Adjunto y también viajes de otros miembros de la SWAPO
a Nueva York y las dietas correspondientes para representar a Namibia en las
Naciones Unidas, en la medida en que esos gastos no estén previstos en el proyecto
de presupuesto por programas para 1982 y 1983 con respecto a la representacidn de
la SWAPO en misiones del Consejo).

722. Se prevé también que, cuando quiera que sea necesario, el Consejo seguiré
invitando a funcionarios de la SWAPO establecidos fuera de la Sede para que asistan
a reunicnes en que se traten asuntos de interds para la lucha de liberacién del
pueblo namibiano. Se prevé que se invitar3 a viajar a Nueva York a aproximadamente
20 personas, cada una por un pPlazo aproximado de una semana.

F. Sesiones plenarias extraordinarias del Consejo

723. De acuerdo con el parrafo 16 de la seccidn C de las recomendaciones, la
Asamblea General pediria al Consejo que celebrara sesiones plenarias extraordi-
narias en Africa en 1982 y pediria al Secretario General que le proporcionara el
personal y los servicios necesarios para esas reuniones. Se prevé que esas
sesiones plenarias extraordinarias duraran cinco dias hébiles. Ademas de fondos
para cubrir los gastos de viaje de los miembros del Consejo y su personal de secre-
taria de conformidad con las directrices de las Naciones Unidas relativas a la
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celebracién de reuniones fuera de la Sede, seria necesario que el Departamento de
Servicios de Conferencias hiciera los arreglos pertinentes para proporcionar docu-
mentacidn antes y después de las reuniones y durante éstas, servicios de reuniones
Y actas literales o resumidas de las sesiones plenarias. Se necesitarian servicios
de interpretacidén en cinco idiomas para 10 sesiones plenarias que se celebrarian en
ese periodo de cinco dias y también para una comisidn gue se reuniria simultdnea-
mente con el plenario. Se deberian hacer arreglos para suministrar servicios de
amplificacién y grabacién Gnicamente, sin interpretacidn, para las reuniones de
otras dos comisicnes. También habria que disponer lo necesario para proporcionar
equipo de interpretacién, servicios de personal local, equipoc y suministros de
oficina y transporte local.

724. Seglin el parrafo 17 de la seccidn C de las recomendaciones, se pediria al
Secretario General que diera la publicidad mis amplia posible a las sesiones plena-
rias extraordinarias, lo que incluiria la produccidn de publicaciones, comunicados
de prensa y transmisiones por radio y televisidn. Estas actividades se financiaran
con cargo al presupuesto general del Departamento de Informacidn Piblica.

G. Conferencia internacional sobre Namaibia

725. En el parrafo 18 de la seccidn C de las recomendaciones se pide al Secretario
General que haga los preparativos para organizar una conferencia internacional sobre
Namibia. Una vez que se decidiera el lugar de celebracidn de la conferencia, seria
necesario enviar una misidn de estudio para determinar las necesidades de equipo y
personal para celebrar la conferencia.

H. Audiencias, seminarios y reuniones breves sobre cuestiones
importantes relativas a Namibia

726. A fin de prestar asistencia para que se dé cumplimiento al Decreto No. 1 para
la proteccién de los recursos naturales de Namibia, el Consejo celebrard audien-
cias, seminarios y reuniones breves en que se trataran las actividades de los inte-
reses econdmicos extranjeros en Namibia. Ademds, el Consejo celebrari audiencias,
seminarios y reuniones breves sobre otras cuestiones de importancia relacionadas
con Namibia, tales como la creciente militarizacidn del Territorio, la explotacidn
de la mano de obra namibiana por Sudifrica Y las maniobras de Sudifrica para anexar
Walvis Bay y las islas frente a la costa de Namibia.

727. A este respecto, el Consejo necesitard créditos presupuestarios para cubrir
el costo de cinco dias de audiencias/seminarios/reuniones breves en Nueva York o en
Europa occidental, para la preparacién de actas literales, la prestacién de servi-
cios de reuniones y la produccidn de documentacidn antes y después de las reuniones
y durante éstas, y el costo de invitar a unos 20 testigos a Nueva York o Europa
occidental por un periodo estimado de tres dias cada uno. Se prevé que en 1982 se
celebrardn en total dos audiencias/seminarios/reuniones breves. El costo de la
difusidén de informacidn Y publicidad de estas actividades serd financiado por el
Departamento de Informacién Piblica.

I. Cooperacidén con las organizaciones no gubernamentales

728. Segln los parrafos 9 y 10 de la seccidén D de las recomendaciones, la Asamblea
General pediria al Consejo que llevara a cabo un programa de cooperacidn con las
organizacicnes no gubernamentales. De acuerdo con lo dispuesto en el parrafo 10,
la Asamblea General decidiria asignar la suma de 200.000 ddlares para que el Consejo
emprendiera un programa de cooperacidén con las organizaciones no gubernamentales
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que incluiria la prestacidn de apoyo a las conferencias de solidaridad con Namibia
que celebraran esas organizaciones, la difusidn de las conclusiones de tales confe-
rencias y la prestacidén de apoyo a otras actividades que promovieran la causa de la
lucha de liberacién del pueblo namibiano, con sujecidén a lo que decidiera el Consejo
en cada caso y segin lo que recomendara la SWAPO.

J. Difusidén de informacidn sobre Namibia

729. Segin el parrafo 3 de la seccidén E de las recomendaciones, la Asamblea
General pediria al Secretario General que diera instrucciones al Departamento de
Informacidén Piblica para que prestara asistencia al Consejo en la ejecucidén de su
programa de difusidn de informacién. Se prevé que el Departamento de Informacidn
Piblica proporcionara servicios de prensa, radio y televisién y producird
publicaciones de caricter general, segin corresponda, para las sesiones ordinarias
conmemorativas y las sesiones extraordinarias del Consejo, con cargo a su
presupuesto general. El Departamento también proporcionard, a su costa, servicios
de prensa para dos misiones de consulta del Consejo.

Publicaciones, peliculas y programas de radio especiales

730. En aplicacidn del parrafo 4 de la seccidén E de las recomendaciones, se prevé
que en 1982 se emprenderan, con la orientacidn del Consejo, las siguie.ites activi-
dades relacionadas con la difusidn de informacidn sobre la cuestidn de Mamibia:

a) Preparacidn y difusién de seis publicaciones sobre i) asuntos politicos;
ii) asuntos econdmicos; iii) cuestiones militaresy iv) asuntos sociales; v) cues-
tiones juridicas y vi) la cuestién de la integridad territorial de Namibiaj

b) Produccién y difusidén de cuatro series de programas de radio en alemdn,
espafiol, inglés y francés, cada una de las cuales consistiria en seis programas de
15 minutos de duracidn;

c) Produccién de programas de radio en alemin, espafiol, francés e inglés
para seflalar a la atencidn de la opinidn pdblica mundial la situacidn imperante en
Namibia, y produccién de material publicitario para radio y televisidn, a un costo
calculado en 82.900 délares;

d) Produccién de una pelicula de largo metraje sobre la cuestidn de
Namibia, de una pelicula de proyeccidén fija y de juegos de diapositivasj

e) Produccidén y difusidén de cuatro carteles;

£) Produccién y difusidén de un mapa econdmico general de Namibia en escala
de 1:2.000.000; -

q) Produccién de cuatro nimeros del Boletin sobre Namibia en 19823

h) Produccién y difusidn de tres folletos que contengan i) el texto de
declaraciones y comunicaciones oficiales del Consejo; ii) comunicados conjuntos,
comunicados y despachos de prensa emitidos por las misiones de consulta del Consejo
y iii) resoluciones del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General sobre la
cuestién de Namibia, junto con las partes pertinentes de resoluciones relativas a
las actividades de los intereses econdmicos extranjeros y las actividades militares
en Namibia. También se deberian prever fondos para la reimpresién de folletos ya
publicados;
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i) Publicidad y distribucidn de un manual con indice sobre las empresas
transnacionales (los trabajos necesarios para preparar el manual se describen en el
padrrafo 719 mis arriba);

3) Preparacidén y difusién de un folleto basado en un estudic sobre 1la
aplicacién del Decreto No. 1 para la proteccién de los recursos naturales de
Namibia (el estudio serad realizado por los abogados que se mencionan en el
pdrrafo 720 mds arriba);

k) Adquisicidn y reproduccién de publicaciones de las Naciones Unidas y de
otras fuentes, incluidas las siguientes:

Nimero de ejemplares Costo estimado
Materiales necesarios necesarios (délares EE,UU.)
Publicaciones Carpetas rojas Inglés 25 000 20 000
"For Self-Determination and
Genuine National Independence for
Namibia"
"Namibia: una responsabilidad Inglés 10 000 8 000
especial de las Naciones Unidas" Francés 1 800
(actualizada) Espafiol 1 000
"Namibia: A Trust Betrayed Inglés 5 000 4 000
(actualizada)
"Namibia: The Facts" (International Inglés 5 000 4 000
Defence and Aid Fund for Southern
Africa)
"The Rossing File" (Alun Robert) Inglés 5 000 4 000
Biografia de John Ya Otto Inglés 1 000 2 000
)

"To Be Born a Nation" Inglés 2 000 6 000
"Let us Die Fighting" Inglés 500 2 500
Folleto sobre la mano de obra Inglés 25 000 8 000
en Namibia (15 a 25 paginas) Francés 1 800

Espafiol 1 000
Manual sobre las empresas Inglés 5 000 S 000
transnacionales Francés 1 800
(150 a 500 paginas) Espafiol 1 000
Las empresas transnacionales Inglés 25 000 8 000
en Namibia (15 a 25 paginas) Francés 1 800

Espafiol 1000
Walvis Bay (15 a 25 pdginas) Inglés 25 000 8 000

Francés 2 000
Espafiol 2 000
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Nimero de ejemplares Costo estimado

Materiales necesarios necesarios (ddlares EE,UU.)
El Uranio en Namibia Inglés 5 000 5 000
(50 a 100 paginas) Francés 1 000
Espahol 1 000
Folleto sobre el Instituto Inglés 25 000 5 000
de las Naciones Unidas para Francés 1 800
Namibia (2 a 5 paginas) Espafiol 10V
Folleto sobre las actividades Inglés 25 000 5 000
realizadas con cargo a la Cuenta Francés 1 800
General del Fondo de las Naciones ~ Espafnol 1 000

Unidas para Namibia

La situacidn social en Namibia Inglés 25 000 8 000
(15 a 25 paginas) Francés 1 800

Espaficl 1 000
La situacién militar en Namibia Inglés 25 000 8 000
(15 a 25 paginas) Francés 1 800

Espafiol 1 000
El uranio en Namibia Inglés 25 000 8 000
(15 a 25 paginas) Francés 1 800

Espafiol 1l 000
Mapa
Mapa econdémico de Namibia 10 000 3 000
Carteles
Cartel sobre el uranio 5 000 2 500
Cartel con el mapa de Namibia 5 000 2 500
Cartel sobre la SWAPO 10 000 5 00¢
Cartel sobre temas de interés

humanitario 10 000 5 000
Cartel para la campafia de
solidaridad 10 000 5 000

Jueqos de diapositivas -
Serie de diapositivas de : 25.000 juegos con texto 20 000
15 minutos para escuelas, en inglés, francés
organizaciones no gubernamentales y espafiol

Y grupos de apoyo sobre los
siguientes temas:
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Nimero de ejemplares Costo_estimado
Materiales necesarios necesarios (ddlares EE.UU.)

Instituto de las Naciones
Unidas para Namibia

La SWAPO y la lucha

Papel de las mujeres namibianas

Violaciones de derechos humanos
en Namibia

Papel de las iglesias en la lucha
de Namibia

Papel del Consejo de las
Naciones Unidas para
Namibia

Peliculas (16 mm)

"Namibia libre" 8 2 400
"Una confianza traicionada" 8 2 400
Remember Cassinga 8 2 400
Yellowcake Road 8 4 400
Mercenaries in Africa 8 4 400
South Africa's Bombsholl 8 6 400
Cassettes de Video

"Yellow Cake Road" 8 400
"Mercenaries in Africa" 8 400
"South Africa's Bombshell" 8 400

Otros materiales 10 000

731. De conformidad con el pirrafo 5 de la seccién E de las recomendaciones, la
Asamblea General pediria al Secretario General que, en consulta con el Consejo,
asignara nimeros de ventas a publicaciones sobre Namibia elegidas por el Consejn.

732. De conformidad con el pirrafo 8 de la : 'ccidn E de las recomendaciones, la
Asamblea General pediria al Secretario General que, en consulta con el Consejo,
elaborara estadisticas bdsicas sobre Namibia e incluyera dichas estadisticas en las
publicaciones pertinentes de las Naciones Unidas. Se entiende que estas publica-
ciones incluirian el United Nations Statistical Yearbook y el United Nations
Demographic Quarterly.

733. De conformidad con el pirrafo 9 de la seccién E de las recomendaciones, la
Asamblea General pediria al Consejo, que siguiera informando a personalidades
influyentes en la opinidén pdblica, dirigentes de medios de informacién e institu-
ciones politicas y académicas y otras organizaciones no gubernamentales, organiza-
ciones culturales y grupos de apoyo interesados acerca de los objetivos y las
funciones del Consejo y de la lucha del pueblo namibiano bajo la direccidén de la
SWAPO. El Consejo considera que los costos relacionados con los viajes de esas
versonalidades fuera de la Sede pueden cubrirse con fondos suministrados de
conformidad con el pirrafo 715 supra. Cabe seflalar que en un nimero limitado de
ocasiones el Consejo pagard los gastos de viaje de las personalidades invitadas a
participar en las deliberaciones del Consejo.
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734. FEn el parrafo 12 de la seccidén E de las recomendaciones se pide al Secretario
General que dé instrucciones a la Administracidn Postal de las Naciones Unidas para
que emitan un sello postal especial sobre Namibia a fines de 1982 en conmemoracidn
del Dia de Namibia.

K. Fondo de las Naciones Unidas para Namibia

735. De conformidad con el parrafo 3 de la seccidn F de las recomendaciones, el
Consejo quedaria autorizado para transferir . ondos de la cuenta general del Fondo
de las Naciones Unidas para Namibia al Fondo Fiduciario para el Programa de la
nacién namibiana en cualquier monto que pudiera aprobar el Consejo en su calidad de
administrador fiduciario del Fondo.

736. De conformidad con el padrrafo 4 de la seccidén F de las recomendaciones, la
Asamblea General decidiria asignar al Pondo, como medida provisional, la suma de
un millén.de dbélares con cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas para
1982. Se prevé que se hard una recomendacidn similar en una fecha posterior con
respecto a 1983.

737. La aplicacidn del parrafo 6 de la seccidn F de las recomendaciones, relativa
a la solicitud de contribuciones voluntarias, implica que el Secretario General
continuaria asumiendo responsabilidades administrativas con respecto al Fondo en su
totalidad, el Instituto y el Programa de la nacidn namibiana.

738. La aplicacidn del pirrafo 6 requeriria también, ademis de las actividades de
recaudacion de fondos del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia, la
realizacidén de dos misiones de recaudacién de fondos del Consejo. Se espera que
esas misiones estén integradas por no mis de dos miembros del Counsejo, a los que
acompafaran, comc maximo, dos funcionarios de secretaria.

739. De conformidad con el pirrafo 11 b) de la seccida F de las recomendaciones,
el Consejo seguiria actuando como fideicomisario del Fondo Y, en ese caracter,
administraria y dirigirfaz el Fondo. E1 Consejo ejerceria su responsabilidad a
través de su Comité del Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, que es el
principal responsable de la administracidén fiduciaria del Fondo, con sujecidn a ia
aprobacién de sus recomendaciones por el plenario del Consejo. El Secretario
General conservard la responsabilidad fiduciaria que ejerce con respecto a todos
los fondos fiduciarios.

L. Instituto de las Naciones Unidas para Namibia

740. L: aplicacidn del pirrafo 13 de la seccidn F de las recomendaciones
requeriria que el Consejo pPreparara y publicara, a través del Instituto, un manual
amplio sobre Namibia. Se entiende que el Instituto sufragaria con sus propios
fondos por lo menos la mitad del costo de la recopilacién del manual y que el
Consejo proporcionaria la suma de 25.000 ddlares para completar la recopilacién,
que se llevaria a cabo en 1982 y 1983. Se espera también que el Consejo solicite
en 1983 al Departamento de Informacién Piblica que publique el manual y lo
distribuya ampliamente.

741. El Consejo invitard al Presidente del Senado del Instituto o al Director del

Instituto a asistir a las reuniones del Consejo en que se examine el informe del
Instituto.
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742. El Presidente del Consejo o su representante, el Vicepresidente y el Relator
del Comité del Fondo y dos miembros del Consejo representan al Consejo en el Senado
del Instituto, que se relne en Lusaka. Se prevé que en 1982 habrd delegaciones del
Consejo, acompafiadas por los funcionarios apropiados de secretaria, que partici-
pardn en tres reuniones del Senado a fin de seguir proporcionando la orientacién
politica necesaria para asegurar la eficacia del Consejo en vl ejercicio de sus
responsabilidades con respecto al Instituto.

M. Examen de las necesidades de las dependencias gque
prestan servicios al Conseio

743. En aplicacidén del parrafo 2 de la seccidén C de las recomendaciones, el
Consejo se reunird en forma permanente durante los afios 1982 y 1983. Esto
requerird el mantenimiento en 1982 y 1983 dentro de la secretaria del Consejo de un
puesto de P-3 que ha sido transferido temporalmente a la secretaria del Consejo de
otra Divisidn del Departamento de Asuntos Politicos, Administracién Fiduciaria y
Descolonizacién. Ademis, la secretaria del Consejo necesitard 10 meses de trabajo
de personal supernumerario de secretaria. Estos servicios deberian proporcionarse
mediante la redistribucidén del personal dentro del Departamento pertinente.

744. La intensificacidén de los esfuerzos del Consejo en apoyo de la libre determi-
nacidn, la libertad y la independencia nacional de Namibia han aumentado mucho las
actividades del Consejo en lo que respecta a las consultas con los gobiernos, la
participacidn en organizaciones y conferencias internacionales, la preparacidn de
documentos y los contactos con personalidades dirigentes de los medios de informa-
cidén, asi como con las organizaciones no gubernamentales que apoyan activamente la
causa de la lucha por la liberacién del pueblo namibiano. Para hacerse cargo del
volumen de trabajo actual del Consejo, debe mantenerse la dotacidn de personal de
su secretaria a un nivel no inferior al establecido en los periodos de sesiones
anteriores de la Asamblea General. En consecuencia, el Consejo recomienda que

la Asamblea General decida mantener durante 1982 y 1983 los puestos temporales
creados en su trigésimo tercer periodo de sesiones, a saber: dos puestos del
cuadro orgénico de categoria P-4 y un puesto del cuadro de servicios generales de
categoria G-4, al igual que el puesto de P-3 ya mencionado.

745. Segin el padrrafo 15 de la seccién C de las recomendaciones, la Asamblea
General pediria al Secretario General que, en consulta con el Presidente del
Consejo, examinara las necesidades de personal y de servicios de las dependencias
de la Secretaria que prestan servicios al Consejo para que éste pudiera desempefiar
todas las tareas y funciones que se derivaran de su mandato.

746. De conformidad con el pdrrafo 14 de la seccidn C de las recomendaciones, la
Asamblea General pediria al Secretario General que, a fin de facilitar la presen-
tacidn de datos financieros al Consejo, se asequrara de que en el presupuesto por
programas del Consejo las cuentas reflejaran fielmente las actividades del Consejo
descritas en el informe del Consejo a la Asamblea General presentado en el trigé-
simo sexto periodo de sesiones. De conformidad con esta recomendacién, se adopta-
rian medidas administrativas apropiadas de modo que la Divisidn de Misiones de la
Oficina de Servicios Generales pudiera preparar répidamente informes para el Consejo
sobre la situacidén de los gastos, utilizando para este fin las categorias de gastos
que correspondieran a los titulos de las secciones de la presente exposicién de
consecuencias administrativas y financieras, en lugar de las categorias de gastos
actualmente en uso, que son demasiado amplias para proporcionar informacidn dtil al
Consejo.
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747. En el parrafo 15 de la seccidn C de las recomendaciones se pide al Secretario
General que asigne en forma permanente al Conzejo, en su calidad de Autoridad
Administradora legal para Namibia, una sala de reunidn adecuada para el Comité
Directivo del Consejo.

748. Segun el parrafo 6 de la seccidn E de las recomendaciones, la Asamblea
General pediria al Departamento de Informacidn Pdblica que indicara concretamente,
en el momento de preparar su presupuesto, los elementos de su programa de trabajo
que se relacionaran con la difusidn de informacién sobre Namibiap ello incluiria
publicaciones, peliculas, programas de radio y televisidn, muestras fotogréficas y
otro material informativo sobre Namibia que tuviera la intencidn de producir.

743. SeglGn el parrafo 7 de la seccidn E de las recomendaciones, la Asamblea
General pediria al Secretario General que proporcionara al Consejo el programa de
trabajo del Departamento de Informacidn Pdblica para el afio 1982 relativo a las
actividades de 4ifusidén de informacidn sobre Namibia, seguido de informes
trimestrales acerca de los programa emprendidos, incluidos datos sbre los gastos
efectuados.

N. Oficina del Comisicnado de las Naciones Unidas para Namibia

750. De conformidad con el parrafo 13 de la seccidn C de las recomendaciones, la
Asamblea General pediria al Secretario General que estableciera una oficina de
Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia en Luanda. Esta oficina requeriria
el establecimiento de los puestos siguientes para personal supernumerario: un P-5;
un P-3; un P-1/23 un G-5 y seis L-3/5.

751. De conformidad con el pirrafo 19 de la seccidn F de las recomendaciones, se
pediria al Secretario General que proporcionara a la Oficina del Comisionado de las
Naciones Unidas para Namibia l10s recursos necesarios para el desempefio de sus
funciones en su cardcter de autoridad coordinadora en la aplicacién del Programa de
la nacidén namibiana.

-23h-



ANEXO I

Regervas y observaciones relativas a la Declaracidn de Panamid
y Programa de Accidén sobre Namibia

A. Reservas

Australia

1. Australia se une al consenso respecto de la Declaracién de Panami y Programa
de Accidén sobre Namibia a a/ debido a su apoyc a la rapida consecucidn de la libre
determinacién de Namibia y a su adhesidn a los principios contenidos en la reso-
lucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, de 29 de septiembre de 1978, que estdn
conformes con la tendencia fundamental de la Declaracién.

2. No obstante, hay ciertas referencias en la Declaracidn respecto de las cuales
Australia debe reservarse su posicidn.

3. Si bien Australia estd dispuesta a estudiar minuciosamente propuestas de
nuevas sanciones, como las que se piden en lcs parrafos 14, 21 y 32 a 34, éstas son
cuestiones que sdlo podriamos examinar a la luz de debates y deliberaciones en el
Consejo de Seguridad, drganc que tiene el mandato constitucional de pronunciarse en
este sentido. & este respecto, en lo que se refiere al parrafo 31, en que se pide
un embargo ampliado de armas, la delegacidn de Australia desearia hacer constar que
Australia ha observado una proscripcidn de cardcter amplio en relacidn con la
exportacion de armas y equipo militar a Suddfrica desde mucho antes de la
aprobacién de la resolucidén 418 (1977) del Consejo de Seguridad, de 4 de noviembre
de 1977. Dicha resolucidn cuenta naturalmente con el pleno apoyo del Gobierno de
Australia.

4. Australia adhiere a una solucidn pacifica del problema de Namibia y estima que
ain es posible lograr un acuerdo aceptable en el plano internacional por medios
diplomdticos. Por consiguiente, debemos reservarnos nuestra posicidn respecto de
los parrafos 26 y 29, con su apoyo implicito a la lucha armada.

5. Para concluir, si bien reconocemos que la South West Africa People's
Organization (SWAPO) es un protagonista importante, su condicidn representativa
86lo puede determinarla el pueblo namibiano en elecciones libres Y Jjustas.

Bélgica

6. El Gobierno de Bélgica desea poner en claro su posicién en lo que respecta a
la Declaracidn de Panamd y el Programa de Accidén aprobados el 5 de junio de 1981
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en la ciudad de Panama.

7. A juicio del Gobierno de Bélgica, la cuestidn de la imposicién de nuevas

sanciones contra Suddfrica exige un estudio atento y en profundidad por parte del
Consejo de Seguridad, que es el Gnico érgano competente en la materia.

=Y Véase el parr. 222 del presente informe.
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8. El Gobierno de Bélgica no puede apoyar la afirmacidn de que se hayan agotado
ya las posibilidades de un arreglo pacifico. Estima que exigir el completo
aislamiento politico y econdémico de Suddfrica no sdlo careceria de realismo sino

que seria sumamente perjudicial para los intereses de la mayoria oprimida de la
poblacién.

9. El Gobierno de Bélgica no puede asociarse a los pedidos de asistencia militar.

10. El Gobierno de Bélgica reconoce cabalmente la importante funcidn que continda
desempefiando la SWAPO en la expresidn de las legitimas aspiraciones del pueblo
namibiano. Expresa el deseo de que tanto la SWAPO como los demds movimientos que
representan al pueblo namibiano perseveren en sus esfuerzos para lograr una
solucidén pacifica a la cuestién de Namibia. Corresponderd al pueblo de Namibia
designar a sus representantes legitimos mediante elecciones libres y justas
organizadas bajo la supervisidn de las Naciones Unidas, como lo ha previsto el
Consejo de Seguridad en virtud de las disposiciones de su resolucidn 435 (1978).

11. Como cuestidn de principio, el Gobierno de Bélgica se opone a las designa-
ciones selectivas de paises o grupos de paises en documentos oficiales de las
Naciones Unidas. No puede adherirse a las criticas que se les dirigen expresamente
y que figuran en la Declaracidén de Panama.

12. No obstante, si la delegacidn de Bélgica se une al consenso, 1o hace con el
deseo de expresar claramente su condena total a la politica de apartheid de
Sudafrica, a su ocupacidén ilegal del territorio de Namibia y a sus incursiones
armadas en los territorios de Estados independientes vecinos.

13. El Gobierno de Bélgica deplora en extremo las postergaciones y las tdcticas
dilatorias de que se ha valido el Gobierno de Suddfrica, que hasta el momento han
obstaculizado la aplicacidn de las decisiones del Consejo de Seguridad.

Finlandia

1l4. El Gobierno de Finlandia se empefia por trabajar constructivamente con los
demds miembros del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en pro de la
independencia de Namibia. Finlandia estd convencida de que debe ponerse fin a la
ocupacidn ilegal de Namibia por parte de Suddfrica mediante una mayor presidn
internacional sobre Sudifrica. Se debe permitir al pueblo namibiano que ejerza sin
mas demora su derecho inalienable a la libre determinacidén y la independencia
nacional mediante elecciones libres y justas, bajo la supervisién y fiscalizacidn
de las Naciones Unidas, sobre la base de la resolucidn 435 (1978), del Consejo de
Seguridad. Finlandia exnorta al grupoc de contacto occidental a que haga valer su
influencia con Sudifrica y a que continie las negociaciones para tal objeto en
cooperacidén con todas las partes interesadas.

15. Asi, Finlandia comprende la motivacidn politica de la Declaracidn de Panama y
Programa de Accidn sobre Namibia, y comparte la inquietud por la situacidn de
Namibia que se ve reflejada en el documento final. Por consiguiente, Finlandia se
une al consenso.

16. No debe interpretarse que la decisidén de Finlandia de unirse al consenso

constituye una desviacidn de ciertos principios bdsicos a los que continda
adhiriéndose. Concretamente, Finlandia reitera lo siguiente:
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a) Finlandia no puede aceptar el respaldo de las Naciones Unidas a la lucha
armada ni las peticiones de asistencia militar. Las Naciones Unidas se estable-
cieron a fin de fomentar las soluciones pacificas a las controversias
internacionales.

b) Finlandia se desasocia de la particularizacidén arbitraria de paises como
responsables de la politica de Suddfrica.

c) Finlandis continda sosteniendo el punto de vista de que, de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas, la aprobacidn de sanciones corresponde a la
exclusiva competencia del Consejo de Sequridad, dnico érgano competente para
adoptar decisiones obligatorias para los Estados Miembros.

d) Finlandia no puede apoyar medidas que violen los derechos y las
libertades constitucionales de sus ciudadanos y organizaciones particulares.

e) No se debe excluir de una solucién politica en Namibia mediante
elecciones libres y justas a ninguna organizacidén politica que disfrute de apoyo
popular. La SWAPO, que ha desempefiado una funcién constructiva y decisiva en la
bisqueda de un arreglo negociado, es una organizacidn de tal indoie y debe ser
parte en cualquier solucién. Finlandia bha otorgado y continda otorgando asistencia
humanitaria a la SWAPO.

B. Observaciones

17. El representante de la India lamentd que hubiera sido necesario para ciertas
delegaciones formular reservas respecto de la Declaracidn de Panamd a pesar de

a) la existencia de un consenso universal en favor de la pronta descolonizacidn de
Namibia: b) las decisiones adoptadas por consenso en la Conferencia Internacional
sobre Sanciones contra Sudidfrica, celebrada en Paris del 20 al 27 de mayo de 1981,
en favor de aplicar sanciones contra Suddfrica b/: y ¢) la aprobacidn por el
Consejo de un conjunto de directrices para sus miembros conforme a las cuales se
preveia que las naciones miembros actuarian dnicamente de conformidad con el
mandato del Consejo. El representante dijo que la reunidn previa a la aplicacién
del plan celebrada en Ginebra babia demostrado fuera de toda duda que Suddfrica
habia rechazado por completo el plan de las Naciones Unidas Y que era preciso que
la comunidad internacional adoptase medidas enérgicas contra Suddfrica con miras a
obligarla a cumplir el plan. Expresd la esperanza de que todos los miembros del
Consejo se mantuviesen unidos en el esfuerzo para aislar a Suddfrica adoptando las
medidas esbozadas en la Declaracién de Panamd.

18. El representante de Argelia, si bien reconocia el derecho de cnalquier Estado
Miembro de mantener sus posiciones nacionales respecto de cuestiones internacio-
nales, lamentd que en el caso de que se trataba las reservas se hubiesen formulade,
no sobre la base de principios, sino de intereses. Ciertos paises occidentales
habian resguardado a Suddfrica e incluso la habfan alentado en su beligerancia
contra las Naciones Unidas. La cuestidén de Namibia era de descolonizacién, y los
Estados Miembros de las Naciones Unidas estaban obligados a laborar por poner fin a
la ocupacién ilegal de Namibia por Suddfrica.

b/ Véase A/36/319-5/14531., Para el texto impreso, véase Documentos
Oficiales del Consejo de Sequridad, trigésimo sexto aflo, Suplemento de abril, mayo
y junio de 1981.
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19. El representante de la SWAPO declard que estaba consciente de gque la mayoria
de los miembros del Consejo habria aceptado formulaciones mis enérgicas en la
Declaracidén de Panamf si no hubiera sido por su interés en lograr un consenso a su
favor. El Comité de Redaccién habfa trabajado en un espiritu de transaccién y
comprensién y, por consiguiente, la Declaracién de Panamid habia resultado mucho
menos vigorosa de lo que habria cabido esperar. Por consiguiente, le sorprendia
que ciertos paises se sintiesen obligados a expresar reservas respecto de las
formulaciones aceptadas por consenso. Ahora bien, celebraba que la causa de
Namibia gozase de apoyo casi universal y de que mis y més paises aportasen su apoyo
a la SWAPO. Express su gratitud a los miembros del Consejo por la aprobacidn de la
Declaracién de Panamé, que era otro importante jaldn en la historia de la lucha del
pueblo de Namibia.
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ANEXO II

Recursos para 1981 asignados al Consejo en el presupuesto
por programas para 1980-1981

1. En el informe que presentd a la Asamblea General en su trigésimo quinto
periodo de sesiones a/, el Consejo formuld varias recomendaciones e indicd cudles
serian sus consecuencias financieras. Dichas resoluciones se incorporaron en
proyectos de resolucidn que la Asamblea General tuvo ante si, relativos a: a) la
situacidén imperante en Namibia como consecuencia de la ocupacidén ilegal del
Territorio por Suddfrica (A/35/L.50 y Add.l); o) intensificacidn y coordinacidn

de la accidn de las Naciones Unidas en apoyoc de Namibia (A/35/L.51 y Add.l);

c) Programa de trabajo del Consejo (A/35/L.52 y Add.l); d) accidén de las organiza-
ciones intergubernamentales y no gubernamentales en relacidn con Namibia (A/35/L.53
Y Add.l); e) apoyo al Instituto de las Naciones Unidas para Namibia (A/35/L.54 y
Add.1l)» f) Programa de la nacidn namibiana (A/35/L.55 y Add.1l); g) Fondo de las
Naciones Unidas para Namibia (A/35/L.56 Yy Add.1); h) difusidén de informacidn sobre
Namibia (A/35/L.57 y Add.l)s i) cuestidn del uranio de Namibia (A/35/L.58 y Add.l)
¥ j) situacidn creada por la negativa de Suddfrica a acatar las resoluciones de las
Naciones Unidas sobre Namibia (A/35/L.59 Y Add.l). Los proyectos de resolucidn
fueron aprobados por la Asamblea General en su llla. sesidén plenaria, celebrada

el 6 de marzo de 1981, como resoluciones 35/227 A, B, C, D, E, F, G, H, T yJ,

respectivamente.

2. Con anterioridad al examen de los proyectos de resolucidn mencionados, el
Secretario General presentd a la Quinta Comisidn una exposicidén (A/C.5/35/107) de
las consecuencias administrativas Y financieras de un proyecto de decisidn
(A/35/L.37/Rev.1) con arreglo al cual la Asamblea decidiria que, sin perjuicio de
asignaciones adicionales que pudiera considerar en la continuacidén de su trigésimo
quinto periodo de sesiones, las actividades del Consejo y el apoyo prestado a la
Oficina de la SWAPO en Nueva York deberian mantenerse en 1981 al mismo nivel que

en 1980.

3. En su exposicidn, el Secretario General indicd que en relacidn con las
actividades del Consejo, la Asamblea General habia consignado en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones la suma de 1.256.100 ddlares Y que mas de la mitad de
esa suma estaba disponible para 1981. Con respecto al apoyo prestado a la Oficina
de la SWAPO, se necesitaria la suma de 230.500 ddlares si se deseaba mantener la
representacidn del pueblo de Namibia en las Naciones Unidas por mediacidn de la
SWAPO en el mismo nivel que en 1980. Se disponia para la Oficina de la SWAPO de la
suma de 211.500 ddlares, lo que dejapa un saldo de 19.000 délares. Ademds, se
necesitaria una consignacidn de 500.000 ddlares para la contribucidn propuesta al
Fondo de las Naciones Unidas para Namibia para 198l. En consecuencia, la
aprobacién del proyecto de decisidn requeriria una consignacidn adicional

de 519.000 ddlares.

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo gquinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24, y torr.ly 2), vol. II.
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4. En su 52a. sesidn, celebrada el 10 de diciembre de 1980, la Quinta Comisidn,
tras examinar la exposicidn del Secretario General citada anteriormente, decidid
informacr a la Asamblea General de que, de aprobarse el proyscto de resolucidn
A/35/L.37/Rev.l, se necesitaria una consignacién adicional de 519.000 dSlares en
ia seccidén 3 del presupuesto por programas para el bienioc 1980-1981 (véase el

documento A/35/761).

5. En su 98a. sesién plenaria, celebrada el 16 de diciembre de 1980, la Asamblea
General decidid que, sin perjuicio de las asignaciones adicionales gue pudiera
considerar en la continuacién de su trigésimo quinto periodo de sesiones, las
actividades del Consejo y el apoyo prestado a la Oficina de la SWAPO @n Nueva York,
con objeto de garantizar la representacidn adecuada del pusblo de Namibia en las
Nacionies Unidas por intermedio de la SWAPO, se mantuvieran en 1981 al mismo nivel
que en 1980, y pidié al Secretario General, autorizéndolo para ello, que hiciera
108 desembolsos necesarios a esos efectos, y decidid asimismo como medida temporal
asignar al Pondo de las Naciones Unidas para Namibia la suma de 500.000 dSlares
para el afio 1981 (decisidn 35/442).

6. Posteriormente, cuando la Asamblea General examind la cuestidn de Namibia en
la continuacidén de su trigésimo quinto periodo de sesiones, el Secretario General
presentd a 1la Quinta Comisidn una exposicién (A/C.5/35/120) de las consecuencias

administrativas y financieras de los proyectos de resolucidén relativos & Namibia

citados en el pérrafo 1 supra. En la exposicidn se analizaban las consecuencias

financieras de todos los proyectos de resolucidn sobre Namibia considerados

conjuntamente, de la siguiente manera:
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Gasto Departamento Departamento
propuessto de de
para 1981 Oficina del Informacién Servicios de

Actividad propuassta (total) Consejo Comisionado pdblica Conferencias

Fondo de las Naciones Unidas

para Namibia 38 900 7 500 31 400
DifusiSn de informacidén 212 800 212 800
Sesiones plenarias extraordinarias

celebradas fuera de la Sede 251 600 92 300 159 300
Misiones del Consejo 196 400 196 400
Representacién de Namibia en e

conferencias 319 200 319 200 e
Oficina de la SWAPO en Nueva York 77 000 a/ 77 000
Contactos con personas influyentes

en la opinién piblica 46 000 46 000
Misién del Senado del Instituto de

las Naciones Unidas para Namibia

en Lusaka 22 500 22 500
Contacto con oraanizaciones no

gubernamentales 226 700 226 700
Aplicacién del Decrete No. 1 para

la proteccién de los recursos

naturales de Namibia 495 600 29 200 29 200 437 200
Audiercias 437 200 437 200

2 323 900 1 016 800 60 600 212 800 1 033 700

Recursos disponibles para 1981 ess 824 300 - b/ -/
Suma que ge incluir# en la

exposicién consolidada de

servicios de conferencias 1 633 700

saldo cuya consignacién se
solicita

a/ Esta suma es distinta de la cantidad destinada a la SWAFO que sz menciona en el pérrafo 3 del

presente anexo.

b/ Véase el phrrafoc 7 del presente anexo.

¢/ Véase el pirrafo 8 del presente anexo.

-2h1-



7. En su exposicidn, el Secretario General indicd que el total de los gastos
relacionados con el trabajo del Consejo (excluidos el apoyo a la Oficina de la
SWAPO y el subsidio al Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, gue ya estaban
cgbiertos en la decis%én 35/442 de la Asamblea General) se calculaba en 1.015.890
d?lares, en comparacion con el saldo actual de las consignaciones de 824.300
délares. Se consideraba gque mediante una redistribucidén de los fondos dentro de 1la

seccidn 3 del presupuesto por programas se podria enjugar cualquier déficit que se
produjera.

8. En cuanto a la Oficina del Alto Ccmisionado de las Naciones Unidas para
Namibia, en 1980 se habian hecho economias suficientes para cubrir los gastos
adicionales previstos para 198l.

9. Se tenia previsto cubrir los gastos de informacidn piblica con cargo a los
recursos. disponibles en el presupuesto del Departamento de Informacién Piblica. En
caso contrario, el Secretario General podria ejercer sus facultades para obtener
recursos adicionales mediante los procedimientos usuales.

10. Los gastos de servicios de conferencias para las reuniones mencionadas en los
proyectos de resolucidn se incluirian en el informe del Secretario General a la
Comisidén Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto con respecto a la
financiacidn del calendario de conferencias para 1981.

11. El Secretarioc General llegaba a la conclusién de que la aprobacién de los
proyectos de resolucidén por la Asamblea General no haria necesario solicitar
créditos adicionales.

12. En su 64a. sesidn, celebrada el 5 de marzo de 1981, la Quinta Comisidn
decidid, sin objeciones, informar a la Asamblea General de que, en caso de que
aprobara los proyectos de resolucidén relativos a la cuestidn de Namibia, no se
necesitaria una consignacién adicional (véase el documento A/35/801). Como se
ha mencionado (véase el parr.l), la Asamblea General aprood los proyectos de
resolucidn en su llla. sesidn, celebrada el 6 de marzo de 1981.
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ANEXO III

Lista de documentos oficiales del Consejo
(19 de julio de 1380 a 21 de agosto de 1981)*

Documentos publicados en la serie de distribucidn general

Documento No. Titulo Pecha
A/AC.131/82 Informe del Grupo de audiencias sobre el 11 noviembre 1980
uranio namipiano: Primera parte:
I. Introduccidén - II. Organizacidén de
las audiencias sobre el uranio namibiano
A/AC.131/82/add. 1 Informe del Grupo de audiencias sobre el 14 noviembre 1980
y Corr.1l uranio namibiano: III. Premisas juridicas 20 noviembre 1980
relativas a Namibia y sus recursos
A/AC.131/82/Ad4d. 2 Informe del Grupo de audiencias sobre el 14 noviembre 1980
y Corr.l uranio namibiano: IV. Explotacién ilegal 20 noviembre 1980
del uranio namibiano
A/AC.131/82/Add.3 Informe del Grupo de audiencias sobre el 14 noviempre 1980
y Corr.l uranio namibiano: V. Valor econdmico y 20 noviembre 1980
estratégico del uranio namibiano
A/AC.131/82/add.4 Informe del Grupo de audiencias sobre el 13 noviembre 1980
uranio namibiano: VI. Cooperacidn
militar de empresas dedicadas a la
extraccién de uranio con la adminis-
tracién sudafricana
A/AC.131/82/Add. 5 Informe del Grupo de audiencias soore el 14 noviembre 1980
y Corr.1l uranio namibiano: VII. El desarrollo de 20 noviembre 1980
la capacidad nuclear de Suddfrica y la
amenaza para la paz y la seguridad
internacionales
A/AC.131/82/Add. 6 Informe del Grupo de audiencias scbre el 17 noviembre 1980
y Corr.l uranio namibiano: VIII. Conclusiones, 20 noviembre 1980
recomendaciones y consecuencias financieras
* Los documentos oficiales del Consejo publicados con anterioridad a los

que figuran en el presente anexo se han indicado en Documentos Oficiales de la

Asamblea General, trigésimo Juinto periodo de sesiones, Suplemento No. 24

(A/35/24), vol.I, anexo III.
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Documento NO.

A/AC.131/82/Add.7

A/AC.131/82/Add4.8

A/AC.131/82/Add.9
y Corr.l

A/AC.131/82/Add. 10
y Corr.l

A/AC.131/82/Add.1l

A/AC.131/83

A/AC.131/84

A/AC.131/85

A/AC.131/86

a/AC.131/87

Titulo

Informe del Grupo de audiencias sobre el
uranio namibiano: Anexo I. Lista de
expertos y organizaciones invitados a
prestar testimonio en las audiencias

-~ Anexo II. Lista de participantes en
las audiencias

Informe del Grupo de audiencias sobre el
aranio namibiano: Anexo III. Lista de
material presentado por escrito en las
audiencias

Informe del Grupo de audiencias soore el
uranio namibiano: Anexo IV. Informacién
juridica complementaria

informe del Grupo de audiencias sobre el
uranio namibiano: Segunda parte: Trans-
cripciones literales de las sesiones
piblicas del Grupo celebradas en la Sede
del 7 al 11 de julio de 1980

Informe del Grupo de audiencias sobre el
uranio namibiano: Tercera parte: Indice
de las transcripciones literales (lista
de oradores)

Ejecucidén del mandato del Consejo

Examen de la cuestién de Namibia en la
continuacidn del trigésimo guinto periodo
de sesiones de la Asamblea General:
informe del Presidente

Programa de la nacién namibiana: resolu-
cién aprobada por el Consejo en su

335a. sesidn, celeprada el 5 de septiembre
de 1980

Examen de la cuestién de Namibia en la
continuacidn del trigésimo quinto periodo
de sesiones de la Asamblea General:
informe del Presidente

Expresién de agradecimiento al Gobierno
y al pueblo de panami: resolucidén apro-
bada por el Consejo en su 357a. sesidn,
celebrada en la ciudad de Panamid el 5 de
junio de 1981
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14

14

14
20

30
12

14

24

Fecha

noviembre 1980

noviembre 1980

noviemore 1980
noviembre 1980

septiembre 1980
noviemore 1980

noviembre 1980

enero 1981

febrero 1981

abril 1981

9 april 1981

15

julio 1981



Documento No.

A/AC.131/L.163

A/AC.131/L.164

A/AC.131/L.165

A/AC.131/L.166

A/AC.131/L.167

A/AC.131/L.168

A/AC.131/L.169

A/AC.131/L.170

A/AC.131/L.171
y Corr.1l
(en inglés
solamente)

A/AC.131/L.172

Titulo

Observancia de una semana de solidaridad
con el pueblo de Namibia y su movimiento
de liberacidn, la SWAPO, del 27 al 31 de
octubre de 1980

Programa de la nacidn namibiana: proyecto
para la formacidén profesional en materia
de desarrollo, planificacidén y administra-
cién de asentamientos humanos

Programa de la nacidn namipiana: proyecto
de capacitacidén en admi..istracidn de
empresas publicas

Programa de trabajo del Comité del Fondo
de las Naciones Unidas para Namibia
para 1981

Informe de la delegacidén del Consejo a la
Undécima Conferencia Afroamericana, cele-
brada en Freetown del 8 al 12 de enero

de 1981

Programa de la nacidn namibiana y activi-
dades con cargo a la cuenta general del
Pondo de las Naciones Unidas para Namibia

Sesiones plenarias extraordinarias del
Consejo que se celebraridn en la ciudad de
Panamd del 2 al 5 de junio de 1981:
informe del Presidente

Organizacidn de las sesiones plenarias
extraordinarias del Consejo que se csle-
brardn en la ciudad de Panami del 2 al 5
de junio de 1981: informe del Presidente

Directrices para un seminario sobre los
aspectos juridicos relativos a la cuestidn
de Namibia que se celebrarid en La Haya

del 22 al 24 de junio de 1981 para conme-
morar el décimo aniversario de la opinidén
consultiva de la Corte Internacional de
Justicia de 21 de junio de 1971

Comunicado de prensa conjunto emitido por
el Gobierno del Peru y la Misién de
consulta del Consejo en Lima el 7 de
mayo de 1981
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Fechna

1° abril 1981

8 abril 1981

8 abril 1981

27 abril 1981

14 mayo 1981

14 mayo 1981

18 mayo 1981

18 mayo 1981

20 mayo 1981
29 mayoc 1981

20 mayo 1981



Documento NoO.

A/AC.131/L.173

A"AC. 131/Lo 17‘

A/AC.131/L.175

A/AC.131/L.176

A/AC.131/L.177

A/AC.131/L.178

A/AC.131/L.179

A/AC.131/L.180

A/AC.131/L.181

A/AC.131/L.182

A/AC.131/L.183

Titulo

Comunicado conjunto de la delegacidn
del Gubierno de la Repdblica Argentina
y de la Misidn de consulta del Consejo
emitido en Buenos Aires el 12 de mayo
de 1981

Comunicado conjunto emitido en Bogotd el
16 de mayo de 1981 por la delegacidn del
Gobierno de Colompia y la Misidn de
consulta del Consejo

Declaracidn publicada por la Misidn de
consulta del Consejo en Madrid el 9 de
mayo de 1981

Declaracidén emitida en Dublin el 13 de
mayo de 1981 por la Misién de consulta
del Consejo

Declaracién hecha por la Misidn de
consulta del Consejo en Helsinki el
18 de mayo de 1981

Programa provisional de las sesiones
plenarias extraordinarias del Consejo
que se celebrardn en la ciudad de Panami
del 2 al 5 de junio de 1981

Seminario sobre cuestiones juridicas rela-
tivas a Namibia, que se celebrara en

La Haya del 22 al 24 de junio de 19381:
reglamento

Instituto de las Naciones Unidas para
Namibia: nombramiento de senadores

Cuenta general del Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia: proyecto de
publicaciones ‘

Informe del representante del Consejo
ante las consultas gubernamentales sobre
el Centro de Desarrollo Rural Integrado
Regional para Africa, celebradas en Roma
los dias 8 y 9 de diciembre de 1980

Informe de la delegacién del Consejo a
la 66a. reunidén de la Conferencia
Internacional del Trabajo, celebrada en
Ginebra del 4 al 25 de junio de 1980
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Fecha

20 mayo 1981

20 mayo 1981

21 mayo 1981

21 mayo 1981

21 mayo 1981

21 mayo 1981

8 junio 1981

9 junio 1981

9 junio 1981

20 agosto 1981

21 agosto 1981



ANEXO IV

Declaracidn de la Conferencia Internacional de Solidaridad
con la lucha del pueblo de Namibia, celebrada en Paris
del 11 al 13 de septiembre de 1980*

1. La Conferencia Internacional de Solidaridad con la Lucha del Pueblo de Namibia
fue organizada por iniciativa de la South West African People's Organization
(SWAPO) , Unico y auténtico representante del pueblo de Namibia, y con el apoyo del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, Autoridad Administradora legal del
Territorio internacional de Namibia.

2. La Conferencia reunié a gobiernos, organizaciones y particulares que han
demostrado mediante la accidn su compromiso inequivoco con la lucha del pueblo
namibiano por la independencia.

3. La Conferencia se celebrd en un momento decisivo de la historia de la lucha
por la liberacidn en el Africa meridional. Por una parte, el triunfo de la
liberacidn en Zimbabwe actué como poderosc aliciente para la liberacidn de Namibia
Yy Suddfrica. Por otra parte, el régimen racista de Suddfrica, desalentado por las
derrotas de sus maniobras para conservar a Zimbabwe como "valla", trata de invertir
el curso de la irreversible corriente de la liberacidn.

4, Con la independencia de Angola, Mozambique y Zimbabwe, la lucha de los Pueblos
de Namibia y Suddfrica adquirid nueva importancia. Los pueblos de esos paises
incrementaron su movilizacidn para la victoria finalj; asi, pues, apoyarlos
constituye hoy dia una tarea urgente para la comunidad interpacional.

5. El régimen racista de Suddfrica ha recurrido a actos desesperados y manicbras
tortuosas para continuar su ocupac1on ilegal de Namibia, consolidar su gobierno
ilegitimo sobre la gran mayoria del pueblo de Sudéfrica e invertir el rumbo de la
marcha de la libertad en Africa. Se ha armado hasta los dientes y ha tratado de
adquirir capacidad nuclear, con la colaboracidn o complicidad de gobiernos
poderosos - como los del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, los
Estados Unidos de América, Francia y la Repiblica Federal de Alemania - y sus
empresas transnacionales, a fin de intimidar y chantajear a los gobiernos y pueblos
de toda la regién.

6. Suddfrica se encuentra, por lo tanto, en la encrucijada. E1 régimen racista
de Sudafrica plantea un serio reto a toda la comunidad internacional, que ha
asumido una responsabilidad especial respecto de Namibia y ha declarado su solemne
compromiso con el pueblo oprimido de Sudifrica.

7. La comunidad internacional hace frente a una amenaza y a un desafio que debe
arrostrar con toda su fuerza.

* Publicado anteriormente con la signatura A/35/539-S/14220.
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8. Por consiguiente, la Conferencia se organizd para movilizar a todas las
fuerzas progresistas del mundo con objeto de garantizar la accién internacional
para la independencia de Namibia y adeleatar en la destruccidn de la dominacidn
racista blanca en Suddfrica, y prometid que el valor demostrado por estos pueblos
serd igualado por la determinacidn de todas las fuerzas de la solidaridad.

9. El Presidente de la SWAPO, Sr. Sam Nujoma, indicd en la Conferencia:

"Esta manifestacidn colectiva del apoyo y la solidaridad brindados por
ustedes a la justa causa de nuestro pueblo y a la lucha por la liberacidn
nacional y social que libra la SWAPO en Namibia, es testimonio viviente de que
nuestra causa universal y de que nuestro pueblo no sufre y se sacrifica soloj
nos dice que el imperialismo y el colonialismo son enemigos de toda la
humanidady constituye una prueba de que el racismo y la explotacién del hombre
por el hombre son odiosos, censurados, condenados y rechazados; y que la
abrumadora mayoria de la comunidad internacional esti dispuesta, preparada ¥y
deseosa de prestar apoyo y asistencia de tipo material, financiero, militar,
politico y moral al pueblo namibiano bajo la direccidén de la SWAPO, para
intensificar, ampliar y proseguir la lucha por la independencia nacional de
Namibia en todos los frentes: el militar, el politico y el diplomatico."”

10. El Presidente del African National Congress of South Africa (ANC),
Sr. Oliver Tambo, manifestd:

"El régimen racista de Sudafrica utiliza numercsos ardides e inventa
muchos planes para prolongar y legitimizar su ocupacidn ilegal de Namibia. La
respuesta de la comunidad internacional a esas maniobras no debe limitarse a
oporerse a ellas en debates y en dar a conocer su falsia. Lo gque exige la
situacidén de Namibia es una declaracién de guerra contra todas las maniobras
ideadas por el régimen racista y el "Grupo de Contacto de los Cinco"
destinadas a impedir que las Naciones Unidas cumplan su deber con el pueblo de

Namibia.

Lo que requiere es asistencia material masiva a la SWAPO, que le permita
expulsar a los racista de Namibia y liberar el pais.

No puede haber paz para Africa y para el mundo hasta que se destruya
definitivamente el brutal sistema de apartheid."

11. La Conferencia se beneficié de la orientacién del Presidente del Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia, Excmo. Sr. Paul Lusaka, quien identificd los
cursos principales de accidén urgente para fortalecer la heroica lucha de la SWAPO y
los esfuerzos del Consejo como instrumento para el cumplimiento de la
responsabilidad especial de las Naciones Unidas con respecto a la independencia de

Namibia.

&
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12. La Asamblea General de las Naciones Unidas puso fin al mandato de Suddfrica
sobre Namibia el 27 de octubre de 1966, aho del lanzamiento de la lucha armada

por la SWAPO. En 1967, la Asamblea establecid el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia como Autoridad Administradora legal de Namibia. En 1971, la Corte
Internacional de Justicia emitidé su opinidn consultiva sobre Namibia a/. En 1973,
la Asamblea General reconocié a la SWAPO como Gnico y auténtico representante del
pueblo de Namibia y renovd el compromiso de las Naciones Unidas respecto del pueblo
de Namibia.

13. Tales decisiones y compromisos solemnes, en cumplimiento del "encargo
sagrado", deben continuar siendo la base de todas las acciones de la comunidad
internacional. Toda desviacidén de tales decisiones y compromisos debe ser
desenmascarada, condenada y resistida con firmeza.

14. El régimen racista de Suddfrica ocupa ilegalmente Namibia en violacién del
derecho internacional, de la Carta de las Naciones Unidas y de la autoridad de las
Naciones Unidas. Lleva a cabo una brutal represidén del pueblo namibkiano y_una
despiadada explotacidn de los recursos naturales del Territorio. Ha utilizado el
Territorio como base para la agresidn contra Zambia y Angola. Es culpable de
crimenes de lesa humanidadj; es el principal enemigo de Africa y de las Naciones
Unidas) debe ser expulsado del Territorio internacional de Namibia.

15. La SWAPO, el movimiento de liberacidn nacional de Namibia, es el dnico y
auténtico representante del pueblo namibiano. Esta condicidn, ganada mediante la
lucha y el sacrificio, y con la sangre de los patriotas namibianos, fue confirmada
por las Naciones Unidas en 1973. La SWAPO es hoy un miembro respetado de la
comunidad internacional.

16. La unidad nacional y la integridad territorial de Namibia -~ incluidas Walvis
Bay y las islas Penguin y otras islas frente a las costas b/ - deben preservarse.

17. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia es la Autoridad Administradora
legal de Namibia hasta la independencia. Su autoridad no debe ser socavada en
forma alguna.

a/ Legal Consequences for States of the Continued Presence of South Africa
in Namibia (South West Africa) not with Standing Security Council Resolution 276
(1970) , Advisory Opinion, I.C.J. Reports 1971, pag. 16.

b/ Ichaboe, Hollamsbird, Mercury, Long, Seal, Halifax, Possession,
Albatross, Rock, Pomona, Plum Pudding y Sinclairs.
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18. Toda colaboracidn con la Potencia ocupante ilegal de Namibia, directa o
indirecta, y toda explotacidén de los recursos naturales de Namibia en violacién del
Decreto No. 1 sobre la proteccidn de los recursos naturales de Namibia, emitido por
el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia el 24 de septiembre de 1974 ¢/,
constituyen actos hostiles contra el pueblo namibiano y contra las Naciones Unidas

y la comunidad internacional.

19. La amenaza para la paz en el Africa meridional, resultante de la politica y
las acciones del régimen racista de Suddfrica, conscituye un motivo de grave
preocupacién para las Naciones Unidas y la comunidad internacional desde hace dos
decenios. Al aumentar su colaboracidn con el apartheid y proteger constantemente
de las sanciones al régimen de Pretoria, las Potencias occidentales han reforzado
el poder destructor de dicho régimen, han minado la eficacia de las Naciones Unidas
y han agravado la amenaza para la paz. Su continuada confabulacién con el reglmen
racista, incluso después de la terminacidén del mandato en 1966 y de la opinidén
consultiva de la Corte Internacional de Justicia de 1971, ha contribuido ahora a
agudlzar el mis grave desafio lanzado a la autoridad de las Naciones Unidas.

20. Los esfuerzos del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en su calidad de
Autoridad Administradora legal del Territorio, se han visto frustrados
constantemente por esas Potencias, que con sus actos han demostrado menosprecio de
sus obligaciones en virtud de la Carta de las Naciones Unidas.

21. Tales Potencias perseveraron en esa actitud incluso después que el Consejo de
Seguridad aprobd por unanimidad la resolucidn 385 (1976), de 30 de enero de 1976,
que contd con el pleno apoyo de la SWAPO, relativa al proceso de transicién a la
independencia mediante elecciones libres e imparciales bajo la supervisién y el
control de las Naciones Unidas.

22. A pesar de ello, cuando las cinco Potencias occidentales (Alemania, Replblica
Federal de, Canadd, Estados Unidos, Francia y el Reino Unido) ofrecieron sus buenos
oficios en 1977 para promover la aplicacidn de esa resolucién, la SWAPO y los
Estados de Primera Linea respondieron de buena fe, a fin de facilitar un rapido
traspaso del poder al pueblo de Namibia. Su cooperacién hizo posible el plan de
las Naciones Unidas para la independencia de Namibia que el Consejo de Seguridad
apoyé en su resoiucién 435 (1978), de 29 de septiembre de 1978.

23. Sin embargo, las Potencias occidentales dieron al régimen sudafricano
oportunidad de desafiar el plan, pues nuevamente no ejercieron presidén alguna sobre
él y se embarcaron en conversaciones interminables, que tendian a socavar la
1ntegr1dad de las resoluciones de las Naciones Unidas y la condicién de la SWAPO,
asi como la autoridad del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.

c/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea Jeneral, trigésimo quinto
periodo de sesiones, Suplementc No. 24 (A/35/24) , vol. I, anexo II. El Decreto
prohibe, entre otras cosas, la explotacidn, exportacidn, etc., de cualquier recurso
natural de Namibia sin el consentimiento y el periso del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia. Los recursos exportados sin dicho permiso, v los barcos, etc.
que los transporten, seran objeto de embargo en nombre del Consejo y serén
mantenidos en fideicomiso en provecho del pueblo de Namibia.
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24. Con la excusa de tales conversaciones, permitieron que el régimen de Suddfrica
consolidara su control sobre el Territorio, creara instituciones titeres y minara
la integridad territorial de Namibia. La militarizacidn creciente del Territorio y
su utilizacién como base para las agresiones contra los Estados africanos
independientes han incrementado de hecho la amenaza para la paz y la seguridad
internacionales.

25. De este modo, las Potencias occidentales no sdlo no han fomentado un arreglo
acorde con la resolucidn del Consejo de Seguridad, sino que han contribuido a
agravar la crisis.

26. Ademds, pese al embargo de armas obligatorio, Sudifrica sigue abasteciéndose
de equipo y tecnologia militar de esos paises, en los cuales, por otra parte, se
reclutan crecientes nimeros de mercenarios.

27. ©Por consiguiente, los gobiernos y pueblos verdaderamente amantes de la
libertad deben tomar la iniciativa y actuar en total solidaridad con la SWAPO.
Todos los esfuerzos deben orientarse a imponer sanciones obligatorias contra el
régimen sudafricano, incluido un embargo del petrdleo, de conformidad con el
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, a fin de asegurar el cumplimiento
de las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad y el retiro
incondicional de Suddafrica de Namibia. La Conferencia exhorta a todos los
gobiernos y organizaciones interesados a que coordinen sus acciones con este
propdsito.

28. La comunidad internacional no debe reconocer en modo alguno la autoridad del
régimen ilegitimo de ocupacién. Debe adoptar medidas decididas para oponerse a las
maniobras de dicho régimen encaminadas a imposibilitar la auténtica independencia
de Namibia mediante la creacidn de instituciones titeres, a las que dota de poderes
represivos militares, policiales y de otra indole. La comunidad internacional debe
reafirmar la resolucién 439 (1978) del Consejo de Seguridad e impedir toda clase de
reconocimiento o de relaciones con cualquier clase de autoridades o instituciones
creadas por el régimen ilegal de ocupacidn.

29. Todos los que apoyan las auténticas aspiraciones del pueblo namibiano a la
libertad y la independencia deben prestar un apoyo pleno e incondicional de tipo
politico y material a la SWAPO en la lucha legitima que libra por todos los medios
= incluida la lucha armada - para expulsar de Namibia al régimen ilegal agresor.

30. Deben denunciar y condenar a las empresas transnacionales que participan en el
saqueo ilegal de los recursos naturales de Namibia. Deben tomar medidas para
garantizar que el Decreto No. 1 sobre la proteccién de los recursos naturales de
Namibia se aplique efectivamente, a través de medidas gubernamentales y piblicas
para castigar a las empresas transnacionales, lineas aéreas y compafiias de
navegacién y otros intereses culpables de violar el Decreto.

31. Deben proporcionar todo el apoyo politico y material necesario a los Estados
de Primera Linea, que han tenido que hacer frente a constantes actos de agresién y
subversién por parte del régimen de Pretoria a causa de su dedicacibén a la causa de
la liberacidén africana y de su lealtad a las Naciones Unidas.
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32. A tal fin, la Conferencia exhorta a los gobiernos y organizaciones a que tomen
las siguientes medidas urgentes:

a) La Conferencia insta al Consejo de Seguridad a que se relina a mi&s tardar
el 15 de octubre de 1980 para imponer sanciones obligatorias amplias, incluido un
embargo de petrSleo, contra Suddfrica a fin de obligarla a acatar las resoluciones
385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Insta ademds al Consejo de
Seguridad a que declare categlricamente que Walvis Bay y todas las islas situadas
frente a las costas de Namibia son partes integrantes e indiscutibles del
Territorio y a que rechace cualquier iniciativa tendiente a dejar que esta cuestién
se negocie entre una Namibia independiente y Sudadfrica.

b) La Conferencia reafirma la autoridad del Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia como Autoridad Administradora legal y apoya la Declaracidén de Argel y
el Programa de Accibén para Namibia d/ aprobado por el Consejo en su 328a. sesidn,
celebrada el 1° de junio de 1980. Se debe prestar al Consejo toda la cooperacidn y
todo el apoyo necesarios para que cumpla el mandato que le confid la Asamblea
General. La Conferencia se compromete a cooperar plenamente con el Consejo, en sus
esfuerzos por movilizar a la opinién piblica mundial con el apoyo de las
organizaciones de solidaridad, para ayudar a asegurar la independencia de Namibia.

c) La Conferencia pide a todos los gobiernos y organizaciones gue apoyen
esta Declaracién y adopten todas las medidas necesarias a la luz de las
conclusiones de la Conferencia. Invita a todas las organizaciones de solidaridad a
que movilicen a la opinidn piblica en apoyc de la lucha por la independencia de
Namibia, en particular durante la semana de solidaridad con el pueblo de Namibia y
su Movimiento de Liberacién, SWAPO, proclamada por la Asamblea General de las
Naciones Unidas, que se inicia el 27 de octubre de 1980.

33. La Conferencia pide a su Mesa que nombre una delegacidn encargada de presentar
esta Declaracién al Secretario General de las Naciones Unidas, al Consejo de
Seguridad y al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, asi como a otros
organismos adecuados.

- s e

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24), vol. I, parr. 91.
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